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Sobre este Manual

Esta publicacdo fornece informagdes que ajudam a configurar e usar o IBM® System Storage SAN Volume
Controller e o IBM Storwize V7000.

Quem Deve Usar Este Guia

Este guia é destinado a administradores ou outros que instalam e usam o SAN Volume Controllerou o
Storwize V7000.

Antes de usar o SAN Volume Controller, vocé deve conhecer as redes de dreas de armazenamento
(SANSs), os requisitos de armazenamento de sua empresa e os recursos de suas unidades de
armazenamento.

Resumo de Mudancas para o Guia do Usuario da Interface da Linha de
Comandos do SAN Volume Controller G517-9938-02

Este topico descreve as mudangas que foram feitas no Guia do Usudrio da Interface da Linha de Comandos do
SAN Volume Controller desde a edigao anterior (G517-9938-01).

Mudancas na Terminologia de 6.3.0

Para coincidir com produtos e fungdes do IBM novos ou existentes, varios termos comuns foram
alterados e sdo incorporados nas informagdes do SAN Volume Controller. Determinadas informagdes do
SAN Volume Controller, a documentagdo da interface da linha de comandos (CLI), permanecem
principalmente inalteradas.

A tabela a seguir mostra o uso atual e anterior dos termos comuns alterados nos comandos para a versao
6.3.0.

Tabela 1. Tabela de mapeamento de terminologia para a versdo 6.3.0
Termo do SAN Volume Termo do SAN Volume

Controller 6.3.0 Controller anterior Descrig¢ao
sistema em cluster ou cluster Uma colecdo de nés que sdao colocados em pares (grupos
sistema de E/S) para redundancia, que fornecem uma tinica

interface de gerenciamento.

Novas Informacoes

Os seguintes novos comandos foram incluidos nesta edigédo:

* [‘chldap” na pagina 462

[‘chldapserver” na pagina 465

* [‘chnaskey” na pagina 466]

[‘Isldap” na pagina 471|

[‘Isldapserver” na pagina 472

* [Isdrivefirmwareprogress|

[“Ispartnership” na pagina 321|

[‘mkldapserver” na pagina 473

* [‘rmldapserver” na pagina 475|

© Copyright IBM Corp. 2003, 2011 xi



[‘testldapserver” na pagina 477

Comandos Alterados

Os seguintes comandos e topicos foram atualizados nesta edigdo:

addnodel

“applydrivesoftware” na pagina 167

“chauthservice” na pagina 459|

“chemail” na pagina 174

“chemailuser” na pagina 176|

“chhost” na pagina 226

“chnode (SAN Volume Controller) / chnodecanister (Storwize V7000)” na pagina 124|
‘chnodecanistegl

“chnodehw (SAN Volume Controller) / chnodecanisterhw (Storwize V7000)” na pagina 125|
chnodecanisterhw]

[“chrcrelationship” na pagina 393

[“chrcconsisterp” na pagina 392

[“chsystem” na pagina 116

[“chsystemip” na pégina 119

[“chuser” na pagina 467
[‘chvdisk” na pagina 484
[“expandvdisksize” na pagina 488

[“Iscontroller” na pagina 255

[“1sdrive” na pagina 168|

[lsdrivefirmwareprogress|

[“Isfabric” na pagina 264|

[1shost” na pagina 274

[Ismdisk” na péagina 286|

[Isnode (SAN Volume Controller) Isnodecanister (Storwize V7000)” na pagina 302|
[Isnodecandidate (SAN Volume Controller)” na pagina 307]

[lsnodecanistercandidate]

[Isnodehw (SAN Volume Controller) / Isnodecanisterhw (Storwize V7000)” na pagina 308|
[lsnodecanisterhw]

“Isnodestats (SAN Volume Controller) / Isnodecanisterstats (Storwize V7000)” na pagina 310

lsnodecanisterstats
“Isnodevpd (SAN Volume Controller) / Isnodecanistervpd (Storwize V7000)” na pagina 315
Isnodecanistervpd

“Isiogrp” na pagina 280|

“Isrcrelationship” na pagina 330|

“Isrcrelationshipcandidate” na pagina 334|

[‘Isrcconsistgrp” na pagina 328
"’lssystem” na péagina 243

“Isservicestatus” na pagina 154

“Isvdisk” na pagina 34§|

[“Isvdiskcopy” na pagina 355]
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[‘1svdiskfcmapcopies” na péagina 36|

* [“Isvdisksyncprogress” na pagina 367|

¢ ['mkfcmap” na pagina 212

¢ ['mkhost” na pagina 228|

* [“mkrcrelationship” na pagina 398

* [“mkvdisk” na pagina 490}

+ ["'mkuser” na péagina 470

* [‘recoverarraybysystem” na pagina 100|

* ['recovervdiskbysystem” na pagina 499
. ‘rmnodel
: ‘rmnodecanisterl

* [‘rmrcrelationship” na pagina 403

* ['rmvdisk” na pédgina 503

+ [“setlocale” na pagina 161|

+ [“shrinkvdisksize” na pagina 506

* [“startrcrelationship” na pagina 406

* [“startrcconsistgrp” na pagina 404

* [“stoprcrelationship” na pagina 410

* [“stoprcconsisterp” na pagina 408

* [“stopsystem” na pagina 137

[“testldapserver” na pagina 477

Novos Toépicos

Os seguintes topicos foram atualizados nesta edicado:

* [“Configurando o Servico de Autenticacio Remota com Lightweight Directory Access Protocol (LDAP)|
Usando CLI” na pagina 70|

« [‘Configurando o Servico de Autenticacio Remota com o Tivoli Integrated Portal (TIP) Usando a CLI"|

na pagina 62|

Toépicos Alterados

Os seguintes topicos foram atualizados nesta edicado:

¢ [“Incluindo uma Cépia em um Volume Usando a CLI” na pagina 28§

* [‘Modificando a Quantidade de Memoria Disponivel para os Recursos Copy Services e Volume]
Mirroring Usando a CLI” na pagina 23|

+ [“Configurando o Servico de Autenticacio Remota Usando a CLI” na pagina 69|

* [‘Criando e Trabalhando com Usuérios Usando a CLI” na péagina 71|

Enfase

Sao usados diferentes fontes neste guia para mostrar énfase.

Os seguintes fontes sdo usados para mostrar énfase:

Negrito O texto em negrito representa itens de menu.

Negrito com monoespacamento O texto em negrito com monoespacamento representa
nomes de comandos.
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Itdlico O texto em itdlico é utilizado para enfatizar uma palavra.
Na sintaxe de comando, ele é utilizado para variaveis
para as quais vocé fornece valores reais, como um
diretério padrdo ou o nome de um sistema.

Monoespacamento O texto em monoespacamento identifica os dados ou
comandos que digitados, amostras de saida de comando,
exemplos de cédigo do programa ou mensagens do
sistema, ou nomes de sinalizadores de comando,
parametros, argumentos e pares nome-valor.

Biblioteca do SAN Volume Controller e Publicacoes Relacionadas

Manuais de produto, outras publicacdes e Web sites contém informacdes que se relacionam a SAN
Volume Controller.

Centro de Informacoes do SAN Volume Controller

O Centro de Informagoes do IBM System Storage SAN Volume Controller contém todas as informagoes
que sdo necessdrias para instalacdo, configuracdo e gerenciamento do SAN Volume Controller. O centro
de informagdes € atualizado entre as libera¢des do produto SAN Volume Controller para fornecer a
documentacdo mais atual. O centro de informacdes esta disponivel no seguinte Web site:

fpublib.boulder.ibm.com /infocenter/svc/ic/index.jsp|

Biblioteca do SAN Volume Controller

A menos que observado em contrario, as publicagdes na biblioteca do SAN Volume Controller estdo
disponiveis no formato Adobe Portable Document Format (PDF) a partir do seguinte Web site:

[Suporte para o Web site do SAN Volume Controller (2145) em www.ibm.com/storage/support/2145

Cada uma das publicacdes em PDF na esta disponivel neste centro de informagdes, clicando no
numero na coluna “Numero de pedido”:

Tabela 2. Biblioteca do SAN Volume Controller

Titulo Descricdo Numero de pedido
IBM System Storage SAN Volume Este guia fornece as instrucdes que o [|GC27-3923
Controller Model 2145-CG8 Hardware | Representante de servigos IBM utiliza
Installation Guide para instalar o hardware para o SAN

Volume Controller modelo 2145-CGS8.
IBM System Storage SAN Volume Este guia fornece as instrugdes que o [|GC27-2283

Controller Hardware Maintenance Guide | Representante de servicos IBM utiliza
para servir o hardware do SAN
Volume Controller, incluindo a
remogao e a substitui¢do de pegas.

IBM System Storage SAN Volume Este guia descreve os recursos de
Controller Troubleshooting Guide cada modelo do SAN Volume
Controller, explicar como utilizar o
painel frente e fornece os
procedimentos de andlise de
manutencdo para ajuda-lo a
diagnosticar e a solucionar problemas
com o SAN Volume Controller.
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http://publib.boulder.ibm.com/infocenter/svc/ic/index.jsp
http://www.ibm.com/storage/support/2145
http://publib.boulder.ibm.com/infocenter/svc/ic/index.jsp?topic=/com.ibm.storage.svc.console.doc/svc_bkmap_instguidebkcg8.pdf
http://publib.boulder.ibm.com/infocenter/svc/ic/index.jsp?topic=/com.ibm.storage.svc.console.doc/svc_bkmap_hwmaintguidebk.pdf
http://publib.boulder.ibm.com/infocenter/svc/ic/topic/com.ibm.storage.svc.console.doc/svc_bkmap_svctrblshoot.pdf

Tabela 2. Biblioteca do SAN Volume Controller (continuagdo)

Titulo

Descri¢ao

Numero de pedido

IBM System Storage SAN Volume
Controller Software Installation and
Configuration Guide

Este guia fornece diretrizes para
configuracdo do SAN Volume
Controller. Instrugdes para o backup
e restauragao da configuracdo de
cluster, utilizando e atualizando o
GUI de gerenciamento, utilizando a
CLI, atualizando o software SAN
Volume Controller e substituindo ou
incluindo nés em um cluster sdo
incluidos.

IBM System Storage SAN Volume
Controller CIM Agent Developer’s Guide

Este guia descreve os conceitos do
ambiente Modelo de Informacgédo
Comum (CIM). Os procedimentos
descrevem tarefas como utilizar as
instancias da classe do objeto do
agente CIM para concluir tarefas
basicas de configuracao de
armazenamento, estabelecendo novos
relacionamentos de Servigos de Cépia
e executar a manutencdo do agente
CIM e tarefas de diagndstico.

IBM System Storage SAN Volume
Controller Safety Notices

Este guia contém instrucdes
traduzidas de cuidado e perigo. Cada
instrucdo de cuidado e perigo na
documentac¢do do SAN Volume
Controller possui um niimero que
vocé pode usar para localizar a
instrugdo correspondente em seu
idioma no documento do IBM System
Storage SAN Volume Controller Safety
Notices.

GA32-0844

IBM System Storage SAN Volume
Controller Read First Flyer

Este documento apresenta os
componentes principais do sistema
do SAN Volume Controller e
descreve como iniciar a instalagdo do
hardware e software.

GA32-0843

IBM System Storage SAN Volume
Controller and IBM Storwize V7000
Command-Line Interface User’s Guide

Este guia descreve os comandos que
é possivel utilizar a partir da
interface da linha de comandos (CLI)
do SAN Volume Controller.

G517-9938

IBM Environmental Notices and User
Guide

Este guia multilingue descreve as
politicas ambientais com as quais os
produtos IBM estdo em
conformidade, e como reciclar e
descartar corretamente produtos IBM
e as baterias em produtos de
hardware IBM. Avisos dentro do guia
descrevem monitores de tela plana,
refrigeragdo, sistemas de resfriamento
de dgua e fontes de alimentacao
externas.

Z125-5823

IBM Statement of Limited Warranty

Este documento multilingue fornece
informacdes sobre a garantia da IBM
para o produto SAN Volume
Controller.

[Ntimero de peca: 85Y5978|
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http://publib.boulder.ibm.com/infocenter/svc/ic/topic/com.ibm.storage.svc.console.doc/svc_bkmap_confguidebk.pdf
http://publib.boulder.ibm.com/infocenter/svc/ic/topic/com.ibm.storage.svc.console.doc/svc_bkmap_cimguidebk.pdf
http://publib.boulder.ibm.com/infocenter/svc/ic/topic/com.ibm.storage.svc.console.doc/31P1587.pdf
http://publib.boulder.ibm.com/infocenter/svc/ic/topic/com.ibm.storage.svc.console.doc/SVC_Read_First.pdf
http://publib.boulder.ibm.com/infocenter/svc/ic/topic/com.ibm.storage.svc.console.doc/svc_bkmap_cliguidebk.pdf
http://publib.boulder.ibm.com/infocenter/svc/ic/topic/com.ibm.storage.svc.console.doc/environmental_notices_and_user_guide.pdf
http://publib.boulder.ibm.com/infocenter/svc/ic/topic/com.ibm.storage.svc.console.doc/solw.pdf

Tabela 2. Biblioteca do SAN Volume Controller (continuagdo)

Titulo

Descri¢ao

Numero de pedido

IBM License Agreement for Machine
Code

Este guia multilingue contém o
Contrato De Licenca para Cédigo de
Méquina do produto SAN Volume
Controller.

/125-5468

Outras publicacoes IBM

lista publicagdes IBM que contém informacdes relacionadas ao SAN Volume Controller.

Tabela 3. Outras publicacbes IBM

Microsoft System Center Operations
Manager User Guide

configurar e usar o IBM Storage
Management Pack for Microsoft System
Center Operations Manager (SCOM).

Titulo Descricao Ntumero de pedido
IBM System Storage Productivity Este guia apresenta o hardware e software |SC23-8824
Center Introduction and Planning do IBM System Storage Productivity
Guide Center.
Leia isto Primeiro: Instalando o IBM Este guia descreve como instalar o GI11-8938
System Storage Productivity Center hardware do IBM System Storage

Productivity Center.
IBM System Storage Productivity Este guia descreve como configurar o SC27-2336
Center User’s Guide software do IBM System Storage

Productivity Center.
IBM System Storage Multipath Este guia descreve o IBM System Storage | GC52-1309
Subsystem Device Driver User’s Guide |Multipath Subsystem Device Driver para

produtos IBM System Storage e como

utiliza-lo com o SAN Volume Controller.
IBM Storage Management Pack for Este guia descreve como instalar, GC27-3909

ublibfp.dhe.ibm.com/epubs /|

pdf/c2739092.pdf

IBM Storage Management Console for
VMuware vCenter, version 2.6.0,
Installation Guide

Esta publicacdo fornece instrugoes de
instalacdo, configuracdo e uso para o IBM
Storage Management Console for VMware
vCenter.

GA32-0929

bublibfp.dhe.ibm.com/epubs/|

pdf/a3209295.pdf]

Documentacao do IBM e Web Sites Relacionados

lista Web sites que fornecem publica¢des e outras informacdes sobre o0 SAN Volume Controller
ou produtos ou tecnologias relacionados(as).

Tabela 4. Documentagdo do IBM e Web Sites Relacionados

Web site

Endereco

Suporte para SAN Volume Controller (2145)

Suporte para 0 Web site do SAN Volume Controller (2145) em|

www.ibm.com/storage/support/2145|

IBM TotalStorage

Suporte para produtos IBM System Storage e

[www.ibm.com/storage/support/|

Centro de Publica¢des IBM

|www.ibm.com /e-business/linkweb /publications/servlet/ pbi.wsd

Publica¢oes IBM Redbooks

fwww.redbooks.ibm.com /|
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http://publib.boulder.ibm.com/infocenter/svc/ic/topic/com.ibm.storage.svc.console.doc/12554684.pdf
http://publibfp.dhe.ibm.com/epubs/pdf/c2739092.pdf
http://publibfp.dhe.ibm.com/epubs/pdf/c2739092.pdf
http://publibfp.dhe.ibm.com/epubs/pdf/a3209295.pdf
http://publibfp.dhe.ibm.com/epubs/pdf/a3209295.pdf
http://www.ibm.com/storage/support/2145
http://www.ibm.com/storage/support/2145
http://www.ibm.com/storage/support/
http://www.ibm.com/e-business/linkweb/publications/servlet/pbi.wss
http://www.redbooks.ibm.com/

Informacoes de Acessibilidade Relacionadas

Para visualizar um arquivo PDEF, é necessario o Adobe Acrobat Reader, que pode ser transferido por
download a partir do Web site da Adobe:

fwww.adobe.com/support/downloads/main.htm]

Como Solicitar Publicacoes IBM

O Centro de Publica¢oes IBM é um repositério central global para publicagdes e materiais de marketing
do produto IBM.

O Centro de Publica¢oes IBM oferece fun¢des de procura customizadas para ajuda-lo a encontrar as
publica¢des que precisar. Algumas publica¢des estdo disponiveis para visualizagdo ou download sem
encargos. Também é possivel solicitar publicagdes. O centro de publicacdes exibe precos em sua moeda
local. E possivel acessar o Centro de Publicagdes IBM por meio do seguinte Web site:

fwww.ibm.com/e-business/linkweb /publications /servlet/pbi.wss|

Enviando Seus Comentarios

Seu feedback é importante para ajudar a fornecer informag¢des mais precisas e de mais alta qualidade.

Para enviar comentérios sobre este manual ou sobre qualquer outra documentagdao do SAN Volume
Controller:

* Acesse a pagina de feedback no Web site do Centro de Informacdes do SAN Volume Controller em
publib.boulder.ibm.com/infocenter/svc/ic/index jsp?topic=/com.ibm.storage.svc.console.doc//
feedback.htm| L4, é possivel usar a pagina de feedback para inserir e enviar comentérios ou navegar
no topico e usar o link de feedback no rodapé em execucdo dessa pédgina para identificar o tépico para
o qual vocé tem um comentario.

+ Envie seus comentarios por email para [starpubs@us.ibm.com| Inclua as informagées a seguir para essa
publicagdo ou use substitui¢oes adequadas para o titulo da publicagdo e o nimero do formulario para
a publicagdo na qual vocé estd colocando comentério:
— Titulo da publicagdao: IBM System Storage SAN Volume Controller and IBM Storwize V7000
Command-Line Interface User’s Guide
— Numero do formulario de publicagdo: G517-9938-01

— Pégina, tabela ou nimeros de ilustracdo sobre os quais vocé estd comentando

— Uma descrigao detalhada de qualquer informagdo que deve ser alterada

Diagramas de Sintaxe

Um diagrama de sintaxe usa simbolos para representar os elementos de um comando e para especificar
as regras para o uso desses elementos.

A tabela a seguir explica como ler os diagramas de sintaxe que representam os comandos da interface de
linha de comandos (CLI). Com isso, ela define os simbolos que representam os elementos do comando da
CLL
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Elemento

Sintaxe

Descrig¢do

Linha do caminho
principal

>>><>() () ()

>>Comega a esquerda com duas
pontas de seta()>< e termina a
direita com duas pontas de seta,
uma de frente para outra (). Se um
diagrama for mais longo que uma
linha, cada linha a ser continuada
terminard com uma tinica> ponta de
seta () e a linha seguinte comecara
com uma tnica ponta de seta. Leia
os diagramas da esquerda para
direita, de cima para baixo, seguindo
a linha do caminho principal.

Palavra-chave

v
A

»»—esscli

Representa o nome de um comando,
sinalizador, parametro ou
argumento. Uma palavra-chave nao
é colocada em itélico. A
palavra-chave deve ser digitada
exatamente como mostrada no
diagrama de sintaxe.

Palavras-chave
obrigatoérias

> a—AccessFile
_Eu—Userid
p—Password—

Indicam os parametros ou
argumentos que devem ser
especificados para o comando. As
palavras-chave obrigatérias
aparecem na linha do caminho
principal. Palavras-chave que ndo
podem ser usadas juntas sdo
empilhadas verticalmente.

Palavras-chave
opcionais

\
\

-help—

v
A

Indicam os pardmetros ou
argumentos que vocé pode escolher
especificar para o comando. As
palavras-chave opcionais aparecem
abaixo da linha do caminho
principal. Palavras-chave opcionais
mutuamente exclusivas sdo
empilhadas verticalmente.

Valor-padrao

-

FCP—|
FICON

»>—protocol

N

Aparecem acima da linha do
caminho principal.

Palavra-chave ou
valor repetivel

»>—newports

|_ALL
PortlIdl,Portid2,...

il

Representa um parametro ou
argumento que pode ser
especificado mais de uma vez. Uma
palavra-chave ou valor repetivel é
representada por uma seta
retornando para a esquerda acima a
esquerda da palavra-chave ou valor.

Variavel

»»—AccessFile

Representa o valor que deve ser
fornecido para um parametro ou
argumento, como um nome de
arquivo, um nome de usudrio ou
uma senha. As variaveis sdo
mostradas em italico.
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Elemento

Sintaxe

Descrig¢do

Separador de espaco

»»—u— —Userid— —p— —Passwordq——»<«

Inclui um espago em branco na linha
do caminho principal para separar
elementos como palavras-chave,
pardmetros, argumentos ou varidveis
uns dos outros.

Delimitadores de
aspas

»—d— —"—ess—=—+~FssId—host—=—>
»—'Host Name'— —perfil—=—~ProfileName———>

> »><

Indicam o comego e o final de um
pardmetro ou argumento que
contém diversos valores. Coloque
um ou mais pares de nome-valor
entre um conjunto de aspas duplas
para determinado pardmetro ou
argumento. Se o valor de um
parametro ou par de nome-valor
contiver um espaco vazio ou em
branco, coloque todo o valor entre
um conjunto de aspas simples.

Operador de sinal de
igual

»»—"—ess—=—Fss]d— —perfil—= >

A\
A

»—ProfileName—"

Separa um nome de seu valor em
um par de nome-valor.

Fragmento de sintaxe

»»>—Fragment Name »<

Nome do Fragmento:

F—(—fragment details—) }

Divide diagramas de sintaxe que sdo
muito longos, muito complexos ou
repetitivos. O nome do fragmento é
inserido no diagrama principal e o
fragmento real é mostrado abaixo do
diagrama principal.

Terminologia

Essas sdo as abreviagdes mais comumente usadas para as operagdes da interface da linha de comandos.

Nome Tipo de objeto
Host host

Disco virtual (volume) vdisk

Copia de disco virtual vdiskcopy
Copia de disco virtual com espago eficiente (thin sevdiskcopy
provisioned)

Disco gerenciado mdisk

Grupo de discos gerenciados (conjunto de mdiskgrp
armazenamento)

Grupo de E/S iogrp

No noé

Cluster clustered system (system)
Controlador controller
Mapeamento IBM FlashCopy femap

Grupo de consisténcias FlashCopy fcconsistgrp
Relacionamento de Metro Mirror ou Global Mirror rcrelationship
Grupo de consisténcias Metro Mirror ou Global Mirror rcconsistgrp
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Nome Tipo de objeto

Objeto nao suportado/desconhecido unknown

Caracteres Especiais da CLI

Os caracteres especiais a seguir sdo usados nos exemplos de comandos da interface de linha de comandos

(CLI).

sinal de menos (-)
Sinalizadores sdo prefixados com um sinal - (menos). Os sinalizadores definem a ag¢do de um
comando ou modificam a operacdo de um comando. Ao emitir um comando, é possivel usar
diversos sinalizadores, seguidos por parametros. O caractere - ndo pode ser usado como o
primeiro caractere de um nome de objeto.

barra vertical (1)
Uma barra vertical significa que apenas um valor é escolhido. Por exemplo, [ a | b ] entre
colchetes indica que é possivel escolher a, b ou nada. Da mesma forma, { a | b } entre chaves
indica que vocé deve escolher a ou b.

Usando Curingas na CLI do SAN Volume Controller

E possivel usar curingas na Interface de Linha de Comandos do SAN Volume Controller.

O SAN Volume Controller suporta o uso do caractere asterisco (*) como um curinga nos argumentos de
determinados parametros. Existem alguns problemas comportamentais que devem ser considerados ao
usar curingas, para evitar resultados inesperados. Esses problemas comportamentais e as maneiras de
evita-los sdo as seguintes:
1. Execucdo do comando com login efetuado no no.
O shell tentard interpretar qualquer um dos caracteres especiais se eles nao forem de escape
(precedidos por um caractere de barra invertida). Os curingas serdo expandidos em uma lista de
arquivos se houver arquivos que correspondem aos curingas. Se ndo existirem arquivos
correspondentes, o curinga serd passado para o comando do SAN Volume Controller intacto.

Para evitar a expansao, emita o seguinte comando em um de seus formatos:

cleardumps -prefix 'dumps/*.txt' com aspas
simples
(I |)’ ou

cleardumps -prefix /dumps/\*.txt usando uma barra invertida

(\) ou

cleardumps -prefix "/dumps/*.txt" com aspas duplas
(II n )‘
2. Execugdo do comando por meio de Secure Shell (SSH), por exemplo, a partir de um host.

Esse método é um pouco mais complicado, porque o shell do host processa a linha de comandos
antes de ela ser passada pelo SSH para o shell do sistema em cluster (sistem). Isso significa que é
necessaria uma camada extra de protecdo cercando o curinga, uma vez que o shell do host ir4 tirar as
aspas protetoras e a exposicdo do curinga ao shell do sistema resultara na expansdo do curinga no
shell do sistema.

Para evitar a expansdo, emita o seguinte comando em um de seus formatos:
cleardumps

"/dumps/*.txt"' com aspas simples ('"')
dentro de aspas duplas (""), ou
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cleardumps '/dumps/\*.txt' usando uma barra invertida
(\) dentro de
aspas simples (''), ou

cleardumps "/dumps/*.txt" com aspas duplas ("")
dentro de aspas simples ('').

Tipos de Dados e Intervalos de Valores

O comprimento maximo de qualquer parametro tinico inserido na linha de comandos é 2176 bytes.

Nota: Se nenhum nome for especificado ao criar um novo objeto, o sistema em cluster (sistema)
designard um nome padrao para -type. O nome de -type padrdo consiste do prefixo do objeto e de um
numero inteiro, por exemplo, vdisk23. Os objetos receberdo nomes padrao criados a partir do prefixo do
objeto e do menor nimero inteiro disponivel, comecando em 0 (exceto para os ndés que comegam em 1).
O mesmo nome de -typo padrdo ndo pode ja existir.

Tipos de Dados Intervalos de Valores

filename_arg Este é um nome de arquivo (opcionalmente totalmente qualificado). O comprimento
maximo é de 169 caracteres. Os caracteres validos consistem das seguintes opgdes:

OD>$D

-Z
-Z
©0-9

O campo ndo deve conter dois '.' consecutivos, nem comegar com um ".'ou terminar
com um ".".
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Tipos de Dados

Intervalos de Valores

directory_or_file_filter

Especifica um diretério e um filtro de nomes de arquivo, ou ambos, dentro do
diretério especificado. Os valores de diretério vélidos consistem das seguintes
opgoes:

e /dumps

¢ /dumps/audit

¢ /dumps/configs

* /dumps/elogs

e /dumps/feature

¢ /dumps/iostats

¢ /dumps/iotrace

¢ /dumps/software

O filtro de nomes de arquivo pode ser qualquer nome de arquivo valido com ou
sem o curinga *'. O filtro de nomes de arquivo pode ser anexado ao final de um dos
valores de diretério anteriores. O comprimento maximo é de 128 caracteres. Os
caracteres validos consistem das seguintes opgoes:

o ¥

c/

O;>$§J

-Z
-z
©0-9

O campo ndo deve conter dois '.' consecutivos, nem comegar com um ".'ou terminar
com um ..

filename_prefix

Este é o prefixo a ser usado ao nomear um arquivo. O comprimento maximo é de
128 caracteres. Os caracteres vélidos consistem das seguintes opg¢oes:

*a-z
c A-Z
*0-9

xxil SAN Volume Controller and Storwize V7000: Guia do Usudrio da Interface da Linha de Comandos




Tipos de Dados

Intervalos de Valores

name_arg

E possivel especificar ou alterar nomes usando as fungoes create e modify. Com os
comandos de visualizagdo é possivel ver o nome e o ID de um objeto.

E possivel usar uma sequéncia de 1 - 63 caracteres, composta pelos caracteres A - Z,
a-z,0-9, - (trago) e _ (sublinhado).

O primeiro caractere de um name_arg nao pode ser numérico. O primeiro caractere
de um nome de objeto ndo pode ser um - (trago) porque a CLI interpreta isso como
sendo o pardgrafo seguinte.

Os caracteres validos sao:
ca-z

c A-Z

*0-9

* sublinhado ()

* hifen (-)

e ponto (.)

* espaco ()

O nome do sistema é configurado quando o sistema é criado.

password

Uma senha definida pelo usudrio. As senhas devem atender aos seguintes requisitos:
* Podem usar a -z, A-Z,0-9 em qualquer sequéncia

¢ Podem usar - (trago), mas ndo como primeiro caractere

* Podem usar _ (sublinhado)

* Podem conter no maximo 15 caracteres

serial_number

O formato desse nimero estd em conformidade com o IBM standard C-S 1-1121-018
1999-06 Serial Numbering para produtos IBM. O ntimero de série possui sete digitos,
os dois primeiros definem o local de fabricacdo, deixando os cinco dltimos para o
produto. O padrao define uma maneira de estender o nimero de série usando letras
em lugar de ntimeros no campo de cinco digitos.

ip_address_arg

O decimal, regras padrdo de nota¢do decimal com ponto. Sdo suportados os
seguintes formatos de enderego de Protocolo de Internet 4 (IPv4) e Protocolo de
Internet 6 (IPv6):

IPv4 (nenhuma porta configurada, o SAN Volume Controller usa o padrao)
1.2.3.4

IPv4 com porta especifica
1.2.3.4:22

IPv6 completo, porta padrao
1234:1234:0001:0123:1234:1234:1234:1234

IPv6 completo, porta padrao, zeros a esquerda suprimidos
1234:1234:1:123:1234:1234:1234:1234

IPv6 completo, com porta
[2002:914:£c12:848:209:6bff:fe8c:4{{6]:23

IPv6 com zero compactado, porta padrao
2002::4ff6

IPv6 com zero compactado, com porta
[2002::4££6]:23

dns_name

Nome de dominio com ponto para a subrede na qual o sistema esta. Por exemplo,
ibm.com.
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Tipos de Dados

Intervalos de Valores

nome do host

O nome do host que esta designado para o sistema. Ele pode ser diferente do nome
do sistema e vocé pode alterar o nome do host a qualquer momento.

Uma combinagdo do nome do host e do dns_name, usada para acessar o sistema,
por exemplo:

https:/ /hostname.ibm.com/

capacity_value

Um valor com um intervalo de 512 megabytes a até 2 petabytes (PB).

Nota: A capacidade pode ser especificada como megabytes (MB), kilobytes (KB),
gigabytes (GB) ou PB. Quando sdo usados MB, o valor é especificado em mdltiplos
de 512 bytes. Uma capacidade igual a 0 é vélida para um volume dividido ou
sequencial. O menor nimero de bytes suportados é 512.

node_id Um ID de n¢ é diferente de outros IDs; um ID de né é um ID exclusivo, designado
quando um né é usado para criar um sistema, ou quando um né é incluido em um
sistema. Um valor de node_id nunca é reutilizado em um sistema. Os IDs de né sao
internamente representados como niimeros de 64 bits.

Os IDs de nd, como outros IDs, ndo podem ser modificados por comandos do
usudrio.

xxx_id Todos os objetos sdo mencionados como IDs de ntimero inteiro exclusivos, que sao
designados pelo sistema quando os objetos sao criados. Todos os IDs sao
representados internamente como nimeros inteiros de 32 bits. Os IDs de né sdo uma
excecao.

Os IDs que estdo nos intervalos a seguir sdo usados para identificar os varios tipos
de objetos:

¢ node_id: Um ntimero inteiro decimal positivo maior ou igual a 1

¢ mdisk_grp_id: 0 - 127

e io_grp_id: 0 - 3 (Consulte a Observagdo.)

+ mdisk_id: 0 - 4095

e vdisk_id: 0 - 8191

e copy_id: 0-1

* host_id: 0 - 1023

¢ flash_const_grp_id: 0 - 255

* remote_const_grp_id: 0 - 255

* femap_id: 0 - 4095

e rcrel_id: 0 - 8191

¢ controller_id: 0 - 63

Nota: O io_group 4 existe, mas é usado apenas em determinados procedimentos de
recuperagdo de erro.

Esses IDs, como os IDs de n6, ndao podem ser modificados por comandos do
usuario.

Nota: Os IDs sdo designados no tempo de execucdo pelo sistema e ndo é possivel
garantir que continuem os mesmos depois, por exemplo, da restauragao da
configuracdo. Ao trabalhar com objetos, use preferencialmente nomes de objetos em
lugar de IDs.

xxx_list Uma lista de valores do tipo xxx delimitada por dois pontos.

XXiV ~ SAN Volume Controller and Storwize V7000: Guia do Usuério da Interface da Linha de Comandos




Tipos de Dados

Intervalos de Valores

wwpn_arg

O nome da porta mundial (WWPN) do Fibre Channel. Ele é expresso como um
numero hexadecimal de 64 bits, por exemplo:

1A2B30C67AFFE47B

Esses ntimeros devem consistir dos caracteres 0 -9, a - f e A - F. Um comando
falhara se for inserido um WWNP 0 na sequéncia de caracteres.

panel_name

Uma sequéncia de até seis caracteres que corresponde ao nimero que consta na
etiqueta impressa abaixo da exibi¢dao, no painel frontal, de um né do sistema.

sequence_number

Um inteiro ndo assinado de 32 bits, expresso no formato decimal.

csi_num_arg

Um inteiro ndo assinado de 32 bits, expresso no formato decimal.

percentage_arg

Um inteiro ndo assinado de 8 bits, expresso no formato decimal de 0 - 100.

extent_arg

Um inteiro ndo assinado de 32 bits, expresso no formato decimal.

num_extents_arg

Um inteiro ndo assinado de 32 bits, expresso no formato decimal.

threads_arg

Um inteiro ndo assinado de 8 bits, expresso no formato decimal. Os valores validos
sao 1,2,3 ou 4.

velocity_arg

A velocidade da malha, em gigabytes por segundo (GBps). Os valores validos sdo 1
ou 2.

timezone_arg

O ID conforme detalhado na saida do comando Istimezones.

timeout_arg

O periodo de tempo limite do comando. Um niimero inteiro de 0 a 600 (segundos).

stats_time_arg

A frequéncia na qual as estatisticas sdo reunidas. Os valores validos vao de 1 a 60
minutos, em incrementos de 1 minuto.

directory_arg

Especifica um diretor e/ou filtro de nomes de arquivo dentro do diretério
especificado. Os seguintes valores de diretério sao validos:

e /dumps

¢ /dumps/audit

¢ /dumps/cimom
+ /dumps/configs
s /dumps/elogs

¢ /dumps/feature
¢ /dumps/iostats
¢ /dumps/iotrace

¢ /home/admin/upgrade

O filtro de nomes de arquivo pode ser qualquer nome de arquivo valido com ou
sem o curinga "*'.

O filtro de nomes de arquivo pode ser anexado ao final de um dos valores de
diretério anteriores.
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Tipos de Dados Intervalos de Valores

locale_arg A configuracao de cédigo de idioma do sistema. Os valores vélidos sao os seguintes:

* 0 en_US: Inglés americano (padrao)
* 1 zh_CN: Chinés simplificado

* 2 zh_TW: Chinés tradicional

* 3ja_JP: Japonés

* 4 fr_FR: Francés

* 5 de_DE: Alemao

* 6 it_IT: Italiano

e 7 es_ES: Espanhol

key_arg Um identificador definido pelo usudrio para uma chave SSH. Consiste em uma
cadeia de até 30 caracteres.

user_arg Especifica o usudrio: admin ou service.

copy_rate Um valor numérico de 0 - 100.

copy_type Especifica o tipo de cépia Mirror: Metro ou Global.

O nidmero méximo de valores que podem ser inseridos em uma lista separada por dois pontos é 128. Se
mais de 128 itens forem inseridos em uma lista, serd retornado um erro.

Comandos e Parametros daCLlI

Os comandos e parametros da CLI sdo representados no diagrama de sintaxe.

A interface de linha de comandos do SAN Volume Controller oferece conclusdo de linha para a entrada
de comandos. A conclusdo da linha de comandos permite digitar os primeiros caracteres de um comando
e pressionar a tecla tab para preencher o resto do nome do comando. Se houver diversos comandos
iniciados com 0s mesmos caracteres, sera retornada uma lista de possiveis comandos. E possivel digitar
mais caracteres até que o nome do comando fique claro.

Os parametros da CLI podem ser inseridos em qualquer ordem, exceto nas seguintes situagoes:

* Quando um nome de comando é especificado, o primeiro argumento fornecido deve ser a acdo que
vocé deseja executar.

* Ao executar uma agao em um objeto especifico, o ID ou nome do objeto deve ser o dltimo argumento
da linha.

Um parametro valido atende aos seguintes requisitos:

* Os parametros podem ser inseridos em qualquer ordem.

* Se um pardmetro tiver um argumento associado, o argumento deve sempre seguir o parametro.

e Um parametro deve iniciar com um '-; caso contrario, ele sera considerado um argumento.

* O comprimento maximo de qualquer parametro tinico que pode ser inserido na CLI é 128 bytes.

* Um argumento pode conter diversos itens de dados. O ntimero maximo de itens de dados que podem
ser inseridos nessa lista é 128. Para uma lista de componentes, separe os itens individuais por dois
pontos.

* Qualquer parametro com um argumento deve ser inserido como -parameter=argument.
* Ainser¢do de -param= significa que o argumento é uma sequéncia vazia, equivalente a -param.

¢ O simbolo '--' é védlido como a pentltima entrada na linha de comandos. Ele especifica que a préxima
entrada é o nome ou ID do objeto de destino, mesmo que ele comece com um hifen.

chuser -usergrp=-usergrp -- -password

* O simbolo '--' é vélido como a palavra final na linha de comandos.
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Exemplos validos:

mkuser -name fred -usergrp 0 -password buckets
mkuser -name fred -usergrp 0 -password=buckets
mkuser -name fred -usergrp 0 -password=buckets --
mkuser -name=-barney -usergrp=0 -password=buckets

chuser -usergrp 1 fred
chuser -usergrp 1 -- fred
chuser -usergrp 1 -- -barney

Exemplos invalidos:

chuser -usergrp 1 fred --
chuser -usergrp 1 -- fred --
chuser -- -usergrp 1 fred
chuser -usergrp 1 -barney

Sinalizadores da CLI
OS sinalizadores a seguir sdo comuns a todos os comandos da interface da linha de comandos (CLI).

-? or -h
Impressao de texto de ajuda. Por exemplo, a emissdo de Iscluster -h fornece uma lista das agoes
disponiveis com o comando Iscluster.

o Quando utilizado, esse sinalizador impede a exibi¢do da saida successfully created. Por
exemplo, se vocé emitir o seguinte comando:
mkmdiskgrp -ext 16
ele exibe:
MDisk Group, id [6], successfully created
Entretanto, se o pardmetro -nomsg for incluido, por exemplo:
mkmdiskgrp -ext 16 -nomsg
as seguintes informacdes serdo exibidas:

6

Esse parametro pode ser inserido para qualquer comando, mas atua apenas nos comandos que
geram as saidas successfully created. Todos os outros comandos ignorar esse pardmetro.

Mensagens da CLI

Certifique-se de estar familiarizado com as mensagens da interface da linha de comandos (CLI).

Quando alguns comandos sdo concluidos com éxito, normalmente uma saida textual é fornecida.
Entretanto, alguns comandos ndo fornecem nenhuma saida. A frase No feedback é usada para indicar que
nenhuma saida é fornecida. Se o comando néo for concluido com éxito, um erro serd gerado. Por
exemplo, se o comando tiver falhado como resultado da instabilidade do cluster, a seguinte saida sera
fornecida:

¢ CMMVC5786E A acdo falhou porque o cluster ndo esta em um estado estavel.
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Atributos dos Parametros -filtervalue

O parametro -filtervalue filtra uma visualizagdo baseada em valores de atributos especificos que estao
relacionados a cada tipo de objeto. E possivel combinar diversos filtros para criar procuras especificas,
por exemplo -filtervalue name=fred:status=online. A ajuda (-filtervalue?) especifica os atributos que
estdo disponiveis para cada tipo de objeto.

O parametro -filtervalue deve ser especificado com attrib=value. Os parametros -filtervalue? e
-filtervalue ndo podem ser especificados juntos.

Nota: O colchete esquerdo (<) e o colchete direito (>) dos caracteres qualificadores devem ser colocados
entre aspas duplas (""). Por exemplo, -filtervalue vdisk_count "<"4 ou port_count ">"1. Também ¢é valido
colocar toda a expressdo entre aspas duplas. Por exemplo, -filtervalue "vdisk_count<4"

Quando um atributo requer o pardmetro -unit, ele deve ser especificado ap6s o atributo. Por exemplo,
-filtervalue capacity=24 -unit mb. As opg¢des de entrada a seguir sdo validas para o pardmetro -unit :

* b (bytes)

* mb (Megabytes)
* gb (Gigabytes)
tb (Terabytes)
pb (Petabytes)

Valores de capacidade exibidos em unidades diferentes de bytes podem ser arredondados. Ao filtrar a
capacidade, use uma unidade de bytes, -unit b, para obter uma filtragem exata.

fornece uma lista de atributos de filtro vélidos, além de descri¢des, qualificadores e curingas para
cada tipo de objeto.

Ao usar nomes, é possivel usar o caractere asterisco (*) como caractere curinga. O caractere asterisco
pode ser usado no comego ou no final de uma sequéncia de texto, mas ndo em ambos os locais. Apenas
um caractere asterisco pode ser usado em um parametro -filtervalue.

Tabela 5. Atributos de Filtro Validos

Objeto Atributo Qualificadores Curinga Descri¢ao
Vilidos Vilido
cluster cluster_name ou name = Sim O nome do cluster.
cluster_unique_id ou id =, <, <=, >, >= Nao O ID do cluster.
né node_name ou name = Sim O nome do né.
id =, <, <=, >, >= Nao O ID do nd.
status = Nao O status do né. O valores a seguir

sdo validos para o status do no:
* incluindo

* excluindo

* online

* offline

* pendente

10_group_name = Sim O nome do grupo de E/S.

10_group_id =, <, <=,>,>= Nao O ID do grupo de E/S.

hardware = Nao Os seguintes valores sao validos para
o tipo de hardware: 8F2, 8F4, 8G4,
CF8, e 8A4.
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Tabela 5. Atributos de Filtro Validos (continuagdo)

Objeto Atributo Qualificadores Curinga Descri¢ao
Validos Valido
io_grp HWS_name ou name = Sim O nome do grupo de E/S.
HWS_unique_id ou id =, <, <=, >, >= Nao O ID do grupo de E/S.
node_count =, <, <=,>,>= Nao O ntimero de nés do grupo de E/S.
host_count =, <, <=, >, >= Nao O numero de hosts associados ao
io_grp.
controller controller_id ou id =, <, <=, >, >= Nao O ID do controlador.
mdisk nome = Sim O nome do MDisk.
id =, <, <=, >, >= Nao O ID do MDisk.
controller_name = Sim O nome do controlador ao qual o
MDisk pertence.
status = Nao O status do MDisk.
Os seguintes valores sdo vélidos para
o status do MDisk:
* online
* degraded_ports
* degraded_paths
 offline
* excluded
mode = Nao O modo do MDisk.
Os seguintes valores sao vélidos para
o modo do MDisk:
* ndo gerenciado
* gerenciado
* imagem
mdisk_grp_name = Sim O nome do grupo do MDisk.
mdisk_grp_id =, <, <=,>,>= Nao O ID do grupo do MDisk.
capacity =, <, <=, >, >= Nao A capacidade. Requer o pardmetro
-unit.
tier = Nao As informagdes de camada que estdo

sendo relatadas:

* generic_hdd

* generic_ssd
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Tabela 5. Atributos de Filtro Vdlidos (continuagdo)

Objeto Atributo Qualificadores Curinga Descrigido
Validos Valido
mdiskgrp nome = Sim O nome do grupo do MDisk.
storage_pool_id ou id =, <, <=, >, >= Nao O ID do grupo do MDisk.
mdisk_count =, <, <=,>,>= Nao O niimero de MDisks do grupo.
vdisk_count =, <, <=, >, >= Nao O ndmero de VDisks do grupo.
status = Nao O status do grupo de MDisks. As
opgdes de entrada validas sdo
online, degraded_ports,
degraded_paths, excluded e offline.
extent_size =, <, <=, >, >= Nao O tamanho da extensao. (MB)
easy_tier = Nao Determina se é permitido usar a
Easy Tier para gerenciar o conjunto
de armazenamento:
* ativo
o off
easy_tier_status = Nao Determina se a funcdo de
posicionamento automatico de dados
de um conjunto de armazenamento
estard ativada:
* ativo
* inactive
vdisk vdisk_name ou name = Sim O nome do VDisk.
vdisk_id ou id =, <, <=, >, >= Nao O ID do VDisk.
10_group_name = Sim O nome do grupo de E/S.
10_group_id =, <, <=, >, >= Nao O ID do grupo de E/S.
status = Nao O status do VDisk.
As opgodes de entrada validas para o
status do VDisk sdo online,
degraded e offline.
mdisk_grp_name = Sim O nome do grupo do MDisk.
mdisk_grp_id =, <, <=, >, >= Nao O ID do grupo do MDisk.
capacity =, <, <=, >, >= Nao A capacidade. Requer o argumento
-unit.
type = Nao O tipo do VDisk. As op¢des de valor
validas sdo seq, striped e image.
FC_name = Sim O nome do mapeamento FlashCopy.
FC_id =, <, <=,>,>= Nao O ID do mapeamento FlashCopy.
fe_map_count =, <, <=, >, >= Nao O nimero de mapeamentos de
VDisk (de origem ou de destino).
copy_count =, <, <=, >, >= Nao O ntimero de cépias espelhadas do
VDisk.
RC_name = Sim O nome do relacionamento de Metro
Mirror.
RC_id =, <, <=, >, >= Naéo O ID do relacionamento de Metro

Mirror.

XXX  SAN Volume Controller and Storwize V7000: Guia do Usuério da Interface da Linha de Comandos




Tabela 5. Atributos de Filtro Validos (continuagdo)

Objeto

Atributo

Qualificadores
Vilidos

Curinga
Valido

Descri¢ao

vdisk_copy

primary

Nao

Indica que essa copia é a copia
principal. Os valores validos sdo yes
e no.

status

Nao

O status do grupo de MDisks. Os
valores vélidos sdo online, degraded
ou offline.

sync

Nao

Indica se a cépia do VDisk esta
sincronizada. Os valores validos sao
true ou false.

mdisk_grp_name

Sim

O nome do grupo de MDisks.

mdisk_grp_id

Nao

O ID do grupo de MDisks.

type

Nao

O tipo da cépia do VDisk. Os
valores vélidos sdo seq, striped ou
image.

easy_tier

Nao

Determina se é permitido usar a
Easy Tier para gerenciar o conjunto
de armazenamento:

* ativo

> off

easy_tier_status

Nao

Determina se a fung¢ao de
posicionamento automatico de dados
de um conjunto de armazenamento
estara ativada:

e ativo
* measured

* inactive

se_vdiskcopy

mdisk_grp_id

Nao

O ID do grupo de MDisks.

mdisk_grp_name

Sim

O nome do grupo de MDisks.

overallocation

Nao

A porcentagem de alocagdo
excessiva, que é exibida como um
namero.

autoexpand

Nao

Expansdo automatica dos
sinalizadores. Os valores validos sdo
on e off.

grainsize

Nao

Tamanho de granulagdo com espago
eficiente.

Os valores validos sao 32, 64, 128 ou
256.

host

host_name ou name

Sim

O nome do host.

host_id ou id

:/ </ <:/ >/ >:

Nao

O ID do host.

port_count

=, <, <=, >, >=

Nao

O ntimero de portas.

iogrp_count

:/ </ <:/ >/ >:

Nao

O ntimero de grupos de E/S que
estdo associados ao host.
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Tabela 5. Atributos de Filtro Vdlidos (continuagdo)

Os seguintes valores sao vélidos para
o status de fcconsistgrp:

Objeto Atributo Qualificadores Curinga Descricao
Vilidos Vilido
femap FC_mapping_name ou name |= Sim O nome do mapeamento FlashCopy.
FC_id ou id =, <, <=, >, >= Nao O ID do mapeamento FlashCopy:.
source_vdisk_name = Sim O nome do VDisk de origem.
source_vdisk_id =, <, <=, >, >= Nao O ID do VDisk de origem.
target_vdisk_name = Sim O nome do VDisk de destino.
target_vdisk_id =, <, <=, >, >= Nao O ID do VDisk de destino.
group_name = Sim O nome do grupo de consisténcias.
group_id =, <, <=, >, >= Nao O ID do grupo de consisténcias.
status = Nao O status do mapeamento.
Os seguintes valores sao validos para
o status do fcmap:
* idle_or_copied
* preparando
e prepared
* copiando
* stopped
* suspended
* parando
* empty
copy_rate =, <, <=, >, >= Naéo A taxa da copia de plano de fundo.
fcconsistgrp | nome = Sim O nome do grupo de consisténcias.
FC_group_id ou id =, <, <=, >, >= Nao O ID do grupo de consisténcias.
status = Nao O status do grupo de consisténcias.

idle_or_copied
preparando
prepared
copiando
stopped
suspended

parando
empty
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Tabela 5. Atributos de Filtro Validos (continuagdo)

Objeto Atributo Qualificadores Curinga Descricao
Vilidos Valido
rcrelationship | RC_rel_id ou id =, <, <=, >, >= Nao O ID do relacionamento de Metro
Mirror.
RC_rel_name ou name = Sim O nome do relacionamento de Metro
Mirror.
master_cluster_id =, <, <=, >, >= Nao O ID do cluster principal.
master_cluster_name = Sim O nome do cluster principal.
master_vdisk_id =, <, <=, >, >= Nao O ID do VDisk principal.
master_vdisk_name = Sim O nome do VDisk principal.
aux_cluster_id =, <, <=, >, >= Nao O ID do cluster auxiliar.
aux_cluster_name = Sim O nome do cluster auxiliar.
aux_vdisk_id =, <, <=, >, >= Nao O ID do VDisk auxiliar.
aux_vdisk_name = Sim O nome do VDisk auxiliar.
primary = Nao O relacionamento primario. Os
valores vélidos para primidrio:
* master
* aux
consistency_group_id =, <, <=, >, >= Nao O ID do grupo de consisténcias de
Metro Mirror.
consistency_group_name = Sim O nome do grupo de consisténcias
de Metro Mirror.
estado = Sim O estado do relacionamento. Os
seguintes valores sdo validos para
estado:
* inconsistent_stopped
* inconsistent_copying
* consistent_stopped
* consistent_synchronized
* idling
* idling_disconnected
* inconsistent_disconnected
* consistent_disconnected
progress =, <, <=, >, >= Nao O progresso da cépia de plano de

fundo inicial (sincronizagdo) do
relacionamento.
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Tabela 5. Atributos de Filtro Vdlidos (continuagdo)

Objeto

Atributo

Qualificadores
Vilidos

Curinga
Valido

Descri¢ao

rcconsistgrp

group_id ou id

:/ </ <:/ >/ >:

Nao

O ID do grupo de consisténcias.

nome

Sim

O nome do grupo de consisténcias.

master_cluster_id

Nao

O ID do cluster principal.

master_cluster_name

Sim

O nome do cluster principal.

aux_cluster_id

O ID do cluster auxiliar.

aux_cluster_name

O nome do cluster auxiliar.

primary

O grupo de consisténcias primario.
Os valores validos para primdrio:
* master

° aux

estado

O estado do grupo de consisténcias.
Os seguintes valores sdo vélidos para
estado:

* inconsistent_stopped

* inconsistent_copying

* consistent_stopped

* consistent_synchronized
 idling

* idling_disconnected

* inconsistent_disconnected

* consistent_disconnected

° empty

relationship_count

=<, <= > >=

A contagem de relacionamentos.

usudario

password

Especifica se hd uma senha associada
ao usudrio. Os valores validos sao
yes ou no.

ssh_key

Especifica se ha uma chave ptblica
Secure Shell (SSH) associada ao
usudrio. Os valores validos sdo yes
ou no.

remote

Especifica se a autenticagdo do
usudrio no cluster é feita usando um
servigo de autenticacdo remota. Os
valores validos sdo yes ou no.

usergrp_id

Nao

O ID do grupo de usudrios.

usergrp_name

Sim

O nome do grupo de usudrios.

usergrp

role

A funcdo associada a todos os
usudrios que pertencem a esse grupo
de usuarios. Os valores validos sao
Monitor, CopyOperator, Service,
Administrator ou SecurityAdmin.

remote

Especifica se o grupo de usudrios é
usado para configurar a fun¢ao dos
usuarios remotos. Os valores vélidos
sd0 yes ou no.
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Tabela 5. Atributos de Filtro Validos (continuagdo)

Objeto Atributo Qualificadores Curinga Descricao
Validos Valido
clusterip port_id =, <, <=, >, >= Nao O ID da porta. Os valores validos
sao 1 ou 2.
cluster_name = Sim O nome do cluster.
cluster_id =, <, <=, >, >= Nao O ID do cluster.
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Capitulo 1. Preparando o Cliente SSH

O Secure Shell (SSH) é um aplicativo da rede cliente/servidor. Ele é um veiculo de comunicagado entre o
sistema host e a interface da linha de comandos (CLI) do SAN Volume Controller.

Visao Geral

O sistema em cluster do SAN Volume Controller atua como o servidor SSH nesse relacionamento. O
cliente SSH que fornece um ambiente seguro no qual conectar-se a uma Autenticacdo de maquina remota
é executado usando um SVC_username e uma senha. Se vocé precisar de acesso a linha de comandos sem
inserir uma senha, ele usara os principios de chaves ptblicas e privadas para autenticagdo.

Autenticando Logins de SSH

Quando estiver usando hosts AIX, os logins de SSH serdo autenticados no sistema usando a autenticagdo
baseada em RSA que é suportada no cliente OpenSSH que esta disponivel para AIX. Este esquema é
baseado na senha fornecida e se vocé precisar de acesso a linha de comandos sem inserir uma senha, a
criptografia de chave ptblica usando um algoritmo comumente conhecido como RSA.

Nota: O processo de autenticagdo para sistemas host ndo AIX é semelhante.

Com esse esquema (assim como em sistemas OpenSSH semelhantes em outros tipos de host), a
criptografia e a decriptografia é feita usando chaves separadas. Isso significa que nado é possivel derivar a
chave de decriptografia da chave de criptografia.

Como a posse fisica da chave privada permite acesso ao sistema, a chave privada deve ser mantida em
um local protegido, como o diretdrio .ssh no host AIX, com permissoes de acesso restrito.

Quando o cliente SSH (A) tentar se conectar ao servidor SSH (B), a senha SSH (se vocé precisar de acesso
a linha de comandos sem inserir uma senha, o par de chaves) autenticard a conexdo. A chave consiste em
duas metades: as chaves ptublicas e as chaves provadas. A chave ptblica do cliente SSH é colocada no
Servidor SSH (B), usando meio externos a sessdo SSH. Quando o cliente SSH (A) tenta se conectar, a
chave privada que esta no cliente SSH (A) pode autenticar com sua metade ptblica que esta no servidor
SSH (B).

Para conectar-se ao sistema, o cliente SSH requer um nome de login de usudrio e uma senha SSH (ou se
vocé precisar de acesso a linha de comandos sem inserir uma senha, o par de chaves). Autentique-se no
sistema usando um nome de usudrio e senha do SAN Volume Controller. Ao usar um cliente SSH para
acessar um sistema SAN Volume Controller, vocé deve usar seu SVC_username e senha. O sistema SAN
Volume Controller usa a senha e, se ndo usar uma senha, o par de chaves SSH para identificar o usudario
que esta acessando o sistema.

E possivel conectar-se ao sistema usando o mesmo nome de usuario com o qual vocé efetua login no
SAN Volume Controller.

Storwize V7000: E possivel conectar-se ao sistema usando o mesmo nome de usudrio com o qual vocé
efetua login no Storwize V7000.
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Preparando o Cliente SSH em um Host Windows

Se vocé usar o Shell Seguro (SSH) para efetuar login no SAN Volume Controller ou no Storwize V7000,
devera autenticar-se usando um SVC_username e uma senha e, se precisar de acesso a linha de comandos
sem uma senha, serd possivel usar a autenticacdo de chave privada baseada em RSA. Este t6pico
descreve como preparar o cliente SSH em um host Windows.

O IBM System Storage Productivity Center (SSPC) e a estagdo de trabalho do SAN Volume Controller
incluem o programa cliente PuTTY, que é um programa cliente SSH do Microsoft Windows. O programa
cliente PuTTY pode ser instalado no SSPC ou no servidor da estacdo de trabalho de uma das seguintes
maneiras:

* Se vocé comprou o SSPC ou a opg¢do de hardware da estacdo de trabalho a partir do IBM, o programa
cliente PuTTY foi pré-instalado no hardware.

* E possivel usar o CD de instalacio de software da estacdo de trabalho para instalar o programa cliente
PuTTY. O SSPC, a opgdo de hardware da estagdo de trabalho e a estagdo de trabalho somente do
software, todos fornecem esse CD.

* E possivel usar o assistente de instalagdo do programa cliente PuTTY, putty-version-installer.exe. O
programa cliente PuTTY pode ser transferido por download a partir do seguinte Web site:

[Download Putty]|

Nota: Antes de instalar o programa cliente PuTTY, verifique se o sistema Windows atende aos requisitos
do sistema. Consulte o IBM System Storage Productivity Center Introduction and Planning Guide para obter
os requisitos do sistema.

Se vocé desejar usar um cliente SSH diferente do cliente PuTTY, esse Web site oferece alternativas de
clientes SSH para o Windows:

fwww.openssh.org /windows.html|

E possivel conectar-se ao sistema usando o mesmo nome de usudrio com o qual vocé efetua login no
SAN Volume Controller.

Storwize V7000: E possivel conectar-se ao sistema usando o mesmo nome de usudrio com o qual vocé
efetua login no Storwize V7000.

Gerando um Par de Chaves SSH Usando o PuTTY

Vocé deve gerar um par de chaves Secure Shell (SSH) para usar a interface da linha de comandos (CLI)
do SAN Volume Controller.

Execute as etapas a seguir para gerar chaves SSH usando o gerador de chaves PuTTY (PuTTYgen):

1. Inicie o PuTTYgen clicando em Iniciar > Programas > PuTTY > PuTTYgen. O painel Gerador de
Chaves PuTTY é exibido.

2. Clique em SSH-2 RSA como o tipo de chave a ser gerado.

Nota: Deixe o nimero de bits em um valor de chave gerado como 1024.

3. Clique em Gerar e, em seguida, mova o cursor ao redor da drea em branco da se¢do Chave, para
gerar os caracteres aleatérios que criam uma chave exclusiva. Quando a nova chave for totalmente
gerada, as informacoes sobre ela serdo exibidas na secdo Chave.

Atencdo: Nao modifique os campos Impressdo Digital da Chave ou Comentario da Chave; isso pode
fazer com que a chave ndo seja mais valida.

4. (Opcional) Insira uma passphrase nos campos Passphrase da Chave e Confirmar Passphrase. A
passphrase criptografa a chave no disco; portanto, ndo é possivel usar a chave sem antes inserir a
passphrase.
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5.

6.

7.

Salve a chave publica, executando as seguintes etapas:
a. Clique em Salvar chave publica. Seré solicitado o nome e o local da chave publica.

b. Digite icat.pub como o nome da chave publica e especifique o local no qual deseja salvar a chave
publica. Por exemplo, é possivel criar um diretério chamado keys em seu computador para
armazenar as chaves publica e privada.

c. Clique em Salvar.

Salve a chave privada, executando as seguintes etapas:

a. Clique em Salvar chave privada. O painel Aviso do PuTTYgen é exibido.
b. Clique em Yes para salvar a chave privada sem uma passphrase.

c. Digite icat como o nome da chave privada e especifique o local no qual deseja salvar a chave
privada. Por exemplo, é possivel criar um diretério chamado keys em seu computador para
armazenar as chaves ptblica e privada. E recomendavel salvar as chaves ptiblica e privada no
mesmo local.

d. Clique em Salvar.
Feche a janela do Gerador de Chaves PuTTY.

Configurando uma Sessao do PuTTY para a CLI

Vocé deve configurar uma sessdao de PuTTY usando a senha de Shell Seguro (SSH). Se vocé precisar de
acesso a linha de comandos sem inserir uma senha, use o par de chaves SSH criado para a interface da
linha de comandos (CLI).

Atencdo: Nao execute scripts que criam processos-filho que sdo executados no plano de fundo e
chamam comandos do SAN Volume Controller. Isso pode fazer com que o sistema perca o acesso aos
dados e pode causar a perda de dados.

Execute as etapas a seguir para configurar uma sessdo do PuTTY para a CLI:

1.
2.

11.

12.

13.
14.

Selecione Iniciar > Programas > PuTTY > PuTTY. A janela de Configuracdo do PuTTY ¢ aberta.

Clique em Sessao na arvore de navegacdo Categoria. As opgdes Basicas para a sessdo do PuTTY sao
exibidas.

Clique em SSH como a opgdo de Protocolo.

Clique em Apenas em Saidas Limpas como a janela Fechar na opgdo de saida. Isso garante a
exibicdo dos erros de conexao.

Clique em Conexdo > SSH na arvore de navegacdo Categoria. As opgdes que controlam as conexdes
SSH sdo exibidas.

Clique em 2 como a versdo de protocolo SSH preferencial.

Clique em Conexao > SSH > Autorizacdo na arvore de navegacdo Categoria. As Opc¢des da
autenticagdo SSH do controlador sdo exibidas.

Clique em Procurar ou digite o nome completo e local do arquivo do cliente e senha SSH e, se
nenhuma senha for usada, a chave privada no campo Arquivo de Chave Privado para Autenticagio.

Clique em Conexdo > Dados na arvore de navegacdo Categoria.

. Digite o nome de usudrio que vocé deseja usar no SAN Volume Controller no campo Nome de

usudrio do login automatico.

Clique em Sessdo na arvore de navegacdo Categoria. As op¢des Basicas para a sessdo do PuTTY sdo
exibidas.

No campo Nome do Host (ou Endereco IP), digite o nome ou endereco de Protocolo da Internet (IP)
de um dos enderecos IP ou nomes do host do sistema em cluster (sistema) SAN Volume Controller.

Digite 22 no campo Porta. O sistema SAN Volume Controller usa a porta SSH padrao.

No campo Sessoes Salvas digite o nome que vocé deseja associar a esta sessdo. Por exemplo, é
possivel nomear a sessao como Sistema 1 SAN Volume Controller.
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15. Clique em Salvar.
Agora vocé configurou uma sessao do PuTTY para a CLL
Nota: Se vocé configurou mais de um endereco IP para o sistema SAN Volume Controller, repita as

etapas anteriores para criar outra sessdo salva para o segundo endereco IP. Dessa forma, ele pode ser
usado se o primeiro enderego IP estiver indisponivel.

Conectando-se a CLI Usando PuTTY

Certifique-se de estar familiarizado com a execugao do PuTTY e os utilitarios Plink.

Nota: Os usuérios do Windows podem fazer download do PuTTY do seguinte website: [Download Putty]

O protocolo Secure Shell (SSH) especifica que o primeiro acesso a um novo servidor host envia uma
solicitagdo para o usudrio SSH aceitar a chave publica do servidor SSH. Como essa é a primeira vez que
vocé se conecta a um servidor SSH, o servidor ndo esta incluido na lista de clientes de SSH de hosts
conhecidos. Portanto, ha uma solicitagdo de impressao digital, que pergunta se vocé aceita a
responsabilidade de conectar-se a esse host. Se vocé digitar y, a impressao digital do host e o endereco IP
serdo salvos pelo cliente SSH.

Ao usar o PuTTY, vocé também deve digitar y para aceitar essa impressdo digital do host. Entretanto, a
impressdo digital do host e o enderego IP serdo armazenados no registro do nome de usudrio que esta
conectado no Windows.

O protocolo SSH também especifica que, quando a chave publica do servidor SSH for aceita, outra
solicitagdo seja apresentada, se a impressado digital de um servidor SSH for diferente daquela aceita
anteriormente. Nesse caso, vocé deve decidir se deseja aceitar esta impressao digital do host alterada.

Nota: As chaves do servidor SSH do SAN Volume Controller sdo regeneradas quando um carregamento
de microcédigo é executado no sistema em cluster. Como resultado, é enviada uma solicitagdo, porque a
impressdo digital do servidor SSH foi alterada.

Todos os comandos da interface de linha de comandos (CLI) sdo executados em uma sessdo de SSH. E
possivel executar os comandos de uma das seguintes maneiras:

* Um modo de prompt interativo

* Um modo de comando em uma tnica linha, inserida uma vez para incluir todos os parametros
Modo Interativo

Para o modo interativo, é possivel usar o executdvel PuTTY para abrir o shell restrito SSH.

A seguir, hd um exemplo do comando que pode ser emitido para iniciar o0 modo interativo:
C:\support utils\putty

<username>@svcconsoleip

em que support utils\putty é o local do arquivo putty.exe, svcconsoleip é o enderego IP do GUI de
gerenciamento e <username> é o nome de usudrio que vocé deseja usar no SAN Volume Controller.

Se vocé emitisse o comando 1suser, que lista as chaves ptblicas do cliente SSH que estdo armazenadas
no sistema em cluster do SAN Volume Controller, a seguinte saida sera exibida quando ssh_key=yes:
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IBM_2145:cluster0:superuser>1suser

id name password ssh_key remote usergrp_id usergrp_name
0 superuser yes yes no 0 SecurityAdmin
1 smith no yes no 4 Monitor

2 jones no yes no 2 CopyOperator

E possivel digitar exit e pressionar Enter para sair do comando do modo interativo.

A seguir, hd um exemplo da solicitacdo de impressdo digital ao usar o Plink no modo interativo:

C:\Program

Files\IBM\svcconsole\cimom>p1ink

superuser@9.43.225.208

The server's host key is not cached in the registry. You

have no guarantee that the server is the computer you

think it is.

The server's key fingerprint is:

ssh-rsa 1024 e4:c9:51:50:61:63:e€9:cd:73:2a:60:6b:f0:be:25:bf

If you trust this host, enter "y" to add the key to

PuTTY's cache and carry on connecting.

If you want to carry on connecting just once, without

adding the key to the cache, enter "n".

If you do not trust this host, press Return to abandon the

connection.

Store key in cache? (y/n) y

Using user name "superuser".

Authenticating with public key "imported-openssh-key"
\}BM_2145:your_c1uster_name:superuser>

Comando de Unica Linha

Para um modo de comando de linha tnica, é possivel digitar todos os itens a seguir em uma linha de
comandos:

C:\Program Files\IBM\svcconsole\cimom>
plink superuser@9.43.225.208

Tsuser

Authenticating with public key "imported-openssh-key"

id name password ssh_key remote usergrp_id usergrp_name
0 superuser yes yes no 0 SecurityAdmin
1 smith no yes no 4 Monitor

2 jones no yes no 2 CopyOperator

Nota: Se vocé estiver enviando um comando da CLI com todos os pardmetros no modo de comando de
linha tinica, vocé receberd uma solicitacdo apds a primeira aparéncia da impressdo digital do host do
servidor SSH. Certifique-se de que a impressdo digital do host do servidor SSH seja aceita, antes de
enviar um arquivo de script em lote.

A seguir, hd um exemplo da solicitacdo de impressdo digital do host ao usar o Plink no modo de
comando de linha tinica:

Capitulo 1. Preparando o Cliente SSH 5



C:\Program Files\IBM\svcconsole\cimom>

plink superuser@9.43.225.208

Tsuser

The server's host key is not cached in the registry. You
have no guarantee that the server is the computer you
think it is.

The server's key fingerprint is:

ssh-rsa 1024 e4:c9:51:50:61:63:e9:cd:73:2a:60:6b:f0:be:25:bf
If you trust this host, enter "y" to add the key to
PuTTY's cache and carry on connecting.

If you want to carry on connecting just once, without
adding the key to the cache, enter "n".

If you do not trust this host, press Return to abandon the
connection.

Store key in cache? (y/n) y
Authenticating with public key "imported-openssh-key"

id name password ssh_key remote usergrp_id
usergrp_name
0 superuser yes yes no 0 SecurityAdmin
1 smith no yes no 4 Monitor
\? jones no yes no 2 CopyOperator

Iniciando uma Sessao do PuTTY para a CLI

Vocé deve iniciar uma sessdo do PuTTY para se conectar com a interface da linha de comandos (CLI).

Esta tarefa considera que vocé ja configurou e salvou uma sessdao PuTTY usando a senha de Shell Seguro
(SSH). Se vocé precisar de acesso a linha de comandos sem inserir uma senha, use o par de chaves SSH
criado para a CLIL [‘Gerando um Par de Chaves SSH Usando o PuTTY” na pagina 2|

Execute as etapas a seguir para iniciar uma sessdo do PuTTY:
1. Selecione Iniciar > Programas > PuTTY > PuTTY. A janela de Configuragdo do PuTTY é aberta.
2. Selecione o nome da sessdo do PuTTY salva e clique em Carregar.

3. Clique em Abrir.

Nota: Se esta for a primeira vez que o aplicativo PuTTY estd sendo usado desde que vocé gerou e
transferiu por upload a senha SSH ou um par de chaves, a janela PuTTY Security Alert sera exibida.
Clique em Yes para aceitar e confiar na nova chave.

4. Digite o SVC_username no login como: campo e pressione Enter.

Preparando o Cliente SSH em um Host AIX ou Linux

Este topico descreve como preparar o cliente SSH em um host AIX ou Linux.

Certifique-se de possuir um cliente SSH instalado no sistema:

Sistemas operacionais IBM AIX
Para o IBM AIX 5L para POWER, versoes 5.1, 5.2, 5.3 e AIX versdo 6.1 para arquitetura IBM
POWERSG, é possivel obter o cliente OpenSSH a partir dos pacotes de bénus, mas vocé também
deve obter seu pré-requisito, OpenSSL, a partir da caixa de ferramentas do IBM AIX para
aplicativos Linux para IBM Power Systems. Para o AIX 4.3.3, é possivel obter o software a partir
da caixa de ferramentas do AIX para aplicativos Linux. Também é possivel obter as imagens de
instalagdo do AIX a partir do IBM developerWorks no seguinte Web site:

loss.software.ibm.com /developerworks /projects/ openssh|

Sistemas operacionais Linux
Por padréao, o cliente OpenSSH é instalado na maioria das distribui¢des Linux. Se ele ndo estiver
instalado em seu sistema, consulte a documentacado de instalagdo do Linux ou visite o seguinte
Web site:
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fwww.openssh.org /portable.html|

O cliente OpenSSH pode executar uma variedade de sistemas operacionais adicionais. Para obter
informagdes adicionais sobre o cliente openSSH, visite o seguinte Web site:

[www.openssh.org /portable html|

A autenticagdo no sistema geralmente requer o uso de uma senha, mas, se ndo houver nenhuma senha,
sera possivel usar um par de chaves. Execute as etapas a seguir para configurar um par de chaves RSA
no host AIX ou Linuxe o cluster do SAN Volume Controller ou Storwize V7000:

1. Crie um par de chaves RSA emitindo um comando no host, semelhante ao seguinte comando:
ssh-keygen -t rsa

Dica: Emita o comando a partir do diretério SHOME/ .ssh.
Esse processo gera dois arquivos nomeados pelo usuario. Se vocé selecionar o nome key, os arquivos
serdo chamados key e key.pub. Em que key é o nome da chave privada e key.pub é o nome da chave
publica.

2. Associe a chave ptblica a um usudrio do sistema do SAN Volume Controller ou do Storwize V7000.
Utilizando a GUI de gerenciamento.

Para conectar-se a um sistema em cluster usando uma senha SSH, emita:
ssh username@my_system

Emita:
-i full_path_to_key

para usar a chave SSH.

Em que my_system é o nome do IP do sistema, SVC_username é o nome de usudrio com o qual vocé
também efetua login no sistema e full_path_to_key é o caminho completo para o arquivo-chave que foi
gerado na etapa anterior. Autentique-se no sistema usando um SVC_username e senha. (Se precisar de
acesso a linha de comandos sem usar uma senha, podem ser usadas chaves SSH.) O software do SAN
Volume Controller determina qual usudrio esta efetuando login a partir da chave que estd sendo usada.

Nota: E possivel omitir -i full_path_to_key e o cliente SSH for configurado para usar o arquivo chave
automaticamente. Para obter informagdes adicionais, consulte a documentagdo do OpenSSH.

Se vocé usar o Shell Seguro (SSH) para efetuar login no SAN Volume Controller ou Storwize V7000, use a
senha definida para acessar a GUL Também é possivel usar a autenticagdo de chave privada baseada em
RSA.

Gerando um Par de Chaves SSH Usando o OpenSSH

Este topico descreve como gerar um par de chaves SSH usando o OpenSSH.

Execute as etapas a seguir para configurar um par de chaves RSA no host AIX ou Linux e o sistema em
cluster do SAN Volume Controller ou do Storwize V7000:

1. Crie um par de chaves RSA emitindo um comando no host, semelhante ao seguinte comando:
ssh-keygen -t rsa

Dica: Emita o comando a partir do diretério SHOME/ .ssh.

Esse processo gera dois arquivos nomeados pelo usudrio. Se vocé selecionar o nome key, os arquivos
serdo chamados key e key.pub. Em que key é o nome da chave privada e key.pub é o nome da chave
publica.
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2. Associe a chave publica a um usudrio do sistema do SAN Volume Controller ou do Storwize V7000.
Utilizando a GUI de gerenciamento.

Conectando-se a CLI Usando OpenSSH

Este topico descreve como se conectar a CLI usando OpenSSH.

Para conectar-se a um sistema em cluster usando um SVC_username e uma senha SSH, emita:
ssh username@my_system

Emita:
-i full_path_to_key

para usar a chave SSH.Em que my_system é o nome do IP do sistema, full_path_to_key é o caminho
completo para o arquivo-chave que foi gerado na etapa anterior e SVC_username é o nome de usudrio que
vocé deseja usar no SAN Volume Controller.

Nota: E possivel omitir -i full_path_to_key e o cliente SSH for configurado para usar o arquivo chave
automaticamente. Para obter informagdes adicionais, consulte a documentagdo do OpenSSH.

Criando Usuarios

E possivel criar um usuario local ou remoto para acessar um sistema em cluster (sistema) do SAN
Volume Controller.

E possivel criar duas categorias de usudrios que acessam o sistema. Esses tipos sdo baseados em como os
usudrios sao autenticados no sistema. Os usuérios locais devem fornecer o SVC_username e a senha e, se
vocé precisar de acesso a linha de comandos sem inserir uma senha, uma chave de Shell Seguro (SSH) -
ou ambos. Os usudrios locais sdo autenticados por meio dos métodos de autenticagdo localizados no
sistema do SAN Volume Controller. Se o usudrio local precisar de acesso ao GUI de gerenciamento, uma
senha sera necessdria para o usudrio. O acesso a interface da linha de comandos (CLI) também é possivel
com a mesma senha ou (como alternativa) uma chave SSH vélida pode ser usada. Uma senha SSH sera
necessaria se um usudrio estiver trabalhando com as duas interfaces. Os usudrios locais devem fazer
parte de um grupo de usudrios que esteja definido no sistema. Os grupos de usudrios definem fungdes
que autorizam os usudrios desse grupo para um conjunto especifico de operagdes no sistema.

Um usudrio remoto € autenticado em um servigo remoto, geralmente fornecido por um aplicativo de
gerenciamento da SAN, como o IBM Tivoli Storage Productivity Center, e ndo necessita de métodos de
autenticagdo local. Para um usudrio remoto, é necessaria uma senha (preferencial) e, se vocé precisar de
acesso a linha de comandos sem inserir uma senha, sera necessdria uma chave SSH para usar a interface
da linha de comandos. Os usudrios remotos necessitam apenas de credenciais locais para acessar o GUI
de gerenciamento, se o servico remoto estiver inativo. Eles possuem seus grupos definidos pelo servico
de autenticagdo remota.

E possivel conectar-se ao sistema usando o mesmo nome de usudrio com o qual vocé efetua login no
SAN Volume Controller.

Storwize V7000: E possivel conectar-se ao sistema usando o mesmo nome de usudrio com o qual vocé
efetua login no Storwize V7000.

Conclua as etapas a seguir para criar um usudrio local ou remoto:
1. Selecione Gerenciamento do Usuario > Usudrios .

2. Clique em Novo Usuario .

3. Insira as informagdes sobre o novo usudrio e clique em Criar.
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Capitulo 2. Copiando os Arquivos de Atualizacao de Software
do SAN Volume Controller Usando o PuTTY scp

O PuTTY scp (pscp) fornece um aplicativo de transferéncia de arquivos para o secure shell (SSH), para
copiar arquivos entre dois diretérios do né de configuragdo ou entre o né de configuracdo e outro host.

Para usar o aplicativo pscp, vocé deve ter as permissdes adequadas nos diretérios de origem e de destino
nos respectivos hosts.

O aplicativo pscp fica disponivel quando um cliente SSH é instalado em seu sistema host. O aplicativo
pscp pode ser acessado por meio de um prompt de comandos do Microsoft Windows.

Execute as etapas a seguir para usar o aplicativo pscp:

1.
2.
3.

© Copyright IBM Corp. 2003, 2011

Inicie uma sessdo do PuTTY.

Configure a sessdo do PuTTY para acessar o sistema em cluster (sistema) do SAN Volume Controller.
Salve a sessdo de configuragdo do PuTTY. Por exemplo, é possivel nomear a sessdo salva como
SVCPUTTY.

Abra um prompt de comandos.

Emita este comando para configurar a variavel de ambiente do caminho de forma a incluir o diretério
PuTTY:

set path=C:\Program Files\putty;%path%
em que Program Files é o diretério no qual o PuTTY esta instalado.
Emita este comando para copiar o pacote para o né no qual a CLI é executada:

pscp -load

saved _putty configuration

directory_software_upgrade_files/software_upgrade_file_name

username@cluster_ip_address:/home/admin/upgrade

em que saved_putty_configuration é o nome da sessdo de configuragdo do PuTTY,

directory_software_upgrade_files é o local dos arquivos de atualizagdo do software, software_upgrade_file_name

é o nome do arquivo de configuragdo do software, username é o nome que vocé deseja usar no SAN

Volume Controller e cluster_ip_address é um endereco IP do sistema em cluster.

Se nao houver espago suficiente para armazenar o arquivo de atualizac¢do do software, o processo de

copia falhara. Execute essas etapas:

a. Use o pscp para copiar os dados que vocé deseja preservar do diretério /dumps. Por exemplo,
emita este comando para copiar todos os logs de evento do sistema para o IBM System Storage
Productivity Center:

pscp -unsafe -load

saved_putty configuration
username@cluster_ip address:/dumps/elogs/
your_preferred directory

em que saved_putty_configuration é o nome da sessdo de configuragdo do PuTTY, username é o
nome que vocé deseja usar no SAN Volume Controller, cluster_ip_address é o endereco IP do
sistema e your_preferred_directory é o diretério para o qual vocé deseja transferir os logs de eventos.

b. Emita o comando cleardumps para liberar espaco no sistema:
cleardumps -prefix /dumps
c. Em seguida, repita a etapa @
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Capitulo 3. Usando a CLI

A interface da linha de comandos (CLI) do sistema em cluster do SAN Volume Controller é uma colegdo
de comandos que podem ser usados para gerenciar o SAN Volume Controller.

Visao Geral

Os comandos da CLI usam a conexdo Secure Shell (SSH) que hd entre o software do cliente SSH que esta
no sistema host e o servidor SSH do sistema em cluster do SAN Volume Controller.

Antes de usar a CLI, é necessario que vocé ja tenha criado um sistema em cluster.

Execute as seguintes ac¢des para usar a CLI a partir de um sistema do cliente:

* Instale e configure o software do cliente SSH em cada sistema que vocé planeja usar para acessar a
CLL

* Autentique-se no sistema usando uma senha.

* Se precisar de acesso a linha de comandos sem inserir uma senha, use uma chave ptblica SSH. Em
seguida, armazene a chave ptublica SSH para cada cliente SSH no SAN Volume Controller.

Nota: Apds o armazenamento da primeira chave publica SSH, é possivel incluir chaves ptblicas SSH
adicionais usando o GUI de gerenciamento ou a CLL

2

E possivel usar a CLI para executar as seguintes fungdes:

* Configuracdo do sistema em cluster, de seus nés e dos grupos de E/S

* Anélise de logs de erro (logs de eventos)

* Configuracdo e manutencdo de discos gerenciados (MDisks) e conjuntos de armazenamento
* Configuracdo e manutencdo de chaves SSH ptublicas do cliente no sistema em cluster

* Configuracdo e manutencdo de volumes

* Configuracao de objetos de host légicos

* Mapeamento de volumes para hosts

* Navegacdo a partir de hosts gerenciados para volumes e para MDisks, e também na diregdo contréria
na sequéncia

* Configuracao e inicio de Copy Services:
— FlashCopy e grupos de consisténcias FlashCopy
— Metro Mirror sincrono e grupos de consisténcias de Metro Mirror
— Global Mirror assincrono e grupos de consisténcias de Global Mirror

Configurando o Horario do Sistema em Cluster Usando a CLI

E possivel usar a interface da linha de comandos (CLI) para configurar o horério do sistema em cluster.

Execute as etapas a seguir para configurar o horario do sistema em cluster:

1. Emita o comando showtimezone da CLI para exibir as atuais configuracdes de fuso horario do sistema
em cluster. Sdo exibidos o fuso horério e o ID de fuso horario associado.

2. Emita o comando 1stimezones da CLI para listar os fusos horarios que estdo disponiveis no sistema
em cluster. E exibida uma lista das configuragdes de fuso horario validas. A cada fuso horario é
designado um ID. O fuso horario e o ID associado sdo indicados na lista.

3. Emita o seguinte comando da CLI para configurar o fuso horério do sistema em cluster.
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settimezone -timezone time_zone_setting

em que time_zone_setting é o novo ID de fuso horéario escolhido na lista de fusos horarios que estdo
disponiveis para o sistema em cluster.

4. Emita o seguinte comando da CLI para configurar o horario do sistema em cluster:
setsystemtime -time 031809142005

em que 031809142005 é o novo horario que vocé deseja configurar para o sistema em cluster. Vocé
deve usar o formato MMDDHHmmYYYY para configurar o horario do sistema em cluster.

Visualizando e Atualizando Configuracoes de Licenca Usando a CLI

E possivel usar a interface da linha de comandos (CLI) para visualizar e atualizar as configura¢des de
licenca.

O SAN Volume Controller fornece duas opgdes de licenca: Licenciamento de Disco Fisico e Licenciamento
de Capacidade. Execute as etapas a seguir para visualizar e atualizar as configuragdes de licenca do SAN
Volume Controller:
1. Emita o comando Islicense da CLI para visualizar as configuracdes de licenca atuais do sistema em
cluster.
2. Emita o comando chlicense da CLI para alterar as configuragdes de licenca do sistema em cluster.
Atencao:
* As configuragdes de licenca sdo inseridas quando o sistema em cluster é criado; ndo atualize essas
configuragdes, a menos que tenha alterado a licenga.
e Para selecionar Licenciamento de Disco Fisico, execute o comando chlicense com um ou mais dos
parametros physical_disks, physical_flash e physical_remote.
* Para selecionar Licenciamento de Capacidade, execute o comando chlicense com um ou mais dos
parametros -flash, -remote e -virtualization. Se o valor dos discos fisicos for diferente de zero, esses
parametros ndo poderdo ser configurados.

Exibindo Propriedades do Sistema em Cluster Usando a CLI

E possivel usar a interface da linha de comandos (CLI) para exibir as propriedades para um sistema em
cluster.

Execute a etapa a seguir para exibir propriedades do sistema em cluster:

Emita o comando 1ssystem para exibir as propriedades para um sistema em cluster.
A seguir, hd um exemplo do comando que pode ser emitido:

Issystem -delim : buildl

em que build]l é o nome do sistema em cluster.
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Vs
1d:000002007A00A0FE
name:buildl
Tocation:Tocal
partnership:
bandwidth:
total_mdisk_capacity:90.7GB
space_in_mdisk_grps:90.7GB
space_allocated_to _vdisks:14.99GB
total_free_space:75.7GB
statistics_status:on
statistics_frequency:15
required_memory:0
cluster_locale:en_US
time_zone:522 UTC
code_level:6.1.0.0 (build 47.3.1009031000)
FC_port_speed:2Gb
console_IP:9.71.46.186:443
id_alias:000002007A00A0FE
gm_link_tolerance:300
gm_inter_cluster_delay_simulation:0
gm_intra_cluster_delay_simulation:0
email_reply:
email_contact:
email_contact_primary:
email_contact_alternate:
email_contact_location:
email_state:stopped
inventory_mail_interval:0
total_vdiskcopy capacity:15.71GB
total_used_capacity:13.78GB
total_overallocation:17
total_vdisk_capacity:11.72GB
cluster_ntp_IP_address:
cluster_isns_IP_address:
iscsi_auth_method:none
iscsi_chap_secret:
auth_service_configured:no
auth_service_enabled:no
auth_service_url:
auth_service_user_name:
auth_service_pwd_set:no
auth_service_cert_set:no
relationship_bandwidth_limit:25
gm_max_host_delay:5
tier:generic_ssd
tier_capacity:0.00MB
tier_free_capacity:0.00MB
tier:generic_hdd
tier_capacity:90.67GB
tier_free_capacity:75.34GB
email_contact2:
email_contact2_primary:
email_contact2_alternate:
\fota]_a]1ocated_extent_capacity:16.12GB

Fazendo a Manutencao de Senhas para o Painel Frontal Usando a CLI

E possivel usar a interface da linha de comandos (CLI) para visualizar e alterar o status do recurso de
reconfiguragao de senha do painel frontal do SAN Volume Controller front panel.

A senha de superusudrio do sistema em cluster (sistema) pode ser reconfigurada usando o painel frontal
do n6 de configuragdo. Para atender diferentes requisitos de seguranca, é possivel ativar ou desativar essa
funcionalidade usando a CLI.

Conclua as etapas a seguir para visualizar e alterar o status do recurso de reconfiguragdo de senha:

1. Emita o comando setpwdreset da CLI para visualizar e alterar o status do recurso de reconfiguracao
de senha do SAN Volume Controller painel frontal do.
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2. Registre a senha de superusuario do sistema, porque ndo é possivel acessar o sistema sem ela.

Storwize® V7000: A senha de superusuério do sistema pode ser reconfigurada usando uma chave USB.
Para atender diferentes requisitos de seguranga, é possivel ativar ou desativar essa funcionalidade usando
a CLI. Conclua as etapas a seguir para visualizar e alterar o status do recurso de reconfiguragdo de senha:

1. Emita o comando setpwdreset da CLI para visualizar e alterar o status do recurso de reconfiguragao
de senha do Storwize® V7000.

2. Registre a senha de superusudrio do sistema, porque ndo é possivel acessar o sistema sem ela.

Reinclusao de um N6 Reparado em um Sistema em Cluster Usando a
CLI

E possivel usar a interface da linha de comandos (CLI) para reincluir um né com falha de volta em um
sistema em cluster depois que o né foi reparado.

Antes de incluir um né em um sistema em cluster, vocé deve certificar-se de que o zoneamento switchd\
esteja configurado de forma que o né que estd sendo incluido esteja na mesma zona que todos os outros
nos do sistema em cluster. Se estiver substituindo um né e o comutador estiver zoneado pelo nome
universal da porta (WWPN) em vez de pela porta do comutador, certifique-se de que o comutador esteja
configurado de forma que o né que esta sendo incluido esteja no mesmo VSAN/zona.

Atencao:

1. Se estiver incluindo novamente um né na SAN, certifique-se de incluir o né no mesmo grupo de E/S
do qual ele foi removido. A falha ao fazer isso pode resultar na distor¢do de dados. Use as
informacdes que foram registradas quando o né foi originalmente incluido no sistema em cluster. Se
nao tiver acesso a essas informacgdes, chame o IBM Support Center para incluir o n6 de volta ao
sistema em cluster sem corromper os dados.

2. As LUNSs apresentadas para as portas no novo n6 devem ser as mesmas LUNs apresentadas para os
nods que atualmente existem no sistema em cluster. Certifique-se de que as LUNs sejam as mesmas,
antes de incluir o novo né no sistema em cluster.

3. O mascaramento de LUN de cada né deve ser idéntico em todos os nés de um sistema em cluster.
Certifique-se de que o mascaramento de cada LUN seja idéntico, antes de incluir o novo né no
sistema em cluster.

4. Vocé deve certificar-se de que o tipo de modelo do novo né seja suportado pelo nivel de software do
SAN Volume Controller que atualmente esta instalado no sistema em cluster. Se o tipo de modelo nao
for suportado pelo nivel de software do SAN Volume Controller, atualize o sistema em cluster para
um nivel de software que suporte o tipo de modelo do novo né. Consulte o Web site a seguir para
obter os mais recentes niveis de software suportados:

[Suporte para o Web site do SAN Volume Controller (2145) em www.ibm.com /storage/support/2145

Procedimentos especiais ao incluir um né em um sistema em cluster

Os aplicativos dos sistemas host direcionam as operacdes de E/S para sistemas de arquivos ou volumes
logicos que sdo mapeados pelo sistema operacional para os caminhos virtuais (vpaths), que sdo pseudo
objetos de disco suportado pelo Subsystem Device Driver (SDD). O SDD mantém uma associagdo entre
um vpath e um SAN Volume Controller volume. Essa associa¢do usa um identificador (UID) que é
exclusivo ao volume e nunca é reutilizado. O UID permite que o SDD associe vpaths diretamente com
volumes.

O SDD opera em uma pilha de protocolo que contém unidades de disco e Fibre Channel, usadas para a
comunica¢do com o SAN Volume Controller usando o protocolo SCSI sobre Fibre Channel conforme
definido pelo padrdao ANSI FCS. O esquema de enderecamento fornecido por esses drivers de dispositivo
SCSI e Fibre Channel usa uma combinacdo de um niimero de unidade légica (LUN) de SCSI e do nome
universal do n6 (WWNN) para o né e as portas Fibre Channel.
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Se ocorrer um erro, os procedimentos de recuperagido de erro (ERPs) operam em varias camadas da pilha
de protocolo. Alguns desses ERPs fazem com que a E/S seja reconduzida, usando os mesmos ntimeros de
WWNN e LUN usados anteriormente.

O SDD néo verifica a associacdo do volume com o vpath a cada operacdo de E/S executada.

Antes de incluir um né no sistema em cluster, vocé deve verificar se alguma das condicdes a seguir é
verdadeira:

* O sistema em cluster possui mais de um grupo de E/S.

* O nd que esta sendo incluido no sistema em cluster usa um hardware de né fisico ou um slot que ja
foi usado anteriormente para um né do sistema em cluster.

* O no que estd sendo incluido no sistema em cluster usa um hardware de né fisico ou um slot que ja
foi usado anteriomente para um né de outro sistema em cluster e ambos os sistemas em cluster tém
visibilidade para os mesmos hosts e mesmo armazenamento de backend.

Se alguma das condi¢des anteriores for verdadeira, os seguintes procedimentos especiais se aplicam:

+ O n6 deve ser incluido no mesmo grupo de E/S em que estava anteriormente. E possivel usar o
comando 1snode da interface de linha de comandos ou o GUI de gerenciamento para determinar o
WWN dos nés do sistema em cluster.

* Antes de incluir o né de volta ao sistema em cluster, vocé deve desligar todos os hosts que estdo
usando o sistema em cluster. O n6 deve entdo ser incluido antes que os hosts sejam reinicializados. Se
as informagoes do grupo de E/S estiverem indisponiveis ou se for inconveniente desligar e reinicializar
todos os hosts usando o sistema em cluster, faga o seguinte:

— Em todos os hosts conectados ao sistema em cluster, desconfigure o driver de dispositivo do
adaptador Fibre Channel, o driver de dispositivo do disco e o driver de caminhos multiplos antes de
incluir o né no sistema em cluster.

— Inclua o né no sistema em cluster e, em seguida, reconfigure o driver de dispositivo do adaptador
Fibre Channel, o driver de dispositivo do disco e o driver de caminhos multiplos.

Cenadrios nos quais os procedimentos especiais se aplicam

Os dois cenarios a seguir descrevem situagdes nas quais os procedimentos especiais podem ser aplicados:

* Quatro nés de um sistema em cluster de oito nés foram perdidos em razdo da falha de um par de UPS
2145 ou quatro 2145 UPS-1U. Nesse caso, os quatro nés devem ser incluidos de volta no sistema em
cluster usando o comando addnede da CLI ou o GUI de gerenciamento.

Nota: Nao é necessario executar o comando addnode em um né cujo parceiro ja estd em um sistema em
cluster; o sistema em cluster detecta automaticamente um candidato online.

Nota: O comando addnode é um comando SAN Volume Controller. Para Storwize V7000, use o
comando addcontrolenclosure.

e Um usuario decide excluir quatro nés do sistema em cluster e inclui-los de volta no sistema em cluster
usando o comando addnede da CLI ou o GUI de gerenciamento.

Nota: O comando addnode é um comando SAN Volume Controller. Para Storwize V7000, use o
comando addcontrolenclosure.

Para nos 5.1.0, o SAN Volume Controller inclui novamente no sistema em cluster, de forma automatica,
os nos que falharam. Se o sistema em cluster relatar um erro para um né ausente (cédigo de erro 1195) e
esse no tiver sido reparado e reiniciado, o né serd incluido novamente, de forma automaética, no sistema
em cluster. Esse processo pode levar até 20 minutos para ser concluido, portanto, é possivel incluir o né
novamente, de forma manual, concluindo as seguintes etapas:
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1. Emita o comando 1snode da CLI para listar os nés que atualmente fazem parte do sistema em cluster
e determinar o grupo de E/S ao qual incluir o né.

A seguir hd um exemplo da saida exibida:

1snode -delim :

id:name:UPS_serial_number:WWNN:status:I0_group_id:I0_group_name
:config_node:UPS_unique_id:hardware:iscsi_name:iscsi_alias
:panel_name:enclosure_id:canister_id:enclosure_serial_number
1:nodel::50050868010050B2:0nline:0:i0_grpO:yes::100:iqgn.1986-03.com.ibm
:2145.cluster0.nodel::02-1:2:1:123ABCG
2:node2::50050869010050B2:0nTine:0:i0_grpO:no::100:ign.1986-03.com.ibm
\32145.c1uster0.node2::02—2:2:2:123ABDG

Exemplo do Storwize V7000:

Tsnode -delim :

id:name:UPS_serial_number:WWNN:status:10_group_id:I0_group_name
:config_node:UPS_unique_id:hardware:iscsi_name:iscsi_alias
:panel_name:enclosure_id:canister_id:enclosure_serial_number
1:nodel::50050868010050B2:0nline:0:10_grpO:yes::100:iqn.1986-03.com.ibm
:2145.cluster0.nodel::02-1:2:1:123ABCG
2:node2::50050869010050B2:0nTine:0:i0_grp0:no::100:ign.1986-03.com.ibm
\52145.c1uster0.node2::02—2:2:2:123ABDG

2. Emita o comando Isnodecandidate da CLI para listar os nds que ndo estdo designados para um
sistema em cluster e para verificar se um segundo né foi incluido em um grupo de E/S.

Nota: O comando 1snodecandidate é um comando SAN Volume Controller. Para Storwize V7000, use
o comando 1scontrolenclosurecandidate.

A seguir ha um exemplo da saida exibida:

1snodecandidate -delim :

id:panel_name:UPS_serial_number:UPS_unique_id:hardware
5005076801000001:000341:10L3ASH:202378101C0D18D8:8A4
5005076801000009:000237 : 10L3ANF:202378101C0D1796:8A4
50050768010000F4:001245: 10L3ANF:202378101C0D1796:8A4

3. Emita o comando addnode da CLI para incluir um né no sistema em cluster.

Nota: O comando addnode é um comando SAN Volume Controller. Para Storwize V7000, use o
comando addcontrolenclosure.

Importante: Cada né de um grupo de E/S deve ser conectado a uma fonte de alimentacdo
ininterrupta diferente.
A seguir hd um exemplo de comando da CLI que pode ser emitido para incluir um né no sistema em
cluster usando o parametro de nome do painel:
addnode -panelname 000237

-iogrp io_grp@
Em que 000237 é o nome do painel do né, io_grp0 é o nome do grupo de E/S no qual vocé esta
incluindo o né.
A seguir hd um exemplo de comando da CLI que pode ser emitido para incluir um né no sistema em
cluster usando o parametro de WWNN:
addnode -wwnodename 5005076801000001

-iogrp io_grpl
Em que 5005076801000001 é o WWNN do né, io_grpl é o nome do grupo de E/S no qual vocé esta
incluindo o né.
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4. Emita o comando 1snode da CLI para verificar a configuragdo final.
O exemplo a seguir mostra a saida exibida:

Isnode -delim :

id:name:UPS_serial_number:WWNN:status:I0_group_id:I0_group_name:config_node:UPS unique_id:
hardware:iscsi_name:iscsi_alias
1:nodel:10L3ASH:0000000000000000:0ff1ine:0:i0_grp0:no:1000000000003206:
8A4:iqn.1986-03.com.ibm:2145.ndihi11.nodel:

Registre as seguintes informag¢des do novo né:

* Nome do n6

* Numero de série do n6

« WWNN

* IQNs (se estiver usando hosts conectados por conexdes iSCSI)
* Todos os WWPNs

* O grupo de E/S que contém o né

Nota: Se este comando for emitido rapidamente apés a inclusdo de nds no sistema em cluster, é
possivel que o status dos nds seja adding. O status serd mostrado como adding se o processo de
inclusdo dos nés no sistema em cluster ainda estiver em andamento. Nao é necessario aguardar que o
status de todos os nos seja online para continuar com o processo de configuragao.

Os nos foram incluidos no sistema em cluster.

Exibindo Propriedades do N6 Usando a CLI

E possivel usar a interface da linha de comandos (CLI) para exibir propriedades do né.

Execute as etapas a seguir para exibir as propriedades do né:

1. Emita o comando 1snode da CLI para exibir uma lista concisa dos nds que estdo no sistema.
A seguir, hd um exemplo do comando da CLI que pode ser emitido para listar os nés do sistema:
Isnode -delim :
A seguir hd um exemplo da saida exibida:

id:name:UPS_serial_number:WWNN:status:I0_group_id:I0_group_name:config_node:UPS_unique_id:hardware:iscsi_name:iscsi_alias:
panel_name:enclosure_id:canister_id:enclosure_serial_number
1:nodel:UPS_Fake_SN:50050768010050B1:0nline:0:i0_grp0:yes:10000000000050B1:8G4:1iqn.1986-03.com.ibm:2145.cluster0.nodel:000368:::

2. Emita o comando 1snode da CLI e especifique o ID ou nome de n6 do né cuja saida detalhada vocé
deseja receber.

A seguir, hd um exemplo do comando da CLI que pode ser emitido para listar a saida detalhada de
um né do sistema:

Isnode -delim : grouplnodel
Em que grouplnodel é o nome do né cuja saida detalhada vocé deseja visualizar.
A seguir ha um exemplo da saida exibida:
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Vs
id:1
name:grouplnodel
UPS_serial_number:10L3ASH
WWNN:500507680100002C
status:online
10 _group_id:0
I0_group_name:io_grp0
partner_node_id:2
partner_node_name:grouplnode2
config_node:yes
UPS_unique_id:202378101C0D18D8
port_id:500507680110002C
port_status:active
port_speed:2GB
port_id:500507680120002C
port_status:active
port_speed:2GB
port_id:500507680130002C
port_status:active
port_speed:2GB
port_id:500507680140003C
port_status:active
port_speed:2GB
hardware:8A4
iscsi_name:iqgn.1986-03.com.ibm:2145.ndihi11.node2
iscsi_alias
failover_active:no
failover_name:nodel
failover_iscsi_name:iqn.1986-03.com.ibm:2145.ndihi11.nodel
failover_iscsi_alias

Descobrindo MDisks Usando a CLI

E possivel usar a interface da linha de comandos (CLI) para descobrir discos gerenciados (MDisks).

Quando controladores de backend sao incluidos na SAN do Fibre Channel e sdo incluidos na mesma
zona de comutador que um sistema em cluster (sistema) do SAN Volume Controller, o sistema descobre
automaticamente o controlador de backend e o integra, para determinar o armazenamento apresentado
para os nés do SAN Volume Controller. As unidades légicas (LUs) do SCSI que sdo apresentadas pelo
controlador de backend sdo exibidas como MDisks ndo gerenciados. Entretanto, se a configuragao do
controlador de backend for modificada depois que isso ocorrer, o sistema do SAN Volume Controller
podera nao ficar ciente dessas mudancas na configuragao. E possivel solicitar que o sistema do SAN
Volume Controller faca uma nova varredura na SAN do Fibre Channel para atualizar a lista de MDisks
ndo gerenciados.

Nota: A descoberta automatica executada pelo sistema do SAN Volume Controller ndo grava nada em
um MDisk ndo gerenciado. Vocé deve instruir o sistema do SAN Volume Controller a incluir um MDisk
em um conjunto de armazenamento ou usar um MDisk para criar um volume de modo de imagem.

Execute as etapas a seguir para descobrir e, em seguida, visualizar uma lista de MDisks:

1. Emita o comando detectmdisk da CLI para varrer manualmente a rede Fibre Channel. A varredura
descobre novos MDisks que possam ter sido incluidos no sistema e reequilibra o acesso ao MDisk nas
portas disponiveis do dispositivo controlador.

Notas:

a. Emita o comando detectmdisk apenas quando tiver certeza de que todas as portas do controlador
do disco estejam funcionando e corretamente configuradas no controlador e no zoneamento da
SAN. Falhar ao fazer isso pode resultar em erros que nao sao relatados.

b. Embora possa parecer que o comando detectmdisk foi concluido, talvez seja necessario um tempo
extra para que ele seja executado. O comando detectmdisk é assincrono e retorna um prompt,
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enquanto continua a ser executado em segundo plano. E possivel usar o comando
Isdiscoverystatus para visualizar o status da descoberta.

2. Quando a detecgdo for concluida, emita o comando Ismdiskcandidate da CLI para mostrar os MDisks
ndo gerenciados. Estes MDisks ndo foram designados a um conjunto de armazenamentos.

3. Emita o comando Ismdisk da CLI para visualizar todos os MDisks.

Agora vocé vé que os controladores de backend e os comutadores foram corretamente configurados e que
o sistema do SAN Volume Controller reconhece o armazenamento que € apresentado pelo controlador de
backend.

Esse exemplo descreve um cendrio no qual um tnico controlador de backend apresenta oito LUs de SCSI
para o sistema do SAN Volume Controller:

1. Emita detectmdisk.
2. Emita 1smdiskcandidate.
A seguinte saida é exibida:

4 N\
id
0
1
2
3
4
5
6
7
A /

3. Emita Tsmdisk -delim :

A seguinte saida é exibida:

/}smdisk -delim :
id:name:status:mode:mdisk_grp_id:mdisk_grp_name:capacity:ctrl_LUN #:controller_name:UID:tier
0:mdiskO:online:unmanaged:::68.4GB:0000000000000000:controller0:
20000004¢f2422aa000000000000000000000000000000000000000000000000 :
1:mdiskl:online:unmanaged:::68.4GB:0000000000000000:controllerl:
20000004cf1fd19d000000000000000000000000000000000000000000000000:
2:mdisk2:onTine:unmanaged:::68.4GB:0000000000000000: controller2:

\?0000004cf242531000000000000000000000000000000000000000000000000:

Criando Conjuntos de Armazenamento Usando a CLI

E possivel usar a interface de linha de comandos (CLI) para criar conjuntos de armazenamento.

Atencdo: Se vocé incluir um MDisk em um conjunto de armazenamentos como um MDisk, os dados no
MDisk serdo perdidos. Se vocé deseja manter os discos que estdao em um MDisk (por exemplo, por querer
importar o armazenamento que anteriormente ndo era gerenciado pelo SAN Volume Controller), deve
entdo criar volumes de modo de imagem.

Assuma que o sistema em cluster foi configurado e que um controlador de backend foi configurado para
apresentar um novo armazenamento para o SAN Volume Controller.

Se vocé estiver usando um disco gerenciado SAN Volume Controller solid-state drive (SSD), assegure-se
de que esteja familiarizado com as regras de configuracdo de SSD.

Se vocé pretende manter a alocacdo do volume em um sistema de armazenamento, certifique-se de que

todos os MDisks do conjunto de armazenamento sejam apresentados pelo mesmo sistema de
armazenamento.
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Certifique-se de que todos os MDisks que estejam alocados para um tnico conjunto de armazenamento
sejam do mesmo tipo de RAID. Se o conjunto de armazenamento tiver mais de uma camada de
armazenamento, certifique-se de que todos os MDisks da mesma camada sejam do mesmo tipo de RAID.
Ao usar o Easy Tier, todos os MDisks de um conjunto de armazenamento que estio na mesma camada
devem ser semelhantes e ter caracteristicas de desempenho semelhantes. Se vocé ndo usar o Easy Tier, o
conjunto de armazenamento deve conter uma camada de armazenamento e todos os MDisks do conjunto
de armazenamento devem ser semelhantes e ter caracteristicas de desempenho semelhantes.

Considere os seguintes fatores ao decidir quantos (conjuntos de armazenamento) criar:

* Um volume s6 pode ser criado usando o armazenamento de um conjunto de armazenamento.
Portanto, se vocé criar pequenos (conjuntos de armazenamento), talvez perca os beneficios fornecidos
pela virtualizagdo, a saber, o gerenciamento mais eficiente do espago livre e uma carga de trabalho
distribuida de maneira mais uniforme, para a obtengdo de um melhor desempenho.

* Se algum MDisk de um conjunto de armazenamento ficar offline, todos os (volumes) do conjunto de
armazenamento ficardo offline. Portanto, vocé talvez deseje considerar o uso de diferentes (conjuntos
de armazenamento) para diferentes controladores de backend ou para diferentes aplicativos.

* Se vocé previr a inclusdo e a remocdo regular de controladores de backend ou de armazenamento, essa
tarefa podera ser simplificada agrupando todos os MDisks apresentados por um controlador de
backend em um tnico conjunto de armazenamento.

* Todos os MDisks de um conjunto de armazenamento devem ter niveis semelhantes de desempenho ou
confiabilidade, ou ambos. Se um conjunto de armazenamento contiver MDisks com diferentes niveis de
desempenho, o desempenho dos (volumes) desse grupo serd limitado pelo desempenho do MDisk
mais lento. Se um conjunto de armazenamento contiver MDisks com diferentes niveis de
confiabilidade, a confiabilidade dos (volumes) desse grupo sera igual a do MDisk menos confidvel do

grupo.

Nota: Ao criar um conjunto de armazenamento com um novo solid-state drive (SSD), o novo SSD sera
formatado automaticamente e configurado como um tamanho de bloco de 512.

Mesmo com o melhor planejamento, as circunstancias podem mudar e vocé deve reconfigurar seus
(conjuntos de armazenamento) apds sua criagdo. Os recursos de migracdo de dados fornecidos pelo SAN
Volume Controller permitem mover dados sem interrupcdo da E/S.

Escolhendo o tamanho da extensdao de um conjunto de armazenamento

Considere os fatores a seguir ao decidir o tamanho da extensdo de cada novo conjunto de
armazenamento:

* Vocé deve especificar o tamanho da extensdo ao criar um novo conjunto de armazenamento.

* O tamanho da extensdo ndo pode ser alterado posteriormente; ele deve permanecer constante durante
todo o tempo de vida do conjunto de armazenamento.

* Conjuntos de armazenamento podem ter diferentes tamanhos de extensdo; entretanto, isso impoe
restrigdes no uso da migragdo de dados.

* A escolha do tamanho da extensdo afeta o tamanho mdximo de um volume no conjunto de
armazenamento.

O[Tabela 6 na pagina 21| compara a capacidade méxima do volume para cada tamanho de extensio. O
maximo é diferente para volumes thin-provisioned. Como o SAN Volume Controller aloca um ntimero
inteiro de extensdes para cada volume criado, o uso de um tamanho de extensdo maior pode aumentar a
quantidade de armazenamento que é desperdicado ao final de cada volume. Tamanhos de extensado
maiores também reduzem a capacidade do SAN Volume Controller de distribuir cargas de trabalho de
E/S sequenciais entre muitos MDisks e, portanto, pode reduzir os beneficios de desempenho da
virtualizacdo.
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Tabela 6. Capacidade Maxima de Volume por Tamanho da Extens&o

Tamanho da Capacidade minima de volume em GB (ndo |Capacidade maxima de volume em GB
extensiao (MB) volumes thin-provisioned) (volumes thin-provisioned)
16 2048 (2 TB) 2000
32 4096 (4 TB) 4000
64 8192 (8 TB) 8000
128 16.384 (16 TB) 16.000
256 32.768 (32 TB) 32.000
512 65.536 (64 TB) 65.000
1024 131.072 (128 TB) 130.000
2048 262.144 (256 TB) 260.000
4096 262.144 (256 TB) 262.144
8192 262.144 (256 TB) 262.144

Importante: E possivel especificar diferentes tamanhos de extensio para diferentes (conjuntos de
armazenamento); entretanto, ndo é possivel migrar (volumes) entre (conjuntos de armazenamento) com
diferentes tamanhos de extensao. Se possivel, crie todos os (conjuntos de armazenamento) com o mesmo
tamanho de extensao.

Execute as seguintes etapas para criar um conjunto de armazenamento:

Emita o comando mkmdiskgrp da CLI para criar um conjunto de armazenamento.
A seguir, hd um exemplo do comando da CLI que pode ser emitido para criar um conjunto de
armazenamento:

mkmdiskgrp -name maindiskgroup -ext
32
-mdisk mdskO@:mdskl:mdsk2:mdsk3

em que maindiskgroup é o nome do conjunto de armazenamento que vocé deseja criar, 32 MB é o tamanho
da extensdo que vocé deseja usar e mdsk0, mdskl, mdsk2, mdsk3 sdo os nomes dos quatro MDisks que vocé
deseja incluir no grupo.

Sao criados MDisks e incluidos em um conjunto de armazenamento.

O exemplo a seguir fornece um cendrio no qual vocé deseja criar um conjunto de armazenamento, mas
nao ha MDisks disponiveis para incluir no grupo. Vocé planeja incluir os MDisks posteriormente. Use o
comando mkmdiskgrp da CLI para criar o conjunto de armazenamento bkpmdiskgroup e, posteriormente,
use o comando addmdisk da CLI para incluir mdsk4, mdsk5, mdsk6, mdsk7 no conjunto de armazenamento.
1. Emita mkmdiskgrp -name bkpmdiskgroup -ext 32

em que bkpmdiskgroup é o nome do conjunto de armazenamento que vocé deseja criar e 32 MB € o
tamanho da extensdo que vocé deseja usar.

2. Localize quatro MDisks que vocé deseje incluir no conjunto de armazenamento.
3. Emita addmdisk -mdisk mdsk4:mdsk5:mdsk6:mdsk7 bkpdiskgroup

em que mdsk4, mdsk5, mdsk6, mdsk7 sdo os nomes dos MDisks que vocé deseja incluir no conjunto de
armazenamento e bkpdiskgroup é o nome do conjunto de armazenamento no qual vocé deseja incluir
MDisks.
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Incluindo MDisks em Conjuntos de Armazenamento Usando a CLI

E possivel usar a interface da linha de comandos (CLI) para incluir discos gerenciados (MDisks) em
conjuntos de armazenamento.

Os MDisks devem estar no modo ndo gerenciado. Discos que ja pertencem a um conjunto de
armazenamento ndo podem ser incluidos em outro conjunto de armazenamento até que tenham sido
excluidos de seu conjunto de armazenamento atual. E possivel excluir um MDisk de um conjunto de
armazenamento nas seguintes circunstancias:

* Se o MDisk ndo contiver extensdes que estejam sendo usadas por um volume de disco virtual

* Se for possivel primeiro migrar as extensdes que estdo em uso para outras extensoes livres dentro do
grupo

Importante: Ndo inclua um MDisk usando este procedimento se vocé estiver mapeando o MDisk para
um volume de modo de imagem. A inclusdo de um MDisk em um conjunto de armazenamento permite
que o SAN Volume Controller grave novos dados no MDisk; portanto, quaisquer dados existentes no
MDisk sdo perdidos. Se vocé desejar criar um volume de modo de imagem, use o comando mkvdisk em
vez de addmdisk.

Se vocé estiver usando um disco gerenciado SAN Volume Controller solid-state drive (SSD), assegure-se
de que esteja familiarizado com as regras de configuragdo de SSD.

Ao incluir MDisks em um conjunto de armazenamento usando o comando addmdisk ou ao criar um
conjunto de armazenamento usando o comando mkmdiskgrp -mdisk, o SAN Volume Controller executa
testes nos MDisks da lista antes de os MDisks serem autorizados a fazer parte de um conjunto de
armazenamento. Esses testes incluem a verificacdo da identidade, da capacidade e do status do MDisk e
de sua capacidade de executar operacdes de leitura e gravagdo. Se os testes falharem ou excederem o
tempo limite, os MDisks ndo serdo incluidos no grupo. Entretanto, com o comando mkmdiskgrp -mdisk, o
conjunto de armazenamento ainda sera criado, mesmo se o teste falhar, mas ndo contera MDisks. Se o
teste falhar, confirme se os MDisks estdo no estado correto e se foram descobertos corretamente.

Os seguintes eventos contribuem para uma falha no teste de MDisks:

* O MDisk néo esta visivel para todos os nés do SAN Volume Controller do sistema em cluster.
* Aidentidade do MDisk foi alterada em uma operagdo de descoberta anterior.

* O MDisk ndo pode executar operagdes de leitura e gravagao.

* O status do MDisk pode ser degraded paths, degraded ports,excluded ou offline.

* O MDisk nédo existe.

Os seguintes eventos contribuem para o tempo limite de um teste de MDisks:
* O sistema controlador de disco no qual o MDisk reside estd falhando.

* Existe uma condigdo de falha na malha SAN ou em um cabo, o que estd impedindo a comunicagao
confidvel com o MDisk.

Nota: A primeira vez que vocé incluir um novo solid-state drive (SSD) em um conjunto de
armazenamento, o SSD serd formatado automaticamente e configurado como um tamanho de bloco de
512 bytes.

Execute as seguintes etapas para incluir MDisks em conjuntos de armazenamento:
1. Emita o comando Ismdiskgrp da CLI para listar os conjuntos de armazenamento existentes.

A seguir, hd um exemplo do comando da CLI que pode ser emitido para listar os conjuntos de
armazenamento existentes:

Ismdiskgrp -delim :
Este é um exemplo da saida que é exibida:
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id:name:status:mdisk_count:vdisk_count:

capacity:extent_size:free _capacity:virtual _capacity:
used_capacity:real_capacity:overallocation:warning
0:mdiskgrpO:online:3:4:33.3GB:16:32.8GB:64.00MB:64.00MB:64.00MB:0:0
l:mdiskgrpl:online:2:1:26.5GB:16:26.2GB:16.00MB:16.00MB:16.00MB:0:0
2:mdiskgrp2:online:2:0:33.4GB:16:33.4GB:0.00MB:0.00MB:0.00MB:0:0

2. Emita o comando addmdisk da CLI para incluir MDisks no conjunto de armazenamento.

Este é um exemplo do comando da CLI que pode ser emitido para incluir MDisks em um conjunto de
armazenamento:

addmdisk -mdisk mdisk4:mdisk5:mdisk6:mdisk7

bkpmdiskgroup

Em que mdisk4:mdisk5:mdisk6:mdisk7 sao os nomes dos MDisks que vocé deseja incluir no conjunto de

armazenamento e bkpmdiskgroup é o nome do conjunto de armazenamento no qual vocé deseja incluir
os MDisks.

Configurando um Disco Quorum Usando a CLI

E possivel configurar um disco gerenciado (MDisk) externo como disco quorum, usando a interface da
linha de comandos (CLI).

Nota: A funcionalidade de quorum né&o é suportada para unidades internas em nés do SAN Volume
Controller.

Para configurar um MDisk como disco quorum, use o comando chquorum. Storwize V7000: Para
configurar um MDisk externo como disco quorum, use o comando chquorum.

Ao configurar um MDisk como disco quorum, tenha em mente as seguintes recomendacdes:

* Quando possivel, distribua os candidatos de disco quorum, de forma que cada MDisk seja fornecido
por um sistema de armazenamento diferente. Para obter uma lista de sistemas de armazenamento que
suportam discos quorum, consulte [http://www.ibm.com/support/docview.wss?uid=ssg151003703
(http:/ /www.ibm.com/support/docview.wss?uid=ssg151003703).

* Antes de configurar o disco quorum com o comando chquorum, use o comando 1squorum para
certificar-se de que o MDisk desejado esta online.

Storwize V7000: Configuragdo do disco quorum descreve como discos quorum sao usados pelo sistema e
como sdo selecionados. O sistema designa discos quorum automaticamente. Nao substitua a designacao
de disco quorum se tiver um Storwize V7000 sem MDisks externos. Para um Storwize V7000 com mais
de um gabinete de controle e com MDisks externos, distribua os candidatos de disco quorum (quando
possivel), de forma que cada MDisk seja fornecido por um sistema de armazenamento diferente. Para
obter uma lista de sistemas de armazenamento que suportam discos quorum, consulte

lhttp:/ /www.ibm.com/support/docview.wss?uid=ssg151003703 (http:/ /www.ibm.com/support/
docview.wss?uid=ssg151003703).

Modificando a Quantidade de Meméria Disponivel para os Recursos
Copy Services e Volume Mirroring Usando a CLI
E possivel usar a interface de linha de comandos (CLI) para modificar a quantidade de meméria

disponivel para o recursos de Espelhamento do VDisk (Volume) e os recursos de FlashCopy, Metro
Mirror ou Global Mirror Copy Services.

AlTabela 7 na pagina 24| fornece um exemplo da quantidade de meméria necessaria para Volume
Mirroring e cada recurso Copy Service.

Capitulo 3. Usando a CLI 23


http://www.ibm.com/support/docview.wss?uid=ssg1S1003703
http://www.ibm.com/support/docview.wss?uid=ssg1S1003703

Tabela 7. Memdria necessdria para Volume Mirroring e Copy Services

Tamanho de 1 MB de memdria fornece a seguinte capacidade de

Recurso granularidade volume para o grupo de E/S especificado

Metro Mirror ou Global Mirror 256 KB 2 TB de capacidade total do volume de Metro Mirror
e Global Mirror

FlashCopy 256 KB 2 TB de capacidade total do volume de origem de
FlashCopy

FlashCopy 64 KB 512 GB de capacidade total do volume de origem de
FlashCopy

FlashCopy Incremental 256 KB 1 TB de capacidade total incremental do volume de
origem de FlashCopy

FlashCopy Incremental 64 KB 256 GB de capacidade total incremental do volume de
origem de FlashCopy

Volume Mirroring 256 KB 2 TB de capacidade do volume espelhado

Notas:

1. Para diversos destinos de FlashCopy, vocé deve considerar o niimero de mapeamentos. Por exemplo, para um

mapeamento com um tamanho de granularidade de 256 KB, 8 KB de meméria permitem um mapeamento entre
um volume de origem de 16 GB e um volume de destino de 16 GB. Como alternativa, para um mapeamento
com um tamanho de granularidade de 256 KB, 8 KB de memoria permitem dois mapeamentos entre um volume
de origem de 8 GB e dois volumes de destino de 8 GB.

2. Ao criar um mapeamento FlashCopy, se vocé especificar um grupo de E/S diferente do grupo de E/S do
volume de origem, a contagem da memoria sera feita em relagdo ao grupo de E/S especificado, ndo em relacdo
ao grupo de E/S do volume de origem.

3. Para Volume Mirroring, o total de 512 MB de espago de meméria fornece 1 PB de capacidade total de
espelhamento.

4. Nesta tabela, capacidade se refere a capacidade virtual do volume. Para volumes thin-provisioned com
capacidades virtuais e capacidades reais diferentes, a capacidade virtual é usada para a contabilidade de
memoria.

fornece um exemplo de comparagdes de niveis de RAID com o custo de memoria de bitmap, em
que MS é o tamanho das unidades do membro e MC é o niimero de unidades do membro.

Tabela 8. Comparagées de Nivel de RAID

Contagem de Capacidade Custo aproximado de
Nivel membros aproximada Redundancia memoria de bitmap
RAID-0 1-8 MC * MS Nenhuma (1 MB por 2 TB de MS) * MC
RAID-1 2 MS 1 (1 MB por 2 TB de MS) *
MC/2)
RAID-5 3-16 (MC-1) * MS 1 1 MB por 2 TB de MS com um
RAID-6 5-16 menor que (MC-2 * 2 tamanho de faixa de 256 KB; o
MS) dobro com tamanho de faixa
de 128 KB.
RAID-10 2-16 (iguais) MC/2 * MS 1 (1 MB por 2 TB de MS) *
MC/2)
Nota: Ha uma margem de erro de aproximadamente 15% no custo aproximado de meméria de bitmap. Por
exemplo, o custo para um RAID-5 de 256 KB é ~1.15 MB para os dois primeiros 2 TB de MS.

Para modificar e verificar a quantidade de memoéria que estd disponivel, execute as seguintes etapas:

1. Emita o seguinte comando para modificar a quantidade de memoria disponivel para um recurso
Volume Mirroring ou Copy Service:
chiogrp -feature flash|remote|mirror -size memory size io_group_id | io_group_name
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em que flash | remote | mirror é o recurso que vocé deseja modificar, memory_size é a quantidade de
memoria que vocé deseja que esteja disponivel e io_group_id | io_group_name é o ID ou o nome do
grupo de E/S cuja quantidade de memoéria disponivel vocé deseja modificar.

2. Emita o comando a seguir para verificar se a quantidade de memoria foi modificada:
Isiogrp object _id | object_name
em que object_id | object_name é o ID ou o nome do grupo de E/S cuja quantidade de meméria
disponivel vocé modificou.

As informagoes a seguir sdo um exemplo da saida que é exibida.

4 N\
id 0
name io_grp 0
node_count 2
vdisk_count 28
host_count 2
flash_copy_total_memory 20.0MB
flash_copy_free_memory 20.0MB
remote_copy_total_memory 20.0MB
remote_copy free_memory 20.0MB
mirroring_total_memory 10.0MB
mirroring_free_memory 10.0MB
raid_total_memory 20.0MB
raid_free_memory 19.2MB
maintenance no <---
- J

Criando volumes Usando a CLI

E possivel usar a interface de linha de comandos (CLI) para criar volumes.

Se o volume que vocé estiver criando mapear para o solid-state drive (SSD), os dados armazenados no
volume nao estardo protegidos contra falhas do SSD ou falhas do né. Para evitar a perda de dados, inclua
uma copia do volume que mapeie para um SSD de outro né.

Essa tarefa assume que o sistema em cluster foi configurado e que foram criados conjuntos de
armazenamento. E possivel estabelecer um conjunto de armazenamento vazio para manter os MDisks
usados para volumes de modo de imagem.

Nota: Se desejar manter os dados em um MDisk, crie (volumes) de modo de imagem. Esta tarefa
descreve como criar um volume com virtualizagdo dividida.

Execute as tarefas a seguir para criar volumes:

1. Emita o comando Ismdiskgrp da CLI para listar os conjuntos de armazenamento disponiveis e a
quantidade de armazenamento livre em cada grupo.

A seguir, ha um exemplo de comando da CLI que pode ser emitido para listar conjuntos de
armazenamento:

Ismdiskgrp -delim :
A seguir hd um exemplo da saida exibida:

id:name:status:mdisk_count:vdisk_count:capacity:extent_size:free_capacity:virtual_capacity:
used_capacity:real_capacity:overallocation:warning:easy tier:easy tier_status
0:mdiskgrp0:degraded:4:0:34.2GB:16:34.2GB:0:0:0:0:0:auto:inactive
1:mdiskgrpl:online:4:6:200GB:16:100GB:400GB:75GB:100GB:200:80:0n:active

2. Decida qual conjunto de armazenamento vocé deseja que fornega o armazenamento para o volume.

3. Emita o comando Isiogrp da CLI para mostrar os grupos de E/S e o nimero de volumes designados
para cada grupo de E/S.

Nota: E normal que sistemas em cluster com mais de um grupo de E/S tenham conjuntos de
armazenamento cujos volumes estdo em diferentes grupos de E/S. E possivel usar FlashCopy para
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fazer copias dos volumes, independentemente de o volume de origem e o de destino estarem no
mesmo grupo de E/S. Se vocé planejar usar operagdes de Metro Mirror ou Global Mirror que sejam
internas ao sistema em cluster, o volume principal e o auxiliar deverdo estar no mesmo grupo de E/S.

A seguir hd um exemplo de comando da CLI que pode ser emitido para listar grupos de E/S:
Isiogrp -delim :

A seguir hd um exemplo da saida exibida:

id:name:node_count:vdisk_count:host_count
:io_grp0:2:0:2

:io_grpl:2:0:1

:i0_grp2:0:0:0

:io_grp3:0:0:0

:recovery_io_grp:0:0:0

BN E O

4. Decida para qual grupo de E/S vocé deseja designar o volume. Isso determina quais nés do SAN
Volume Controller do sistema em cluster processam as solicitagdes de E/S vindas dos sistemas host.
Se houver mais de um grupo de E/S, certifique-se de distribuir os volumes entre os grupos de E/S,
de forma que a carga de trabalho de E/S seja compartilhada igualmente entre todos os nés do SAN
Volume Controller.

5. Emita o comando mkvdisk da CLI para criar um volume.
A taxa na qual as cépias do volume serdo novamente sincronizadas apds a perda de sincronizagao
pode ser especificada usando o parametro syncrate. A tabela a seguir define as taxas:

Tabela 9. Taxas de Ressincronizacdo das Cdpias de Volumes

Valor de Syncrate Dados copiados por segundo
1-10 128 KB
11-20 256 KB
21-30 512 KB
31-40 1 MB
41-50 2 MB
51-60 4 MB
61-70 8 MB
71-80 16 MB
81-90 32 MB
91-100 64 MB

A configuragao padrdo é 50. A taxa de sincronizagdo deve ser configurada de forma que as copias do
volume sejam ressincronizadas rapidamente, apds a perda de sincronizagéo.

Quando um volume espelhado usa extensdes de disco em um solid-state drive (SSD) que estd
localizado em um né do SAN Volume Controller, a sincronizagdo é perdida se um dos nés fica offline,
seja durante uma atualizagdao de cédigo simultdnea ou em razdo da manuten¢do. Durante a
atualizagdo do cédigo, a sincronizagdo deve ser restaurada em 30 minutos, ou a atualizagdo ficara
paralisada. Ao contrério de cépias de volume de sistemas de armazenamento externos, durante o
periodo em que as cépias de volume do SSD néo estdo sincronizadas, o acesso ao volume depende do
tnico né que contém o armazenamento SSD que estd associado a cépia de volume sincronizada.
Geralmente, a taxa de sincronizagdo é muito baixa para espelhos de volumes do SSD. Em vez de
utiliza-la, configure a taxa de sincronizacao em 80 ou acima.

A seguir hd um exemplo de comando da CLI que pode ser emitido para criar um volume com duas
copias usando o grupo de E/S e o nome do conjunto de armazenamento e especificando a taxa de
sincronizagao:

Quando um espelho de volume for sincronizado, uma cépia espelhada podera se tornar nao
sincronizada se ficar offline (e a saida de E/S de gravacao precisar progredir) ou se ocorrer um
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failover rapido espelhado. O failover rapido na saida gravada isola os sistemas host de cépias
espelhadas com desempenho lento (temporariamente) (que afeta o sistema com uma interrupcao
rapida na redundancia).

O failover rapido permite que o Volume Mirroring envie entrada gravada de E/S para as duas cépias
sincronizadas com um tempo limite de 5 segundos. Se uma copia for bem-sucedida e a outra copia
atingir o tempo limite (porque durou mais que 5 segundos), as cépias de E/S relacionadas serdo
interrompidas. A sequéncia de interrupcdo de Fiber Channel pode durar 25 segundos (ou mais em
casos raros). Quando a interrupcdo for concluida e a configuragdo tiver sido atualizada, a saida
gravada de E/S podera ser concluida no sistema host.

O Volume Mirroring deixa de usar a copia lenta por um periodo entre 4 e 6 minutos e os dados de
E/S subsequentes ndo sdo afetados por uma cépia lenta. A sincronizagdo é suspensa durante este
periodo de tempo. Apds a conclusdo da suspensdo da cépia, o Volume Mirroring continuaré,
permitindo operag¢des de dados de E/S e de sincronizacdo na cépia lenta, o que concluira a
sincronizagdo rapidamente. Durante este periodo, o progresso de sincronizagdo do volume mostra
menos de 100% e serd reduzido se o volume receber gravagdes adicionais.

Durante a sincronizacdo, se outra solicitacdo de E/S atingir o tempo limite, o Volume Mirroring
parard novamente de usar essa copia por 4 a 6 minutos. Se houver uma cépia que sempre € lenta, a
cada 4 a 6 minutos, o Volume Mirroring tentard sincronizar a cpia novamente e ocorrerd outro tempo
limite de E/S. A cépia ndo é usada por outro periodo de 4 a 6 minutos e se torna (progressivamente)
ndo sincronizada (e o progresso da sincronizagdo é reduzido gradualmente conforme mais regides do
volume sdo gravadas).

Quando ocorrerem failovers rapidos regularmente, podera haver um problema de desempenho
subjacente no subsistema do controlador de backend que estd processando dados de E/S para a cépia
espelhada que se tornou ndo sincronizada. Se uma cépia estiver lenta devido ao desempenho de back
end, diversas cépias em diferentes volumes (configurados a partir do conjunto de armazenamentos
associado a um ou mais subsistemas do controlador de backend) serdo afetadas. Isto indica uma
possivel sobrecarga ou outros problemas de desempenho de back end.

mkvdisk -iogrp io_grpl -mdiskgrp

grpa:grpb -size500 -vtype striped

-copies 2 —syncrate 90

em que io_grpl é o nome do grupo de E/S que vocé deseja que seja usado pelo volume, grpa é o
nome do conjunto de armazenamento para a cépia primdria do volume e grpb é o nome do conjunto
de armazenamento para a copia secundaria do volume, 2 é o ndmero de copias do volume e a taxa de
sincronizagdo ¢ 90, o que equivale a 32 MB por segundo.

A seguir hd um exemplo de comando da CLI que pode ser emitido para criar um volume usando o
ID do grupo de E/S e o ID do grupo de armazenamento:
mkvdisk -name mainvdiskl -iogrp 0

-mdiskgrp 0 -vtype striped -size 256 -unit gb
em que mainvdiskl é o nome que vocé deseja dar ao volume, 0 é o ID do grupo de E/S que vocé
deseja que seja usado pelo volume, 0 é o ID do conjunto de armazenamento que vocé deseja que seja
usado pelo volume e 256 é a capacidade do volume.

A seguir hd um exemplo do comando da CLI que pode ser emitido para criar um volume usando o
nome do grupo de E/S e o nome do conjunto de armazenamento:

mkvdisk -name bkpvdiskl -iogrp io_grpl

-mdiskgrp bkpmdiskgroup -vtype striped

-size 256 -unit gb

em que bkpvdiskl é o nome que vocé deseja dar ao volume, io_grpl é o nome do grupo de E/S que
vocé deseja que seja usado pelo volume, bkpmdiskgroup é o nome do conjunto de armazenamento que
vocé deseja que seja usado pelo volume e 256 é a capacidade do volume.

A seguir hd um exemplo do comando da CLI que pode ser emitido para criar um volume com espago
eficiente usando o nome do grupo de E/S e o nome do conjunto de armazenamento:

mkvdisk -iogrp io_grpl -mdiskgrp bkpmdiskgroup

-vtype striped

-size 10 unit gb -rsize 20% -autoexpand -grainsize 32
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em que io_grpl é o nome do grupo de E/S que vocé deseja que seja usado pelo volume e 20% é a
quantidade de armazenamento real a ser alocada para o volume, como uma proporcdo de seu
tamanho virtual. Neste exemplo, o tamanho é 10 GB, portanto, serdo alocados 2 GB.

A seguir hd um exemplo do comando da CLI que pode ser emitido para criar um volume com duas
cépias usando o nome do grupo de E/S e o nome do conjunto de armazenamento:

mkvdisk -iogrp io_grpl -mdiskgrp

grpa:grpb

-size 500 -vtype striped -copies 2

em que io_grpl é o nome do grupo de E/S que vocé deseja que seja usado pelo volume, grpa é o
nome do conjunto de armazenamento para a copia primdria do volume e grpb é o nome do conjunto
de armazenamento para a segunda cépia do volume, e 2 é o ntimero de cépias do volume.

Nota: Se vocé deseja criar duas cépias do volume de tipos diferentes, crie a primeira cépia usando o
comando mkvdisk e, em seguida, inclua a segunda cépia usando o comando addvdiskcopy.

6. Emita o comando Isvdisk da CLI para listar todos os volumes que foram criados.

Incluindo uma Cépia em um Volume Usando a CLI

E possivel usar a interface da linha de comandos (CLI) para incluir uma cépia espelhada em um volume.
Cada volume pode ter no maximo duas cépias.

O comando addvdiskcopy inclui uma cépia em um volume existente, 0 que muda um volume nao
espelhado para volume espelhado.

A criagdo de cépias espelhadas de um volume permite que o volume continue acessivel, mesmo quando
um disco gerenciado (MDisk) do qual o volume depende se torna indisponivel. E possivel criar c6pias de
um volume a partir de diferentes conjuntos de armazenamento ou criando uma cépia de modo de
imagem do volume. As cépias permitem a disponibilidade de dados; entretanto, elas ndo sido objetos
separados. S6 é possivel criar ou alterar copias espelhadas a partir do volume.

Além disso, é possivel usar o espelhamento de volumes como um método alternativo de migragdo de
volumes entre conjuntos de armazenamento. Por exemplo, se vocé tiver um volume ndo espelhado em
um conjunto de armazenamento e desejar migrar esse volume para um segundo conjunto de
armazenamento, é possivel incluir uma nova cépia do volume, especificando o segundo conjunto de
armazenamento para essa copia do volume. Apds a sincroniza¢do das copias, é possivel excluir a cépia
do primeiro conjunto de armazenamento. O volume é migrado para o segundo conjunto de
armazenamento, mas permanece online durante a migracao.

Esse método alternativo de migracdo de volumes tem as seguintes vantagens:

* O acesso aos dados do volume néao serd perdido se o segundo conjunto de armazenamento ficar offline
durante a migragao.

* A velocidade da migragdo pode ser ajustada, usando a taxa de sincronizagdo do volume e é possivel
pausar a migragao.

* A migracdo pode ser finalizada com a exclusdo da cépia do volume do segundo conjunto de
armazenamento antes da conclusdo da migragéo.

¢ Os conjuntos de armazenamento podem ter diferentes tamanhos de extensao.

Esse método alternativo tem as seguintes limitagoes:
* Nao é possivel usar este método para volumes que ja estdo espelhados.
* Ha mais etapas manuais associadas a este método.

* O desempenho de E/S é levemente afetado durante a migracdo, porque as copias espelhadas devem
ser mantidas em sincronia.
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Use o parametro -copies para especificar o niimero de copias a serem incluidas no volume volume;
atualmente, isso é limitado ao valor padrao de 1 cépia. Use o parametro -mdiskgrp para especificar o
grupo de discos gerenciados que fornecerd armazenamento para a copia; o comando 1smdiskgrp da CLI
lista os grupos de discos gerenciados disponiveis e a quantidade de armazenamento disponivel em cada

grupo.

Para as copias de imagem, vocé deve especificar o tipo de virtualizagdo usando o pardmetro -vtype e,
usando o parametro -mdisk, deve especificar um MDisk que esteja no modo nio gerenciado. Esse MDisk
deve estar no modo ndo gerenciado. O parametro -vtype é opcional para volumes sequenciais (seq) e
divididos. O tipo de virtualiza¢do padrao é dividido.

Use o parametro syncrate para especificar a taxa na qual as cépias do volume serdo novamente
sincronizadas apds a perda de sincronizacdo. O tépico que descreve a criacdo de volumes usando a CLI

descreve esse parametro.

Emita o comando addvdiskcopy da CLI para incluir uma cépia espelhada em um volume:
addvdiskcopy -mdiskgrp 0 vdisk8

em que 0 é o nome do grupo de discos gerenciados e vdisk8 é o volume no qual a copia serd incluida.

O comando retorna os IDs das cépias recém criadas do volume.

Excluindo uma Cépia de um Volume Usando a CLI

E possivel usar a interface da linha de comandos (CLI) para excluir uma cépia espelhada de um volume.

Se vocé estiver usando o solid-state drives (SSDs) que esta dentro de um né do SAN Volume Controller,
sempre utilize o espelhamento de volumes com esses SSDs. Os dados armazenados no SSDs dentro do
SAN Volume Controller ndo estdo protegidos contra falhas do SSD ou falhas do né. Portanto, se vocé
estiver excluindo uma cépia de volume que usa um SSD, certifique-se de que os dados armazenados na
copia sejam protegidos com outra cépia do volume.

O comando rmvdiskcopy da CLI exclui a copia especificada do volume especificado. O comando falhara
se nem todas as outras cépias do volume estiverem sincronizadas; nesse caso, especifique o pardmetro
-force, exclua o volume ou aguarde até que as cépias sejam sincronizadas. O parametro
vdisk_name|vdisk_id deve ser especificado por tltimo na linha de comandos.

Emita o comando rmvdiskcopy da CLI para excluir uma cépia espelhada de um volume:
rmvdiskcopy -copy
1 vdisk8

em que 1 é o ID da copia a ser excluida e vdisk8 é o disco virtual do qual excluir a cépia.

O comando ndo retorna nenhuma saida.

Configurando Objetos de Host Usando a CLI

E possivel usar a interface da linha de comandos (CLI) para criar objetos de host.

Se vocé estiver configurando um objeto de host em um host conectado a Fibre Channel, certifique-se de
haver concluido todas as configura¢oes de zona e do comutador. Além disso, teste a configuracdo para
certificar-se de que o zoneamento foi criado corretamente.

Se vocé estiver configurando um objeto de host em um cluster que usa conexdes iSCSI, certifique-se de
haver concluido as configuragdes necessarias do sistema host e de haver configurado o cluster para
conexdes iSCSL
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Pelo menos um nome de WWPN ou iSCSI deve ser especificado.

Execute as etapas a seguir para criar objetos de host:

1. Emita o comando mkhost da CLI para criar um objeto de host 16gico para um host conectado a Fibre
Channelt. Designe um nome universal da porta (WWPN) para os adaptadores de barramento de host
(HBAs) dos hosts.

A seguir, ha um exemplo de comando da CLI que pode ser emitido para criar um host conectado a Fibre Channel :

mkhost -name
new_name -hbawwpn wwpn_list

em que new_name é o nome do host e wwpn_list é o WWPN do HBA.
2. Para criar um host conectado ao iSCSI, emita o seguinte comando da CLI:
mkhost -iscsiname iscsi_name list

em que iscsi_name_list especifica um ou mais nomes qualificados de iSCSI (IQNs) desse host. E possivel especificar
até 16 nomes, desde que o limite da linha de comandos nao seja atingido. Cada nome deve estar em conformidade
com o padrao iSCSI, RFD 3720.

3. Para incluir portas para um host conectado a Fibre Channel , emita o comando addhostport da CLL

Por exemplo emita o seguinte comando da CLI:

addhostport
-hbawwpn wwpn_list new_name

Esse comando inclui outra wwpn_list de WWPNs de HBA no host que foi criado na etapa
4. Para incluir portas para um host conectado ao iSCSI, emita o comando addhostport da CLIL

Por exemplo emita o seguinte comando da CLI:

addhostport
-iscsiname iscsi_name_list new_name

em que iscsi_name_list especifica a lista separada por virgulas de IQNs a serem incluidos no host. Esse comando
inclui um IQN no host que foi criado na etapa [2

5. Para configurar o segredo do Challenge Handshake Authentication Protocol (CHAP), usado para
autenticar o host para a E/S do iSCSI, emita o comando chhost da CLI. Esse segredo é compartilhado
entre o host e o cluster. Por exemplo emita o seguinte comando da CLI:

chhost -chapsecret
chap_secret

em que chap_secret é o segredo do CHAP usado para autenticar o host para a E/S do iSCSI. Para listar
o segredo do CHAP para cada host, use o comando 1siscsiauth. Para limpar qualquer segredo do
CHAP anteriormente configurado para o host, use o comando chhost -nochapsecret.

Apbs a criacdo do objeto de host no cluster, é possivel mapear volumes para um host.

Se néo for possivel descobrir o disco no sistema host ou se houver menos caminhos disponiveis para
cada disco do que o esperado, teste a conectividade entre o sistema host e o cluster. Dependendo do tipo
de conexdo com o host, essas etapas podem ser diferentes. Para hosts conectados ao iSCS], teste a
conectividade entre o host e as portas do SAN Volume Controller, executando o ping do SAN Volume
Controller a partir do host. Certifique-se de que as configuracoes de firewall e do roteador estejam
corretamente definidas e verifique se os valores da mascara de sub-rede e do gateway estdo especificados
corretamente para a configuracdo do host do SAN Volume Controller.
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Para hosts conectados ao Fibre Channel, verifique se a configuracgao ativa do comutador inclui a zona de
host e verifique o status do link da porta do host. Para verificar a conectividade de ponta a ponta, é
possivel usar o comando Tsfabric da CLI ou o painel Visualizar Malha, no contéiner Servigo e
Manutengdo, do GUI de gerenciamento.

Criando Mapeamentos de Volume para Host Usando a CLI

E possivel usar a interface da linha de comandos (CLI) para criar mapeamentos de volume para host.

Para criar mapeamentos de volume para host (mapeamentos de host), siga as seguintes etapas:
1. Emita o comando mkvdiskhostmap da CLI para criar mapeamentos de volume para host.

A seguir, ha um exemplo do comando da CLI que pode ser emitido para criar mapeamentos de
volume para host:

mkvdiskhostmap -host demohostl mainvdiskl
Em que demohost] é o nome do host e mainvdiskl é o nome do volume.

2. Depois de mapear volumes para hosts, descubra os discos do sistema host. Essa etapa requer que
vocé acesse os utilitarios do sistema host para descobrir os novos discos que foram disponibilizados
pelo SAN Volume Controller. Existe também a opcdo de criar um sistema de arquivos para esses

novos discos. Consulte a documentagdo do sistema host para obter informagées adicionais sobre a
conclusado desta tarefa.

Criando Mapeamentos FlashCopy Usando a CLI

E possivel usar a interface da linha de comandos (CLI) para criar mapeamentos FlashCopy.

Um mapeamento FlashCopy especifica um disco virtual (VDisk) (volume) de origem e um de destino. Os
VDisks (volumes) de origem e os VDisks (volumes) de destino devem atender aos seguintes requisitos:

¢ Devem ser do mesmo tamanho.

* Dever ser gerenciados pelo mesmo sistema em cluster.

Um VDisk (volume) pode ser a origem de até 256 mapeamentos. Um mapeamento é iniciado no
momento em que a copia € solicitada.

Execute as etapas a seguir para criar mapeamentos FlashCopy:

1. O VDisk (volume) de origem e o de destino devem ter exatamente o mesmo tamanho. Emita o
comando Isvdisk -bytes da CLI para descobrir o tamanho (capacidade) do VDisk (volume) em bytes.
2. Emita o comando mkfcmap da CLI para criar um mapeamento FlashCopy.
O exemplo de comando da CLI mostrado a seguir cria um mapeamento FlashCopy e configura a taxa
de copia:
mkfcmap -source mainvdiskl -target bkpvdiskl
-name mainlcopy -copyrate 75

Em que mainvdiskl é o nome do VDisk (volume) de origem, bkpuvdiskl é o nome do VDisk (volume)
que vocé deseja tornar o VDisk (volume) de destino, mainlcopy é o nome que vocé deseja dar ao
mapeamento FlashCopy e 75 é a taxa de copia.

A seguir, ha um exemplo de comando da CLI que pode ser emitido para criar mapeamentos
FlashCopy sem o parametro de taxa de cépia:

mkfcmap -source mainvdisk2 -target bkpvdisk2
-name main2copy

Em que mainvdisk2 é o nome do VDisk (volume) de origem, bkpuvdisk2 é o nome do VDisk (volume)
que vocé deseja tornar o VDisk (volume) de destino, main2copy é o nome que vocé deseja dar ao
mapeamento FlashCopy.

Nota: Se nenhuma taxa de cépia for especificada, a taxa de copia padrdo de 50 sera usada.
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Se os VDisks (volumes) de origem e de destino especificados forem também os Disks (volumes) de
destino e de origem de um mapeamento existente, 0 mapeamento que esta sendo criado e o
mapeamento existente se tornardo parceiros. Se um dos mapeamentos for criado como incremental,
seu parceiro serd automaticamente incremental. Um mapeamento pode ter apenas um parceiro.
Emita o comando Isfcmap da CLI para verificar os atributos dos mapeamentos FlashCopy que foram
criados:

A seguir, hd um exemplo de um comando da CLI que pode ser emitido para visualizar os atributos
dos mapeamentos FlashCopy:

1sfcmap -delim :

Em que -delim especifica o delimitador. A seguir hd um exemplo da saida exibida:

id:name:source_vdisk_id:source_vdisk_name:target_vdisk_id:target_vdisk_name:
group_id:group_name:status:progress:copy_rate:clean_progress:incremental
0:mainlcopy:77:vdisk77:78:vdisk78:::idle_or_copied:0:75:100:0ff
1:main2copy:79:vdisk79:80:vdisk80:::idle_or_copied:0:50:100:0ff

Preparando e Iniciando um Mapeamento FlashCopy Usando a CLI

Antes de iniciar o processo de FlashCopy usando a interface da linha de comandos (CLI), vocé deve
preparar um mapeamento FlashCopy.

O inicio de um mapeamento FlashCopy cria uma cépia pontual dos dados que estdo no disco virtual
(VDisk) de origem e os grava no VDisk (volume) de destino para o mapeamento.

Execute as etapas a seguir para preparar e iniciar um mapeamento FlashCopy:

1.

32

Emita o comando prestartfcmap da CLI para preparar o mapeamento FlashCopy.

Para a execu¢do do comando a seguir, 0 mapeamento FlashCopy ndo pode pertencer a um grupo de
consisténcias.

prestartfcmap -restore mainlcopy
Em que mainlcopy é o nome do mapeamento FlashCopy.

Esse comando especifica o pardametro opcional restore, que forga o mapeamento a ser preparado,
mesmo que o VDisk de destino esteja sendo usado como origem em outro mapeamento FlashCopy
ativo.

O mapeamento entra no estado preparing e é movido para o estado prepared quando esta pronto.
Emita o comando Isfcmap da CLI para verificar o estado do mapeamento.

A seguir hd um exemplo da saida exibida:

1sfcmap -delim :
id:name:source_vdisk_id:source_vdisk_name:target_vdisk_id:
target_vdisk_name:group_id:group _name:status:progress:copy rate
0:mainlcopy:0:mainvdiskl:1:bkpvdiskl:::prepared:0:50

Emita o comando startfcmap da CLI para iniciar o mapeamento FlashCopy:.

A seguir, hd um exemplo de comando da CLI que pode ser emitido para iniciar o mapeamento
FlashCopy:

startfcmap -restore mainlcopy
Em que mainlcopy é o nome do mapeamento FlashCopy.

Esse comando especifica o parametro opcional restore, que forca o mapeamento a ser preparado,
mesmo que o VDisk de destino esteja sendo usado como origem em outro mapeamento FlashCopy
ativo.

Emita o comando Isfcmapprogress da CLI com o nome ou ID do mapeamento FlashCopy para
verificar o progresso do mapeamento.

A seguir, hd um exemplo da saida exibida; o ID do mapeamento FlashCopy esta 47% concluido.
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1sfcmapprogress -delim :
id:progress
0:47

Foi criada uma cépia pontual dos dados que estdo em um VDisk de origem e os dados foram gravados
em um VDisk de destino. Os dados do VDisk de origem sé sdo reconhecidos pelos hosts mapeados para
ele.

Parando Mapeamentos FlashCopy Usando a CLI

E possivel usar a interface da linha de comandos (CLI) para parar um mapeamento FlashCopy.

Siga as etapas a seguir para parar um tnico mapeamento FlashCopy independente.
1. Para parar um mapeamento FlashCopy, emita o comando stopfcmap a seguir:
stopfcmap fc_map_id or fc_map_name
em que fc_map_id or fc_map_name é o ID ou nome do mapeamento a ser parado.

2. Para parar imediatamente todo o processamento associado ao mapeamento e quebrar a dependéncia
existente entre o VDisk (volume) de origem e quaisquer mapeamentos que também sejam
dependentes do disco de destino, emita o seguinte comando:
stopfcmap -force -split fc_map_id or
fc_map_name
Quando o parametro force é usado, todos os mapeamentos FlashCopy que dependem desse
mapeamento (conforme listado pelo comando 1sfcmapdependentmaps) também sdo parados. O
pardmetro split s6 pode ser especificado ao parar um mapeamento cujo progresso seja de 100,
conforme mostrado pelo comando 1sfemap. O parametro split remove a dependéncia existente entre
quaisquer outros mapeamentos e o VDisk de origem. Ele pode ser usado antes do inicio de outro
mapeamento FlashCopy cujo disco de destino é o disco de origem do mapeamento que estd sendo
interrompido. Depois que o mapeamento é parado com a opgao split, é possivel, entdo, iniciar outro
mapeamento sem a opgao restore.

Excluindo um Mapeamento FlashCopy Usando a CLI

E possivel usar a interface da linha de comandos (CLI) para excluir um mapeamento FlashCopy.

O comando rmfemap exclui um mapeamento existente, se 0 mapeamento estiver no estado idle_or_copied
ou stopped. Se ele estiver no estado stopped, o pardmetro force sera necessdrio, para especificar que o
VDisk (volume) de destino fique online. Se 0 mapeamento estiver em qualquer outro estado, vocé devera
parar o mapeamento para que possa exclui-lo.

Se a exclusdo do mapeamento dividir a drvore que contém o mapeamento, nenhum dos mapeamentos
das arvores resultantes poderdo depender de qualquer mapeamento da outra drvore. Para exibir uma lista
de mapeamentos FlashCopy dependentes, use o comando 1sfcmapdependentmaps.

1. Para excluir um mapeamento existente, emita o comando rmfcmap da CLL:
rmfcmap fc_map_id or fc_map_name
em que fc_map_id ou fc_map_name é o ID ou o nome do mapeamento a ser excluido.

2. Para excluir um mapeamento existente e deixar o VDisk de destino online, emita o seguinte comando:
rmfcmap -force fc_map_id or fc_map_name

em que fc_map_id ou fc_map_name é o ID ou o nome do mapeamento a ser excluido.

O comando ndo retorna nenhuma saida.
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Criando um Grupo de Consisténcias FlashCopy e Incluindo
Mapeamentos Usando a CLI

E possivel usar a interface da linha de comandos (CLI) para criar e incluir mapeamentos e um grupo de
consisténcias FlashCopy.

Se vocé tiver criado diversos mapeamentos FlashCopy para um grupo de discos virtuais (volumes) que
contém elementos de dados do mesmo aplicativo, talvez seja conveniente designar esses mapeamentos
para um tnico grupo de consisténcias FlashCopy. Assim, serd possivel emitir um tinico comando de
preparagido ou de inicio para todo o grupo. E possivel, por exemplo, copiar todos os arquivos para um
banco de dados ao mesmo tempo.

Execute as etapas a seguir para incluir mapeamentos FlashCopy em um novo grupo de consisténcias
FlashCopy:

1. Emita o comando mkfcconsistgrp da CLI para criar um grupo de consisténcias FlashCopy.

A seguir, hd um exemplo de comando da CLI que pode ser emitido para criar um grupo de
consisténcias FlashCopy:

mkfcconsistgrp -name FCcgrpO -autodelete

Em que FCcgrp0 é o nome do grupo de consisténcias FlashCopy. O parametro -autodelete especifica
que o grupo de consisténcias seja excluido quando o dltimo mapeamento FlashCopy for excluido ou
removido do grupo de consisténcias.

2. Emita o comando Isfcconsistgrp da CLI para exibir os atributos do grupo que foi criado.

A seguir, ha um exemplo de comando da CLI que pode ser emitido para exibir os atributos de um
grupo de consisténcias FlashCopy:

Isfcconsistgrp -delim : FCcgrp0
A seguir hd um exemplo da saida exibida:

id:1

name:FCcgrp0
status:idle_or_copied
autodelete:on
FC_mapping_id:0
FC_mapping_name:fcmap0
FC_mapping_id:1
FC_mapping_name:fcmapl

Nota: Para qualquer grupo recém criado, o status relatado serd empty

3. Emita o comando chfcmap da CLI para incluir mapeamentos FlashCopy no grupo de consisténcias
FlashCopy:

A seguir, ha exemplos de comandos da CLI que podem ser emitidos para incluir mapeamentos
FlashCopy no grupo de consisténcias FlashCopy:

chfcmap -consistgrp FCcgrp® mainlcopy
chfcmap -consistgrp FCcgrp0 main2copy

Em que FCcgrp0 é o nome do grupo de consisténcias FlashCopy e mainlcopy, main2copy sao os nomes
dos mapeamentos FlashCopy.

4. Emita o comando Isfcmap da CLI para exibir os novos atributos dos mapeamentos FlashCopy.

A seguir hd um exemplo da saida exibida:

1sfcmap -delim :
id:name:source_vdisk_id:source_vdisk_name:target_vdisk_id:
target_vdisk_name:group_id:group _name:status:progress:copy rate
0:mainlcopy:28:maindiskl:29:bkpdiskl:1:FCcgrpO:idle_copied::75
1:main2copy:30:maindisk2:31:bkpdisk2:1:FCcgrp0:idle_copied::50

5. Emita o comando Isfcconsistgrp da CLI para exibir os atributos detalhados do grupo.
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A seguir, hd um exemplo de um comando da CLI que pode ser emitido para exibir atributos
detalhados:

1sfcconsistgrp -delim : FCcgrp0
Em que FCcgrp0 é o nome do grupo de consisténcias FlashCopy e -delim especifica o delimitador.

A seguir hd um exemplo da saida exibida:

id:1

name:FCcgrp0
status:idle_or_copied
autodelete:off
FC_mapping_id:0
FC_mapping_name:mainlcopy
FC_mapping_id:1
FC_mapping_name:main2copy

Preparando e Iniciando um Grupo de Consisténcias FlashCopy
Usando a CLI

E possivel usar a interface da linha de comandos (CLI) para preparar e iniciar um grupo de consisténcias
FlashCopy para iniciar o processo de FlashCopy.

A conclusdo bem-sucedida do processo de FlashCopy cria uma cépia pontual dos dados que estdo no
disco virtual (VDisk) de origem e os grava no VDisk (volume) de destino, para cada mapeamento do
grupo. Se vocé designou diversos mapeamentos para um grupo de consisténcias FlashCopy, vocé precisa
apenas emitir um tnico comando de preparagdo para preparar todos os mapeamentos FlashCopy do
grupo, e precisa apenas emitir um tnico comando de inicio para iniciar todos os mapeamentos
FlashCopy do grupo.

Execute as etapas a seguir para preparar e iniciar um grupo de consisténcias FlashCopy:

1. Antes que o processo de copia possa ser iniciado, emita o comando prestartfcconsistgrp da CLI para
preparar o grupo de consisténcias FlashCopy.

Lembre-se: Vocé s¢ precisa emitir um tinico comando de preparacdo para todo o grupo para preparar
todos os mapeamentos simultaneamente.

A seguir, ha um exemplo de comando da CLI que pode ser emitido para preparar o grupo de
consisténcias FlashCopy:

prestartfcconsistgrp -restore maintobkpfcopy
Em que maintobkpfcopy é o nome do grupo de consisténcias FlashCopy.

O parametro opcional restore forca o grupo de consisténcias a ser preparado, mesmo que o VDisk de
destino de um dos mapeamentos do grupo de consisténcias esteja sendo usado como VDisk de
origem de outro mapeamento ativo. Um mapeamento ativo estd no estado copiando, suspenso ou
parando. O grupo entra no estado preparing e, em seguida, € movido para o estado prepared quando
esta pronto.

2. Emita o comando lsfcconsistgrp para verificar o status do grupo de consisténcias FlashCopy.

A seguir, hd um exemplo de comando da CLI que pode ser emitido para verificar o status do grupo
de consisténcias FlashCopy.

1sfcconsistgrp -delim :

A seguir hd um exemplo da saida exibida:

id:name:status
1:maintobkpfcopy:prepared
3. Emita o comando startfcconsistgrp da CLI para iniciar o grupo de consisténcias FlashCopy para fazer
a copia.
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Lembre-se: Vocé sé precisa emitir um tinico comando de inicio para todo o grupo para iniciar todos
os comandos simultaneamente.

A seguir, hd um exemplo de comando da CLI que pode ser emitido para iniciar os mapeamentos do
grupo de consisténcias FlashCopy:

startfcconsistgrp -prep -restore
maintobkpfcopy

Em que maintobkpfcopy é o nome do grupo de consisténcias FlashCopy.

Quando o pardmetro prep é usado, os sistema emite automaticamente o comando
prestartfcconsistgrp para o grupo especificado. Quando o pardmetro restore é combinado com a
opgdo prep, o grupo de consisténcias é forcado a ser iniciado, mesmo se o VDisk de destino de um
dos mapeamentos do grupo de consisténcias estiver sendo usado como VDisk de origem em outro
mapeamento ativo. Um mapeamento ativo estd no estado copiando, suspenso ou parando. O grupo
de consisténcias FlashCopy entra no estado copying e retorna para o estado idle_copied quando é
concluido.

Emita o comando Isfcconsistgrp para verificar o status do grupo de consisténcias FlashCopy.

A seguir, ha um exemplo de comando da CLI que pode ser emitido para verificar o status do grupo
de consisténcias FlashCopy:

1sfcconsistgrp -delim : maintobkpfcopy
Em que maintobkpfcopy é o nome do grupo de consisténcias FlashCopy.
A seguir, hd um exemplo da saida exibida enquanto o processo estd sendo copiado:

id:name:status
1:maintobkpfcopy:copying

A seguir, ha um exemplo da saida exibida quando a cépia do processo é concluida:

s
id:1
name:maintobkpfcopy
status:idle_copied
autodelete:off
FC_mapping_id:0
FC_mapping_name:mainlcopy
FC_mapping_id:1

\fC_mapping_name:maianopy

Parando um Grupo de Consisténcias FlashCopy Usando a CLI

E possivel usar a interface da linha de comandos (CLI) para parar um grupo de consisténcias FlashCopy.

O comando stopfcconsistgrp da CLI para todo o processamento que estd associado a um grupo de
consisténcias FlashCopy que esteja em um dos seguintes estados de processamento: prepared, copying,
stopping ou suspended.

1.
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Para parar um grupo de consisténcias FlashCopy, emita o comando stopfcconsistgrp da CLL
stopfcconsistgrp fc_map_id or fc_map_name
em que fc_map_id ou fc_map_name é o ID ou o nome do mapeamento a ser excluido.

Para parar um grupo de consisténcias e quebrar a dependéncia existente entre os VDisks de origem e
quaisquer mapeamentos que também sejam dependentes do VDisk de destino, emita o seguinte
comando:

stopfcconsistgrp -split fc_map_id or

fc_map_name

E possivel especificar o parametro split quando todos os mapas do grupo tém um progresso de 100.
Ele remove a dependéncia existente entre os VDisks de origem e quaisquer outros mapas. E possivel
usar essa opgdo antes do inicio de outro grupo de consisténcias FlashCopy cujos discos de destino sdo
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os discos de origem dos mapeamentos que estdo sendo interrompidos. Depois que o grupo de
consisténcias € parado com a opcao split, € possivel, entdo, iniciar o outro grupo de consisténcias, sem
a opgao restore

O comando ndo retorna nenhuma saida.

Excluindo um Grupo de Consisténcias FlashCopy Usando a CLI

E possivel usar a interface de linha de comandos (CLI) para excluir um grupo de consisténcias
FlashCopy.

O comando rmfcconsistgrp da CLI exclui um grupo de consisténcias FlashCopy existente. O parametro
force é necessério apenas quando o grupo de consisténcias a ser excluido contém mapeamentos.

1. Para excluir um grupo de consisténcias existente que ndo contenha mapeamentos, emita o comando
rmfcconsistgrp da CLI:

rmfcconsistgrp fc_map_id or fc_map_name
em que fc_map_id ou fc_map_name é o ID ou nome do grupo de consisténcias a ser excluido.

2. Para excluir um grupo de consisténcias existente que contém mapeamentos que sdo membros do
grupo de consisténcias, emita o seguinte comando:

rmfcconsistgrp -force fc_map_id or
fc_map_name

em que fc_map_id ou fc_map_name é o ID ou o nome do mapeamento a ser excluido.

Todos os mapeamentos que estdo associados ao grupo de consisténcias sdo removidos do grupos e
alterados para mapeamentos independentes. Para excluir um tinico mapeamento do grupo de
consisténcias, vocé deve usar o comando rmfcmap.

O comando ndo retorna nenhuma saida.

Criando Relacionamentos de Metro Mirror ou Global Mirror Usando a
CLI

E possivel usar a interface da linha de comandos (CLI) para criar relacionamentos de Metro Mirror ou
Global Mirror.

Para criar relacionamentos de Metro Mirror ou Global Mirror, execute as seguintes etapas:

1. Para criar um relacionamento de Metro Mirror, execute o comando mkrcrelationship. Por exemplo,
insira:
mkrcrelationship -master master_vdisk_id
-aux aux_vdisk_id -system cluster_id

Em que master_vdisk_id é o ID do volume principal, aux_vdisk_id é o ID do volume auxiliar e system_id
é o ID do sistema em cluster remoto.

2. Para criar um novo relacionamento de Global Mirror, execute o comando mkrcrelationship com o
parametro -global. Por exemplo, insira qualquer um dos seguintes comandos:

Em que master_vdisk_id é o ID do volume principal, aux_vdisk_id é o ID do volume auxiliar e systerm_id
é o ID do sistema remoto.

3. Para criar um novo relacionamento com o ciclo ativado:
mkrcrelationship -global -cycling multi

Nota: Inclua volumes de mudanga em um relacionamento emitindo chrcrelationship -auxchange ou
chrcrelationship-masterchange.
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Modificando Relacionamentos de Metro Mirror ou Global Mirror
Usando a CLI

E possivel usar a interface da linha de comandos (CLI) para modificar determinados atributos de
relacionamentos de Metro Mirror ou Global Mirror. E possivel alterar apenas um atributo por vez para
cada comando submission.

Para modificar relacionamentos de Metro Mirror ou Global Mirror, execute o comando chrcrelationship.

1. Execute o comando chrcrelationship para alterar o nome de um relacionamento de Metro Mirror ou
Global Mirror. Por exemplo, para alterar o nome do relacionamento, insira:

chrcrelationship -name new_rc_rel_name
previous_rc_rel_name

Em que new_rc_rel_name é o novo nome do relacionamento e previous_rc_rel_name é o nome anterior
do relacionamento.

2. Execute o comando chrcrelationship para remover um relacionamento de qualquer grupo de
consisténcias do qual ele seja membro. Por exemplo, insira:

chrcrelationship -force rc_rel_name/id

Em que rc_rel_name/id é o nome ou ID do relacionamento.

Iniciando e Parando Relacionamentos de Metro Mirror ou Global Mirror
Usando a CLI

E possivel usar a interface da linha de comandos (CLI) para iniciar e parar relacionamentos de Metro
Mirror e Global Mirror independentes. Relacionamentos que sdo membros de grupos de consisténcias
devem ser iniciados e interrompidos usando os comandos da CLI para o grupo de consisténcias.

Para iniciar e parar relacionamentos de Metro Mirror ou Global Mirror, execute as seguintes etapas:

1. Para iniciar um relacionamento de Metro Mirror ou Global Mirror, execute o comando
startrcrelationship. Por exemplo, insira:

startrcrelationship rc_rel_id

Em que rc_rel_id é o ID do relacionamento que vocé deseja iniciar em um relacionamento
independente.

2. Para parar um relacionamento de Metro Mirror ou Global Mirror, emita o comando
stoprcrelationship. Esse comando se aplica a um relacionamento independente.

Por exemplo, insira:
stoprcrelationship rc_rel_id

Em que rc_rel_id é o ID do relacionamento independente cujo espelhamento de E/S vocé deseja parar.

Exibindo o Progresso de Relacionamentos de Metro Mirror ou Global
Mirror Usando a CLI

E possivel usar a interface da linha de comandos (CLI) para exibir a cépia de plano de fundo de
relacionamentos de Metro Mirror ou Global Mirror como uma porcentagem. Quando o processo inicial de
copia de plano de fundo de um relacionamento é concluido, é exibido null para o progresso desse
relacionamento.

Para exibir o progresso da cépia de plano de fundo dos relacionamentos de Metro Mirror ou Global
Mirror, execute o comando Isrcrelationshipprogress.

1. Para exibir o progresso de dados, sem titulos, para colunas de dados, ou para cada item de dados de
um relacionamento de Metro Mirror ou Global Mirror, execute o comando Isrcrelationshipprogress
-nohdr. Por exemplo, para exibir os dados do relacionamento com os titulos suprimidos, insira:

Isrcrelationshipprogress -nohdr rc_rel_name

Em que rc_rel_name é o nome do tipo de objeto especificado.
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2. Para exibir o progresso de uma cépia de plano de fundo de um relacionamento de Metro Mirror ou
Global Mirror como uma porcentagem, execute o comando Isrcrelationshipprogress -delim. O
caractere dois pontos (:) separa todos os itens de dados em uma visualizagdo concisa, e o espagamento
das colunas ndo ocorre. Em uma visualizagdo detalhada, os dados sdo separados de seu cabecalho
pelo delimitador especificado. Por exemplo, insira:

Isrcrelationshipprogress -delim : 0
A saida resultante é exibida, como no exemplo a seguir:

id:progress
0:58

Alternando Relacionamentos de Metro Mirror ou Global Mirror Usando
a CLI

E possivel usar a interface da linha de comandos (CLI) para reverter as funcdes de discos virtuais ou
VDisks (volumes) primarios e secundarios em um relacionamento de Metro Mirror ou Global Mirror
independente quando esse relacionamento estiver em um estado consistente. Relacionamentos que sdo
membros de grupos de consisténcias devem ser alternados usando os comandos da CLI para o grupo de
consisténcias.

Para alternar as fun¢des de volumes primérios e secundarios em relacionamentos de Metro Mirror ou
Global Mirror, siga estas etapas:

1. Para fazer com que o disco principal de um relacionamento de Metro Mirror ou Global Mirror seja o
primaério, execute o comando switchrcrelationship -primary master. Por exemplo, insira:

switchrcrelationship -primary master
rc_rel_id

Em que rc_rel_id é o ID do relacionamento a ser alternado.

2. Para fazer com que o disco auxiliar de um relacionamento de Metro Mirror ou Global Mirror seja o
primario, execute o comando switchrcrelationship -primary aux. Por exemplo, insira:

switchrcrelationship -primary aux rc_rel_id

Em que rc_rel_id é o ID do relacionamento a ser alternado.

Lembre-se:
* Naéo € possivel alternar um relacionamento global se o ciclo for (automaticamente) configurado.

* Para alternar a dire¢do de um relacionamento baseado em modo multiciclo, o relacionamento
devera ser parado com o acesso ativado. Em seguida, inicie usando -force na direcdo oposta.

Excluindo Relacionamentos de Metro Mirror e Global Mirror Usando a
CLI

E possivel usar a interface da linha de comandos (CLI) para excluir relacionamentos de Metro Mirror e
Global Mirror.

Para excluir relacionamentos de Metro Mirror e Global Mirror, execute o comando rmrcrelationship. Por
exemplo, insira:

rmrcrelationship rc_rel_name/id

em que rc_rel_name/id é o nome ou ID do relacionamento.
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Criando Grupos de Consisténcias de Metro Mirror ou Global Mirror
Usando a CLI

E possivel usar a interface da linha de comandos (CLI) para criar grupos de consisténcias de Metro
Mirror ou Global Mirror.

Para criar grupos de consisténcias de Metro Mirror ou Global Mirror, execute as seguintes etapas:

1. Para criar um grupo de consisténcias de Metro Mirror ou Global Mirror, execute o comando
mkrcconsistgrp . Por exemplo, insira:

mkrcconsistgrp -name new_name -cluster
cluster_id

em que new_name é o nome do novo grupo de consisténcias e cluster_id é o ID do cluster remoto do
novo grupo de consisténcias. Se -cluster nado for especificado, sera criado um grupo de consisténcias
apenas no cluster local. O novo grupo de consisténcias ndo contém nenhuma relagdo e estara no
estado vazio.

2. Para incluir relacionamentos de Metro Mirror ou Global Mirror no grupo, execute o comando
chrerelationship . Por exemplo, insira:

chrcrelationship -consistgrp
consist_group_name rc_rel_id

em que consist_group_name é o nome do novo grupo de consisténcias para o qual designar o
relacionamento e rc_rel_id é o ID do relacionamento.

Modificando Grupos de Consisténcias de Metro Mirror ou Global
Mirror Usando a CLI

E possivel usar a interface da linha de comandos (CLI) para designar um novo nome ou modificar o
nome de um grupo de consisténcias de Metro Mirror ou Global Mirror existente.

Para designar ou modificar o nome de um grupo de consisténcias de Metro Mirror ou Global Mirror,
execute o comando chrcconsistgrp.

1. Execute o comando chrcconsistgrp para designar um novo nome para um grupo de consisténcias de
Metro Mirror ou Global Mirror. Por exemplo, insira:

chrcconsistgrp -name new_name_arg
Em que new_name_arg é o novo nome designado para o grupo de consisténcias.
2. Execute o comando chrcconsistgrp para alterar o nome do grupo de consisténcias. Por exemplo,
insira:
chrcconsistgrp -name new_consist_group_name
previous_consist_group_name

Em que new_consist_group_name é o novo nome designado para o grupo de consisténcias e
previous_consist_group_name é o nome anterior do grupo de consisténcias.

Iniciando e Parando Processos de Copia de Grupos de Consisténcias
de Metro Mirror ou Global Mirror Usando a CLI

E possivel usar a interface da linha de comandos (CLI) para iniciar e parar processos de copia de grupos
de consisténcias de Metro Mirror ou Global Mirror.

Para iniciar e parar processos de cépias de grupos de consisténcias de Metro Mirror ou Global Mirror,
execute as seguintes etapas:

1. Para iniciar um processo de copia de um grupo de consisténcias de Metro Mirror ou Global Mirror,
configure a direcdo da cOpia, se estiver indefinida e, opcionalmente marque os VDisks secundérios do
grupo de consisténcias como limpos. Execute o comando startrcconsistgrp. Por exemplo, insira:

startrcconsistgrp rc_consist_group_id
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Em que rc_consist_group_id é o ID do grupo de consisténcias cujo processamento deve ser iniciado.

2. Para parar o processo de copia de um grupo de consisténcias de Metro Mirror ou Global Mirror,
execute o comando stoprcconsistgrp.

Por exemplo, insira:
stoprcconsistgrp rc_consist_group_id

Em que rc_consist_group_id é o ID do grupo de consisténcias cujo processamento vocé deseja
interromper.

Se o grupo estiver em um estado consistente, esse comando também pode ser usado para conceder
acesso de gravacdo aos discos virtuais (VDisks) secundarios do grupo.

Excluindo Grupos de Consisténcias de Metro Mirror ou Global Mirror
Usando a CLI

E possivel usar a interface da linha de comandos (CLI) para excluir grupos de consisténcias de Metro
Mirror ou Global Mirror.

Para excluir grupos de consisténcias de Metro Mirror ou Global Mirror existentes, siga as seguintes
etapas:

1. Para excluir um grupo de consisténcias de Metro Mirror ou Global Mirror, execute o comando
rmrcconsistgrp. Por exemplo, insira:

rmrcconsistgrp rc_consist_group_id
Em que rc_consist_group_id é o ID do grupo de consisténcias a ser excluido.

2. Se um grupo de consisténcias de Metro Mirror ou Global Mirror nédo estiver vazio, use o parametro
-force para excluir esse grupo de consisténcias. Por exemplo, insira:
rmrcconsistgrp -force rc_consist_group_id
Em que rc_consist_group_id é o ID do grupo de consisténcias a ser excluido. Esse comando faz com
que todos os relacionamentos que sdo membros do grupo excluido se tornem relacionamentos
independentes.

Criando Parcerias de Metro Mirror e Global Mirror Usando a CLI

E possivel usar a interface da linha de comandos (CLI) para criar parcerias de Metro Mirror e Global
Mirror entre dois clusters.

Execute as etapas a seguir para criar parcerias de Metro Mirror e Global Mirror:

1. Para criar parcerias de Metro Mirror e Global Mirror, execute o comando mkpartnership. Por exemplo,
insira:
mkpartnership -bandwidth bandwidth_in_mbps
remote_cluster_id

em que bandwidth_in_mbps especifica a largura de banda (em megabytes por segundo) usada pelo
processo de cépia de plano de fundo existente entre os clusters e remote_cluster_id é o ID do cluster
remoto.

2. Execute o comando mkpartnership a partir do cluster remoto. Por exemplo, insira:

mkpartnership -bandwidth bandwidth_in_mbps
local_cluster_id

em que bandwidth_in_mbps especifica a largura de banda (em megabytes por segundo) usada pelo
processo de copia de plano de fundo existente entre os clusters e local_cluster_id é o ID do cluster
local.

Modificando Parcerias de Metro Mirror e Global Mirror Usando a CLI

E possivel usar a interface da linha de comandos (CLI) para modificar parcerias de Metro Mirror e Global
Mirror.
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A largura de banda da parceria, também conhecida como cdpia de plano de fundo, controla a taxa na qual
os dados sdo enviados do sistema em cluster local para o sistema em cluster remoto. A largura de banda
da parceria pode ser alterada, para ajudar a gerenciar o uso de links intersistemas. Ela é medida em
megabytes por segundo (MBps).

Execute as etapas a seguir para modificar parcerias de Metro Mirror e Global Mirror:

1. Para modificar parcerias de Metro Mirror e Global Mirror, execute o comando chpartnership. Por
exemplo, insira:

chpartnership -bandwidth bandwidth_in_mbps
remote_cluster_id

em que bandwidth_in_mbps é a nova largura de banda (em megabytes por segundo) do sistema em
cluster local para o sistema em cluster remoto e remote_cluster_id é o ID do sistema remoto.

2. Execute o comando chpartnership a partir do sistema em cluster remoto. Por exemplo, insira:

chpartnership -bandwidth bandwidth_in_mbps
local_cluster_id

em que bandwidth_in_mbps é a nova largura de banda (em megabytes por segundo) do sistema em
cluster local para o sistema em cluster remoto e local_cluster_id é o ID do sistema local.

Iniciando e Parando Parcerias de Metro Mirror e Global Mirror Usando
a CLI

E possivel usar a interface da linha de comandos (CLI) para iniciar e parar parcerias de Metro Mirror e
Global Mirror.

Execute as etapas a seguir para iniciar e parar parcerias de Metro Mirror e Global Mirror:

1. Para iniciar uma parceria de Metro Mirror ou Global Mirror, execute o comando chpartnership a
partir de qualquer cluster. Por exemplo, insira:

chpartnership -start remote_cluster_id

Em que remote_cluster_id é o 1D do cluster remoto. Por padrao, o comando mkpartnership inicia a
parceria.

2. Para parar uma parceria de Metro Mirror ou Global Mirror, execute o comando chpartnership a partir
de qualquer cluster.

Por exemplo, insira:
chpartnership -stop remote_cluster_id
Em que remote_cluster_id é o ID do cluster remoto.

Excluindo Parcerias de Metro Mirror e Global Mirror Usando a CLI

E possivel usar a interface da linha de comandos (CLI) para excluir parcerias de Metro Mirror e Global
Mirror.

Execute as etapas a seguir para excluir parcerias de Metro Mirror e Global Mirror:

1. Se uma parceria de Metro Mirror ou Global Mirror possuir relacionamentos ou grupos configurados,
vocé deve parar a parceria antes de exclui-la. Por exemplo, insira:

chpartnership -stop remote_cluster_id
Em que remote_cluster_id é o ID do cluster remoto.

2. Para excluir uma parceria de Metro Mirror e Global Mirror, execute o comando rmpartnership a
partir de qualquer cluster. Por exemplo, insira:

rmpartnership remote_cluster_id

Em que remote_cluster_id é o ID do cluster remoto.
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Determinando os WWPNs de um N6 Usando a CLI

E possivel determinar os nomes universais de porta (WWPNs) de um né usando a interface da linha de
comandos (CLI).

Execute as etapas a seguir para determinar os WWPNs de um né:

1. Emita o comando Isnode da CLI para listar os nés que estao no cluster.

2. Registre o nome ou ID cujos WWPNSs vocé deseja determinar.

3. Emita o comando Isnode da CLI e especifique o nome ou ID de né que foi registrado na etapa El
A seguir, hd um exemplo do comando da CLI que pode ser emitido:
Isnode nodel
Em que nodel é o nome do né cujos WWPNs vocé deseja determinar.

4. Registre os quatro IDs de porta (WWPNSs).

Listando Volumes Dependentes do N6 Usando a CLI

E possivel usar a interface da linha de comandos (CLI) para listar os volumes que sio dependentes do
status de um noé.

Se um no ficar offline ou for removido de um sistema em cluster, todos os volumes que dependem do né
ficardo offline. Antes de deixar um né offline ou remover um né de um sistema em cluster, execute o
comando 1sdependentvdisks para identificar quaisquer volumes dependentes do né.

Por padrao, o comando 1sdependentvdisks também verifica todos os discos quorum disponiveis. Se os
discos quorum s6 puderem ser acessados pelo né especificado, o comando retornard um erro.

Vérios cendrios podem produzir volumes dependentes do né. Os exemplos a seguir sdo cendrios comuns
em que o comando Tsnodedependentvdisks retornard volumes dependentes do né:

1. O no contém solid-state drives (SSDs) e também contém a tinica cdpia sincronizada de um volume
espelhado.

2. O no é o tnico nd que pode acessar um MDisk na malha SAN.

3. O outro né no grupo de E/S estiver offline (todos os volumes no grupo de E/S sdo retornados).
4. Os dados retidos no cache estdo impedindo o né do parceiro de juntar o grupo de E/S.

Para resolver (1), permita que as sincronizagdes de espelho do volume entre MDisks SSD sejam

concluidas. Para resolver (2-4), os MDisks que estdo offline devem ficar online e repare os caminhos
degradados.

Nota: O comando lista os volumes que dependem do né no momento da execugdo do comando;
mudangas subsequentes feitas no sistema em cluster requerem uma nova execugdo do comando.

1. Emita o comando lsdependentvdisks da CLI.
O exemplo a seguir mostra o formato da CLI para listar os volumes que sdo dependentes de node01:
1sdependentvdisks -drive -delim : 0:1
O exemplo a seguir mostra a saida exibida:

vdisk_id:vdisk_name
4:vdiskd
5:vdiskb

2. Se o comando Isdependentvdisks retornar um erro, mova os discos quorum para MDisks que possam
ser acessados por todos os nés. Execute novamente o comando até que nenhum erro seja retornado.

3. Emita novamente o comando Isdependentvdisks. Quando o comando ndo retornar nenhum volume,
o sistema em cluster estd livre de volumes dependentes do né.
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O exemplo a seguir mostra a sintaxe de comando para listar os volumes que sdo dependentes de
node01:

1sdependentvdisks -nodeOl :

O exemplo a seguir mostra a saida do comando quando nao ha volumes dependentes do né no
sistema em cluster:

vdisk_id vdisk_name

Determinando o Nome de um VDisk a partir do Identificador de
Dispositivo do Host

E possivel usar a interface da linha de comandos (CLI) para determinar o nome do disco virtual (VDisk)
a partir do identificador de dispositivo que esta no host.

Para cada VDisk exportado pelo SAN Volume Controller é designado um identificador de dispositivo
exclusivo. O identificador de dispositivo identifica o VDisk (volume) de forma exclusiva e pode ser usado
para determinar qual VDisk corresponde ao volume visto pelo host.

Execute as etapas a seguir para determinar o nome do VDisk a partir do identificador de dispositivo:

1. Localize o identificador de dispositivo. Por exemplo, se vocé estiver usando o driver de dispositivo do
subsistema (SDD), o identificador de disco é citado como o ntimero do caminho virtual (vpath). E
possivel emitir o comando a seguir para localizar o ndmero de série o vpath:

datapath query device

Para outros drivers de caminhos muiltiplos, consulte a documentagdo fornecida com o driver para
determinar o identificador de dispositivo.

2. Localize o objeto de host definido para o SAN Volume Controller e que corresponde ao host com o
qual vocé esta trabalhando.

a. Localize os niimeros universais das portas (WWPNs), procurando nas defini¢des de dispositivo
armazenadas pelo sistema operacional. Por exemplo, no AIX os WWPNs estdo no ODM e, se vocé
usar o Windows, terd que acessar o HBA Bios.

b. Verifique qual objeto de host estd definido para o SAN Volume Controller ao qual pertencem essas
portas. As portas sdo armazenadas como parte da visualizacdo detalhada, portanto, vocé deve
listar os hosts um a um, emitindo o seguinte comando:

Ishost id | name
Em que name/id é o nome ou ID do host.
c. Verifique os WWPNSs correspondentes.
3. Emita o seguinte comando para listar os mapeamentos do VDisk para o host:
1shostvdiskmap hostname
Em que hostname é o nome do host.

4. Localize o UID de VDisk que corresponde ao identificador do dispositivo e registre o nome ou ID do
VDisk.

Determinando o Host para o qual um VDisk (Volume) esta Mapeado

E possivel determinar o host para o qual um disco virtual (VDisk) estd mapeado, usando a interface de
linha de comandos (CLI). Para visualizar o mapeamento de host de um volume que esta no GUI de
gerenciamento, selecione Volumes > Volumes por Hosts.

Execute as seguintes etapas para determinar o host para o qual o VDisk (volume) estd mapeado:

1. Localize o nome ou ID do VDisk que vocé deseja verificar.

2. Emita o seguinte comando da CLI para listar os hosts para o quais esse VDisk estd mapeado:
1svdiskhostmap vdiskname/id
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em que vdiskname/id é o nome ou ID do VDisk.
3. Localize o nome ou o ID para determinar para qual host esse VDisk estd mapeado.

¢ Se nenhum dado retornar, O VDisk ndo estd mapeado para nenhum host.

Determinando o Relacionamento entre Volumes e MDisks Usando a
CLI

E possivel determinar o relacionamento entre volumes e discos gerenciados (MDisks) usando a interface
da linha de comandos (CLI).

Selecione uma ou mais das opgdes a seguir para determinar o relacionamento entre volumes e MDisks:

* Para exibir uma lista de IDs que correspondem aos MDisks que compdem o volume, emita o seguinte
comando da CLI:

1svdiskmember vdiskname/id
em que vdiskname/id é o nome ou ID do volume.

* Para exibir uma lista de IDs que correspondem aos volumes que estdo usando esse MDisk, emita o
seguinte comando da CLI:

Tsmdiskmember mdiskname/id
em que mdiskname/id é o nome ou ID do MDisk.

* Para exibir uma tabela de IDs de volumes e o ndmero correspondente de extensdes que estdo sendo
usadas por cada volume, emita o seguinte comando da CLI:

Tsmdiskextent mdiskname/id
em que mdiskname/id é o nome ou ID do MDisk.

* Para exibir uma tabela de IDs de MDisks e o ntimero correspondente de extensdes que cada MDisk
fornece como armazenamento para o volume especificado, emita o seguinte comando da CLI:

1svdiskextent vdiskname/id
em que vdiskname/id é o nome ou ID do volume.

Determinando o Relacionamento entre MDisks e LUNs do Controlador
Usando a CLI

E possivel determinar o relacionamento entre discos gerenciados (MDisks) e matrizes RAID ou LUNs
usando a interface da linha de comandos (CLI).

Cada MDisk corresponde a uma dnica matriz RAID, ou a uma tnica particdo em determinada matriz
RAID. Cada controlador RAID define um ntimero de LUN para esse disco. O nimero da LUN e o nome
ou ID do controlador sdo necessarios para determinar o relacionamento entre MDisks e matrizes RAID ou
partigoes.

Execute as etapas a seguir para determinar o relacionamento entre MDisks e matrizes RAID:
1. Emita o comando a seguir para exibir uma visualizagdo detalhada do MDisk:
Ismdisk mdiskname
Em que mdiskname é o nome do MDisk para o qual vocé deseja exibir uma visualizacdo detalhada.
2. Registre o nome do controlador ou ID do controlador e o niimero de LUN do controlador.
3. Emita o comando a seguir para exibir uma visualizagdo detalhada do controlador:
Iscontroller controllername
Em que controllername é o nome do controlador, registrado na etapa @

4. Registre o ID do fornecedor, o ID do produto e o WWNN. E possivel usar essas informagdes para
determinar o que estd sendo apresentado ao MDisk.
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5. A partir da interface com o usudrio nativo do controlador especificado, liste as LUNs que estdo sendo

apresentadas e faca a correspondéncia do nimero da LUN com o que foi anotado na etapa
—

Isso informa a matriz ou particdo RAID exata que corresponde ao MDisk.

Aumentando o Tamanho do Sistema em Cluster Usando a CLI

E possivel aumentar o rendimento incluindo mais nés no sistema em cluster. Os nés devem ser incluidos
em pares e designados a um novo grupo de E/S.

Execute as etapas a seguir para aumentar o tamanho do sistema em cluster:
1. Inclua um né no sistema em cluster repita essa etapa para o segundo né.

2. Caso deseje equilibrar a carga entre os grupos de E/S existentes e os novos grupos de E/S, vocé pode
migrar os volumes para novos grupos de E/S. Repita essa etapa para todos os volumes que vocé
deseja designar para o novo grupo de E/S.

Incluindo um N6 para Aumentar o Tamanho de um Sistema em Cluster
Usando a CLI

E possivel usar a interface da linha de comandos (CLI) para aumentar o tamanho de um sistema em
cluster, incluindo um par de nés para criar um grupo de E/S completo.

Atencdo: Se estiver incluindo um né que foi removido anteriormente de um sistema em cluster,
certifique-se de que uma das duas condic¢des a seguir tenha sido atendida:

* O WWPN para o né removido foi trocado pelo né que o substitui.
* Todos os hosts que acessaram o né removido por meio de seus WWPNs foram reconfigurados para
usar o WWPN para o novo né.

A falha ao executar uma dessas a¢des pode resultar na distorgdo de dados.

Conclua as seguintes etapas para incluir um né e aumentar o tamanho de um sistema em cluster:
1. Instale o novo gabinete de controle dos nés. Conecte os nés ao Fibre Channel.

2. Usando o painel frontal do né, registre 0 WWNN. O painel frontal mostra apenas os tltimos 5 digitos
do WWNN.

3. Emita o seguinte comando para verificar se o n6 foi detectado na malha:
Isnodecandidate
O exemplo a seguir mostra a saida para este comando:
# svcinfo Isnodecandidate

id panel_name UPS_serial_number UPS_unique_id hardware
5005076801002838 104890 10004BC0O10 20400001124C0040 8G4
5005076801003205 106142 10004BC052 20400001124C0142 8G4

4. Verifique se os ultimos 5 digitos no WWNN que foi relatado por 1snodecandidate correspondem ao
WWNN que foi registrado a partir do painel frontal. Registre 0 WWNN (ID) completo para uso em
etapas posteriores.

5. Emita o seguinte comando para determinar o grupo de E/S no qual o né deve ser incluido:
Isiogrp

6. Registre o nome ou ID do primeiro grupo de E/S que possui uma contagem de nds igual a zero (0).
Vocé precisard do ID para a proxima etapa.

Nota: Essa etapa so precisara ser executada para o primeiro né que for incluido. O segundo né do
par usa o mesmo nuimero de grupo de E/S.
7. Emita o seguinte comando para incluir o né no sistema em cluster:
addnode -wwnodename WWNN -iogrp newiogrpname/id
[-name newnodename]
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Em que WWNN é o WWNN do né, newiogrpname/id € o nome ou ID do grupo de E/S no qual vocé
deseja incluir o n6 e newnodename é o nome que vocé deseja designar para o né. Se vocé néo
especificar um novo nome de no, serd designado um nome padrao; entretanto, é recomendével que
vocé especifique um nome significativo.

8. Registre as seguintes informagdes para referéncia futura:
* Numero de série.
* Nome universal do né .
* Todos os nomes de porta mundiais.
* O nome ou ID do grupo de E/S que contém o né.
9. Emita o seguinte comando para verificar se o nd estd online:

Isnode

Inclua nés adicionais até que o grupo de E/S contenha dois nds. Pode ser necessario reconfigurar os
sistemas de armazenamento para permitir que os novos nés os acessem. Se o sistema de armazenamento
usar o mapeamento para apresentar matrizes RAID ou parti¢des no sistema em cluster e os WWNNs ou
os nomes da porta universal tiverem sido alterados, vocé devera modificar os grupos da porta que
pertencem ao sistema em cluster.

Migrando um Volume para um Novo Grupo de E/S Usando a CLI

E possivel usar a interface da linha de comandos (CLI) para migrar um volume para um novo grupo de
E/S para aumentar o tamanho do sistema em cluster.

E possivel migrar um volume para um novo grupo de E/S para balancear manualmente a carga de
trabalho nos nés no sistema em cluster. No entanto, é possivel ter um par de nés sobrecarregado e outro
par ndo utilizado. Siga este procedimento para migrar um tinico volume para um novo grupo de E/S.
Repita para outros volumes conforme necessario.

Se houver mapeamentos do host para o volume, os hosts deverao ser membros do grupo de E/S de
destino ou a migragao falhara.

Atencdo: Este procedimento causa interrupgao. O acesso ao volume sera perdido ao seguir o
procedimento. Os comandos de migracdo falhardo se o volume de destino ou de origem estiver offline,
ou se o espaco em disco quorum for insuficiente para armazenar os metadados. Corrija a condigdo offline
ou do disco quorum e emita novamente o comando.

Execute as etapas a seguir para migrar um tnico volume:

1. Coloque todas as operacoes de E/S feitas para o volume em modo quiesce. Talvez seja necessario
primeiro determinar os hosts que estdo usando esse volume.

2. Antes da migracdo do volume, é fundamental que para cada identificador de dispositivo apresentado
pelo volume que vocé planeja mover, o driver de dispositivo do subsistema (SDD) ou outra
configuracdo de driver de caminhos mdiltiplos esteja atualizado para remover os identificadores de
dispositivo. A falha ao fazer isso pode resultar na distor¢do de dados. Consulte o IBM System Storage
Multipath Subsystem Device Driver User’s Guide ou a documentagdo fornecida com o driver de
caminhos multiplos para obter detalhes sobre como reconfigurar de forma dindmica os identificadores
de dispositivo para o sistema operacional do host especificado.

3. Emita o seguinte comando para verificar se o volume faz parte de um relacionamento ou
mapeamento:

Tsvdisk vdiskname/id
Em que vdiskname/id é o nome ou ID do volume.

a. Localize os campos FC_id e RC_id. Se esses campos nao estiverem em branco, o volume faz parte
de um mapeamento ou relacionamento.
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b. Pare e exclua os mapeamentos de FlashCopy, relacionamentos de Global Mirror ou Metro Mirror
que usam este volume.

4. Emita o seguinte comando para migrar o volume:
chvdisk -iogrp newiogrpname/id -node
preferred_node vdiskname/id
em que preferred_node é o nome do nd para onde vocé deseja mover o volume, newiogrpname/id é o
nome ou ID do grupo de E/S para o qual vocé deseja migrar o volume e vdiskname/id é o nome ou ID
do volume que vocé deseja migrar.

5. Descubra os novos identificadores de dispositivo e verifique se cada um deles apresenta o ntimero
correto de caminhos. Consulte o IBM System Storage Multipath Subsystem Device Driver User’s Guide ou
a documentacéo fornecida com o driver de caminhos multiplos para obter detalhes sobre como
descobrir identificadores de dispositivo para o sistema operacional do host especificado.
Para hosts conectados ao FC, verifique se o zoneamento permite que o host veja as portas do né no
grupo de E/S de destino.

Para hosts conectados ao Internet Small Computer System Interface (iSCSI), os:

* Os hosts devem ter conectividade com as mesmas sub-redes do Protocolo da Internet (IP) que os
noés de destino

* Os nos de destino devem ser configurados com enderegos IP de iSCSI

* Os hosts devem ser reconfigurados para estabelecer sessdes iISCSI com os nds no grupo de E/S de
destino

Validando e Reparando Coépias Espelhadas de Volumes Usando a CLI

E possivel usar o comando repairvdiskcopy a partir da interface da linha de comandos (CLI) para
validar e reparar coépias espelhadas de volumes.

Atencdo: SO execute o comando repairvdiskcopy se todas as copias do volume estiverem sincronizadas.

Ao emitir o comando repairvdiskcopy, use apenas um dos parametros -validate, -medium ou -resync.
Vocé deve também especificar o nome ou ID do volume a ser validado e reparado, como a tltima entrada
na linha de comandos. Apds a emissdo do comando, nenhuma saida é exibida.

-validate
Use esse parametro se vocé desejar apenas verificar se as copias espelhadas do volume sdo idénticas.
Se alguma diferenca é localizada, o comando para e registra um erro, que inclui o endereco de bloco
16gico (LBA) e o comprimento da primeira diferenca. E possivel usar esse pardmetro, comecando em
um LBA diferente a cada vez, para contar o ndmero de diferengas em um volume.

-medium
Use esse parametro para converter em erros de midia virtual os setores de todas as cépias do volume
cujos contetidos forem diferentes. Apds a conclusdo, o comando registra um erro, que indica o
ndmero de diferencas encontradas, o nimero das que foram convertidas em erros de midia e o
nimero das que nao foram convertidas. Use essa opcdo se ndo tiver certeza de quais sdo os dados
corretos, e ndo desejar que nenhuma versao incorreta dos dados seja usada.

-resync
Use esse parametro para substituir o contetido da cépia primaria do volume especificada pela outra
cépia do volume. O comando corrige quaisquer setores diferentes, copiando os setores da copia
primaria para as copias que estdo sendo comparadas. Apds a conclusdo, o processo do comando
registra um erro, que indica o nimero de diferencas que foram corrigidas. Use essa agdo se vocé tiver
certeza de que os dados da copia primaria do volume estdo corretos ou de que os aplicativos host
podem manipular dados incorretos.

-startlba lba
Opcionalmente, use esse pardmetro para especifica o Endereco de Bloco Logico (LBA) a partir do
qual iniciar a validagdo e o reparo. Se, anteriormente, vocé usou o parametro validate, foi registrado
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um erro com o LBA no qual a primeira diferenca, se houve alguma, foi localizada. Emita novamente
o comando repairvdiskcopy com esse LBA para evitar o reprocessamento dos setores iniciais que
foram comparados como idénticos. Continue a emitir novamente o comando repairvdiskcopy usando
esse parametro para listar todas as diferengas.

Emita o comando a seguir para validar e, se necessdrio, automaticamente reparar as copias espelhadas do
volume especificado:

repairvdiskcopy -resync -startlba 20 vdisk8

Notas:
1. S6 é possivel executar um comando repairvdiskcopy por vez em um volume.

2. Apbs o inicio do comando repairvdiskcopy, ndo é possivel usar o comando para parar o
processamento.

3. Nao é possivel alterar a copia primdria de um volume enquanto o comando repairvdiskcopy -resync
estd em execugao.

4. Se houver apenas uma cépia espelhada, o comando retornara imediatamente com um erro.

5. Se a cépia que estd sendo comparada ficar offline, o comando sera interrompido com um erro. O
comando ndo continua automaticamente depois que a copia fica online novamente.

6. Nos casos em que uma cépia € legivel mas a outra cdpia tem um erro de midia, o processo do
comando automaticamente tenta corrigir o erro de midia, gravando os dados lidos da outra cépia.

7. Se nenhum setor diferente for localizado durante o processamento de repairvdiskcopy, sera registrado
um erro informativo ao final do processo.

Verificando o Progresso da Validacao e do Reparo das Cépias de Volumes Usando
a CLI

Use o comando Tsrepairvdiskcopyprogress para exibir o progresso da validagdo e dos reparos do
volume espelhado. E possivel especificar uma cépia de volume usando o parametro -copy id. Para exibir
os volumes que possuem duas ou mais cépias com uma tarefa ativa, especifique o comando sem
parametros; ndo é possivel ter apenas uma cépia de volume com uma tarefa ativa.

Para verificar o progresso da validacdo e do reparo de volumes espelhados, emita o seguinte comando:
Isrepairvdiskcopyprogress —delim :

O exemplo a seguir mostra como a saida do comando é exibida:

vdisk_id:vdisk_name:copy id:task:progress:estimated_completion_time
0:vdisk0:0:medium:50:070301120000
0:vdisk0:1:medium:50:070301120000

Reparando Volumes com Espaco Eficiente Usando a CLI

E possivel usar o comando repairsevdiskcopy a partir da interface da linha de comandos para reparar os
metadados que estdo em um volume com espaco eficiente.

O comando repairsevdiskcopy automaticamente detecta e repara metadados danificados. O comando
mantém o volume offline durante o reparo, mas ndo evita que o disco seja movido entre os grupos de
E/S.

Se uma operagao de reparo for concluida com sucesso e o volume estava anteriormente offline porque os

metadados estavam corrompidos, o comando colocard o volume novamente online. O tinico limite no
numero de operagdes de reparo simultdneas é o niimero de cépias de disco virtual na configuracao.
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Ao emitir o comando repairsevdiskcopy, vocé deve especificar o nome ou ID do volume a ser reparado
como a ultima entrada na linha de comandos. Depois de iniciada, a operagdo de reparo nao pode ser
pausada ou cancelada; o reparo s6 pode ser finalizado com a exclusdo da cépia.

Atencdo: SO use esse comando para reparar um volume com espaco eficiente (volume thin provisioned)
que tenha relatado metadados corrompidos.

Emita o comando a seguir para reparar os metadados de um volume com espago eficiente:
repairsevdiskcopy vdisk8

Apés a emissdo do comando, nenhuma saida é exibida.

Notas:
1. Como o volume fica offline para o host, qualquer E/S enviada para o volume durante o reparo
falhara.

2. Quando a operacdo de reparo é concluida com éxito, o erro de metadados corrompidos é marcado
como corrigido.

3. Se a operacdo de reparo falhar, o volume serd mantido offline e um erro sera registrado.

Verificando o Progresso do Reparo de um Volume com Espaco Eficiente Usando a
CLI

Emita o comando 1srepairsevdiskcopyprogress para listar o progresso do reparo para as copias do
volume com espagco eficiente do volumeespecificado. Se nenhum volume for especificado, o comando
listard o progresso de reparo de todas as copias com espago eficiente que estdo no sistema.

Nota: Somente execute esse comando depois de executar o comando repairsevdiskcopy, que s6 deve ser
executado se solicitado pelos procedimentos de corregdo ou pelo suporte IBM.

Recuperando Volumes Offline Usando a CLI

Se um né ou um grupo de E/S falhar, é possivel usar a interface da linha de comandos (CLI) para
recuperar os volumes offline.

Se vocé perdeu os dois nés de um grupo de E/S e, portanto, perdeu o acesso a todos os volumes que
estdo associados ao grupo de E/S, deve executar um dos procedimentos a seguir para recuperar o acesso
aos volumes. Dependendo do tipo de falha, é possivel que vocé tenha perdido dados que estavam
armazenados em cache para esses volumes e os volumes agora estejam offline.

Cenario de perda de dados 1

Um né de um grupo de E/S falhou e o failover foi iniciado no segundo né. Durante o processo de
failover, o segundo né do grupo de E/S falha antes que os dados do cache de gravacdo sejam gravados
no disco rigido. O primeiro né é reparado com éxito, mas seus dados protegidos ndo sdo da versao mais
recente, que esta confirmada no armazenamento de dados; portanto, ndo podem ser usados. O segundo
no é reparado ou substituido, mas perdeu seus dados protegidos, portanto, ndo pode ser reconhecido
como parte do sistema em cluster.

Execute as etapas a seguir para recuperar um volume offline quando um né possuir dados protegidos de
nivel inferior e o outro tiver perdido os dados protegidos:

1. Recupere o no e inclua-o de volta ao sistema.

2. Exclua todos os mapeamentos IBM FlashCopy e relacionamentos de Metro Mirror ou Global Mirror
que utilizem os volumes offline.

3. Execute o comando recovervdisk, recovervdiskbyiogrp ou recovervdiskbysystem.
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4. Recrie todos os mapeamentos FlashCopy e relacionamentos de Metro Mirror ou Global Mirror que
utilizem os volumes.

Cenario de perda de dados 2

Ambos os nés do grupo de E/S falharam e foram reparados. Os nds perderam seus dados protegidos e,
portanto, ndo podem ser reconhecidos como parte do sistema.

Execute as etapas a seguir para recuperar um volume offline quando ambos os néds tiverem perdido seus
dados protegidos e ndo puderem ser reconhecidos pelo sistema:

1. Exclua todos os mapeamentos FlashCopy e relacionamentos de Metro Mirror ou Global Mirror que
utilizem os volumes offline.

2. Execute o comando recovervdisk, recovervdiskbyiogrp ou recovervdiskbysystem.

3. Recrie todos os mapeamentos FlashCopy e relacionamentos de Metro Mirror ou Global Mirror que
utilizem os volumes.

Recuperando um N6 e Retornando-o para o Sistema em Cluster
Usando a CLI

Depois de um né ou grupo de E/S falhar, é possivel usar a interface da linha de comandos (CLI) para
recuperar um no e retornd-lo para o sistema em cluster.

Execute as etapas a seguir para recuperar um né e retorna-lo para o sistema em cluster:

1. Emita o seguinte comando para verificar se o n6 esta offline:
Tsnode

2. Emita o seguinte comando para remover do sistema em cluster a antiga estdncia do né offline:
rmnode nodename/id

Em que nodename/id é o nome ou ID do né.
3. Emita o seguinte comando para verificar se o né pode ser visto na malha:
Isnodecandidate

Nota: Registre o nome universal de n6 (WWPN) de cada no, pois eles serdo necesséarios na proxima
etapa.

4. Se os nos forem reparados substituindo o controlador de servico, ou se o né for substituido,
certifique-se de seguir as instrugdes de substituicdo do né ou controlador especifico. Vocé sera
instruido a reconfigurar o WWNN do n6é com o WWNN do né original. Se vocé nao fizer isso, talvez
tenha que reconfigurar a malha SAN, os hosts e os sistemas de armazenamento.

Atencdo: Se mais de um grupo de E/S for afetado, certifique-se de incluir o né no mesmo grupo de
E/S do qual ele foi removido. A falha ao fazer isso pode resultar na distor¢do de dados. Use as
informagdes que foram registradas quando o né foi originalmente incluido no sistema em cluster. Isso
pode evitar uma possivel exposi¢ao a distor¢do de dados, se o no tiver que ser removido e novamente
incluido no sistema em cluster. Se ndo tiver acesso a essas informagdes, chame o IBM Support Center
para incluir o né de volta ao sistema em cluster sem corromper os dados. Se estiver incluindo o n6 no
sistema em cluster pela primeira vez, registre as seguintes informagodes:
* Numero de série do n6
+ WWNN
* Todos os WWPNs
* O grupo de E/S que contém o né

5. Emita o seguinte comando para incluir o n6 de volta ao sistema em cluster:

addnode -wwnodename WWNN -iogrp
TOGRPNAME/ID [-name NODENAME]
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Em que WWNN é o nome universal do n6, IOGRPNAME/ID é o nome ou ID do grupo de E/S e
NODENAME é o nome do no.

Em uma situacdo de servico, um né deve ser normalmente incluido de volta em um sistema em
cluster usando o nome do né original. Desde que o né do parceiro no grupo de E/S ndo tenha sido
excluido também, esse serd o nome padrdo usado se -name ndo estiver especificado.

6. Emita o seguinte comando para verificar se 0 n6 esta online:
Tsnode

Recuperando Volumes Offline Usando a CLI

E possivel recuperar volumes offline usando a interface da linha de comandos (CLI).

Execute as etapas a seguir para recuperar volumes offline:

1. Emita o seguinte comando da CLI para listar todos os volumes que estdo offline e pertencem a um
grupo de E/S; insira:

Isvdisk -filtervalue I0_group_name=
TOGRPNAME/ID:status=offline

em que IOGRPNAME/ID é o nome do grupo de E/S que falhou.

2. Para reconhecer a perda de dados de um volume com um fast_write_state igual a corrupt e deixar o
volume online novamente, insira:

recovervdisk vdisk_id | vdisk_name

em que vdisk_id | vdisk_name é o nome ou ID do volume.

Notas:

* Se o volume especificado tiver espaco eficiente ou tiver copias com espaco eficiente, o comando
recovervdisk iniciard o processo de reparo com espago eficiente.

* Se o volume especificado for espelhado, o comando recovervdisk iniciard o processo de
ressincronizagao.

3. Para reconhecer a perda de dados de todos os discos virtuais de um grupo de E/S com um
fast_write_state igual a corrupt e deixa-los online novamente, insira:

recovervdiskbyiogrp io_group id | io_group name

em que io_group_id | io_group_name é o nome ou ID do grupo de E/S.

Notas:

* Se algum volume tiver espaco eficiente ou tiver copias com espaco eficiente, comando
recovervdiskbyiogrp iniciard o processo de reparo com espago eficiente.

* Se algum volume for espelhado, o comando recovervdiskbyiogrp iniciard o processo de
ressincronizacao.

4. Para reconhecer a perda de dados de todos os volumes do sistema em cluster com um fast_write_state
igual a corrupt e deixa-los online novamente, insira:

recovervdiskbycluster

Notas:

¢ Se algum volume tiver espaco eficiente ou tiver cépias com espago eficiente, o comando
recovervdiskbycluster iniciard o processo de reparo com espago eficiente.

* Se algum volume for espelhado, o comando recovervdiskbycluster iniciard o processo de
ressincronizagao.
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Movendo Volumes Offline para seus Grupos de E/S Originais Usando a
CLI

E possivel mover volumes offline para seus grupos de E/S originais usando a interface de linha de
comandos (CLI).

Depois de um né ou um grupo de E/S falhar, é possivel usar o procedimento a seguir para mover
volumes offline para seu grupo de E/S original.

Atencdo: Nao mova volumes para um grupo de E/S offline. Antes de mover o volume de volta,
certifique-se de que o grupo de E/S esteja online, para evitar mais perda de dados.

Execute as etapas a seguir para mover volumes offline para seus grupos de E/S originais:
1. Emita o seguinte comando para mover o volume de volta para seu grupo de E/S original:

chvdisk -iogrp IOGRPNAME/ID -force
vdiskname/ID

em que IOGRPNAME/ID é o nome ou ID do grupo de E/S original e vdiskname/ID é o nome ou ID do
volume offline.

2. Emita o seguinte comando para verificar se os volumes agora estdo online:

Tsvdisk -filtervalue I0_group_name=
TOGRPNAME/ ID

em que IOGRPNAME/ID é o nome ou ID do grupo de E/S original.

Registrando Mudancas de WWPN de HBAs de Host Substituidos

E possivel usar a interface da linha de comandos (CLI) para registrar uma mudanca feita em um objeto
de host definido.

Como as vezes € necessario substituir o adaptador de barramento do host (HBA) que conecta o host a
SAN, vocé deve informar ao SAN Volume Controller os nomes universais das portas (WWPNSs) contidos
nesse HBA.

Certifique-se de que o zoneamento do comutador esteja correto.

Execute as etapas a seguir para informar o SAN Volume Controller sobre uma mudanga feita em um
objeto de host definido:

1. Emita o seguinte comando da CLI para listar as portas de HBA candidatas:
Ishbaportcandidate

Vocé deve ver uma lista de portas de HBA que estdo disponiveis para serem incluidas nos objetos de
host. Uma ou mais dessas portas deve corresponder a um ou mais WWPNs que pertencem a nova
porta de HBA.

2. Localize o objeto de host que corresponde ao host no qual o HBA foi substituido. O comando da CLI
mostrado a seguir lista todos os objetos de host definidos:

Ishost

3. Emita o seguinte comando da CLI para listar os WWPNs que atualmente estdo designados para o
objeto de host:

1shost hostobjectname
em que hostobjectname é o nome do objeto de host.
4. Emita o seguinte comando da CLI para incluir as novas portas no objeto de host existente:

addhostport -hbawwpn one or more existing WWPNs
separated by : hostobjectname/ID
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em que one or more existing WWPNSs separated by : sdo os WWPNs que atualmente estao designados
para o objeto de host e hostobjectname/ID é o nome ou ID do objeto de host.

5. Emita o seguinte comando da CLI para remover as portas antigas do objeto de host:

rmhostport -hbawwpn one or more existing WWPNs

separated by : hostobjectname/ID

em que one or more existing WWPNSs separated by : sdo os WWPNs que atualmente estdo designados
para o objeto de host e hostobjectname/ID é o nome ou ID do objeto de host.

Quaisquer mapeamentos existentes entre o objeto de host e os discos virtuais (VDisks) sao
automaticamente aplicados aos novos WWPNSs. Portanto, o host vé os VDisks como as mesmas LUNs de
SCSI de anteriormente.

Consulte o IBM System Storage Multipath Subsystem Device Driver User’s Guide ou a documentacao
fornecida com o driver de caminhos multiplos para obter informagdes adicionais sobre a reconfiguracao
dindmica.

Expandindo VDisks (Volumes) Usando a CLI

E possivel usar a interface da linha de comandos (CLI) para expandir um disco virtual (VDisk).

VDisks (volumes) que sdo mapeados para FlashCopy ou que estdo em relacionamentos de Metro Mirror
ndo podem ser expandidos.

Certifique-se de haver executado o Windows Update e ter aplicado todas as atualizagdes recomendadas
para o sistema antes de tentar expandir um VDisk que estd mapeado para um host Windows.

Determine o tamanho exato do VDisk de origem ou principal, emitindo o seguinte comando da CLI:
1svdisk -bytes vdiskname

em que vdiskname é o nome do VDisk cujo tamanho exato vocé deseja determinar.
E possivel expandir VDisks no Windows simultaneamente com operacdes de E/S.

E possivel expandir VDisks pelos seguintes motivos:
* Para aumentar a capacidade disponivel em determinado VDisk que ja estd mapeado para um host.

* Para aumentar o tamanho de um VDisk de forma que ele corresponda ao tamanho do VDisk de
origem ou principal, para que possa ser usado em um mapeamento FlashCopy ou relacionamento de
Metro Mirror.

Um VDisk que nao estd mapeado para nenhum host e que nao contém dados pode ser expandido a
qualquer momento. Se o VDisk contiver dados que estdo em uso sera possivel expandi-lo se o host tiver
um sistema operacional AIX ou Microsoft Windows suportado.

A tabela a seguir fornece os sistemas operacionais suportados e os requisitos necessarios para a expansao
de VDisks que contém dados:

Sistema operacional Suportado Requisito

AIX Sim AIX versdo 5.2 ou posterior
HP-UX Nao -

Linux Nao -

SUN Solaris Nao -

Microsoft Windows NT Nao -

Microsoft Windows Sim Windows versao 2000 ou posterior
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Expandindo um VDisk (Volume) que esta Mapeado para um Host AIX

O SAN Volume Controller suporta a capacidade de expandir o tamanho de um disco virtual (VDisk) se o
host AIX estiver usando o AIX versdo 5.2 ou posterior.

As opgdes do comando chvg fornecem a capacidade de expandir o tamanho de um volume fisico usado
pelo Logical Volume Manager (LVM), sem interromper o uso ou a disponibilidade do sistema. Consulte o
AIX System Management Guide Operating System and Devices para obter informacoes adicionais.

Usando a CLI para expandir um Volume que é Mapeado para um Host
Microsoft Windows

E possivel usar a interface da linha de comandos (CLI) para expandir dinamicamente o tamanho de um
volume que é mapeado para um host Microsoft Windows.

Execute as etapas a seguir para expandir um volume que é mapeado para um host Windows:
1. Emita o seguinte comando da CLI para expandir o volume:
expandvdisksize -size disk_size -unit
b | kb | mb | gb | th | pb vdisk name/vdisk_id
em que disk_size é a capacidade pela qual vocé deseja expandir o volume, b | kb | mb | gb | tb | pb é
a unidade de dados a ser usada em conjunto com a capacidade e vdisk_name/vdisk_id é o nome do
volume ou o ID do volume a ser expandido.

2. No host Windows, inicie o aplicativo de Gerenciamento do Computador e abra a janela
Gerenciamento de Disco, na ramificagdo Armazenamento.

Vocé vera que o volume que foi expandido agora possui algum espaco nao alocado no final do disco.

Na maioria dos casos, é possivel expandir os discos dindmicos sem interromper as operagdes de E/S.

Entretanto, é possivel que, em alguns aplicativos, o sistema operacional reporte erros de E/S. Quando
esse problema ocorrer, é possivel que uma das seguintes entradas seja registrada no log de eventos do
Sistema:

Event Type: Information

Event Source: dmio

Event Category: None

Event ID: 31

Description: dmio:

HarddiskO write error at block ######## due to

disk removal

Event Type: Information

Event Source: dmio

Event Category: None

Event ID: 34

Description: dmio:

Harddisk® is re-online by PnP

Atencdo: Esse é um problema conhecido do Windows 2000 e estd documentado na base de
conhecimento do Microsoft, no artigo Q327020. Se algum desses erros for visto, execute o Windows

Update e aplique as corre¢des recomendadas para resolver o problema.

Se o aplicativo de Gerenciamento do Computador tiver sido aberto antes da expansdo do volume, use o
aplicativo para emitir um comando de nova varredura.

Se o disco for um disco basico do Windows, é possivel criar um novo primdrio ou uma partigdo
estendida a partir do espago ndo alocado.
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Se o disco for um disco dindmico do Windows, é possivel usar o espago ndo alocado para criar um novo
volume (simples, dividido ou espelhado) ou incluir o disco em um volume existente.

Reduzindo Volumes Usando a CLI

E possivel reduzir o tamanho de um volume usando a interface da linha de comandos (CLI).

Se necessario, os volumes podem ser reduzidos em tamanho. E possivel fazer com que um volume de
destino ou auxiliar fique do mesmo tamanho que um volume de origem ou principal, criando
mapeamentos FlashCopy, relacionamentos de Metro Mirror ou relacionamentos de Global Mirror.
Entretanto, se o volume contiver dados, ndo reduza o tamanho do disco.

Atencao:
1. O SAN Volume Controller reduz arbitrariamente a capacidade do volume, removendo uma ou mais

extensoes daquelas que estdo alocadas para o volume. Ndo é possivel controlar quais extensdes sao
removidas, portanto, ndo é possivel garantir que o espago removido seja um espago néo utilizado.

2. Se o volume contiver dados que estdo sendo usados, ndo tente, em circunstincia alguma, reduzir o volume
sem antes fazer backup dos dados.

3. Por motivos de desempenho, alguns sistemas operacionais ou sistemas de arquivos usam a outer edge
do disco.

E possivel usar o comando shrinkvdisksize para reduzir, de acordo com a quantidade especificada, a
capacidade fisica que estd alocada para determinado volume. Também é possivel reduzir a capacidade
virtual de um volume thin-provisioned sem alterar a capacidade fisica designada para o volume.

Para obter informacgdes adicionais sobre os parametros do comando, consulte o IBM System Storage SAN
Volume Controller and IBM Storwize V7000 Command-Line Interface User’s Guide.

Execute as etapas a seguir para reduzir um volume:

1. Verifique se o volume nao estd mapeado para nenhum objeto de host. Se o volume estiver mapeado,
os dados serdo exibidos.

2. E possivel determinar a capacidade exata do volume de origem ou principal. Emita o comando a
seguir:

1svdisk -bytes vdiskname
3. Reduza o volume de acordo com a quantidade necessdria. Emita o comando a seguir:

shrinkvdisksize -size capacitytoshrinkby
-unit

unitsforreduction

vdiskname/ID

Migrando Extensoes Usando a CLI

Para melhorar o desempenho, é possivel migrar extensdes usando a interface da linha de comandos
(CLI).

O SAN Volume Controller fornece varios recursos de migragdo de dados. Eles podem ser usados para
mover o posicionamento dos dados #nos conjuntos de armazenamento e entre conjuntos de
armazenamento. Esses recursos podem ser usados simultaneamente com operacdes de E/S. E possivel
usar um dos seguintes métodos para migrar dados:

1. Migracdo de dados (extensdes) de um MDisk para outro (dentro do mesmo conjunto de
armazenamento). Isso pode ser usado para a remocdo de MDisks altamente utilizados.
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2. Migracao de volumes de um conjunto de armazenamento para outro. Isso pode ser usado para a
remogdo de conjuntos de armazenamento altamente utilizados. E possivel, por exemplo, reduzir a
utilizagdo de um grupo de MDisks.

Os comandos de migracdo falhardo se o volume de destino ou de origem estiver offline, ou se o espago
em disco quorum for insuficiente para armazenar os metadados. Corrija a condigdo offline ou do disco
quorum e emita novamente o comando.

E possivel determinar o uso de MDisks especificos, reunindo estatisticas de entrada/de saida (E/S) sobre
noés, MDisks e volumes. Depois de reunir esses dados, é possivel analisé-los para determinar quais
MDisks sdo altamente utilizados. Em seguida, o procedimento o conduz para a consulta e migragdo de
extensdes para outro lugar no mesmo conjunto de armazenamento. Esse procedimento sé pode ser
executado com o uso das ferramentas da linha de comandos.

Se as ferramentas de monitoramento de desempenho, como IBM Tivoli Storage Productivity Center,
indicarem que um disco gerenciado do conjunto estd sendo excessivamente utilizado, é possivel migrar
alguns dos dados para outros MDisks dentro do mesmo conjunto de armazenamento.

1. Determine o niimero de extensdes que estdo sendo usadas por cada volume do MDisk especificado,
emitindo o seguinte comando da CLI:

1smdiskextent mdiskname

Esse comando retorna o nimero de extensdes que cada volume esta usando no MDisk especificado.
Vocé deve selecionar algumas dessas para serem migradas para outro lugar no grupo.

2. Determine os outros MDisks que residem no mesmo conjunto de armazenamento.

a. Para determinar o conjunto de armazenamento ao qual o MDisk pertence, emita o seguinte
comando da CLIL:

Ismdisk mdiskname | ID
b. Liste os MDisks do grupo emitindo o seguinte comando da CLI:

Tsmdisk -filtervalue
mdisk_grp_name=mdiskgrpname

3. Selecione um desses MDisks como o MDisk de destino para as extensdes. E possivel determinar
quantas extensoes livres existem em um MDisk, emitindo o seguinte comando da CLIL:

1sfreeextents mdiskname

E possivel emitir o comando Ismdiskextent newmdiskname para cada um dos MDisks de destino, para
garantir que vocé ndo esteja apenas movendo a utilizagdo excessiva para outro MDisk. Verifique se o
volume que possui o conjunto de extensdes a ser movido ja ndo possui um grande conjunto de
extensdes no MDisk de destino.

4. Para cada conjunto de extensdes, emita o seguinte comando da CLI para mové-lo para outro MDisk:

migrateexts -source mdiskname | ID -exts
num_extents
-target newmdiskname | ID -threads 4 vdiskid

em que num_extents é o nimero de extensdes que estdo no vdiskid. O valor de newmdiskname | ID é o
nome ou ID do MDisk para o qual esse conjunto de extensdes sera migrado.

Nota: O ntimero de encadeamentos indica a prioridade do processo de migracdo, em que 1 é a mais
baixa prioridade e 4 é a mais alta prioridade.

5. Repita as etapas anteriores para cada conjunto de extensdes que estd sendo movido.
6. E possivel verificar o progresso da migragao, emitindo o seguinte comando da CLI:
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Ismigrate

Migrando Volumes entre Conjuntos de Armazenamento Usando a CLI

E possivel migrar volumes entre conjuntos de armazenamento usando a interface da linha de comandos
(CLI).

E possivel determinar o uso de MDisks especificos, reunindo estatisticas de entrada/de saida (E/S) sobre
noés, MDisks e volumes. Depois de reunir esses dados, é possivel analisé-los para determinar quais
volumes ou MDisks sdo importantes. Em seguida, é possivel migrar os volumes de um conjunto de
armazenamento para outro.

Execute a etapa a seguir para reunir estatisticas sobre MDisks e volumes:

1. Use a copia segura (comando scp) para recuperar os arquivos dump para andlise. Por exemplo, emita
o seguinte:

scp
clusterip:/dumps/iostats/v_x

Isso copia todos os arquivos de estatisticas de volume para o host AIX no diretério atual.

2. Analise os dumps para determinar quais volumes sdo importantes. Pode ser ttil determinar também
quais MDisks estao sendo usados intensamente, de forma que vocé possa dividir os dados que eles
contém mais uniformemente entre todos os MDisks do grupo, migrando as extensoes.

Depois de analisar os dados das estatisticas de E/S, é possivel determinar quais volumes sdo importantes.
Vocé deve também determinar para qual conjunto de armazenamento vocé deseja mover esse volume.
Crie um novo conjunto de armazenamento ou determine um grupo existente que ainda nédo esteja sendo
excessivamente usado. Para fazer isso, verifique os arquivos de estatisticas de E/S gerados e, em seguida,
certifique-se de que os MDisks ou VDisks que estdo no conjunto de armazenamento de destino sejam
menos usados do que os que estdo no grupo de origem.

E possivel usar a migracao de dados ou o espelhamento de volumes para migrar dados entre grupos de
MDisks. A migracdo de dados usa o comando migratevdisk. O espelhamento de volumes usa os
comandos addvdiskcopy e rmvdiskcopy.

Quando o comando migratevdisk é emitido, é feita uma verificagdo para garantir que o destino da
migragdo tenha extensdes livres suficientes para atender o comando. Se ele tiver, o comando continuara.
O comando leva algum tempo para ser concluido.

Notas:

* Nao é possivel usar a fun¢do de migragdo de dados do SAN Volume Controller para mover volumes
entre conjuntos de armazenamento que tém diferentes tamanhos de extensao.

* Os comandos de migragdo falhardo se o volume de destino ou de origem estiver offline, ou se o espago
em disco quorum for insuficiente para armazenar os metadados. Corrija a condigao offline ou do disco
quorum e emita novamente o comando.

Ao usar a migracao de dados, é possivel que as extensdes de destino livres sejam consumidas por outro
processo; por exemplo, se um novo volume for criado no conjunto de armazenamento de destino ou se
mais comandos de migracdo forem iniciados. Nesse cendrio, depois que todas as extensdes de destino sado
alocadas, os comandos de migragao sdao suspensos e um erro € registrado (erro com ID 020005). Para se
recuperar dessa situagdo, use um dos seguintes métodos:

* Inclua MDisks adicionais no conjunto de armazenamento de destino. Isso fornece extensdes adicionais
ao grupo e permite que as migragdes sejam reiniciadas. Antes de tentar novamente a migragdo, vocé
deve marcar o erro como corrigido.
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¢ Migre um ou mais VDisks que ja estao criados do conjunto de armazenamento para outro grupo. Isso
libera extensdes no grupo e permite que as migracdes originais sejam reiniciadas.

Execute as etapas a seguir para usar o comando migratevdisk para migrar volumes entre conjuntos de
armazenamento:

1. Apo6s determinar o volume que vocé deseja migrar e o novo conjunto de armazenamento para o qual
fazer a migracgdo, emita o seguinte comando da CLI:
migratevdisk -vdisk vdiskname/ID -mdiskgrp
newmdiskgrname/ID -threads 4
2. E possivel verificar o progresso da migracao, emitindo o seguinte comando da CLI:
Ismigrate

Quando a migragdo de dados é usada, os volume ficam offline se algum conjunto de armazenamento
falhar. E possivel usar espelhamento de volumes para minimizar o impacto no volume, porque o volume
s6 ficara offline se o conjunto de armazenamento de origem falhar.

Execute as etapas a seguir para usar o espelhamento de volumes para migrar volumes entre conjuntos de
armazenamento:

1. Apés determinar o volume que vocé deseja migrar e o novo conjunto de armazenamento para o qual
fazer a migragdo, emita o seguinte comando:
addvdiskcopy
-mdiskgrp newmdiskgrname/ID
vdiskname/ID

2. O ID de cépia da nova copia é retornado. Agora, as copias sdo sincronizadas, de forma que os dados
sejam armazenados em ambos os conjuntos de armazenamento. E possivel verificar o progresso da
sincronizagdo, emitindo o seguinte comando:

1svdisksyncprogress

3. Apods a conclusdo da sincronizagdo, remova a cépia do grupo de E/S original para liberar extensdes e
diminuir a utilizacdo do conjunto de armazenamento. Para remover a cdpia original, emita o seguinte
comando:

rmvdiskcopy -copy
original copy id vdiskname/ID

Migrando Volumes entre Grupos de E/S Usando a CLI

Esta tarefa explica como migrar um VDisk (volume).

Atencao:
* Essas tarefas de migracdo causam interrupg¢des. Os dados em cache mantidos no sistema em cluster
devem primeiro ser gravados no disco, antes que seja possivel alterar a alocacdo do volume .

* Os comandos de migragdo falhardo se o volume de destino (criado) ou de origem (existente) estiver
offline ou se houver espago em disco quorum insuficiente para armazenar os metadados. Corrija a
condicdo offline ou do disco quorum e emita novamente o comando.

A modifica¢do do grupo de E/S que atende ao volume nédo pode ser feita simultaneamente com
operagdes de E/S. Também requer uma nova varredura no nivel do host para assegurar que o driver de
caminhos multiplos seja notificado de que a alocagdo do né preferencial foi alterada e as portas pelas
quais o volume é acessado foram alteradas. Isto deve ser feito apenas quando um par de ndss tiver sido
usado excessivamente.

Se houver mapeamentos do host para o volume, os hosts deverdo ser membros do grupo de E/S de
destino ou a migragao falhara.

Execute as etapas a seguir para migrar um volume entre grupos de E/S:
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1. Sincronize todos os sistemas de arquivos que estdo montados no volume especificado.
2. Pare todas as operagdes de E/S feitas para o volume.
3. Emita o seguinte comando da CLI para migrar o volume para um novo grupo de E/S:

chvdisk -iogrp iogrp_name_or_id -node
preferred_node vdisk

em que iogrp_name_or_id é o nome ou ID do grupo de E/S para o qual vocé deseja migrar o volume,
preferred_node é o nome do nd para o qual vocé deseja mover o volume e vdisk € o nome do volume
que vocé deseja migrar.

4. Sincronize novamente o volume para o mapeamento do host. Consulte o IBM System Storage Multipath
Subsystem Device Driver User’s Guide ou a documentagdo fornecida com o driver de caminhos
multiplos para obter informagdes adicionais.

5. Reinicie as operagdes de E/S feitas para o volume.

Para hosts conectados ao FC, verifique se o zoneamento permite que o host veja 0os nés no grupo de
E/S de destino.

Para hosts conectados ao Internet Small Computer System Interface (iSCSI), os:

* Os hosts devem ter conectividade com as mesmas sub-redes do Protocolo da Internet (IP) que o
noss de destino

* Os noss de destino devem ser configurados com enderegos IP de iSCSI

* Os hosts devem ser reconfigurados para estabelecer sessdes iISCSI com os ndss no grupo de E/S de
destino

Criando um Volume de Modo de Imagem Usando a CLI

E possivel usar a interface de linha de comandos (CLI) para importar um armazenamento que contém
dados e continuar a usar esse armazenamento. Também € possivel usar as fun¢des avangadas, como Copy
Services, migragao de dados e o cache. Esses discos sdo conhecidos como volumes virtuais de modo de
imagem.

Certifique-se de estar ciente do seguinte, antes de criar volumes de modo de imagem:

1. Discos gerenciados de modo nao gerenciado (MDisks) que contém dados existentes ndo podem ser
diferenciados de MDisks de modo nao gerenciado que estdao em branco. Portanto, é vital que vocé
controle a introducdo desses MDisks no sistema em cluster, incluindo esses discos um de cada vez.
Por exemplo, mapeie uma tinica LUN a partir do sistema de armazenamento do RAID para o sistema
em cluster e atualize a visualizagdo de MDisks. O MDisk recém detectado é exibido.

2. Nio inclua manualmente um MDisk de modo ndo gerenciado que contém dados em um conjunto de
armazenamento. Se vocé fizer isso, os dados serdo perdidos. Ao usar o comando para converter um
volume de modo de imagem de um disco de modo ndo gerenciado, vocé selecionara o conjunto de
armazenamento no qual ele deve ser incluido.

Consulte o Web site a seguir para obter informacoes adicionais:

[Suporte para o Web site do SAN Volume Controller (2145) em www.ibm.com/storage/support/2145

Execute as etapas a seguir para criar um volume de modo de imagem:

1. Pare todas as operagdes de E/S dos hosts. Remova o mapeamento dos discos l6gicos que contém
dados dos hosts.

2. Crie um ou mais conjuntos de armazenamento.

3. Mapeie uma tnica matriz ou unidade 16gica a partir do sistema de armazenamento RAID para o
sistema em cluster. Isso pode ser feito por meio de um zoneamento do comutador ou de um sistema
de armazenamento RAID baseado nos mapeamentos do host. A matriz ou unidade légica aparece
como um MDisk de modo nédo gerenciado para o SAN Volume Controller.

4. Emita o comando 1smdisk para listar os MDisks de modo ndo gerenciado.
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Se o novo MDisk de modo ndo gerenciado ndo estiver listado, é possivel executar uma descoberta no
nivel da malha. Emita o comando detectmdisk para varrer a rede Fibre Channel em busca de MDisks
de modo néo gerenciado.

Nota: O comando detectmdisk também reequilibra o acesso do MDisk nas portas de dispositivo do
sistema de armazenamento disponiveis.

5. Converta o MDisk de modo nédo gerenciado em um disco virtual de modo de imagem.

Nota: Se o volume que vocé estiver convertendo mapear para um solid-state drive (SSD), os dados
armazenados no volume néo estardo protegidos contra falhas do SSD ou falhas do né. Para evitar a
perda de dados, inclua uma cépia do volume que mapeie para um SSD em outro né.
Emita o comando mkvdisk para criar um objeto de disco virtual de modo de imagem.

6. Mapeie o novo volume para os hosts que estavam anteriormente usando os dados agora contidos no
MDisk. E possivel usar o comando mkvdiskhostmap para criar um novo mapeamento entre um volume
e um host. Isso torna o volume de modo de imagem acessivel para execugdo de operac¢des de E/S
para o host.

Depois de ser mapeado para um objeto de host, o volume serd detectado como uma unidade de disco
com a qual o host pode executar operacdes de E/S.

Se desejar virtualizar o armazenamento em um volume de modo de imagem, é possivel transforma-lo em
um volume dividido. Migre os dados do volume de modo de imagem para discos de modo gerenciado
em outro conjunto de armazenamento. Emita o comando migratevdisk para migrar um volume de modo
de imagem inteiro de um conjunto de armazenamento para outro conjunto de armazenamento.

Migrando Dados para um Disco Virtual de Modo de Imagem Usando a
CLI

E possivel usar a interface da linha de comandos (CLI) para migrar dados para um disco virtual (VDisk)
de modo de imagem.

O comando migratetoimage da CLI permite migrar os dados de um VDisk (volume) existente para outro
disco gerenciado (MDisk).

Quando o comando migratetoimage da CLI é emitido, ele migra os dados do VDisk de origem
especificado pelo usudrio para o MDisk de destino especificado. Quando o comando é concluido, o VDisk
é classificado como um VDisk de modo de imagem.

Nota: Os comandos de migracgdo falhardo se o VDisk de destino ou de origem estiver offline, ou se o
espago em disco quorum for insuficiente para armazenar os metadados. Corrija a condicdo offline ou do
disco quorum e emita novamente o comando.

O MDisk especificado como destino deve estar em um estado ndo gerenciado no momento em que o
comando for executado. A emissdo desse comando resulta na inclusao do MDisk no grupo de MDisks
especificado pelo usudrio.
Emita o seguinte comando da CLI para migrar dados para um VDisk de modo de imagem:
migratetoimage -vdisk vdiskname/ID

-mdisk newmdiskname/ID -mdiskgrp newmdiskgrpname/ID

-threads 4

em que vdiskname/ID é o nome ou ID do VDisk, newmdiskname/ID é o nome ou ID do novo MDisk e

newmdiskgrpname/ID é o nome ou ID do novo grupo de MDisks (conjunto de armazenamento).

Capitulo 3. Usando a CLI 61



Excluindo um N6 de um Sistema em Cluster Usando a CLI

E possivel usar a interface da linha de comandos (CLI) para remover um né de um sistema em cluster.

Depois que o né é excluido, o o outro né do grupo de E/S entra no modo write-through até que outro né
seja incluido de volta no grupo de E/S.

Por padrao, o comando rmnode limpa o cache do né especificado antes de o n¢ ficar offline. Ao operar em
um estado degradado, o SAN Volume Controller certifica-se de que ndo ocorrerd perda de dados como
resultado da exclusdo do tinico né que tem os dados do cache.

Atencao:

Se vocé estiver removendo um tnico né e o né restante no grupo de E/S estiver online, os dados
podem ser expostos a um ponto tinico de falha se o né restante falhar.

Se ambos os nés do grupo de E/S estiverem online e os volumes ja estiverem degradados antes da
exclusdo do né, a redundancia para os volumes ja estard degradada. A remogdo de um né pode
resultar na perda de acesso ao no, e pode ocorrer a perda dos dados se a opcao force for usada.

A remocgdo do dltimo né do sistema em cluster destréi o sistema em cluster. Antes de remover o dltimo
no do sistema em cluster, assegure-se de que vocé deseja destruir o sistema em cluster.

Quando um né é excluido, toda a redundancia é removida do grupo de E/S. Como resultado falhas
novas ou existentes podem causar erros de E/S nos hosts. Podem ocorrer as seguintes falhas:

— Erros de configuragdo do host
— Erros de zoneamento
— Erros de configuragdo do software de caminhos mtultiplos

Se vocé estiver excluindo o ultimo né de um grupo de E/S e houver volumes designados para o grupo
de E/S, vocé ndo podera excluir o n6 do sistema em cluster se o n6 estiver online. Vocé deverd fazer
backup ou migrar todos os dados que deseja salvar antes de excluir o né Se o né estiver offline, vocé
podera exclui-lo.

Para fazer com que o né especificado fique offline imediatamente, sem limpar o cache ou assegurar-se
de que ndo vai ocorrer perda de dados, execute o0 comando rmnode com o parametro force. O
parametro force forga a continuagdo do comando, embora os volumes dependentes do né fiquem
offline. Use o parametro force com cuidado. O acesso aos dados nos volumes dependentes do né sera
perdido.

Execute as etapas a seguir para excluir um né:

1.
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Se vocé estiver excluindo o ultimo né de um grupo de E/S, determine os volumes que ainda estdo
designados para este grupo de E/S:

a. Emita o seguinte comando da CLI para solicitar uma visualizacdo filtrada dos volumes:
Tsvdisk -filtervalue I0_group_name=name

Em que name é o nome do grupo de E/S.

b. Emita o seguinte comando da CLI para listar os hosts para os quais este volume esta mapeado:
1svdiskhostmap vdiskname/id
Em que vdiskname/id é o nome ou ID do volume.

Nota: Se os volumes designados para este grupo de E/S contiverem dados dados que vocé deseja
continuar a acessar, faga backup dos dados ou migre os volumes para um grupo de E/S diferente
(online).

Se este n6 ndo for o dltimo né do sistema em cluster, desligue a energia do né que vocé planeja
remover. Essa etapa assegura que o driver de dispositivo de caminhos mdltiplos, como o Subsystem
Device Driver (SDD), ndo redescubra os caminhos que sdao removidos manualmente antes que a
solicitagdo de exclusdo do noé seja emitida.
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Atencao:

a. Se vocé estiver removendo o né de configuragdo, o comando rmnode fard com que o né de
configuracdo seja movido para um né diferente no sistema em cluster. Esse processo pode demorar
pouco tempo, geralmente, menos de um minuto. O endereco IP do sistema em cluster permanece
inalterado, mas se houver algum cliente SSH conectado ao n6 de configuragdo, talvez ele precise
reestabelecer uma conexdo.

b. Se vocé ligar a energia do né que foi removido e ainda estd conectado a mesma malha ou zona,
ele tentard se juntar novamente ao sistema em cluster. O sistema em cluster fard com que o né
remova a si mesmo do sistema em cluster e o n6 se tornard um candidato para inclusdo neste
sistema em cluster ou em outro sistema em cluster.

€. Se vocé estiver incluindo este né no sistema em cluster, certifique-se de inclui-lo novamente no
mesmo grupo de E/S do qual ele era membro anteriormente. A falha ao fazer isso pode resultar
na distor¢ao de dados.

d. Em uma situacao de servico, um né deve ser normalmente incluido de volta em um sistema em
cluster usando o nome do né original. Desde que o né do parceiro no grupo de E/S nédo tenha
sido excluido também, esse serd o nome padrdo usado se -name néo estiver especificado.

Antes de excluir o no, atualize a configuracdo do driver de dispositivo de caminhos multiplos no host

para remover todos os identificadores de dispositivo que sdo apresentados pelos volumes que vocé

pretende remover. Se vocé estiver usando o Subsystem Device Driver, os identificadores de dispositivo
serdo citados como caminhos virtuais (vpaths).

Atencdo: A falha ao executar essa etapa pode resultar na distor¢do de dados.

Consulte o IBM System Storage Multipath Subsystem Device Driver User’s Guide para obter detalhes
sobre como reconfigurar de forma dinamica o SDD para o sistema operacional do host especificado.

Emita o seguinte comando da CLI para excluir um né do sistema em cluster:

Atencdo: Antes de excluir o né: O comando rmnode verifica volumes que dependem do né e que ndo
estdo espelhados no momento da execu¢do do comando. Se algum volume dependente do né for
localizado, o comando ird parar e retornard uma mensagem. Para continuar a remover o no,
independentemente da potencial perda de dados, execute o comando rmnode com o pardmetro force.
Como alternativa, siga estas etapas antes de remover o né, para garantir que todos os volumes sejam
espelhados:

a. Execute o comando 1sdependentvdisks.

b. Para cada volume dependente do né que for retornado, execute o comando Tsvdisk.
c. Certifique-se e que cada volume retorne o status in-sync.

rmnode node_name_or_id

Em que node_name_or_id é o nome ou ID do né.

Executando o Procedimento de Manutencao no Sistema em Cluster
Usando a CLI

E possivel usar a interface da linha de comandos (CLI) para executar o procedimento de manutengao no
sistema em cluster.

Execute as etapas a seguir para executar a manutenc¢do do sistema em cluster:

1.

Emita o comando finderr para analisar o log de erros em busca da mais alta gravidade de erros nao
corrigidos. Esse comando faz uma varredura do log de erro, buscando erros ndo corrigidos. De acordo
com a ordem de prioridade definida dentro do cédigo, a mais alta prioridade de erros ndo corrigidos
é retornada.

Emita o comando dumperrlog para enviar o contetido do log de erros para um arquivo de texto.

Localize e corrija o erro.
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4. Emita o comando clearerrlog para limpar todas as entradas do log de erros, incluindo eventos de
status e erros ndo corrigidos. Somente emita esse comando se tiver reconstruido o sistema em cluster
ou tiver corrigido um problema importante que causou muitas entradas no log de erros, as quais vocé
nao deseja corrigir individualmente.

Nota: A limpeza do log de erros ndo corrige os erros.
5. Emita o comando cherrstate para alternar o estado de um erro entre unfixed e fixed.

Modificando os Enderecos IP do (Sistema) em Cluster Usando a CLI

E possivel usar a interface da linha de comandos (CLI) para alterar os enderecos IP que estdo associados
a um sistema em cluster (sistema).

Atencdo: Ao especificar um novo enderego IP para um sistema, a comunicacdo existente com o sistema
é interrompida. Vocé deve se reconectar ao sistema com o novo enderego IP.

Execute as etapas a seguir para alterar o endereco IP do sistema:
1. Emita o comando 1sclusterip para listar os atuais enderecos IP usados pelo sistema.
2. Registre os atuais enderego IP para referéncia futura.

3. Para alterar um enderego IP do sistema do Protocolo da Internet Versao 4 (IPv4), emita o seguinte
comando:

chsystemip -systemip system_ip_address -port system port

em que system_ip_address é o novo endereco IP para o sistema e system_port especifica em qual porta
(1 ou 2) aplicar as mudangas.

4. Para alterar o endereco IP de um sistema IPv4 para o enderego IP de um sistema Ipv6, emita o
seguinte comando:

chsystemip -systemip_6 system_ip_address -port system port

em que system_ip_address é o novo endereco de Protocolo da Internet Versao 6 (IPv6) para o sistema
e system_port especifica em qual porta (1 ou 2) aplicar as mudangas.

5. Para alterar o endereco IP padrdo de um gateway IPv4, emita o seguinte comando:
chsystemip -gw system gateway _address -port system port

em que system_gateway_address € o novo endereco do gateway para o sistema e system_port especifica
em qual porta (1 ou 2) as mudangas devem ser aplicadas.

6. Para alterar o endereco IP padrdo de um gateway IPv6, emita o seguinte comando:
chsystemip -gw_6 system_gateway_address -port system_port

em que system_gateway_address € o novo endereco do gateway para o sistema e system_port especifica
em qual porta (1 ou 2) as mudangas devem ser aplicadas.

7. Emita o seguinte comando para alterar a mdscara de sub-rede de um sistema IPv4:
chsystemip -mask system_subnet_mask -port system port

em que system_subnet_mask é a nova mascara de sub-rede para o sistema e system_port especifica em
qual porta (1 ou 2) aplicar as mudangas.

8. Para enderegos IPv6, é possivel emitir o seguinte comando para configurar o prefixo do sistema:
chsystemip -prefix_6 -port system port
em que system_port especifica em qual porta (1 ou 2) aplicar as mudangas.

9. Opcionalmente, se vocé desejar excluir todos os enderecos IPv4 do sistema depois de alterar todos os
enderegos para IPv6, emita o seguinte comando:

chsystem -noip

10. Opcionalmente, se vocé desejar excluir todos os enderecos IPv6 do sistema depois de alterar todos os
enderecos para IPv4, emita o seguinte comando:

chsystem -noip_6

64 SAN Volume Controller and Storwize V7000: Guia do Usudrio da Interface da Linha de Comandos



11. A tabela de roteamento de IP fornece detalhes do gateway usado para o trafego de IP, como um
intervalo de enderecgos IP para cada porta Ethernet. Essas informagdes podem ser usadas para
diagnosticar problemas de acessibilidade do n6é de configuragdo. Para exibir a tabela de roteamento
de IP, insira o seguinte comando da CLI:

Isroute

12. O comando ping pode ser usado para diagnosticar problemas na configuragao IP, verificando se
determinado endereco IP pode ser acessado a partir do né de configuragdo. O comando pode ser ttil
para diagnosticar problemas em que o né de configura¢do ndo pode ser alcancado a partir de um
servidor de gerenciamento especifico. Por exemplo, insira o seguinte comando da CLI:

ping ipv4 address | ipv6_address

em que ipv4_address | ipv6_address é o endereco IPv4 ou o endereco IPv6.

Alterando o Endereco do Gateway do Sistema em Cluster Usando a
CLI

E possivel usar a interface da linha de comandos (CLI) para alterar o endereco do gateway de um
sistema em cluster.

Execute as seguintes etapas para alterar o endereco do gateway do sistema em cluster:

1. Emita o comando 1sclusterip para listar o atual endereco de gateway do sistema em cluster.
2. Registre o atual endereco de gateway para referéncia futura.

3. Emita o seguinte comando para alterar um enderego de gateway IPv4 do sistema em cluster:

chclusterip -gw cluster_gateway_address
-port cluster_port

em que cluster_gateway_address é o novo endereco de gateway do sistema em cluster. O parametro
port especifica em qual porta (1 ou 2) as mudangas devem ser aplicadas.

4. Emita o seguinte comando para alterar um endereco de gateway IPv6 do sistema em cluster:

chclusterip -gw_6 cluster_gateway_address
-port cluster_port

em que cluster_gateway_address é o novo endereco de gateway do sistema em cluster. O pardmetro
port especifica em qual porta (1 ou 2) as mudangas devem ser aplicadas.

Alterando a Largura de Banda do Relacionamento de um Sistema em
Cluster Usando a CLI

E possivel usar a interface da linha de comandos (CLI) para alterar a largura de banda do relacionamento
de um sistema em cluster.

O limite da largura de banda do relacionamento controla a taxa méxima na qual qualquer relacionamento
de cépia remota pode ser sincronizado. O limite geral é controlado pelo parametro bandwidth de cada
parceria do sistema em cluster. O valor padrdo para o limite de largura da banda do relacionamento é 25
megabytes por segundo (MBps), é possivel alterar isso seguindo as etapas a seguir:

1. Emita o comando 1ssystem para listar o limite de largura da banda do relacionamento atual do
sistema. Por exemplo:

Issystem system_id_or_system_name

Em que system_id_or_system_name é o ID ou nome do sistema em cluster.

2. Para referéncia futura, registre o atual limite de largura de banda do relacionamento exibido. Por
exemplo: relationship_bandwidth_Timit 25

3. Para alterar o limite de largura de banda do relacionamento do sistema em cluster, emita o seguinte
comando:
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chsystem -relationshipbandwidthlimit
system_relationship_bandwidth_limit

Em que system_relationship_bandwidth_limit € o novo limite para o cluster. Emita o comando em ambos
os clusters de um relacionamento.

Configurando o Sistema em Cluster para o iSCSI Usando a CLI

E necessério concluir diversas tarefas para configurar o sistema em cluster para trabalhar com hosts
conectados ao iSCSI. As tarefas incluem tarefas gerais do sistema host antes de configurar um sistema em
cluster no SAN Volume Controller.

Antes de concluir qualquer tarefa de configuragdo de iSCSI no sistema, é importante concluir todas as
configuragdes relacionadas ao iSCSI na maquina host. Como o SAN Volume Controller suporta uma
variedade de maquinas host, consulte a documentagdo para obter instrugdes e requisitos especificos para
um host especifico. Para obter uma lista de hosts suportados, consulte este Web site:

[Suporte para o Web site do SAN Volume Controller (2145) em www.ibm.com/storage/support/2145

Para configurar um sistema para iSCSI, siga estas tarefas gerais no sistema host:

1. Selecione um iniciador iSCSI baseado em software, como o Microsoft Windows iSCSI Software
Initiator e verifique a instalacdo do driver iSCSL

2. Se necessdrio, instale e configure um driver com caminhos mdltiplos para o sistema host.

Além disso, determine uma conveng¢do de nomenclatura para nomes iSCSI, como nomes qualificados de
iSCSI (IQNSs), para seu sistema. Os hosts usam nomes de iSCSI para se conectar ao né. Cada né, por
exemplo, tem um IQN exclusivo e os nomes do sistema e do né sdo usados como parte desse IQN. Cada
nd, por exemplo, tem um IQN exclusivo e os nomes do sistema e do né sdo usados como parte desse
IQN.

Os enderecos IP da porta sdo os enderecos IP usados pelos hosts conectados ao iSCSI para executar E/S.

1. Para configurar um novo endereco IP de porta para determinada porta Ethernet de um né com um
endereco IPv4, insira o seguinte comando da interface de linha de comandos (CLI):
cfgportip -node node_name | node_id -ip
ipv4addr
-gw ipv4gw -mask subnet_mask
-failover port_id
em que node_name | node_id especifica o nome ou ID do né que estd sendo configurado, ipv4addr é o
endereco IPv4 da porta Ethernet, ipv4gw é o enderego IP do gateway IPv4, subnet_mask é a mdscara de
sub-rede IPv4 e port_id especifica o ID da porta Ethernet (1 ou 2). Para visualizar uma lista de portas,
use o comando Tsportip.

O parametro -failover opcional especifica que a porta deve ser usada durante o failover. Se o n6
especificado for o tinico né online do grupo de E/S, o enderego serd configurado e apresentado por
esse n6. Quando outro né do grupo de E/S ficar online, o enderego de failover serd apresentado por
esse no. Se dois nés do grupo de E/S estiverem online quando o comando for emitido, o enderego
sera apresentado pelo outro né para o né parceiro.

2. Para configurar um novo enderego IP de porta que pertenga a um né parceiro com um enderego IP do
grupo de E/S, insira o seguinte comando da CLIL:
cfgportip -node node_name | node_id -ip_6
ipvbaddr
-gw_6 ipvégw -prefix_6 prefix
-failover port_id
em que node_name | node_id especifica 0 nome ou ID do né que esta sendo configurado, ipvéaddr é o
endereco IPv6 da porta iSCSI, ipv6gw é o endereco de gateway do enderego IP fornecido, prefix é o
prefixo IPv6 do gateway e port_id especifica o ID da porta Ethernet (1 ou 2). Para visualizar uma lista
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de portas, use o comando Tsportip. Se o né parceiro estiver offline, o endereco sera configurado e
apresentado por esse né. Quando um no parceiro ficar online, o endereco de failover serd apresentado
por esse no.

O parametro -failover opcional especifica que os dados sdo dados de failover, ou seja, dados que
estdo relacionados ao né parceiro. Se o né especificado for o tinico né online do grupo de E/S, o
endereco serd configurado e apresentado por esse nd. Quando outro n6 do grupo de E/S ficar online,
o endereco de failover serd apresentado por esse né. Se dois nés do grupo de E/S estiverem online
quando o comando for emitido, o enderego serd apresentado pelo outro né para o né especificado.

3. Para remover um endereco IP de iSCSI de uma porta Ethernet do né, emita um desses comandos da
CLI O comando a seguir exclui uma configuragao IPv4 da porta Ethernet de iSCSI especificada:

rmportip -failover

-node node_name | node_id port_id

em que node_name | node_id especifica o nome ou ID do né que tem a porta Ethernet cujo enderego IP
estd sendo removido e port_id especifica o ID da porta Ethernet. Para listar os valores validos para a
porta Ethernet, insira o comando Tsportip. O parametro -failover indica que os dados especificados
sdo dados de failover.

O comando a seguir exclui uma configuracao IPv6 da porta Ethernet de iSCSI especificada:

rmportip -ip_6 -failover

-node node_name | node_id port_id

em que -ip_6 indica que esse comando ird remover uma configuragdo IPv6, node_name | node_id
especifica 0 nome ou ID do né que tem a porta Ethernet cujo endereco IP estd sendo removido e
port_id especifica o ID da porta Ethernet. Para listar os valores validos para a porta Ethernet, insira o
comando Tsportip. O pardmetro -failover indica que os dados especificados sao dados de failover.

Depois de configurar os enderecos IP, é possivel, opcionalmente, criar aliases iSCSI.

Configurando ou Modificando um Alias iSCSI Usando a CLI

E possivel usar a interface da linha de comandos (CLI) para, opcionalmente, criar ou alterar o alias de
iSCSI do no selecionado. Um alias de iSCSI € um nome designado pelo usudrio que identifica o né do
SAN Volume Controller para o host conectado ao iSCSI.

Para configurar ou modificar um alias de iSCSI, siga as seguintes etapas:

1. Para configurar um novo endereco IP de porta para determinada porta Ethernet de um né, emita o
seguinte comando da CLI:

chnode -iscsialias alias node_name |
node_id

em que alias node_name | node_id especifica o nome ou ID do né.

2. Para especificar que o nome ou alias de iSCSI que estd sendo configurado é o nome ou alias do né
parceiro no grupo de E/S, insira o seguinte comando da CLL Quando ndo ha um né parceiro, os
valores configurados sdo aplicados ao né parceiro quando este é incluido no sistema em cluster. Se
esse parametro for usado quando houver um né parceiro, o nome ou alias desse né mudara

chnode -iscsialias alias -failover
node_name | node_id

em que alias especifica o nome de iSCSI do né e node_name | node_id especifica o nome a ser
modificado.

Depois da criagao de aliases do iSCSI, é possivel, opcionalmente, configurar o endereco do servidor
Internet Storage Name Service (iSNS) do sistema.

Configurando o Endereco do Servidor iSNS Usando a CLI

Se vocé estiver usando hosts conectados ao iSCSI com o sistema em cluster do SAN Volume Controller,
pode usar a interface da linha de comandos (CLI) para, opcionalmente, configurar o endere¢o do servidor
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Internet Storage Name Service (iSNS) para o sistema. Os sistemas host usam o servidor iSNS para
gerenciar destinos de iSCSI e para a descoberta de iSCSL

1. Para especificar um endereco IPv4 para o servigo de nomes de armazenamento (SNS) do iSCS], insira
o seguinte comando da CLI:

chcluster -isnsip sns_server_address

em que sns_server_address é o endereco IP do servico de nomes de armazenamento do iSCSI no
formato IPv$.

2. Para especificar um enderego IPv6 para o servigo de nomes de armazenamento (SNS) do iSCS], insira
o seguinte comando da CLI:

chcluster -isnsip_b ipv6_sns_server_address

em que ipv6_sns_server_address é o endereco IP do servigo de nomes de armazenamento do iSCSI no
formato IPv6.

Configurando a Autenticacao iSCSI do Sistema em Cluster Usando a
CLI

E possivel usar a interface da linha de comandos (CLI) para configurar o Challenge-Handshake
Authentication Protocol (CHAP) usado para autenticar o sistema em cluster do SAN Volume Controller
para os hosts conectados ao iSCSI. Depois da configuracdo do CHAP para o sistema em cluster, todos os
hosts conectados devem ser configurados para autenticarem desse modo. Para ajudar na determinacédo de
problemas, essa etapa pode ser adiada até que o primeiro ou os dois primeiros hosts tenham sido
configurados e que a conectividade deles tenha sido testada sem nenhuma autenticacdo configurada.

Para configurar a autenticacdo entre o sistema em cluster do SAN Volume Controller e os hosts
conectados ao iSCSI, siga as seguintes etapas:

1. Para configurar o método de autenticacdo das comunica¢des de iSCSI do sistema em cluster, insira o
seguinte comando da CLI:

chcluster -iscsiauthmethod chap -chapsecret
chap_secret

em que chap configura o método de autenticacdo para as comunicagdes de iSCSI do sistema em cluster
e chap_secret configura o segredo do CHAP a ser usado para autenticar o sistema em cluster por meio
do iSCSI. Esse pardmetro € necessdrio se o pardmetro iscsiauthmethod chap for especificado. O
CHAP secreto especificado ndo pode comecar ou terminar com um espago.

2. Para limpar qualquer segredo do CHAP anteriormente configurado para a autenticagdo do iSCSI,
insira o seguinte comando da CLI:
chcluster -nochapsecret

O parametro nochapsecret nao é permitido se o parametro chapsecret for especificado.

3. O comando 1siscsiauth lista o segredo do Challenge Handshake Authentication Protocol (CHAP)
que esta configurado para a autenticacdo de uma entidade no sistema em cluster do SAN Volume
Controller. O comando também exibe o método de autenticacao iSCSI configurado. Por exemplo,
insira o seguinte comando da CLI:

Isiscsiauth

Depois de configurar o segredo do CHAP para o sistema em cluster do SAN Volume Controller,
certifique-se de que o segredo do CHAP do sistema em cluster seja incluido em cada host conectado ao
iSCSI. Em todos os hosts conectados ao iSCSI, especifique um segredo do CHAP, usado pelos hosts para
autenticar para o sistema em cluster do SAN Volume Controller.
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Configurando o Servico de Autenticacao Remota Usando a CLI

E possivel usar a interface da linha de comandos (CLI) para configurar o SAN Volume Controller para
usar a autenticacao remota.

Se um usuadrio estiver configurado no sistema em cluster como um usudrio local, apenas credenciais
locais sdo usadas. Caso contrario, ao usar a GUI de gerenciamento ou a interface da linha de comandos
(CLI), os usuarios inserindo suas senhas sdo autenticados no servico remoto, e suas fungdes sao
determinadas de acordo com as associacdes ao grupo definidas no servico remoto. Se um usudrio estiver
configurado no sistema em cluster como um usudrio remoto com uma chave SSH, o usudrio pode acessar
adicionalmente a interface da linha de comandos usando esta chave de Shell Seguro (SSH). As associa¢des
ao grupo continuam sendo determinadas a partir do servigo remoto.

| Configurando o Servico de Autenticacao Remota com o Tivoli
| Integrated Portal (TIP) Usando a CLI

E possivel usar a interface da linha de comandos (CLI) para configurar o SAN Volume Controller para
permitir que os usudrios dos aplicativos de gerenciamento do SAN Volume Controller, como o IBM Tivoli
Storage Productivity Center, sejam autenticados no sistema em cluster usando o Tivoli Integrated Portal
(TIP).

Para usar o SAN Volume Controller com o TID, siga estas etapas:

1.

Configure o sistema com o local do servidor de autenticagao remota. Emita o comando chauthservice
para alterar as configuragdes do sistema e emita o comando 1ssystem para visualizar as configuracoes
do sistema.

Lembre-se: E possivel usar uma conexao http ou https com o servidor. Se vocé usar http, as
informagdes de usudrio, senha e chave SSH serdo transmitidas como texto ndo criptografado pela rede
IP.

Configure grupos de usudrios (com fungdes) no sistema correspondendo aqueles que sdo usados pelo
servico de autenticagdo. Para cada grupo de interesse conhecido pelo servi¢o de autenticacdo, deve ser
criado um grupo de usuarios do SAN Volume Controller com 0 mesmo nome e com a configuracdo
remota ativada. Por exemplo, se membros de um grupo chamado sysadmins necessitarem da fungdo
de Administrador (Administrator) do SAN Volume Controller, emita o seguinte comando:

mkusergrp -name sysadmins -remote -role Administrator

Se nenhum dos grupos para um usudrio corresponder com nenhum dos grupos de usudrios do SAN
Volume Controller, o usuario ndo poderd acessar o sistema.

Configurar usuarios que ndo requeiram acesso Secure Shell (SSH). Os usudrios do SAN Volume
Controller que usam o servigo de autenticagdo remota e ndo necessitam de acesso SSH, devem ser
excluidos do sistema.

Lembre-se: Um superusudrio ndo pode ser excluido e ndo pode usar o servigo de autenticacdo
remota.

Configurar usuarios que requeiram acesso SSH. Todos os usuérios do SAN Volume Controller que
usam o servigo de autenticacdo remota e requerem acesso ao SSH devem ter as configuragdes remotas
ativadas e a mesma senha (ou, opcionalmente, uma chave SSH) configurada no sistema e no servigo
de autenticacao.

Configurar a hora do sistema. O horério atual do sistema em cluster SAN Volume Controller e do
sistema que estd executando o servi¢o de autenticagdo remota devem corresponder.

Importante: Use o mesmo servidor Network Time Protocol (NTP) para ambos os sistemas.
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Configurando o Servico de Autenticacao Remota com Lightweight
Directory Access Protocol (LDAP) Usando CLI

E possivel usar a interface da linha de comandos (CLI) para configurar o SAN Volume Controller para
autenticar usudrios nos servidores implementando o Lightweight Directory Access Protocol (LDAP),
incluindo o IBM Tivoli Directory Server (ITDS) e o Active Directory (AD).

Para ativar a autenticagdo de usuario com LDAP, siga estas etapas:

1.

70

Configure o LDAP emitindo o comando chldap.

Este comando fornece configuragdes padrdo para o IBM Tivoli Directory Server (ITDS) e o Active
Directory (AD). Por exemplo, para configurar a autenticagdo com padrdes do esquema ITDS e a
Seguranca da Camada de Transporte (TLS), emita o seguinte comando:

chldap -type itds -security tls
A configuragao LDAP pode ser inspecionada com o comando 1s1dap.

Nota: A TLS é recomendada porque as senhas transmitidas sdo criptografadas.
Especifique o comando mkldapserver para definir até seis servidores LDAP para uso na autenticagdo.

Diversos servidores podem ser configurados para fornecer acesso a diferentes conjuntos de usudrios
ou para redundancia. Todos os servidores devem compartilhar as defini¢des configuradas com chldap.
Por exemplo, para configurar um servidor LDAP com um certificado Secure Socket Layer (SSL) e
usuarios na subarvore cn=users,dc=company,dc=com, emita:

mk1dapserver -ip 9.71.45.108 -basedn cn=users,dc=company,dc=com -sslcert /tmp/sslcert.pem
Também é possivel configurar quais servidores sdo preferenciais para autenticacdo de usudrios.

Especifique 1s1dapserver para obter informacdes de configuragdo do servidor LDAP. Especifique
chldapserver e rmldapserver para realizar mudancas nos servidores LDAP configurados.

Configure grupos de usudrios no sistema correspondendo aqueles que sdo usados pelo servico de
autenticagao.

Para cada grupo de interesse conhecido pelo servico de autenticacdo, deve ser criado um grupo de
usudrios do SAN Volume Controller com o mesmo nome e com a configuragdo remota ativada. Por
exemplo, se 0s membros de um grupo chamado sysadmins necessitar da funcdo de Administrador
(admin) do SAN Volume Controller, emita o seguinte comando:

mkusergrp -name sysadmins -remote -role Administrator

Se nenhum dos grupos de usuarios corresponder com um grupo de usudrios do SAN Volume
Controller, o usuario ndo podera acessar o sistema.

Verifique sua configuracdo LDAP usando o comando testldapserver.

Para testar a conexdo com os servidores LDAP, emita o comando sem qualquer opgdo. Um nome de
usudrio pode ser fornecido com ou sem uma senha para testar erros de configuragdo. Para executar
uma tentativa de autenticagdo completa em cada servidor, emita os seguintes comandos:

testldapserver -username username -password password

Emita o seguinte comando para ativar a autenticagdo LDAP:

chauthservice -type ldap -enable yes

Configure usudrios que ndo requeiram acesso de chave de Shell Seguro (SSH).

Os usuarios do SAN Volume Controller que devem usar o servigo de autenticagdo remota e ndo
necessitam de acesso de chave SSH devem ser excluidos do sistema.

Lembre-se: Um superusudrio ndo pode ser excluido ou usar o servi¢o de autenticacdo remota.
Configure os usudrios que necessitam de acesso de chave SSH.

Todos os usudrios do SAN Volume Controller que usam o servigo de autenticagdo remota e
necessitam de acesso de chave SSH devem ter as configuragdes remotas ativadas e uma chave SSH
valida configurada no sistema.
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Criando e Trabalhando com Grupos de Usuarios Usando a CLI

E possivel usar a interface da linha de comandos (CLI) para criar e trabalhar com usudrios e grupos de
usudrios. Grupos de usuarios organizam usudrios de um sistema em cluster por funcéo.

As fungdes se aplicam aos usudrios locais e remotos no sistema e tém como base o grupo de usudrios ao
qual o usudrio pertence. Um usudrio local s6 pode pertencer a um tinico grupo; portanto, a fungdo de um
usudrio local é definida pelo tnico grupo ao qual o usudrio pertence. Usudrios remotos podem pertencer
a um ou mais grupos; portanto, as funcdes dos usudrios remotos sdo designadas de acordo com os
grupos aos quais esse usudrio pertence.

Para criar e trabalhar com grupos de usudrios, siga estas etapas:

1.

Emita o comando mkusergrp da CLI para criar um novo grupo de usudrios. Por exemplo:

mkusergrp -name group_name -role
role_name -remote

em que group_name especifica o nome do grupo de usudrios e role_name especifica a fungao que estd
associada a todos os usudrios que pertencem a esse grupo. O parametro remote especifica que o grupo
estd visivel para o servico de autenticagdo remota.

O comando retorna o ID do grupo de usuarios que foi criado. Para criar grupos de usudrios no GUI
de gerenciamento, selecione Acessar > Usudrios. No menu A¢bes Globais, selecione Novo Grupo de
Usuarios.
Emita o comando chusergrp da CLI para alterar os atributos de um grupo de usudrios existente. Por
exemplo:

chusergrp -role role_name -remote
ves | no group_id or_name

em que role_name especifica a fungdo que estd associada aos usudrios que pertencem a esse grupo e
group_id_or_name especifica o grupo a ser alterado. O pardmetro remote especifica se o grupo esta
visivel para o servidor de autenticacdo.

Para alterar um grupo de usudrios no GUI de gerenciamento, selecione Acessar > Usuarios. Selecione
um grupo de usudrios e selecione Propriedades no menu Ag¢des.

Emita o comando rmusergrp da CLI para excluir um grupo de usuarios: Por exemplo:
rmusergrp -force group_id or_name

em que group_id_or_name especifica o grupo a ser excluido. O parametro force especifica que esse
grupo de usudrios deve ser excluido mesmo que possua usudrios. Todos os usudrios que estavam
designados para esse grupo sdo designados para o grupo Monitor.

Para excluir um grupo de usudrios no GUI de gerenciamento, selecione Acessar > Usuarios. Selecione
um grupo de usudrios e selecione Excluir no menu Acoes.

Emita o comando 1susergrp da CLI para exibir os grupos de usuarios que foram criados no sistema.
Por exemplo:

Isusergrp usergrp_id_or_name

em que group_id_or_name especifica o grupo de usudrios a ser visualizado. Se vocé ndo especificar um
ID ou nome de grupo de usudrios, todos os grupos de usudrios no sistema sdo exibidos.

Criando e Trabalhando com Usuarios Usando a CLI

E possivel usar a interface da linha de comandos (CLI) para criar e trabalhar com usuérios.
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Os usuarios locais devem fornecer uma senha, uma chave Secure Shell (SSH) ou ambos. Os usuarios
locais sdo autenticados por meio dos métodos de autenticagdo localizados no sistema do SAN Volume
Controller. Os usudrios locais sao autenticados por meio dos métodos de autenticagdo que estdo
localizados no sistema SAN Volume Controller.

E possivel criar duas categorias de usudrios que acessam o sistema em cluster. Esses tipos de usudrios
tém como base como eles se autenticam no sistema:

* Os usudrios locais devem fornecer uma senha SSH (ou, se ndo for possivel, uma chave SSH).

* Se 0 usudrio local precisar de acesso ao GUI de gerenciamento, uma senha sera necessdria para o
usuario.

* Se 0 usudrio precisar de acesso a interface da linha de comandos (CLI), serd necessario um
arquivo-chave SSH vélido e, se um usudrio estiver trabalhando com duas interfaces, deverdo ser
usadas uma senha e uma chave SSH.

* Os usudrios locais devem fazer parte de um grupo de usudrios que esteja definido no sistema.

Os usudrios locais devem fazer parte de um grupo de usudrios definido no sistema. Os grupos de
usudrios definem fungdes que autorizam os usudrios desse grupo para um conjunto especifico de
operagdes no sistema. Os grupos de usudrios definem fung¢des que autorizam os usudrios desse grupo
para um conjunto especifico de operagdes no sistema.

Um usudrio remoto é autenticado em um servigco remoto com o suporte do Tivoli Integrated Portal (TIP)
ou Lightweight Directory Access Protocol (LDAP), como o IBM Tivoli Storage Productivity Center, e ndo
necessita de métodos de autenticacdo local:

¢ Com o TIP, uma senha e uma chave SSH sdo necessarias para usar a interface da linha de comandos.
¢ Com o LDAP isto ndo é necessario, embora as chaves SSH possam, opcionalmente, ser configuradas se
uma senha néao for utilizavel.

Os usuarios remotos também devem configurar credenciais locais se precisarem acessar o sistema quando
o sistema remoto estiver inativo. Eles possuem seus grupos definidos pelo servico de autenticacdo
remota.

Para criar e trabalhar com usudrios, siga estas etapas:

1. Emita o comando mkuser da CLI para criar um usudrio local ou remoto para acessar o Storwize
V7000. Por exemplo:

mkuser -name user_name -remote

em que user_name especifica o0 nome do usudrio. O parametro remote especifica que o usudrio é
autenticado para o servi¢o de autenticacdo remota.

mkuser -name user_name -usergrp
group_name_or_id

em que user_name especifica o0 nome do usudrio e group_name_or_id especifica o nome ou o ID do
grupo de usudrios com o qual o usudrio local estd associado.

* O parametro usergrp especifica que o usudrio é autenticado no sistema usando os métodos de
autenticagdo do sistema.

2. Emita o comando chuser da CLI para alterar os atributos de um usuadrio existente. Por exemplo:

chuser -usergrp group_id or_name
user_id_or_name

em que group_id_or_name especifica o novo grupo para o usudrio e user_id_or_name especifica o
usuario a ser alterado.

3. Emita o comando chcurrentuser da CLI para alterar os atributos do usudrio atual. Por exemplo:
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chcurrentuser -nokey

em que o parametro nokey especifica que a chave SSH do usuario deve ser excluida.
4. Emita o comando rmuser da CLI para excluir um usudrio: Por exemplo:

rmuser user_id_or_name

em que user_id_or_name especifica o usudrio a ser removido.

5. Emita o comando Tsuser de CLI para exibir uma lista de usudrios que foram criados no sistema. Por
exemplo:
Isuser user_id_or_name

em que user_id_or_name especifica o ID ou nome da visualizagdo do usudrio. Se vocé ndo especificar
um ID ou nome, a visualizagdo concisa sera exibida. Se vocé ndo especificar um ID ou nome de
usudrio, todos os usudrios que estdo no sistema serdo exibidos.

6. Emita o comando Tscurrentuser da CLI para exibir o nome e a funcdo do usudrio que efetuou login.
Por exemplo:

Iscurrentuser

O nome e a fungdo do usudrio sdo exibidos.

Configurando Notificacoes SNMP Usando a CLI

E possivel configurar notificagdes de eventos usando a interface de linha de comandos (CLI).

As configuragdes de notificagdes se aplicam a todo o cluster. E possivel especificar os tipos de eventos
que fazem com que o cluster envie uma notificagdo. O cluster envia uma notificagdo Protocolo Simples de
Gerenciamento de Rede (SNMP). A configuracdo SNMP representa o tipo de notificagdo.

SNMP é o protocolo padrdo para gerenciar redes e trocar mensagens. O SNMP permite que o SAN
Volume Controller envie mensagens externas que notificam a equipe sobre um evento. E possivel usar
um gerenciador de SNMP para visualizar as mensagens que o agente SNMP envia.

Os possiveis tipos de notificacdes de eventos sdo erro, aviso e informacdo. Notificagdes de eventos sdo
relatadas aos destinos de SNMP de sua escolha. Para especificar um destino de SNMP, vocé deve fornecer
um enderego IP valido e uma sequéncia de comunidades SNMP.

Nota: Uma sequéncia de comunidades valida pode conter até 60 letras ou digitos (a maioria dos
caracteres). E possivel especificar no maximo seis destinos de SNMP.

Em configuracdes que usam SNMP, o SAN Volume Controller usa as configuracdes de notificacdes para
acessar o call home se ocorrer algum erro. Vocé deve especificar Error e enviar o trap para olBM System
Storage Productivity Center ou o console principal se desejar que o SAN Volume Controller entre em
contato com o call home quando ocorrerem erros.

Para definir as configuracdes de notificagdes SNMP, use os seguintes comandos:

1. Para criar um novo servidor SNMP para receber notificagdes, use o comando mksnmpserver da CLL
Por exemplo, insira um dos seguintes comandos:

mksnmpserver -ip 9.11.255.634

em que 9.11.255.634 é o enderego IP desse servidor.

mksnmpserver -ip 9.11.255.634 -port

remoteportnumber

em que 9.11.255.634 é o endereco IP desse servidor e remoteportnumber é o nimero da porta do
servidor SNMP remoto.
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2. Para alterar as configuragdes de um servidor SNMP existente, insira 0 comando chsnmpserver. Por
exemplo:

chsnmpserver -name newserver
snmp_server_name_or_id

em que newserver é o novo nome ou ID do servidor e snmp_server_name_or_id é o nome ou ID do
servidor a ser modificado.

3. Para remover um servidor SNMP existente do sistema, insira o comando rmsnmpserver. Por exemplo:

rmsnmpserver snmp_server_name_or_id

em que snmp_server_name_or_id é o nome ou o ID do servidor SNMP a ser excluido.

4. Para exibir uma lista concisa ou uma visualizacdo detalhada dos servidores SNMP detectados pelo
cluster, insira o comando 1ssnmpserver. Por exemplo, para exibir uma visualiza¢do concisa, insira o
seguinte comando:

Issnmpserver -delim :

Para exibir uma visualiza¢do detalhada de um servidor SNMDP, insira o seguinte comando:
Issnmpserver snmp_server_name_or_id

Configurando Notificacoes de syslog Usando a CLI

E possivel configurar notificagdes de eventos do syslog usando a interface da linha de comandos (CLI).

O protocolo syslog é um protocolo padrdo para o encaminhamento de mensagens de log de um emissor
para um receptor em uma rede IP. A rede IP pode ser IPv4 ou IPv6. O sistema pode enviar mensagens
syslog que notificam a equipe sobre um evento. O sistema pode transmitir mensagens syslog no formato
expandido ou conciso. E possivel usar um gerenciador de syslog para visualizar as mensagens syslog que
o sistema envia. O sistema usa o User Datagram Protocol (UDP) para transmitir a mensagem syslog. E
possivel usar o GUI de gerenciamento ou a interface da linha de comandos do SAN Volume Controller
para configurar e modificar as configuragdes do syslog.

As configurac¢des das notificacoes de eventos do syslog se aplicam a todo o cluster. E possivel especificar
os tipos de eventos que fazem com que o cluster envie uma notificagdo. Os possiveis tipos de notificacdes
sdo erro, aviso ou informacao.

Para especificar um destino de syslog, vocé deve fornecer um endereco IP valido.

Nota: Servidores configurados com valores de recurso de 0 - 3 recebem mensagens do syslog em
formato conciso. Servidores configurados com valores de recurso de 4 - 7 recebem mensagens do syslog
em formato totalmente expandido.

O SAN Volume Controller usa as configuracdes de notificagdes para acessar o call home se ocorrerem
erros.

Para definir e trabalhar com configuragdes de notificagdes, use os seguintes comandos:

1. Emita o comando mksyslogserver da CLI para especificar a acdo que vocé deseja tomar quando um
erro ou evento do syslog for registrado no log de erro. Por exemplo, é possivel emitir o seguinte
comando da CLI para configurar uma notificacdo do syslog:

mksyslogserver -ip 9.11.255.634
em que 9.11.255.634 é o endereco IP do servidor de syslog.
2. Para modificar uma notificacdo do syslog, emita o comando chsyslogserver. Por exemplo:

chsyslogserver -name -facility
facility number
syslog_server_name_or_id
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em que facility number é um niimero de recurso para identificar a origem da mensagem para o
servidor de recebimento e syslog_server_name_or_id é o nome ou ID do servidor a ser modificado.

Para excluir uma modificagdo do syslog, emita o comando rmsyslogserver. Por exemplo:
rmsyslogserver syslog_server_name_or_id

Para exibir uma lista concisa ou uma visualizagao detalhada dos servidores do syslog que estao
configurados no cluster, emita o comando 1ssyslogserver. Por exemplo, para exibir uma visualizagdo
concisa, insira o seguinte comando:

1ssyslogserver -delim :

Para exibir uma visualizacdo detalhada de um servidor do syslog, insira o seguinte comando:
1ssyslogserver snmp_server_name_or_id

Configurando Notificacoes de Eventos de email e Relatérios de
Inventario Usando a CLI

E possivel usar a interface da linha de comandos (CLI) para configurar o sistema para enviar notificagdes
de eventos e relatorios de inventario para destinatarios especificados e para o IBM Support Center

Para configurar, gerenciar e ativar notificacdes de eventos de email e de inventdrio, conclua as seguintes
etapas:

1.

Ative o sistema para usar a fungdo de notificacdo por email. Para isso, emita o comando
mkemailserver da CLI. E possivel configurar até seis servidores de email SMTP para o fornecimento
de acesso redundante para a rede de email externa.

O exemplo a seguir cria um objeto de servidor de email. Ele especifica o nome, o endereco IP e o
ndmero da porta do servidor de email SMTP. Depois de emitir o comando, vocé verd uma mensagem
que indica que o servidor de email foi criado com éxito.

mkemailserver -ip
ip_address -port port_number

em que ip_address especifica o enderego IP de um servidor de email remoto e port_number especifica o
nimero de porta do servidor de email.

Inclua destinatéarios de eventos de email e notificagdes de inventario no recurso de notificacao de
eventos de email. Para isso, emita o comando mkemailuser da CLIL E possivel incluir até 12
destinatdrios, um destinatario por vez.

O exemplo a seguir inclui o destinatario de email manager2008 e designa que manager2008 receba
por email notificagdes de eventos de erro.
mkemailuser -address
manager2008@ibm. com

-error on -usertype local
Configure as informagdes de contato usadas pelo recurso de notificacdes de eventos de email. Para
isso, emita o comando chemail da CLI. Se vocé estiver iniciando o recurso de notificacdo de eventos
de email, os pardmetros reply, contact, primary e location sdo obrigatdrios. Se vocé estiver
modificando informacgdes de contato usadas pelo recurso de notificacdo de eventos de email, pelo
menos um dos parametros devera ser especificado.

O exemplo a seguir configura as informacdes de contato do destinatario de email manager2008.

chemail -reply

manager2008@ibm.com -contact

manager2008

-primary 0441234567 -location 'room 256 floor
1 IBM'

Opcionalmente, gere um relatério que lista as configuragdes de notificacdes de eventos de email para
todos os destinatarios de email, ou altere ou exclua os destinatarios de email.
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5.

¢ Para gerar um relatdrio que liste as configuracdes de notificagcdes de eventos de email de todos os
destinatarios de email, ou de um tipo de destinatario de email (local ou support) especificado,
emita o comando 1semailuser da CLI

* Para alterar as configura¢des definidas para um destinatario, emita o comando chemailuser da CLIL
Vocé deve especificar o ID ou nome de usudrio do destinatdrio de email cujas configuracdes esta
modificando.

* Para remover um destinatdrio de email definido anteriormente, emita o comando rmemailuser da
CLIL Vocé deve especificar o ID ou nome de usudrio do destinatario de email que deseja remover.

Ative a funcdo de notificacoes de email e de inventério. Para isso, emita o comando startemail da
CLL Nao hé parametros para este comando.

Nota: As informagdes sobre o inventario sdo relatadas automaticamente ao IBM quando vocé ativar o
relatério de erro.

Opcionalmente, teste a funcdo de notificacdo por email para verificar se estd operando corretamente e
envie uma notificagdo de email de inventario.

 Para enviar uma notificacdo por email de teste para um ou mais destinatarios, emita o comando
testemail da CLIL Vocé deve especificar all ou usar o ID ou nome de usuario de um destinatario
de email para o qual vocé deseja enviar um email de teste.

* Para enviar uma notificagdo de email de inventario para todos os destinatarios que podem receber
notificagdes de emails de inventério, emita o comando sendinventoryemail da CLI. Nao ha
parametros para este comando.

Configurando Servidores de email Usando a CLI

E possivel configurar objetos de servidor de email usando a interface da linha de comandos (CLI).

E possivel especificar um objeto de servidor que descreva um servidor de email Simple Mail Transfer
Protocol (SMTP) remoto para receber notificagdes de eventos do sistema em cluster. E possivel especificar
até seis servidores para receberem notificagdes. Para configurar e trabalhar com servidores de email, use
os seguintes comandos:

1.
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Emita o comando mkemailserver da CLI para criar um objeto de servidor de email que descreva um
servidor de email Simple Mail Transfer Protocol (SMTP). Por exemplo, emita o seguinte comando da
CLI para configurar um servidor de email:

mkemailserver -ip ip_address

em que ip_address é o endereco IP de um servidor de email remoto. Isso deve ser um endereco IPv4
ou IPv6 valido.

Para configurar os parametros de um objeto de servidor de email existente, emita o comando
chemailserver. Por exemplo:

chemailserver -ip ip_address
email_server_name_or_id

em que ip_address é o endereco IP do objeto de servidor de email e email_server_name_or_id é o nome
ou ID do objeto de servidor a ser alterado.

Para excluir um objeto de servidor de email especificado, emita o comando rmemailserver. Por
exemplo:

rmemailserver email_server_name_or_id

Para exibir uma lista concisa ou uma visualizacdo detalhada dos servidores de email que estdo
configurados no sistema, emita 0 comando 1semailserver. Por exemplo, para exibir uma visualizagdo
concisa, insira o seguinte comando:

Isemailserver -delim :

Para exibir uma visualizacdo detalhada de um servidor de email, insira o seguinte comando:
Isemailserver email_server_name_or_id
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Alterando Senhas do Sistema em Cluster Usando a CLI

E possivel usar a interface da linha de comandos (CLI) para alterar as senhas do superusuario e do
servigo.

As senhas afetam somente o GUI de gerenciamento que acessa o sistema em cluster. Para restringir o
acesso a CLI, controle a lista de chaves de cliente de SSH que estdo instaladas no sistema em cluster.

Execute as etapas a seguir para alterar as senhas do superusuédrio e do servigo:
1. Emita o seguinte comando para alterar a senha do superusuario:

chuser -password superuser_password superuser

Em que superuser_password é a nova senha de superusudrio que vocé deseja usar.
2. Emita o seguinte comando para alterar a senha do servigo:

chcluster -servicepwd
service_password

Em que service_password é a nova senha de servico que vocé deseja usar.

Alterando a Configuracao do Cédigo de Idioma Usando a CLI

E possivel usar o interface da linha de comandos (CLI) para especificar o cédigo de idioma de um cluster
do SAN Volume Controller. O idioma selecionado como configuragdo do cédigo de idioma é usado para
exibir resultados de comandos e mensagens de erro na CLIL

Os seguintes c6digos de idioma estdo disponiveis:
* 0 Inglés Americano (padrao)
* 3 Japoneés

Emita o comando setlocale da CLI com o ID do cédigo do idioma.

Por exemplo, emita o seguinte comando da CLI para alterar a configuragdo do cédigo de idioma de
Inglés Americano para Japoneés:

setlocale 3

em que 3 é o ID da configuragdo do cédigo de idioma Japonés.

Visualizando o Log de Recurso Usando a CLI

E possivel usar a interface da linha de comandos (CLI) para visualizar o log de recurso.

Execute as etapas a seguir para visualizar o log de recurso:

1. Emita o comando svcinfo Isfeaturedumps para retornar uma lista de dumps que estdo no diretério de
destino /dumps/feature. O log de recurso é mantido pelo cluster. O log de recurso registra os eventos
gerados quando os parametros de licenca ndo sdo inseridos ou quando as configuracdes de licenca
atuais sdo violadas.

2. Emita o comando svcservicemodeinfo Isfeaturedumps para retornar uma lista dos arquivos existentes
do tipo especificado no né fornecido.
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Analisando o Log de Erros Usando A CLI

E possivel usar a interface da linha de comandos (CLI) para analisar o log de erros (log de eventos).
Execute a etapa a seguir para analisar o log de erros:
Emita o seguinte comando da CLI para listar as entradas do log de erros por tipo de arquivo: 1seventlog

Este comando lista as entradas do log de erros. E possivel filtrar por tipo; por exemplo 1seventlog
-filtervalue object_type=mdisk exibe o log de erros por discos gerenciados (MDisks).

E possivel exibir o log todo ou filtrar o log de forma que apenas erros, eventos ou erros nao corrigidos
sejam exibidos. Também é possivel solicitar que a saida seja classificada por prioridade de erro ou por
horério. Para a prioridade de erro, os erros mais sérios sdo os erros de numeragdo mais baixa. Portanto,
0s erros mais sérios sao exibidos primeiro na tabela. Para o horario, é possivel exibir primeiro na tabela a
entrada mais antiga ou a mais recente.

Encerrando um Sistema em Cluster Usando a CLI

E possivel usar a interface de linha de comandos (CLI) para encerrar um sistema em cluster.

Se desejar remover toda a energia de entrada de um sistema em cluster (se, por exemplo, for necessario
desligar a energia da sala da maquina para manutengdo), vocé devera desligar o sistema antes de a
energia ser removida. Se o sistema néo for encerrado antes do desligamento da energia de entrada do
fonte de alimentacdo ininterrupta, os nés do SAN Volume Controller detectardo a perda de energia e
continuardo a ser executados com a energia da bateria, até que todos os dados mantidos na meméria
sejam salvos na unidade de disco interna. Isso aumenta o tempo necessario para tornar o sistema
operacional quando a energia de entrada for retornada, e aumenta significativamente o tempo necessario
para se recuperar de uma perda inesperada de energia, que pode ocorrer antes de as baterias do fonte de
alimentagdo ininterrupta serem totalmente recarregadas.

Quando a energia de entrada é restaurada nas unidades do fonte de alimentacao ininterrupta, elas
iniciam a recarga. Entretanto, os nés do SAN Volume Controller ndo permitem a execugdo de nenhuma
atividade de E/S nos VDisks (volumes) até que o fonte de alimentacgdo ininterrupta esteja suficientemente
carregado para permitir que todos os dados que estdo nos nés do SAN Volume Controller sejam salvos,
caso ocorra uma perda de energia inesperada. Isso pode levar até duas horas. O encerramento do sistema
antes da remocdo da energia de entrada das unidades do fonte de alimentacdo ininterrupta evita que a
energia da bateria se esgote e possibilita que a atividade de E/S continue, assim que a energia de entrada
for restaurada.

Antes de encerrar um sistema, coloque em modo quiesce todas as operagoes de E/S destinadas para o
sistema. A falha ao fazer isso pode resultar no relato de opera¢des de E/S com falha para os sistemas
operacionais do host.

Atencdo: Se estiver encerrando o sistema inteiro, vocé perderd o acesso a todos os volumes fornecidos
por esse sistema. O encerramento do sistema também encerra todos os nés do SAN Volume Controller.
Esse encerramento faz com que dump dos dados protegidos seja colocado no disco rigido interno.

Inicie o processo a seguir, para colocar em modo quiesce toda a E/S do sistema, parando os aplicativos
dos hosts que estdo usando os volumes fornecidos pelo sistema.

1. Determine quais hosts estdo usado os volumes fornecidos pelo sistema.
2. Repita a etapa anterior para todos os volumes.
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Se a energia de entrada for perdida e, em seguida, restaurada, vocé deve pressionar o botdo de energia
das unidades do fonte de alimentagdo ininterrupta antes de pressionar os botdes de energia dos nds do
SAN Volume Controller.

Execute as etapas a seguir para encerrar um sistema:
1. Emita o seguinte comando para encerrar um sistema em cluster:
stopcluster

A seguinte saida é exibida:

(}em certeza de que deseja continuar com o encerramento? :)

2. Digite y para encerrar todo o sistema em cluster.

Atualizando o Software Automaticamente Usando a CLI

E possivel usar a interface de linha de comandos (CLI) para instalar atualiza¢oes de software.

Este procedimento é para atualizagdo a partir do SAN Volume Controller versdo 6.1.0 ou posterior. Para
atualizar a partir da versdo 5.1.x ou anterior, consulte o centro de informagdes ou publica¢des relevantes
que estdo disponiveis neste Web site:

[Suporte para o Web site do SAN Volume Controller (2145) em www.ibm.com/storage/support/2145

Aten¢do: Antes de iniciar a atualizagdo do software, vocé deve verificar se existem volumes offline ou
degradados. Um volume degradado pode fazer com que os dados de gravagdo que foram modificados
sejam retidos no cache do SAN Volume Controller. Isso impede o failover do volume e causa a perda de
acesso de E/S durante a atualizacdo de software. Se fast_write_state estiver vazio, é possivel que haja um
volume offline e ndo cause erros durante a atualizag¢do de software.

Execute as seguintes etapas para atualizar o software:

1. Faca download, instale e execute a versdao mais recente do Software Upgrade Test Utility para
verificar se ndo ha problemas com o ambiente do sistema em cluster atual. E possivel fazer o
download da versdo mais recente dessa ferramenta nos seguintes Web sites:

lhttp:/ /www.ibm.com /support/docview.wss?uid=ssg154000585|

2. Faca download do cédigo do SAN Volume Controller a partir do[Suporte para o Web site do SAN|
[Volume Controller (2145) em www.ibm.com/storage/support/2145]|

* Se desejar gravar o cédigo do SAN Volume Controller em um CD, faga o download da imagem do
CD.

* Se ndo desejar gravar o cdédigo do SAN Volume Controller em um CD, faca download da imagem
de instalagéo.

3. Use PuTTY scp (pscp) para copiar os arquivos de atualizagdo do software no né.
4. Certifique-se de que o arquivo de atualizacdo do software foi copiado com éxito.
Antes de iniciar a atualizagdo de software, esteja ciente do seguinte:
* O processo de instalagdo falha nas seguintes condig¢des:

— Se o software que esta instalado no cluster remoto néo for compativel com o novo software ou se
houver um erro de comunicacdo entre clusters que ndo permite que o software verifique se o
software é compativel.

— Se o tipo de hardware de algum né do sistema ndo for suportado pelo novo software.

— Se o software do SAN Volume Controller determinar que um ou mais volumes no sistema
ficariam offline reinicializando os n6és como parte do processo de upgrade. E possivel obter
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detalhes sobre quais volumes seriam afetados, usando o comando T1sdependentvdisks. Se estiver
preparado para perder o acesso aos dados durante a atualizagdo, é possivel usar o sinalizador
force para substituir essa restrigao.

* A atualizagdo de software é distribuida para todos os nés do sistema usando as conexdes Fibre
Channel entre os nos.

* Os nés sdo atualizados um por vez.
* Os nods executardo o novo software simultaneamente com a atividade normal do sistema.

* Enquanto o né é atualizado, ele nao participa da atividade de E/S do grupo de E/S. Como
resultado, toda a atividade de E/S dos volumes do grupo de E/S é direcionada para o outro né do
grupo de E/S por meio do software de caminhos muiltiplos do host.

* Ha uma espera de 30 minutos entre as atualiza¢des de nd. A espera permite que o software de
caminhos multiplos do host redescubra caminhos para os nds que foram atualizados, de modo que
ndo haja perda de acesso quando outro né do grupo de E/S for atualizado.

* A atualizagdo de software ndo é confirmada até que todos os nés do sistema tenham sido
atualizados com éxito para o novo nivel de software. Se todos os nés forem reiniciados com éxito
com o novo nivel de software, o novo nivel serd confirmado. Quando o novo nivel é confirmado, os
dados vitais do produto (VPD) do sistema sdo atualizados, de forma a refletirem o novo nivel de
software.

* Nao é possivel chamar as novas fun¢des do software atualizado até que todos os membros do né
tenham sido atualizados e a atualizacdo confirmada.

* Como o processo de atualizagdo de software leva algum tempo, o comando de instalacdo é
concluido assim que o nivel de software é verificado pelo sistema. Para determinar quando a
atualizacao foi concluida, vocé deve exibir o nivel de software no VPD do sistema ou buscar o
evento Conclusdo de atualizacdo de software no log de erros/eventos. Se algum n6 falhar ao
reiniciar com o novo nivel de software ou falhar em qualquer outro momento durante o processo, o
nivel de software ird retroceder.

* Durante a atualizacdo de software, o niimero de versdo de cada no sera atualizado quando o
software for instalado e o noé reiniciado. O niimero da versdo do software do sistema é atualizado
quando o novo nivel de software é confirmado.

* Quando a atualizacdo de software é iniciada, é feita uma entrada no log de erro ou de eventos e
outra entrada é feita quando a atualizacdo é concluida ou falha.

Emita o seguinte comando da CLI para iniciar o processo de atualizacdo de software:

applysoftware -file software_upgrade file

em que software_upgrade_file é o nome do arquivo de atualizagdo de software.Se o sistema identificar

quaisquer volumes que ficariam offline como resultado da reinicializagdo dos nés como parte do

upgrade do sistema, o upgrade do software nao sera iniciado. E possivel usar um parametro force

opcional para indicar que a atualizacdo continue, independentemente do problema identificado. Use o

comando 1sdependentvdisks para identificar a causa da falha na atualiza¢do. Se vocé usar o

parametro force, sera solicitado a confirmar se deseja continuar. O comportamento do parametro

force mudou, e ele ndo é mais necessério ao aplicar uma atualizagdo em um sistema que tenha erros

no log de eventos.

Emita o seguinte comando da CLI para verificar o status do processo de atualiza¢do de software:

1ssoftwareupgradestatus

Este comando exibe inactive quando o upgrade é concluido.

Nota: Se for exibido um status stalled_non_redundant, prosseguir com o conjunto restante de
atualiza¢des de nds pode resultar em volumes offline. Entre em contato com um Representante de
servicos IBM para concluir a atualizacao.

Para verificar se o upgrade do software foi concluido com éxito, emita o comando 1snodevpd da CLI
para cada n6 que esta no sistema. O campo de versdo de software exibe o novo nivel de software.
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Quando um novo nivel de software for aplicado, ele sera automaticamente instalado em todos os nds que
estdo no sistema.

Nota: A atualizacdo de software pode levar até 30 minutos por no.
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Capitulo 4. Visualizacao dos Comandos de Dumps

O comando 1sdumps retorna uma lista de dumps em determinado diretério.

H4 dumps contidos na seguinte estrutura de diretdrio:
e /dumps

e /dumps/audit

e /dumps/cimom
 /dumps/elogs

* /dumps/feature

* /dumps/iostats

» /dumps/iotrace

e /dumps/mdisk

* /home/admin/upgrade
e /dumps/drive

e /dumps/enclosure

Use o comando 1sdumps com o pardmetro opcional prefix para especificar um diretério. Se nenhum
diretério for especificado, /dumps sera usado como padrdo. Use o parametro opcional node_id_or_name
para especificar o n6 para o qual listar os dumps disponiveis. Se vocé nédo especificar um né, os dumps
disponiveis no né de configuracgdo serdo listados.

Um log de auditoria monitora os comandos de agdo que sdao emitidos por meio de uma sessao SSH ou a
partir do GUI de gerenciamento. Para listar o ntimero especificado dos comandos auditados mais
recentemente, emita o comando catauditlog. Para fazer dump do contetddo do log de auditoria em um
arquivo no né de configuragdo atual, emita o comando dumpauditlog. Esse comando também limpa o
contetido do log de auditoria.

Os dumps contidos no diretério /dumps/cimom sdo criados pelo CIMOM (Common Information Model
Object Manager) que é executado no sistema em cluster (sistema). Esses arquivos sao produzidos durante
operag¢des normais do CIMOM.

Os dumps contidos no diretério /dumps/elogs sdo dumps do contetido do log de erros e de eventos no
momento em que o dump foi obtido. Um dump do log de erros ou de eventos é criado usando o
comando dumperrlog. Isso descarta o contetido do log de erros ou de eventos no diretério /dumps/elogs.
Se nenhum prefixo de nome do arquivo for fornecido, o errlog_ padrédo serd usado. O nome completo do
arquivo padrdo é errlog NNNNNN_YYMMDD_HHMMSS, em que NNNNNN é o nome do né no painel
frontal. Se o comando for usado com o parametro -prefix, serd usado o valor do prefixo, em vez de
errlog.

Os dumps contidos no diretério /dumps/feature sdo dumps do log de especificagdo de recurso. Um
dump do log de especificacdo de recurso é criado usando o comando dumpinternalloeg. Isso descarta o
contetdo do log de especificagdo de recurso no diretério /dumps/feature em um arquivo chamado
feature.txt. S6 existe um desses arquivos, portanto, toda vez que o comando dumpinternallog é
executado, o arquivo é sobrescrito.

Os dumps contidos no diretério /dumps/iostats sdo dumps das estatisticas de E/S por n6 para discos no
sistema. Um dump das estatisticas de E/S é criado usando o comando startstats. Como parte desse
comando, é possivel especificar um intervalo de tempo para que as estatisticas sejam gravadas no
arquivo; o padrdo sdo 15 minutos. Toda vez que o intervalo de tempo for encontrado, as estatisticas de
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E/S que foram coletadas serdo registradas em um arquivo no diretério /dumps/iostats. Os nomes dos
arquivos que sdo usados para o armazenamento dos dumps das estatisticas de E/S sdo

Nm_stats_ NNNNNN_YYMMDD_HHMMSS, Nv_stats_NNNNNN_YYMMDD_HHMMSS,

Nn_stats_ NNNNNN_YYMMDD_HHMMSS e Nd_stats_NNNNNN_YYMMDD_HHMMSS, em que
NNNNNN é o nome de n6 do MDisk, VDisk, né ou unidade.

Os dumps contidos no diretério /dumps/iotrace sdo dumps dos dados de rastreio de E/S. O tipo de
dado rastreado depende das opg¢des especificadas pelo comando settrace. A coleta dos dados de rastreio
de E/S é iniciada usando o comando starttrace. A coleta dos dados de rastreio de E/S é interrompida
quando o comando stoptrace é usado. Quando o rastreio é interrompido os dados sdo gravados no
arquivo. O nome do arquivo é prefix NNNNNN_YYMMDD_HHMMSS, em que prefix é o valor inserido
para o parametro filename no comando settrace e NNNNNN é o nome do né.

Os dumps contidos no diretério /dumps/mdisk sao copias de logs internos dos MDisks do solid-state drive
(SSD). Esses dumps sdo criados usando o comando triggerdrivedump. O nome do arquivo é
mdiskdump_NNNNNN_MMMM_YYMMDD_HHMMSS, em que NNNNNN é o nome do né que contém
o MDisk e MMMM é o ID decimal do MDisk.

Ha4 pacotes de atualizacdo de software contidos no diretério /home/admin/upgrade. Estes diretérios
existem em cada né no sistema.

O diretério /dumps/drive contém dumps de dados suportados de uma unidade de disco. Esses dados
podem ajudar a identificar problemas da unidade e ndo contém nenhum dado cujos aplicativos possam
ter gravado na unidade.

O diretério /dumps/enclosure contém dumps de um gabinete ou de gabinetes.

Os dumps contidos no diretério /dumps resultam de encerramentos anormais do aplicativo. Esses dumps
sdo registrados no diretério /dumps. Os nomes de arquivo padrio sdo

dump. NNNNNN.YYMMDD.HHMMSS, em que NNNNNN é o nome do né no painel frontal. Além do
arquivo dump, é possivel que existam alguns arquivos de rastreio registrados nesse diretério nomeados
como NNNNNN.trc.

Como os arquivos s6 podem ser copiados do né de configuragdo atual (usando a cépia segura), é possivel

emitir o comando cpdumps para copiar os arquivos de um né de ndo configuragdo para o né de
configuragdo atual.
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Capitulo 5. Comandos na Matriz

Os comandos na matriz capturam informagdes que podem ajudar no gerenciamento de matrizes.

charray

Use o comando charray para alterar os atributos da matriz.

Sintaxe

»»—charray— >
l— -name —new_name_arg—l l— -sparegoal —0-100—| l— -balanced —l

»-mdisk_id | mdisk_name >

Parametros

-name
(Opcional) O novo nome a ser aplicado ao MDisk da matriz.

-sparegoal
(Opcional) Configura o niimero de sobressalentes a serem usados para proteger os membros da
matriz.

-balanced
(Opcional) Forca a matriz a equilibrar e configurar os objetivos de sobressaléncia das unidade
presentes.

mdisk_id
Identifica (por ID) a qual matriz o comando do MDisk se aplica.

mdisk_name
Identifica (por nome definido pelo usudrio) a qual matriz o comando do MDisk se aplica.

Descricao

Esse comando altera os atributos da matriz.
Exemplos de chamada

charray -name raidémdiskO 0

charray -sparegoal 2
charray -balanced 3

A saida resultante

Sem feedback

charraymember

Use o comando charraymember para modificar os atributos de um membro da matriz, ou para trocar um
membro de uma matriz RAID pelo membro de outra unidade.
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Sintaxe

»>—charraymember— -member —member_id—

[

L -newdrive —new_drive_id | L -balanced ]
I— -immediate —| I— -unbalanced —|

> mdisk_id
—[ mdisk_name J

Parametros

-member
Identifica o indice de membro da matriz no qual operar.

-newdrive
(Opcional) Identifica a unidade que vocé deseja incluir na matriz.

-immediate
(Opcional) Especifica que o disco antigo seja imediatamente removido da matriz, e que o novo disco
seja reconstruido. Se vocé ndo escolher essa opcdo, a troca sera usada; isso preserva a redundancia
durante a reconstrucao.

-balanced
(Opcional) Se especificado, forga os objetivos de sobressaléncia do membro da matriz a serem
configurados de acordo com o membro presente da matriz, de acordo com uma troca existente ou de
acordo com newDirive.

-unbalanced
(Opcional) For¢a a mudanga do membro da matriz, se o0 newDrive ndo atender aos objetivos do
membro da matriz.

mdisk_id
(E obrigatério especificar o ID ou o nome.) Identifica a qual matriz o comando MDisk se aplica.

mdisk_name
(E obrigatorio especificar o ID ou o nome.) Identifica a qual matriz o comando MDisk se aplica.

Descricao

Esse comando modifica os atributos de um membro da matriz ou a troca de um membro de uma matriz

RAID pelo de outro unidade. [Tabela 10| mostra as op¢des de combinagdo do comando.

Tabela 10. Opgbes de Combinagao de charraymember

Opcao Descri¢ao

-balanced * Os objetivos do membro sdo configurados de acordo com as propriedades do

membro ou da unidade de troca existente.
* O comando falhara se o membro néo for preenchido com uma unidade.

* Os objetivos do membro sao configurados de acordo com as propriedades das
unidades do membro que atualmente estdo sendo trocadas na contagem da
matriz como membros.

¢ Se ndo houver trocas, os objetivos atuais da unidade do membro serdo usados.

newdrive drive_id O comando processa a troca e NAO atualiza os objetivos do membro.

* Vocé deve especificar uma nova unidade que corresponda exatamente aos
objetivos do membro.

¢ O comando falhara se a unidade nao for uma correspondéncia exata.
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Tabela 10. Opgbes de Combinagao de charraymember (continuagdo)

Opcao Descri¢ao

-newdrive drive_id -balanced |Processa a troca e atualiza os objetivos do membro de acordo com as propriedades
da nova unidade.

-newdrive drive_id .

O comando processa a troca e NAO atualiza os objetivos do membro.
-unbalanced

* Isso s6 sera permitido se a matriz estiver degradada e o membro estiver vazio.
* Isso significa que se -immediate for silencioso, a troca serd sempre imediata.

* Posteriormente, se as unidades corresponderem de forma suficiente aos objetivos
do membro, o reequilibrio da matriz selecionara essas unidades.

* Uma troca de equilibrio reiniciard os objetivos do membro.

Um exemplo de chamada

Para trocar uma unidade sobressalente/candidata para uma unidade 0 do membro usando troca:
charraymember -member 0 -newdrive 4 mdisk2

Um exemplo de chamada

Para trocar uma unidade sobressalente/candidata para uma unidade 1 do membro e iniciar a
reconstrucdo do componente para o novo membro:

charraymember -member 1 -newdrive 3 -immediate mdisk3
Um exemplo de chamada

Para trocar uma unidade sobressalente/candidata para o indice do membro 2. Se houver uma unidade
presente, a troca sera:

charraymember -member 2 -newdrive 4 mdisk4
Um exemplo de chamada

Para forcar o membro 4 a alterar seus objetivos sobressalentes para sua unidade associada:
charraymember -member 4 -balanced mdisk6

Um exemplo de chamada

Para forcar uma troca e fazer a matriz alterar seus objetivos para a nova unidade:
charraymember -member 3 -newdrive 9 -balanced mdisk5

Um exemplo de chamada

Para forgar uma troca desequilibrada quando a unidade 8 ndo corresponder aos objetivos:
charraymember -member 2 -newdrive 8 -unbalanced mdisk5

Um exemplo de chamada
Para forcar uma troca imediata e fazer a matriz alterar seus objetivos para a nova unidade:

charraymember -member 3 -newdrive 9
-balanced -immediate mdisk5

Isarray

Use o comando 1sarray para listar a matriz de MDisks.
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Sintaxe

[

».

lsarray —

I— -filtervalue — attribute=value | I—-bytes—I

I— -unit b
kb
mb
gb

th

I— mdisk id mdisk_name —|

Parametros

-filtervalue attribute=value
(Opcional) Especifica uma lista de um ou mais atributos de filtro que correspondem aos valores
especificados; consulte -filtervalue? para obter os atributos suportados. Apenas objetos com um
valor que corresponda ao valor de atributo do filtro sdo retornados. Se a capacidade for especificada,
as unidades também deverdo ser incluidas.

Nota: Alguns filtros permitem o uso de um curinga ao inserir o comando. As regras a seguir
aplicam-se ao uso de caracteres curinga com o SAN Volume Controller CLI:

* O caractere curinga é um asterisco (¥).

* O comando pode conter, no maximo, um curinga, que pode deve ser o primeiro ou o dltimo
caractere na sequéncia.

¢ Ao usar um caractere curinga, coloque a entrada do filtro entre aspas duplas (""), conforme a

seguir:
Isarray -filtervalue

-filtervalue?
(Opcional) Inclui no relatério todos os atributos de filtro vélidos. Os seguintes atributos de filtro sao
validos para o comando 1sarray:

88

mdisk_id
mdisk_name
status

mode
mdisk_grp_id
mdisk_grp_name
capacity
fast_write_state
raid_status
raid_level
redundancy
strip_size
write_verify
spare_goal
spare_protection_min
balanced

camada

"name=mdx"
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Quaisquer parametros especificados com o parametro -filtervalue? sdo ignorados.

-bytes

(Opcional) Solicita a saida de capacidades em bytes (em vez de valores arredondados).

mdisk_id

(Opcional) A identidade do MDisk da matriz.

mdisk_name

(Opcional) O nome de MDisk fornecido.

Descricao

Este comando retorna uma lista sucinta ou uma visualizacdo detalhada de MDisks de matriz visiveis para
o sistema em cluster (sistema). O comando 1smdisk fornece a possivel saida para os MDisk da matriz.

Tabela 11. Saida do MDisk

Atributo Valores
status * online

 offline

* excluded

* degraded (aplica-se apenas a MDisks internos)
mode ndo gerenciado, gerenciado, imagem, matriz

quorum_index

0, 1, 2, ou em branco se o MDisk néo estiver sendo usado como disco quorum

block_size 512, 524 bytes em cada bloco de armazenamento

ctrl_type 4, 6, em que 6 é um solid-state drive (SSD) conectado em um né e 4 é qualquer
outro dispositivo

camada A camada a qual este MDisk foi designado por auto-detec¢do (para matrizes

internas) ou pelo usuario:
* generic_ssd

 generic_hdd (o valor padrdo para MDisks recém descobertos ou externos)

Nota: E possivel alterar este valor usando o comando chmdisk.

raid_status

¢ offline - a matriz estd offline em todos os nds

* degraded - a matriz possui membros desconfigurados ou offline; a matriz nao é
totalmente redundante

* syncing - todos os membros da matriz estdo online, a matriz sincronizando a
paridade ou os espelhos para conseguir redundancia

* initting - todos os membros da matriz estdo online, a matriz esta sendo
inicializada; a matriz é totalmente redundante

¢ online - todos 0os membros da matriz estdo online e a matriz é totalmente
redundante

raid_level O nivel do RAID da matriz (RAID0, RAID1, RAID5, RAID6, RAID10).

redundancy O ntimero que corresponde a quantos discos membro podem falhar antes de a
matriz falhar.

strip_size O tamanho de faixa da matriz (em KB).

spare_goal O ntimero de sobressalentes pelos quais os membros da matriz devem ser

protegidos.

spare_protection_min

O ntimero minimo de sobressalentes pelos quais um membro da matriz é protegido.

Capitulo 5. Comandos na Matriz 89



Tabela 11. Saida do MDisk (continuagéo)

Atributo Valores
balanced Descreve se a matriz esta balanceada de acordo com seus objetivos quanto aos
sobressalentes:

* exact: todos os membros preenchidos possuem correspondéncia de capacidade
exata, correspondéncia de local exata

* yes: todos os membros preenchidos tém ao menos correspondéncia de capacidade
exata, cadeia exata ou diferentes gabinetes ou slots

® no: qualquer outra coisa

As opgdes a seguir definem os campos de status:

Online
O MDisk esta online e disponivel.

Degradado
(Apenas MDisks internos) a matriz possui membros que estdo degradados ou o raid_status esta
degradado.

Offline
Todos os caminhos para o MDisk foram perdidos.

Excluded
O MDisk é excluido de uso pelo sistema em cluster (sistema); a contagem de erros da porta do
MDisk excedeu o limite.

Um exemplo de chamada concisa

Isarray -delim :

A saida resultante

mdisk_id:mdisk_name:status:mdisk _grp_id:mdisk _grp name:capacity:raid_status:
raid_level:redundancy:strip_size:tier
1:mdiskl:onTine:0:mdiskgrp0:68.4GB:online:raid0:0:256:generic_hdd
2:mdisk2:online:0:mdiskgrp0:88.4GB:syncing:raid5:1:256:generic_hdd
533:mdisk533:degraded:1:mdiskgrpl:78.2GB:syncing:raid6:2:128:generic_hdd
534:mdisk534:onTine:2:mdiskgrpl:94.2GB:initting:raid6:2:64:generic_ssd

Um exemplo de chamada integral

Isarray
mdiskl

A saida resultante

mdisk_id:1
mdisk_name:mdiskl
status:online
mode:array
mdisk_grp_id:0
mdisk_grp_name:mdiskgrp0
capacity:68.4GB
quorum_index:
block size:
controller_name:
ctrl_type:
ctrl_WWNN:
controller_id:
path_count:
max_path_count:
ctrl LUN #:

UID:
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preferred_WWPN:
active_WWPN:
fast_write_state:empty
raid_status:online
raid_Tevel:raid0
redundancy:0
strip_size:256
spare_goal:2
spare_protection_min:2
balanced:yes
tier:generic_hdd

Isarrayinitprogress

Use o comando 1sarrayinitprogress para visualizar o progresso da inicializagdo de plano de fundo da

matriz, que ocorre apoés a criagao.

Sintaxe

A\
A

»»— Tsarrayinitprogress |_,,,
disk id | mdisk_name—|

Parametros

mdisk_id
(Opcional) A identidade do MDisk da matriz.

mdisk_name
(Opcional) O nome do MDisk definido pelo usuario.

Descricao

Esse comando mostra o progresso da inicializacdo em segundo plano da matriz. [Tabela 12| mostra

possiveis saidas.

Tabela 12. Saida de Isarrayinitprogress

Atributo Valor

progresso A porcentagem de conclusdo da tarefa de inicializagao.

estimated_completion_time O tempo de conclusdo estimado para a tarefa de inicializagdo
(YYMMDDHHMMSS).

Um exemplo de chamada concisa
Isarrayinitprogress —delim :

A saida resultante

mdisk_id:mdisk _name:progress:estimated completion_time
0:mdisk0:50:070301120000
1:mdisk1:51:070301130000
2:mdisk2:32:070301153500

Um exemplo de chamada concisa (qualificada com MDisk)
Isarrayinitprogress —delim : mdisk2

A saida resultante

mdisk_id:mdisk_name:progress:estimated_completion_time
2:mdisk2:32:070301153500

Capitulo 5. Comandos na Matriz

91



Um exemplo de chamada para uma matriz com inicializacao concluida
Isarrayinitprogress —delim : mdisk4

A saida resultante

mdisk_id:mdisk_name:progress:estimated_completion_time
4:mdisk4:100:

Isarraylba

Use o comando 1sarraylba para permitir a localizacdo de um enderego de bloco légico (LBA) da matriz a
partir de uma unidade e de um LBA.

Sintaxe

»»— lsarraylba — -drivelba — lba — -drive — drive_id

v
A

Parametros

-drivelba
O LBA da unidade que vocé deseja converter em LBA da matriz. O LBA deve ser especificado no
hexa, com um prefixo 0x.

-drive
O ID da unidade que vocé deseja visualizar.

Descricao

Esse comando permite que um LBA da matriz seja localizado a partir de uma unidade e de um LBA.

abela 13| mostra as possiveis saidas.

Tabela 13. Saida de Isarraylba
Atributo Valor

type O tipo de alocagdo de extensao do MDisk:
* allocated

e unallocated

mdisk_lba O LBA do MDisk da matriz (em branco se ndao houver nenhum).

mdisk_start O inicio do intervalo de LBAs (faixa) no MDisk da matriz (em branco se nao
houver nenhum).

mdisk_end O fim do intervalo de LBAs (faixa) no MDisk da matriz (em branco se nao
houver nenhum).

drive_start O inicio do intervalo de LBAs (faixa) na unidade (em branco se nao houver
nenhum).

drive_end O fim do intervalo de LBAs (faixa) na matriz (em branco se nao houver
nenhum).

O exemplo a seguir mostra:
¢ Como uma unidade 2, LBA -xff é mapeada para o MDisk 2, LBA Oxff
* Como os primeiros 255 LBAs da unidade 2 sdo mapeados para os 255 LBAs seguintes do MDisk.

Um exemplo de chamada
Isarraylba -drivelba Oxff -drive 2 -delim :
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A saida resultante
mdisk_id:mdisk_name:type:mdisk_Tba:mdisk_start:mdisk_end:drive_start:drive_end
0:mdisk2:allocated:0x00000000000001ff:0x0000000000000100:0x00000000000001ff:
0x0000000000000000:0x00000000000000f f

Isarraymember

Use o comando Isarraymember para listar as unidades de membro de um ou mais MDisks de matriz.

Sintaxe

v
A

»»>— lsarraymember
I——bytes—mdz‘sk id—mdisk_name—l

Parametros

mdisk_id
(Opcional) A identidade do MDisk da matriz.

mdisk_name
(Opcional) O nome de MDisk fornecido.
Descricao

Esse comando lista as unidades de membro de um ou mais MDisks de matriz. Ele descreve posi¢oes
dentro de uma matriz que nao sao ocupadas por uma unidade. As posi¢des determinam como o
espelhamento dos RAIDs ocorrerd; por exemplo, ele determina se x serd espelhado como y para RAID-10,
em que a paridade é iniciada em RAID-5.

abela 14| fornece a possivel saida para esse comando.

Tabela 14. Isarraymemberoutput

Atributo Valor

member_id A identidade do membro da matriz; representa a ordem de unidades na matriz RAID

drive_id A identidade da unidade por ID do membro, ou a unidade de origem, se houver uma
troca em andamento (em branco se nada estiver configurado).

new_drive_id O ID da unidade que estd sendo trocada com esse ID de membro (em branco se nao
houver nenhum)

spare_protection O ntimero de sobressalentes que estdo protegendo o membro da matriz

balanced Se o membro da unidade corresponde aos objetivos de sobressaléncia:

* exact - correspondéncia exata de capacidade, correspondéncia exata de local
* yes - correspondéncia exata de capacidade, cadeia exata, gabinete ou slot diferente

* no - nada mais

* (em branco) - ndo ha unidades configuradas para o membro

Um exemplo de chamada concisa
1sarraymember -delim :

A saida resultante

1sarraymember -delim :
mdisk_id:mdisk_name:member_id:drive_id:new_drive_id:spare_protection:balanced
2:mdiskl:0:55::1:exact

2:mdiskl:1:56::1:exact
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2:mdisk2:0:0::2:exact
2:mdisk2:1:2:5:3:exact
2:mdisk2:2::::
2:mdisk2:3:8::0:n0

Um exemplo de chamada concisa (qualificada com MDisk)
1sarraymember mdisk2 -delim :

A saida resultante

mdisk_id:mdisk_name:member_id:drive_id:new_drive_id:spare_protection:balanced
2:mdisk2:0:0::2:exact

2:mdisk2:1:2:5:3:exact

2:mdisk2:2::::

2:mdisk2:3:8::0:n0

Nota: A partir dessa saida, é possivel ver que:

* A matriz tem quatro membros (possivelmente uma matriz RAID-10 com quatro membros).

* O segundo membro da matriz estd sendo trocado por driveb.

* O terceiro membro da matriz ndo estd configurado. Ele pode estar offline ou ter falhado, sem uma peca
de reposicdo disponivel.

¢ O quarto membro da matriz ndo possui protecdo de sobressaléncia e nao estd equilibrado.

Um exemplo de chamada (duas matrizes)

1sarraymember -delim :

A saida resultante

mdisk_id:mdisk_name:member_id:drive_id:new_drive_id:spare_protection:balanced
2:mdiskl:0:55:::1:exact

2:mdiskl:1:56:::1:exact

2:mdisk2:0:0:::2:exact

2:mdisk2:1:2:5::3:exact
2:mdisk2:2:::::
2:mdisk2:3:8:::0:n0

Um exemplo de chamada (uma matriz expandindo de associacao (55,56) para (55,57,58))
Isarraymember -delim : mdisk3

A saida resultante
mdisk_id:mdisk_name:member_id:drive_id:new_drive_id:spare_protection:balanced
3:mdisk3:0:55::55:1:exact

3:mdisk3:1:56::57:1:exact

3:mdisk3:2:::58:1:exact

Um exemplo de chamada (uma matriz contraindo da associagao (55,57,58) para (55,56))

Isarraymember -delim : mdisk3

A saida resultante

mdisk_id:mdisk_name:member_id:drive_id:new drive_id:spare_protection:balanced
3:mdisk3:0:55::55:1:exact

3:mdisk3:1:57::56:1:exact

3:mdisk3:2:58:::1:exact

Isarraymembergoals

Use o comando 1sarraymembergoals para listar os objetivos de sobressaléncia para as unidades de
membro de um ou mais MDisks de matriz.
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Sintaxe

A\
A

»»>— Tsarraymembergoals
|—-bytes—mdisk id—mdisk_name—|

Parametros

-bytes
(Opcional) Solicita a saida de capacidades em bytes (em vez de valores arredondados).

mdisk_id
(Opcional) A identidade do MDisk da matriz.

mdisk_name
(Opcional) O nome de MDisk fornecido.

Descricao

Esse comando lista objetivos sobressalentes para unidades de membro de um ou mais MDisks de matriz.

abela 15| fornece a possivel saida para esse comando.

Tabela 15. Saida de Isarraymembergoals

Atributo Valores
member_id O ID do membro da matriz que representa a ordem da unidade na matriz RAID.
drive_id O ID da unidade para o ID do membro (em branco se nenhum estiver configurado).
capacity_goal O objetivo de capacidade do membro da matriz (0 mesmo para todos os membros da
matriz).
tech_type_goal O objetivo de tecnologia do membro da matriz:
* sas_ssd
* sas_hdd
* sas_nearline_hdd
RPM_goal O objetivo de RPM do membro da matriz (em branco para SSDs).
enclosure_id_goal O ID do objetivo de gabinete do membro (em branco se qualquer um puder ser
selecionado).
slot_id_goal O ID do objetivo de slot do membro.
node_id_goal O ID do né do objetivo.

Um exemplo de chamada (uma matriz RAID 10 SAS de 4 membros que é dividida nas cadeias)

1sarraymembergoals mdisk2 -delim :

A saida resultante

mdisk_id:mdisk_name:member_id:drive_id:capacity_goal:
tech_type goal:RPM_goal:enclosure_id _goal:sTot_id_goal
2:mdisk2:0:0:68.4GB:sas_hdd:15000:1:1
2:mdisk2:1:17:68.4GB:sas_hdd:15000:1:2
2:mdisk2:2:1:68.4GB:sas_hdd:15000:14:1
2:mdisk2:3:18:68.4GB:sas_hdd:15000:14:2

Um exemplo de chamada (uma matriz RAID 10 SAS ou SATA de seis membros)

1sarraymembergoals mdisk3 -delim :

A saida resultante
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mdisk_id:mdisk_name:member_id:drive_id:capacity_goal:
tech_type _goal:RPM_goal:enclosure_id_goal:sTot_id_goal
3:mdisk3:0:10:155.06B:sas_ssd::1:4
3:mdisk3:1:21:155.0GB:sas_hdd:15000:2:3
3:mdisk3:2:12:155.0GB:sas_nearline_hdd:7200:7:3
3:mdisk3:4:23:155.06B:sas_ssd::2:2
3:mdisk3:5:14:155.0GB:sas_nearline_hdd:7200:9:3
3:mdisk3:6:25:155.06B:sas_hdd:15000:2:8

Um exemplo de chamada (uma matriz RAID 0 SAS de quatro membros contida em um tnico
gabinete)

1sarraymembergoals
mdisk4 -delim :

A saida resultante

mdisk_id:mdisk_name:member_id:drive_id:capacity_goal:
tech_type goal:RPM_goal:enclosure_id _goal:slot_id goal
2:mdisk2:0:0:222.0GB:sas_nearline_hdd:15000:1:1
2:mdisk2:1:1:222.0GB:sas_nearline_hdd:15000:1:2
2:mdisk2:2:2:222.0GB:sas_nearline_hdd:15000:1:3
2:mdisk2:3:3:222.0GB:sas_nearline_hdd:15000:1:4

Isarraymemberprogress

Use o comando 1sarraymemberprogress para exibir o status do processo de segundo plano do membro da
matriz.

Sintaxe

»»>— Tsarraymemberprogress |_m _| ><
disk id—mdisk_name

Parametros

mdisk_id
(Opcional) A identidade do MDisk da matriz.

mdisk_name
(Opcional) O nome de MDisk fornecido.
Descricao

Esse comando exibe o status do processo de segundo plano do membro da matriz. A troca ndo pode
comecar em um membro de reconstrucdo porque a reconstrucao e a troca do componente sao mostradas
na mesma visualizac¢do. [Tabela 16| fornece a possivel saida para esse comando.

Tabela 16. Saida de Isarraymemberprogress

Atributo Valor
member_id O indice do membro da matriz.
drive_id O ID da unidade.
task A identidade da tarefa:
* rebuild
* exchange
new_drive_id A identidade da unidade que estd sendo trocada.
progresso A porcentagem de conclusao da tarefa.
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Tabela 16. Saida de Isarraymemberprogress (continuagéo)

Atributo Valor

o tempo de conclusao for desconhecido).

estimated_completion_time O tempo de conclusédo da tarefa esperado (YYMMDDHHMMSS; em branco se

Um exemplo de chamada concisa
1sarraymemberprogress —delim :

A saida resultante

mdisk_id:mdisk_name:member_id:drive_id:task:new_drive_id:progress:estimated_completion_time
0:mdisk0:2:3:rebuild::50:070301120000

1:mdiskl:0:5:rebuild::51:070301130000

2:mdisk2:4:1:exchange:12:32:070301153500

2:mdisk2:5:16:exchange:13:0:

2:mdisk2:5:17:exchange:14:0:

Um exemplo conciso qualificado do MDisk
Isarraymemberprogress mdisk2

A saida resultante

mdisk_id:mdisk_name:member_id:drive_id:task:new_drive_id:progress:estimated_completion_time
2:mdisk2:4:1:exchange:12:32:070301153500

2:mdisk2:5:16:exchange:13:0:

2:mdisk2:5:17:exchange:14:0:

Isarraysyncprogress
O comando Isarraysyncprogress mostra como uma matriz RAID é sincronizada.
Sintaxe
»>—1sarraysyncprogress— >«
tzﬁskjw—:
disk_name
Parametros
mdisk_id

(Opcional) O ID do MDisk que vocé deseja visualizar.

mdisk_name
(Opcional) O nome definido pelo usuario do MDisk que vocé deseja visualizar.

Descricao

Esse comando mostra como é uma matriz RAID sincronizada. Ele inclui atividade interna que esta
trabalhando para uma matriz totalmente sincronizada. [Tabela 17| fornece a possivel saida.

Tabela 17. Saida de Isarraysyncprogress

Atributo Valor

progresso A porcentagem da matriz que esta sincronizada.

estimated_completion_time O tempo de conclusdo da sincronizagao esperado (YYMMDDHHMMSS; em
branco se o tempo de conclusado for desconhecido).
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Um exemplo de chamada concisa
Isarraysyncprogress —delim :

A saida resultante

mdisk_id:mdisk_name:progress:estimated_completion_time
0:mdisk0:50:070301120000
1:mdiskl:51:070301130000
2:mdisk2:32:070301153500

Um exemplo de chamada de visualizacao concisa (qualificada com mdisk id para mdisk2)
1sarraysyncprogress —delim : mdisk2

A saida resultante

mdisk_id:mdisk_name:progress:estimated_completion_time
2:mdisk2:32:070301153500

Um exemplo de chamada de visualizacdo concisa (qualificada com mdisk id para in sync mdisk10)
Isarraysyncprogress —delim : mdiskl10

A saida resultante

mdisk_id:mdisk_name:progress:estimated_completion_time
0:mdisk0:100:

mkarray
Use o comando mkarray para criar uma matriz MDisk e inclui-la em um conjunto de armazenamento.
Sintaxe
»>—mkarray— -Tevel raido -drive —drive_id_list >
Eraidl? I— -strip —[128:'J
raidl0 256

| 2

C C a mdiskgrp_id a ><
-sparegoal ——0- (MAX_DRIVES-])J -name —new_name_arg |—mdiskgrp_name

Parametros

-Tevel
Configura o nivel de RAID para o MDisk de matriz que esta sendo criado

-drive
Identifica a unidade ou as unidades a serem usadas como membros da matriz RAID.

As unidades sdo especificadas como uma sequéncia de pares de unidade espelhadas. Por exemplo, se
uma matriz for criada com -drive a:b:c:d, a unidade b contém a copia espelhada da unidade 4, e a
unidade d contém a copia espelhada da unidade c. Os seguintes requisitos se aplicam a determinados
niveis de RAID:

¢ RAID-0: Todas as unidades em uma matriz RAID-0 de unidades internas devem estar localizadas
no mesmo no.

* RAID-1: O par de unidades deve conter uma unidade de um né do grupo de E/S, e uma unidade
do outro né.

* RAID-10: As unidades sdo especificadas como uma sequéncia de pares de unidades. Cada par de
unidades deve conter uma unidade a partir de um né no grupo de E/S e uma unidade a partir de
outro no.
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-strip
(Opcional) Especifica o tamanho de faixa (em kilobytes) para o MDisk matriz que esta sendo criado.
O padréo é 256 KB.

-sparegoal
(Opcional) Configura o niimero de sobressalentes pelos quais os membros da matriz devem ser
protegidos. O padrao é 1 (exceto para matrizes RAID 0, que possuem um padrao de 0).

-name

(Opcional) Especifica o nome que vocé deseja aplicar ao MDisk da matriz.
mdiskgrp_id

Identifica o conjunto de armazenamento (por ID) ao qual deseja incluir o mdisk de matriz criado.
mdiskgrp_name

Identifica o conjunto de armazenamento (pelo nome definido pelo usudrio) ao qual vocé deseja
incluir MDisks de matriz criados.

Descricao

Esse comando cria uma matriz RAID de MDisk de matriz e a inclui em um conjunto de armazenamento.
Embora a camada da matriz seja determinada automaticamente, é possivel altera-la posteriormente,
usando o comando chmdisk .

Aaida padrao

MDisk, id [x],
successfully created

Um exemplo de chamada (para criar matrizes)
mkarray -level raid0 -drive 0:1:2:3 raidOgrp

A saida resultante
MDisk, id [0], criado com sucesso

Um exemplo de chamada (para criar matrizes completamente redundantes)
mkarray -level raidl -drive 4:5 -strip 128 mdiskgrp4

A saida resultante
MDisk, id [1], criado com sucesso

recoverarray

Use o comando recoverarray para recuperar uma matriz corrompida especifica em um cendrio de
dominio inativo.

Sintaxe

»>—recoverarray—mdisk_id—imdisk_name ><

Parametros

mdisk_id
Identifica (por ID)

mdisk_name
Identifica (por nome designado pelo usudrio)
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Descricao
Este comando recupera uma determinada matriz danificada. Uma matriz possui metadados que
representam as gravagdes de plataforma de continuas/pendente que sdo perdidos quando os nés de

dominio sdo perdidos.

Um exemplo de chamada
recoverarray mdiskl

A saida resultante

Nao haverd nenhuma saida se o comando for bem-sucedido.

recoverarraybysystem

Use o comando recoverarraybysystem para recuperar uma matriz corrompida especifica em um cendrio
de dominio inativo.

Sintaxe

»»—recoverarraybysystem ><

Parametros

Nenhuma.

Descricao

Use esse comando para recuperar as matrizes corrompidas em um cendrio de dominio inativo.

Um exemplo de chamada
recoverarraybysystem

A saida resultante

Nao haverd nenhuma saida se o comando for bem-sucedido.

rmarray

Use o comando rmarray para remover um MDisk da matriz da configuragdo.

Sintaxe

»>—rmarray— -mdisk disk_id list mdisk_group_id ><
disk_name_list—l l— -force —| |—mdisk_group_name—|

Parametros

-mdisk

Identifica o0 MDisk ou os MDisks da matriz a serem removidos do conjunto de armazenamento

-force
(Opcional) For¢ca uma remocdo quando o MDisk possui extensdes alocadas, migrando as extensdes
usadas para extensdes livres do conjunto de armazenamento
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mdiskgrp_id
Identifica (por ID) o grupo de MDisks do qual remover o MDisk da matriz criado.

mdiskgrp_name
Identifica (por nome definido pelo usuario) o grupo de MDisks do qual remover o MDisk da matriz
criado.

Descricao

Esse comando remove um MDisk de matriz da configuragdo. Cada matriz é dividida em unidades
candidatas.

Um exemplo de chamada
rmarray -mdisk 6 mdiskgrpl0

A saida resultante
Sem feedback
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Capitulo 6. Comandos do Log de Auditoria

Um log de auditoria monitora os comandos de agdo que sdao emitidos por meio de uma sessao Secure
Shell (SSH) ou por meio do GUI de gerenciamento.

As entradas do log de auditoria fornecem as seguintes informacdes:

* Identidade do usuério que emitiu o comando de a¢ao

* Nome do comando acionavel

* O registro de data e hora de quando o comando acionavel foi emitido no né de configuracao

* Os parametros que sao emitidos com o comando acionavel

Os seguintes comandos ndo sdo documentados no log de auditoria:
* dumpconfig

* cpdumps

* cleardumps

e finderr

* dumperrlog

¢ dumpinternallog

* svcservicetask dumperrlog

* svcservicetask finderr

Os seguintes itens também ndo sdo documentados no log de auditoria:

¢ Comandos com falha nédo sdo registrados

¢ Um codigo de resultado igual a 0 (éxito) ou 1 (éxito em progresso) nado é registrado
* O ID de objeto do resultado do tipo de n6 (do comando addnode) nédo é registrado

* Visualizagbes ndo sdo registradas

catauditlog

Use o comando catauditlog para exibir o contetido do log de auditoria que estd na memoria.

Sintaxe

»»— catauditlog — |_ J ><
-first — number_of entries_to_return

Parametros

-first number_of entries_to_return
(Opcional) Especifica o niimero de entradas mais recentes a serem exibidas.

Descricao
Esse comando lista um ntimero especificado dos comandos auditados mais recentemente.
A parte do log de auditoria que estd na memoria pode conter aproximadamente 1 MB de informacoes de

auditoria. Dependendo do tamanho do texto de comando e do niimero de pardmetro 1 MB registra
aproximadamente 6.000 comando.
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Ap6s o log de auditoria na memoria ter atingido sua capacidade maxima, ele sera gravado em um
arquivo local no né de configuragdo no diretério /dumps/audit. O comando catauditlog exibe apenas a
parte do log de auditoria que estd na memoria; a parte do log de auditoria que esta no disco tem um
formato de texto legivel e ndo necessita de nenhum comando especial para a decodificagao.

As entradas de log na memoria sdo reconfiguradas e limpas automaticamente, ficando prontas para
comecarem a acumular novos comandos. A parte no disco do log de auditoria pode ser analisada
posteriormente.

O comando 1sdumps com -prefix /dumps/audit pode ser usado para listar os arquivos que estdao no
disco.

A parte do log de auditoria que estd na memoria pode ser transferida para um arquivo que estd no disco,
usando o comando dumpauditlog. Essa a¢do limpa a parte na meméria do log.

No exemplo a seguir, o usudrio especificou que quer listar as cinco entradas de log de auditoria mais
recentes.

Um exemplo de chamada
catauditlog -delim : -first 5

A saida resultante

audit_seq _no:timestamp:cluster_user:ssh_ip_address:result:res_obj_id:action_cmd
35:091012114520: superuser:9.20.160.249:0: :dumpauditlog
36:091012115150:superuser:9.20.160.249:0: :chquorum -mdisk 45 3

37:091012115256: superuser:9.20.160.249:0: :chvdisk -name vdisk_master 1
38:091012115302:superuser:9.20.160.249:0: :chvdisk -name vdisk_aux 2
39:091012115328:superuser:9.20.160.249:0: :chvdisk -name disk 3

dumpauditiog

Use o comando dumpauditlog para reconfigurar ou limpar o contetido do log de auditoria que esta na
memoria. O contetido do log de auditoria é enviado para um arquivo no diretério /dumps/audit no né
de configuracdo atual.

Sintaxe

»»— dumpauditlog — ><

Parametros
Nao ha nenhum parametro.
Descricao

Esse comando faz dump do contetido do log de auditoria para um arquivo no atual né de configuragao.
Ele também limpa o contetido do log de auditoria. Esse comando é registrado como a primeira entrada
no novo log de auditoria.

Dumps de log de auditoria sdo mantidos automaticamente no diretério /dumps/audit. O espaco do
sistema de arquivos local é usado por dumps do log de auditoria e é limitado a 200 MB em qualquer n6
no sistema em cluster (sistema). O limite de espago é mantido automaticamente, com a exclusdo do
nimero minimo de arquivos dump antigos do log de auditoria, para que o espago do diretério
/dumps/audit seja reduzido abaixo de 200 MB. Esta exclusdo ocorre uma vez por dia em cada né no
sistema. Os arquivos dump de log de auditoria mais antigos sdo considerados os que tém o ntimero de
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sequéncia de log de auditoria mais baixo. Além disso, os arquivos dump do log de auditoria com um
nuimero de ID de cluster que ndo corresponde ao atual sao considerados mais antigos do que os arquivos
que correspondem ao ID do sistema, independentemente do ntimero de sequéncia.

Além da execugdo de dumps (ou da copia de arquivos dump entre nés), ndo ha outro modo de alterar o
contetido do diretério de auditoria. Cada nome de arquivo dump é gerado automaticamente no seguinte
formato:

auditlog_firstseq_lastseq_timestamp_systemid

em que
* firstseq é o nimero de sequéncia de log de auditoria da primeira entrada do log
* lastseq é o ntiimero de sequéncia de log de auditoria da tltima entrada do log

* timestamp é o registro de data e hora da ultima entrada do log de auditoria no qual o dump estd sendo
executado

* systemid é o ID do sistema no momento em que o dump foi criado

Os nomes de arquivo dump de log de auditoria ndo podem ser alterados.

As entradas de log de auditoria dos arquivos dump contém as mesmas informagdes exibidas pelo
comando catauditlog ; entretanto, o comando dumpauditlog exibe as informagdes com um campo por
linha. O comando Isauditlogdumps exibe uma lista dos dumps do log de auditoria que estdo disponiveis
nos nds no em cluster.

Um exemplo de chamada
dumpauditTlog

A saida resultante
Sem feedback

Isauditiogdumps (Descontinuado)

Atencdo: O comando 1sauditlogdumps foi descontinuado. Use o comando T1sdumps para exibir uma lista
de arquivos em um determinado diretério de dumps.

Descontinuado.
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Capitulo 7. Comandos de Backup e Restauracao

Os comandos a seguir sdo usados para fazer backup e para restaurar informagdes de configuracdo com o
SAN Volume Controller.

backup

Use o comando backup para fazer backup da configuracdo. E possivel inserir este comando a qualquer
momento apés a criagdo de um .

Sintaxe
»»— svcconfig — — backup — ><
I— -quiet —| off
-V on
Parametros
-quiet

Suprime mensagens de saida padrao (STDOUT) do console.

-v on | off
On significa que sdo exibidas mensagens detalhadas. Off significa que mensagens normais (o padrao)
sdo exibidas.

Descricao

O comando backup extrai informagdes de configuragdo do , permitindo restaurar a configuracdo sempre
que necessario. O comando backup produz os arquivos svc.config.backup.xml, svc.config.backup.sh e
sveceonfig.backup.log e os salva no diretdrio /tmp. O arquivo .xml contém as informacdes de
configuracdo extraidas; o arquivo .sh contém um script dos comandos usados para determinar as
informagdes de configuragdo; e o arquivo .log contém detalhes sobre o uso do comando.

Nota: Se ja existir um arquivo svc.config.backup.xml anterior em /tmp, ele sera arquivado como
svc.config.backup.bak; apenas um archive é armazenado no diretério /tmp.

O prefixo do caractere de sublinhado (_) é reservado para o uso do comando de backup e restauragao;
ndo use o caractere de sublinhado em nenhum nome de objeto.

Um exemplo de chamada
svcconfig backup

A saida resultante
Sem feedback

clear

Use o comando clear para apagar do diretério /tmp arquivos que foram anteriormente produzidos por
outros comandos svceconfig. E possivel inserir este comando a qualquer momento apés a criacdo de um .
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Sintaxe

»»— svcconfig — — clear —
I—-aH—l i:-q I—-v—[oan
-quiet — off

Parametros

-all
Apaga todos os arquivos de configuracao.

v
A

-q | quiet
Suprime a saida do console (STDOUT).

-v on | off
Produz a saida detalhada (on); o padrdo é a saida regular (off).

Descricao
Esse comando apaga os arquivos de configuracdo no atual né de configuracéo.

E possivel usar o comando svcconfig clear sem o paradmetro -all para limpar arquivos do formato:

/tmp/svc.config*.sh
/tmp/svc.config*.log

E possivel usar o comando svcconfig clear com o paradmetro -all para limpar arquivos do formato:

/tmp/svc.config*.sh

/tmp/svc.config*.log
/tmp/svc.config.xml
/tmp/svc.config*.bak

Um exemplo de chamada

svcconfig clear -all

A saida resultante
Sem feedback

help

Use o comando help para obter informagdes resumidas sobre a sintaxe do comando sveconfig. E possivel
inserir este comando a qualquer momento apés a criagdo de um .

Sintaxe

»— svcconfig — — -ver —[ -? ><
backup -h J
clear
restore

Parametros

-ver

Retorna o nimero de versdo para o comando svcconfig.

(action) -h | -?
Fornece o comando help: os possiveis valores para (action) sao backup, clear e restore.
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-h | -2
Fornece ajuda geral.

Descricao

Esse comando fornece ajuda de sintaxe para svcconfig.
Um exemplo de chamada

svcconfig -ver

svcconfig -?
svcconfig backup -h

A saida resultante

O texto de ajuda é exibido.

restauracao

O comando restore usa os arquivos de configuragao no diretério /tmp para restaurar o para sua
configuragdo anterior.

Sintaxe
»»— svcconfig — — restore — >
i: -f i: -q -prepare
-force — -quiet — i: -fmt
-fmtdisk —
-execute
-fmt
-fmtdisk
>— >«
off
— -v on
Parametros
-f | force

Forga a continua¢do do processamento, quando possivel.

-q | quiet
Suprime a saida do console (STDOUT).

-prepare
Verifica a configuracdo real em relacdo as informagdes contidas em svc.config.backup.xml, referentes
a configuracdo a ser restaurada. Prepara os comandos para processamento em svc.config.restore.sh e
produz um log de eventos em svc.config.restore.prepare.

-fmt | fmtdisk
Inclui a opgéo -fmtdisk em todos os comandos mkvdisk a serem emitidos. Ndo permitido com o
parametro -execute.

-execute
Executa o script de comando svc.config.restore.sh. Produz um log de eventos em
svc.config.restore.execute.log.

-v on | off
Produz a saida detalhada (on); o padrdo é a saida regular (off).
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Descricao

O comando restore restaura a configuragdo do cluster de destino do arquivo svc.config.backup.xml que
estd no diretério de arquivos de configuragdo. Se as opgdes -prepare ou -execute ndo forem
especificadas, o comando executa ambas as fases em sequéncia e apenas um log de eventos,
svc.config.restore.log, é produzido.

A operagdo de restauracdo também é chamada de Recuperacdo T4 (Camada 4) e deve ser usada em um
cluster que ja foi iniciado. Ela nao deve ser usada em um que ja tenha objetos ndo automaticos
configurados, como grupos de MDisk (conjuntos de armazenamentos) ou VDisks (volumes).

A operagdo de restauragdo é executada em duas fases:
1. Preparar
2. Execucao

O comando pausa por 8 minutos se algum dos nés forem incluidos durante esse processo. Vocé sera
informado disso no tempo de execugao.

O diretério de arquivos de configuragdo é /tmp.
Um exemplo de chamada
svcconfig restore -prepare -fmt

svcconfig restore -execute
svcconfig restore

A saida resultante
Sem feedback
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Capitulo 8. Comandos do Sistema em Cluster

Os comandos do sistema em cluster sdo usados para monitorar e modificar os sistemas em cluster.

Um sistema em cluster é composto por até quatro pares de nds, que fornecem uma tnica interface de
configuracdo e servico. Existem diversos comandos do sistema disponiveis para diversas tarefas.

addnode
Inclui um novo né (candidato) em um sistema em cluster.

cfgportip
Designa um endereco IP para cada porta Ethernet do né para a E/S do iSCSI.

chsystem
Modifica os atributos de um sistema em cluster existente.

chsystemip
Modifica os parametros de configuracdo de IP do sistema em cluster.

chiogrp
Modifica 0 nome de um grupo de E/S ou a quantidade de memoria que estd disponivel para
Copy Services ou para o espelhamento do volume.

chnode
Altera o nome designado para um né.

cleardumps
Limpa os diversos diretérios de dumps em um né especificadouma caixa do né especificada.

cpdumps
Copia arquivos dump de um no ndo de configuragao para o nda caixa do né de configuragdo.

detectmdisk
Faz uma nova varredura na rede Fibre Channel, em busca de novos discos gerenciados.

ping Usado para diagnosticar problemas de configuragdo de IP verificando se o endereco IP
especificado esta acessivel a partir do néda caixa do né de configuracao.

rmnode
Exclui um né do sistema em cluster.

rmnodecanister
Exclui uma caixa do n6 do sistema em cluster.

rmportip
Remove um endereco IP de iSCSI de uma porta Ethernet do né.

setpwdreset
Altera o status do recurso de reconfiguragdo de senha do painel de exibicao.

settimezone
Configura o fuso horario do sistema em cluster.

startstats
Inicia a coleta de estatisticas, por nd, de volumes, discos gerenciados (MDisks) e nos.

stopsystem
Encerra um tnico né ou todo o sistema em cluster.
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addnode (Apenas SAN Volume Controller)

E possivel usar o comando addnode para incluir um né (candidato) em um sistema em cluster existente.
Depois da criagdo de um sistema em cluster esse comando pode ser inserido a qualquer momento. Se
vocé estiver incluindo um novo né em um sistema em cluster, certifique-se de que o tipo de modelo do
novo noé seja suportado pela versdo de software do SAN Volume Controller do sistema em cluster. Se o
tipo de modelo néo for suportado pelo software do sistema em cluster, atualize o sistema em cluster para
uma versdo de software que suporte o tipo de modelo do novo né.

Sintaxe

7 addnode = —[ :ES:ELZi:;e_—_—pzzsrl]:ZiZe——[_ |— -name — — nhew_name_arg —| i
T T T oot
Parametros

-panelname panel name
(Obrigatério se o parametro -wwnodename nao for especificado) Especifica 0 n6é que vocé deseja
incluir em um sistema em cluster, usando o nome exibido no painel de exibigdo. Nao é possivel usar
esse parametro com o parametro -wwnodename.

-wwnodename wwnn_arg
(Obrigatério se o parametro -panelname ndo for especificado) Especifica o né que vocé deseja incluir
no sistema em cluster usando o nome universal do n6 (WWNN). Nao € possivel usar esse parametro
com o parametro -panelname.

-name new_name_arg
(Opcional) Especifica um nome para o né que vocé deseja incluir no sistema em cluster. E possivel
usar esse nome em comandos subsequentes para fazer referéncia ao n6, em vez de usar um ID de né.

Nota: Os nomes de né fornecidos com o parametro -name nos comandos addnode e chnode ja devem
estar em uso como nomes de nd ou como failover_names de ng.

Se um nome for designado, esse nome sera exibido como o nome do né desde entdo. Se um nome
nao for designado, um nome padréo sera usado. O nome padrdo usado depende se 0 né esta
substituindo aquele que foi excluido anteriormente. Quando um né é excluido, o nome ficara retido
no grupo de E/S como o nome de failover do seu né parceiro. Se nenhum né permanecer em um
grupo de E/S, nenhum nome de failover serd retido. Apenas um nome de failover pode ser
armazenado em cada noé. Se incluir um né em um grupo de E/S que possuir um nome de failover
retido e ndo especificar um nome de nd, o nome do failover retido serd designado para esse nd. Se
nenhum nome for especificado e ndo houver um nome de failover retido, o nome designado tera o
formato noX.

Importante: O Nome Qualificado de iSCSI (IQN) de cada n6 é gerado usando os nomes do sistema
em cluster e do né. Se estiver usando o protocolo iSCSI e 0 nome de destino para esse né ja estiver
ativo no né parceiro, os hosts do iSCSI se conectardo a ele. A inclusdo de um né com um nome
diferente altera o IQN desse n6 no sistema em cluster e pode requerer a reconfiguragdo de todos os
hosts conectados ao iSCSIL.

-iogrp iogroup_name | iogroup_id
(Obrigatério) Especifica o grupo de E/S no qual vocé deseja incluir esse no.

112 SAN Volume Controller and Storwize V7000: Guia do Usudrio da Interface da Linha de Comandos



Descricao

Nota: O comando addnode é um comando SAN Volume Controller. Para Storwize V7000, use o comando
addcontrolenclosure .

Esse comando inclui um novo né no sistema em cluster. E possivel obter uma lista de nés candidatos
(aqueles que ainda nédo estdo designados para um sistema em cluster) digitando 1snodecandidate.

Nota: O comando 1snodecandidate é um comando SAN Volume Controller. Para Storwize V7000, use o
comando 1scontrolenclosurecandidate.

Nota: Esse comando s6 serd bem-sucedido se o ID do sistema em cluster do gabinete do né for
correspondente ao sistema, ou estiver em branco.

Antes de incluir um né no sistema em cluster, verifique se alguma das condicdes a seguir é verdadeira.
Se as condigdes a seguir existirem, a ndo utilizagdo dos procedimentos documentados aqui pode resultar
na distor¢do de todos os dados gerenciados pelo sistema em cluster.

* O novo no estd sendo usado para substituir um né com falha no sistema em cluster?

* O nd que esta sendo incluido no sistema em cluster usa um hardware de né fisico que foi usado como
um né em outro sistema em cluster, e ambos os sistemas em cluster sdo reconhecidos pelos mesmos
hosts?

Se alguma das condi¢des anteriores for verdadeira, vocé deve executar as seguintes ac¢des:

1. Inclua o né no mesmo grupo de E/S no qual ele estava anteriormente. E possivel usar o comando
1snode da interface de linha de comandos ou o GUI de gerenciamento para determinar o WWNN dos
nos do sistema em cluster.

2. Antes de incluir o n6 de volta no sistema em cluster, encerre todos os hosts que usam o sistema em
cluster.

3. Inclua o n6 de volta no sistema em cluster antes que os hosts sejam reiniciados. Se as informagoes do
grupo de E/S estiverem indisponiveis ou se for inconveniente encerrar e reiniciar todos os hosts que
usam o sistema em cluster, faca o seguinte:

a. Em todos os hosts conectados ao sistema em cluster, desconfigure o driver de dispositivo do
adaptador Fibre Channel, o driver de dispositivo do disco, e o driver de caminhos muiltiplos, antes
de incluir o né no sistema em cluster.

b. Inclua o né no sistema em cluster e, em seguida, reconfigure o driver de dispositivo do adaptador
Fibre Channel, o driver de dispositivo do disco e o driver de caminhos multiplos.

Se vocé estiver incluindo um novo né em um sistema em cluster, execute as seguintes ag¢des:

1. Certifique-se de que o tipo de modelo do novo né seja suportado pela versdo de software do SAN
Volume Controller do sistema em cluster. Se o tipo de modelo nédo for suportado pelo software do
sistema em cluster, atualize o sistema em cluster para uma versdo de software que suporte o tipo de
modelo do novo né.

2. Registre o ntiimero de série do, o WWNN, todos os WWPNSs e o grupo de E/S no qual o n6 foi
incluido. Talvez vocé deseje usar essas informacdes posteriormente. Ter essas informagdes disponiveis
pode evitar possiveis distor¢des de dados se o no6 tiver que ser removido e novamente incluido no
sistema em cluster.

Outras consideragdes ao incluir um né em um sistema em cluster:
Ao incluir um né no sistema em cluster usando o comando addnode ou a GUI do sistema em cluster,

confirme se o noé ja foi antes um membro do sistema em cluster. Se ele ja tiver sido, siga esses dois
procedimentos:
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* Inclua o né no mesmo grupo de E/S no qual ele estava anteriormente. E possivel determinar o
WWNN dos nés do sistema em cluster usando o comando Tsnode.

* Se ndo for possivel determinar o WWNN dos nés do cluster, chame a equipe de suporte para incluir o
no de volta no sistema em cluster sem corromper os dados.

Quando um no é incluido em um sistema em cluster, ele exibe um estado de inclusdo. Pode levar até 30
minutos para o né ser incluido no sistema em cluster, principalmente se a versdao do software do né tiver
sido alterada.

Atencdo: Se o n6 permanecer no estado de inclusdo por mais de 30 minutos, entre em contato com o
representante de suporte para obter assisténcia na resolugdo desse problema.

Quando um né é excluido, o nome ficara retido no grupo de E/S como o nome de failover do seu n6é
parceiro. Se nenhum né permanecer em um grupo de E/S, nenhum nome de failover sera retido. O
comando addnode falhara se vocé especificar um nome que é um nome de né existente ou um nome de
failover retido. Especifique um nome diferente para o né que esta sendo incluido.

Um exemplo de chamada
addnode -wwnodename 5005076801e08b -iogrp io_grp0

A saida resultante
Node, id [6], successfully added

cfgportip

O comando cfgportip designa um endereco IP para cada porta Ethernet do n6 para a E/S do iSCSL

Sintaxe
»»— cfgportip — -node —[ node_name_—l— —[ -ip — ipv4addr __l— -gw — ipvdgw —_|— Emm—

node_id -ip_6 — ipvébaddr -gw_6 — ipvégw
> -mask — subnet _mask — >
—[ -prefix_6 — prefix ——l— I— -failover —| i:-mtu—mtuﬂ l— -1'ogr‘p—i0_grp—|

defaultmtu

»—port_id ><
Parametros

-node node_name | node id
(Obrigatorio) Especifica qual né possui a porta Ethernet para a qual o endereco IP esta sendo
designado.

-ip ipv4addr
(Obrigatério se ip_6 ndo for usado) Configura o endereco IPv4 para a porta Ethernet. Nao é possivel
usar esse parametro com o parametro ip_6.

-ip_6 ipvé6addr
(Obrigatoério se ip nao for usado) Configura o endereco IPv6 para a porta Ethernet. Nao é possivel
usar esse parametro com o parametro ip.

-gw ipv4addr
(Obrigatério se gw_6 ndo for usado) Configura o endereco IP do gateway IPv4. Nao é possivel usar
esse parametro com o parametrogw_6.
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-gw_6 ipvbgw
(Obrigatoério se gw nao for usado) Configura o endereco do gateway IPv6 padrédo para a porta. Nao é
possivel usar esse pardmetro com o pardmetro gw.

-mask subnet_mask
(Obrigatério se prefix_6 nado for usado) Configura a mascara de sub-rede IPv4. Nao é possivel usar
esse parametro com o parametro prefix_6.

-prefix_6 prefix
(Obrigatério se mask nao for usado) Configura o prefixo IPv6. Ndo é possivel usar esse parametro
com o parametro mask.

-failover
(Opcional) Especifica que o endereco IP pertence ao né parceiro no grupo de E/S. Se o0 né do parceiro
nao estiver configurado ou offline, o endereco sera configurado e apresentado por esse né. Quando
outro né ficar online no grupo de E/S, o endereco de failover serd apresentado por esse né.

Se 0 n6 do parceiro estiver online, ndo use essa opgao.

-mtu mtu | defaultmtu
(Opcional) Especifica a unidade de transmissdao maxima (MTU). O padrdo é 1500, com um maximo
de 9000. Uma MTU de 9000 permite que seja salva utilizagdo de CPU para pacotes com tamanho de 4
K e maior. A MTU melhorada fornece desempenho de iSCSI melhorado.

-iogrp io grp
(Opcional) Especifica o grupo de E/S contendo os nés para modificacdo.

port_id
(Obrigatério) Especifica em qual porta (1, 2, 3 ou 4) aplicar as mudangas.

Descricao

Esse comando designa um enderego IPv4 ou IPv6 a uma porta Ethernet especificada de um né. O
endereco IP é usado para E/S de iSCSI. Use o comando chsystemip para designar enderegos IP de cluster.

Para um endereco IPv4, os parametros ip, mask e gw sdo obrigatérios. Todos os parametros IPv4 IP devem
ser especificados para designar um enderego IPv4 a uma porta Ethernet.

Para um enderecgo IPv6, os parametros ip_6, prefix_6 e gw_6 sdo obrigatérios. Todos os pardmetros IPv6
IP devem ser especificados para designar um enderego IPv6 a uma porta Ethernet.

Use o comando Tsportip com o pardmetro ethernet_port_id opcional para listar os enderecos IP da
porta especificada.

Um exemplo de chamada para IPv4
cfgportip -node 1 -ip 9.8.7.1 -gw 9.0.0.1 -mask 255.255.255.0 1

A saida resultante
Sem feedback

Um exemplo de chamada para IPv6
cfgportip -node 1 -ip_6 3:3:0:4::0 -gw 6 ffe8::0 -prefix_6 64 2

A saida resultante
Sem feedback

Um exemplo de chamada para configurar um MTU de 1600 na porta #1 no grupo de E/S 0
cfgportip -mtu 1600 -iogrp 0 1
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Um exemplo de chamada para configurar o MTU para seu valor padrio.
cfgportip —defaultmtu -iogrp 0 1

chsystem

O comando chsystem modifica os atributos de um sistema em cluster (sistema). E possivel inserir este
comando a qualquer momento apéds a criagdo de um sistema. Todos os pardmetros que estiverem
associados a esse comando sdo opcionais. Entretanto, vocé deve especificar um ou mais parametros com
esse comando.

Sintaxe
»»— chsystem — — |_ J |_ J >
-name — system_name -consoleip — console_ip_address
I— -rcbuffersize — new size in MB —| l— -speed — fabric_speed —|
I— -alias — id _alias —| I— -invemailinterval — interval —|
I— -gmlinktolerance — link_tolerance —| I— -gmmaxhostdelay — max_host_delay —|

\
v

I— -gminterdelaysimulation — inter_system_delay_simulation —|

> »

l— -gmintradelaysimulation — intra_system delay_simulation —|

I— -ntpip — ipv4_ntp_ip_address —| I— -ntpip_6 — ipv6_ntp_ip_address —|

I— -isnsip — sns_server_address —| I— -isnsip_6 — ipv6_sns_server_address —|

\
4

I— -relationshipbandwidthlimit — bandwidth_in_mbps —| I——iscsiauthmethod—Enone
chap

\
Y
A

i:—chapsecret— chap_secret —
-nochapsecret——

Parametros

-name system_name
(Opcional) Especifica um novo nome para o sistema.

Importante: O Nome Qualificado de iSCSI (IQN) para cada né gerado usando os nomes do sistema
e do no. Se estiver usando o protocolo Internet Small Computer System Interface (iSCSI), alterar
qualquer nome também altera o IQN de todos os nds no sistema e pode requerer reconfiguragdo de
todos os hosts conectados ao iSCSL

-consoleip console ip address
(Opcional) Especifica o endereco do Protocolo da Internet (IP) virtual do gerenciamento de sistemas
de arquivos ou outro local valido para a GUI de gerenciamento. Este deve ser um endereco de
Protocolo da Internet Versdo 4 (IPv4) vélido ou o valor 0.0.0.0.
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Importante: O IP do console é restaurado em T3 como parte do processo de configuragao. O
endereco IP do console é automaticamente configurado como o IP do sistema. Se um endereco de
Protocolo da Internet Versdo 4 (IPv4) tiver sido configurado para a porta 1 do sistema, ele sera usado
(caso contrério, serd usado um endereco IPv6). Se o IP do console estiver configurado, ele substituira
este padrdo automatico. Se o IP do console estiver configurado, emitir chcsystemip néo altera o IP do
console. Se o IP do console for igual ao IP da porta 1 do sistema, emitir chcsystemip continuara
alterando o IP do console. Configurar consoleip como 0.0.0.0 reconfigura-o como o endereco IP da
porta 1 do sistema.

-rcbuffersize new size in MB
Especifica o tamanho (em megabytes) do conjunto de recursos.

-speed fabric_speed
(Opcional) Especifica a velocidade da malha & qual este sistema estd conectado. Os valores validos
sdo 1 ou 2 (GB).

Atencdo: Alterar a velocidade em um sistema em execugdo interrompe o servigo de E/S nos hosts
conectados. Antes de alterar a velocidade da malha, pare a E/S dos hosts ativos e force esses hosts a
limparem todos os dados que foram armazenados em cache por volumes de desmontagem (para os
tipos de host UNIX) ou removendo letras de unidade (para os tipos de host Windows). Alguns hosts
podem precisar ser reinicializados para detectar a nova velocidade da malha.

-alias id alias
(Opcional) Especifica um nome alternativo que ndo altera o ID bésico para o sistema, mas influencia
o VDisk_UID de cada vdiskhostmap, existentes e novos. Estes objetos parecem ter sido criados para
um sistema cujo ID corresponde ao alias. Portanto, alterar o alias do sistema causa perda de acesso ao
sistema host, até que cada host seja varrido novamente em busca de volumes apresentados pelo
sistema.

-invemailinterval interval
(Opcional) Especifica o intervalo no qual os emails de inventario sdo enviados aos destinatarios de
email designados. A extensdo do intervalo é de 0 a 15. O intervalo é medido em dias. Configurar o
valor para 0 desliga a fungdo de notificagdo por email de inventario.

-gmlinktolerance link _tolerance
(Opcional) Especifica o periodo de tempo, em segundos, durante o qual é tolerado um link
intersistema inadequado para uma operacdo de Global Mirror. O pardmetro aceita valores de 10 a 400
segundos, em etapas de 10 segundos. O padrao é 300 segundos. E possivel desativar a tolerancia de
link ao inserir um valor zero (0) para esse pardmetro.

-gmmaxhostdelay max_host delay
(Opcional) Especifica o tempo de atraso maximo, em milissegundos, a partir do qual o cronometro de
tolerancia do link de Global Mirror comega a contagem regressiva. Esse valor de limite determina o
impacto adicional que as operagdes de Global Mirror podem causar nos tempos de resposta dos
volumes Global Mirror de origem. Esse pardmetro pode usado para aumentar o limite do valor
padrado de 5 milissegundos.

-gminterdelaysimulation inter _system delay simulation
(Opcional) Especifica a simulacdo de atraso intersistema, que simula o atraso de roundtrip de Global
Mirror entre dois sistemas, em milissegundos. O padrdo é 0 e o intervalo vélido é de 0 a 100
milissegundos.

-gmintradelaysimulation intra_system delay_simulation
(Opcional) Especifica a simulacdo de atraso intrassistema, que simula o atraso de roundtrip de Global
Mirror, em milissegundos. O padrdo é 0 e o intervalo vélido é de 0 a 100 milissegundos.

-ntpip ipv4_ntp_ip _address
(Opcional) Especifica o endereco IPv4 do servidor Network Time Protocol (NTP). A configuragdo de
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um endereco do servidor NTP faz o sistema comegar a usar imediatamente esse servidor NTP como
sua origem de tempo. Para parar de usar o servidor NTP como origem de tempo, chame o parametro
-ntpip com um endereco zero, conforme a seguir:

chsystem -ntpip 0.0.0.0
-ntpip_6 ipv6 ntp_ip address

Nota: Um prefixo e gateway IPv6 devem ser configurados para o sistema antes da execucdo deste
comando.

(Opcional) Especifica o enderego IPv6 para o servidor NTP. A configuracdo de um endereco do
servidor NTP faz o sistema comegar a usar imediatamente esse servidor NTP como sua origem de
tempo. Para parar de usar o servidor NTP como origem de tempo, chame o pardmetro -ntpip_6 com
um enderego zero, conforme a seguir:

chsystem -ntpip_6 0::0

-isnsip sns_server _address
(Opcional) Especifica o endereco IPv4 do servico de nomes de armazenamento (SNS) do iSCSI. Para
parar de usar o servidor SNS IPv4 do iSCSI, chame o parametro -isnsip com um endereco zero,
conforme a seguir:

chsystem -isnsip 0.0.0.0

-isnsip_6 ipv6_sns_server address
(Opcional) Especifica o enderego IPv6 do SNS do iSCSI. Para parar de usar o servidor SNS IPv6 do
iSCSI, chame o parametro -isnsip_6 com um enderego zero, conforme a seguir:

chsystem -isnsip_6 0::0

-relationshipbandwidthlimit bandwidth_in_mbps
(Opcional) Especifica a largura de banda da nova copia de plano de fundo em megabytes por
segundo (MBps), de 1 - 1000. O padréo é 25 MBps. Este parametro opera em todo o sistema e define
a largura da banda maxima de cépia em plano de fundo que qualquer relacionamento pode adotar.
As configuragdes existentes de largura de banda da cépia de plano de fundo definidas em uma
parceria continuam a operar, com as menores taxas de tentativa da parceria e do volume.

Nota: Nao configure esse valor mais alto do que o padrdo, sem estabelecer que a maior largura de
banda pode ser sustentada.

-iscsiauthmethod none | chap
(Opcional) Configura o método de autenticacdo para as comunicag¢des iSCSI do sistema. O valor de
iscsiauthmethod pode ser none ou chap.

-chapsecret chap_secret
(Opcional) Configura o segredo de Challenge Handshake Authentication Protocol (CHAP) a ser
usado para autenticar o sistema por iSCSI. Esse pardmetro é necessario se o parametro
iscsiauthmethod chap for especificado. O CHAP secreto especificado ndo pode comegar ou terminar
com um espago.

-nochapsecret
(Opcional) Limpa qualquer segredo do CHAP anteriormente configurado para autenticagdo por iSCSI.
Esse parametro ndo é permitido se o parametro chapsecret for especificado.

Descricao

Este comando modifica recursos especificos de um sistema. Diversos recursos podem ser alterados pela
emissdo de um tnico comando.

Usar o parametro -ntpip ou -ntpip_6 permite que o sistema use um servidor NTP como uma origem de
tempo externa. O sistema ajusta o relégio do sistema do né de configuragdo, de acordo com valores de
tempo do servidor NTP. Os clocks de outros nés sado atualizados a partir do clock do né de configuracao.
No modo NTP, o comando setsystemtime é desativado.
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Todos os parametros de comando sdao opcionais; no entanto, vocé deve especificar pelo menos um
parametro.

Use o comando chsystemip para modificar o endereco IP do sistema e o endereco IP do servigo.

Um exemplo de chamada
chsystem -ntpip 9.20.165.16

A saida resultante
Sem feedback

Um exemplo de chamada para alterar o tamanho do buffer
chsystem -rcbuffersize 256

A saida resultante
Nenhuma saida

chsystemip

O comando chsystemip modifica os parametros de configuracdo do Protocolo da Internet (IP) para o
sistema em cluster (sistema).

Sintaxe
»»>— chsystemip — — -systemip — ipv4addr — |_ _| >
-gw — ipv4addr
I— -mask — subnet_mask —| I— -noip —| I— -systemip_6 — ipvéaddr —|

|— -gw_6 — ipvébaddr J |— -prefix_6 — prefix J |— -noip_6 J

Yy

I— -port — system port —|

Parametros

-systemip ipv4addr
(Opcional) Altera o enderego IP IPv4 do sistema. Ao especificar um novo enderego IP para um
sistema, a comunicacdo existente com o sistema € interrompida.

-gw ipv4addr
(Opcional) Altera o endereco IP de gateway padrao IPv4 do sistema.

-mask subnet mask
(Opcional) Altera a mascara de sub-rede IPv4 do sistema.

-noip

(Opcional) Desconfigura a pilha IPv4 na porta especificada, ou em ambas as portas, se nenhuma for

especificada.

Nota: Este pardmetro ndo afeta as configuracdes de enderego de servigo do né.

-systemip_6 ipvébaddr
(Opcional) Configura o endereco do sistema IPv6 para a porta.
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-gw_6 ipvbaddr
(Opcional) Configura o endereco de gateway IPv6 padrao para a porta.

-prefix_6 prefix
(Opcional) Configura o prefixo IPv6.

-noip_6
(Opcional) Desconfigura a pilha IPv6 na porta especificada, ou em ambas as portas, se nenhuma for
especificada.

Nota: Este pardmetro ndo afeta as configura¢oes de enderego de servico do no.

-port system port
Especifica em qual porta (1 ou 2) aplicar as mudangas. Esse parametro é obrigatério, a menos que o
parametro noip ou noip_6 seja usado.

Descricao

Este comando modifica os parametros de configuragdo de IP para o sistema. Na primeira vez que vocé
configura uma porta, todas as informagoes de IP sdo obrigatorias. A porta 1 no sistema deve sempre ter
uma pilha totalmente configurada.

Existem duas portas do sistema ativas no né de configuragdo. Também ha duas portas de servico ativas
em qualquer né no qual estd executando uma agdo de servigo.

Se o endereco IP do sistema for alterado, o shell da linha de comandos aberto serd fechado durante o
processamento do comando. Vocé deve se reconectar ao novo endereco IP se estiver conectado por meio
dessa porta.

Os parametros noip e noip_6 s6 podem ser especificados juntos se port também for especificado. Os
parametros noip e noip_6 ndo podem ser especificados com outros parametros além de port.

Nota: Os parametros noip e noip_6 nado afetam as configuragdes de endereco de servigo do né.
A porta 1 deve ter um endereco IPv4 ou IPv6 do sistema. A configuracdo da porta 2 é opcional.

Os enderecos IP de servigo para todas as portas e pilhas sdo inicializados para o Protocolo de
Configuragdo de Host Dindmico (DHCP). Um enderego IP de servigo é sempre configurado.

Nota: Se o console_ip for igual a porta 1 do sistema do endereco IP, o Protocolo da Internet Versao 4
(IPv4) seguido por IPv6, alterard console_ip quando o IP do sistema for alterado. Se o console_ip se
diferir do enderego IP da porta 1 do sistema, ndo altere o console_ip quando o IP do sistema for alterado.

Modificando um endereco IP: Lista o endereco IP do sistema emitindo o comando T1ssystem. Modifique
o endereco IP emitindo o comando chsystemip. E possivel especificar um endereco IP estatico ou pedir
que o sistema designe um endereco IP dindmico.

abela 18| fornece os formatos de endereco IP que sao suportados.

Tabela 18. Formatos de ip_address_list

Tipo de IP Formato de ip_address_list
IPv4 1.2.3.4
IPv6 Completo 1234:1234:abcd:0123:0000:0000:7689:6576
IPv6 integral, zeros a esquerda suprimidos 1234:1234:abcd:123:0:0:7689:6576
IPv6 com zeros compactados 1234:1234:abcd:123::7689:6576
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Um exemplo de chamada
chsystemip -systemip 9.20.136.5 -gw 9.20.136.1 -mask 255.255.255.0 -port 1

A saida resultante
Sem feedback

Um exemplo de chamada baseado em IPv4

chsystemip shows IPv4 address 1.2.3.4 for port 1
chsystem show console_IP address 1.2.3.4:443

Um exemplo de chamada baseado no Protocolo da Internet

chsystemip shows IPv4 address 1.2.3.4 for port 1
chsystemip shows IPv6 address 1::::2:3:4 for port 1
chsystem shows console_IP address 4.5.6.7:443

Um exemplo de chamada baseado em IPv6

chsystemip shows IPv6 address 1:::2:3:4 for port 1
chsystem shows console_IP for 1:::2:3:4 for port 1

chiogrp

O comando chiogrp modifica 0 nome de um grupo de E/S, ou a quantidade de memdria que esta
disponivel para Copy Services ou operagoes de espelhamento de VDisk.

Sintaxe

v

»»— chiogrp —
— -name — new_name

— -feature — flash — -size — memory_size —L—_|—
remote -kb

mirror
raid

»— -maintenance —yes|no—|: io_group_id _| ><
io_group_name

Parametros

-name new_name
(Opcional) Especifica o nome a ser designado para o grupo de E/S. O parametro -name nao pode ser
especificado com os parametros -feature, -size ou -kb.

-feature flash | remote | mirror | raid
(Opcional) Especifica o recurso para o qual modificar a quantidade de meméria: Copy Services ou
espelhamento de VDisk. Esse pardmetro deve ser especificado com o pardmetro -size. Ndo é possivel
especificar esse pardmetro com o parametro -name.

Nota: A especificacdo de remote muda a quantidade de memoria que esta disponivel para o
processamento de Metro Mirror ou Global Mirror. Qualquer VDisk que esteja em um relacionamento
de Metro Mirror ou Global Mirror usa memoria em seu grupo de E/S, incluindo VDisks principais e
auxiliares e os VDisks que estdo em relacionamentos entre clusters e e intra clusters.

-size memory size
(Opcional) Especifica a quantidade de memoria que esta disponivel para a funcdo de Copy Services
ou de espelhamento de VDisk especificada. A entrada valida é 0 ou qualquer nidmero inteiro. A
unidade de medida padrdo para esse parametro é megabytes (MB); é possivel usar o parametro -kb,
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de kilobytes, para substituir o padrdo. Esse parametro deve ser especificado com o parametro
-feature. Ndo é possivel especificar esse pardmetro com o pardmetro -name.

-kb
(Opcional) Muda as unidades do parametro -size de megabytes (MB) para kilobytes (KB). Se esse
parametro for especificado, o valor de -size memory_size devera ser qualquer niimero divisivel por 4.
Esse parametro deve ser especificado com os pardmetros -feature e -size. Nao é possivel especificar
esse parametro com o parametro -name.

io_group id | io_group name
(Obrigatoério) Especifica o grupo de E/S a ser modificado. Nao é possivel modificar um grupo de E/S
usando os pardmetros -name ou -feature.

-maintenance yes|no
(Opcional) Especifica se o grupo de E/S deve estar no modo de manutengdo. O grupo de E/S deve
ser colocado no modo de manuten¢do enquanto executa procedimentos de servico em gabinetes de
armazenamento. Ao entrar no modo de manutencao, ele continuard até que:

* Seja explicitamente desmarcado OU
¢ Passem 30 minutos

Nota: A alteracdo do modo de manutencdo em qualquer grupo de E/S altera o0 modo de manutencao
em todos os grupos de E/S.

Descricao

O comando chiogrp modifica 0 nome de um grupo de E/S ou a quantidade de memdria que esta
disponivel para Copy Services ou para o espelhamento do VDisk. E possivel designar um nome a um
grupo de E/S ou alterar o nome de um grupo de E/S especificado. E possivel alterar a quantidade de
memoria que estd disponivel para operagoes de Copy Services ou de espelhamento de VDisk
especificando o pardmetro -feature flash | remote | mirror e um tamanho de memoria. Para o
espelhamento de VDisk e para Copy Services (FlashCopy, Metro Mirror e Global Mirror), a memoria é
tratada com relagdo a memoria que esta disponivel para o cache. A quantidade de memoéria pode ser
diminuida ou aumentada. Considere os seguintes tamanhos de memdria ao usar esse comando:

* O tamanho de meméria padrao para FlashCopy e 20 MB.

* O tamanho de meméria padrdo para Metro Mirror e Global Mirror é 20 MB.

* O tamanho de memoria padrdo para VDisks espelhados é 20 MB.

* O tamanho maximo de memoria que pode ser especificado para FlashCopy é 512 MB.

* O tamanho maximo de memoria que pode ser especificado para Metro Mirror e Global Mirror é 512
MB.

* O tamanho maximo de memdria que pode ser especificado para VDisks espelhados é 512 MB.
* O tamanho maximo de memoria combinado entre todos os recursos é 552 MB.

abela 19| demonstra a quantidade de memoria necesséria para o espelhamento do VDisk e para Copy
Services. Cada 1 MB de memoria fornece as seguintes capacidades de VDisk e os seguintes tamanhos de
granularidade:

Tabela 19. Memdria Necessdria para o Espelhamento do VDisk e para Copy Services

1 MB fornece a seguinte capacidade
de VDisk para o grupo de E/S

Recurso Tamanho de granularidade especificado

Metro Mirror e Global Mirror 256 KB 2 TB de capacidade total de VDisk
para Metro Mirror e Global Mirror

FlashCopy 256 KB 2 TB de capacidade total de VDisk

para o FlashCopy de origem
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Tabela 19. Memdria Necessdria para o Espelhamento do VDisk e para Copy Services (continuagdo)

1 MB fornece a seguinte capacidade
de VDisk para o grupo de E/S
Recurso Tamanho de granularidade especificado
FlashCopy 64 KB 512 GB de capacidade total de VDisk
para o FlashCopy de origem
FlashCopy Incremental 256 KB 1 TB de capacidade total de VDisk
para o FlashCopy Incremental
FlashCopy Incremental 64 KB 256 GB de capacidade total de VDisk
para o FlashCopy Incremental
Espelhamento de VDisk 256 KB 2 TB de VDisks espelhados

abela 20| fornece um exemplo de comparagdes de niveis de RAID com o custo de memoria de bitmap,
em que MS é o tamanho das unidades do membro e MC é o niimero de unidades do membro.

Tabela 20. Comparagbes de Nivel de RAID

Contagem de Capacidade Custo aproximado de
Nivel membros aproximada Redundancia memoria de bitmap
RAID-0 1-8 MC * MS Nenhuma (1 MB por 2 TB de MS) * MC
RAID-1 2 MS 1 (1 MB por 2 TB de MS) *
(MC/2)
RAID-5 3-16 (MC-1) * MS 1 1 MB por 2 TB de MS com um
RAID-6 5-16 menor que (MC-2 * 2 tamanho de faixa de 256 KB; 0
MS) dobro com tamanho de faixa
de 128 KB.
RAID-10 2-16 (iguais) MC/2 * MS 1 (1 MB por 2 TB de MS) *
MC/2)
Nota: Ha uma margem de erro de aproximadamente 15% no custo aproximado de meméria de bitmap. Por
exemplo, o custo para um RAID-5 de 256 KB é ~1.15 MB para os dois primeiros 2 TB de MS.

Para diversos destinos de FlashCopy, vocé deve considerar o niimero de mapeamentos. Por exemplo,
para um mapeamento com tamanho de granularidade igual a 256 KB, um valor de 8 KB de memoria
permite um mapeamento entre um VDisk de origem de 16 GB e um VDisk de destino de 16 GB.
Alternativamente, para um mapeamento com tamanho de granularidade igual a 256 KB, 8 KB de
memoria permite dois mapeamentos entre um VDisk de origem de 8 GB e dois VDisks de destino de 8
GB.

Ao criar um mapeamento FlashCopy, se vocé especificar um grupo de E/S que ndo seja o grupo de E/S
do VDisk de origem, a contagem de memoria serd feita em relacdo ao grupo de E/S especificado, ndo em

relagdo ao grupo de E/S do VDisk de origem.

Um exemplo de chamada
chiogrp -name testiogrpone io_grp0

A saida resultante
Sem feedback

Um exemplo de chamada para alterar a quantidade de memoria FlashCopy em io_grp0 para 30 MB
chiogrp -feature flash -size 30 io_grp0

A saida resultante
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Sem feedback

chnode (SAN Volume Controller) / chnodecanister (Storwize V7000)

Use o comando chnode / chnodecanister para alterar o nome designado a um né ou caixa do né bem
como outras opgdes. E possivel entdo usar o novo nome ao executar comandos subsequentes. Todos os
pardmetros associados a este comando sdo opcionais. No entanto, vocé deve especificar um ou mais
parametros.

Sintaxe

»— chnode — | chnodecanister — ii

»
>

v

-iscsialias — alias — I— -failover —|
-noiscsialias

v
A

|_ _| — node_or_nodecanister_id_or_name
-name — new_node_or_nodecanister_name

Parametros

-iscsialias alias

(Opcional) Especifica o nome de iSCSI do né ou da caixa do né. O comprimento maximo é de 79
caracteres.

-noiscsialias

(Opcional) Limpa qualquer nome de iSCSI configurado anteriormente para este n6é ou caixa do no.
Esse parametro ndo pode ser especificado com o parametro iscsialias.

-failover

(Opcional) Especifica se o nome ou alias de iSCSI que esta sendo configurado é o nome ou alias do
né do parceiro ou caixa do né no grupo de E/S. Quando nao houver nenhum né do parceiro ou
caixa do né, os valores configurados serdo aplicados ao n6 do parceiro ou caixa do né quando ela for
incluida no sistema em cluster (sistema). Se este parametro for usado quando houver um né do
parceiro ou caixa do né, o nome ou alias desse n6 ou caixa do né sera alterado.

-name new_node_or_nodecanister_name

(Opcional) Especifica o nome a ser designado ao né ou caixa do né.

Nota: Os nomes do né ou da caixa do nd fornecidos com -name em comandos chnode /
chnodecanister ainda ndo devem ser usados como nomes do né ou da caixa do né ou como nomes
de failover do né ou da caixa do no.

Importante: O Nome Qualificado de iSCSI (IQN) para cada né ou caixa do né é gerado usando o
sistema em cluster e nomes do né ou da caixa do né. Se estiver usando o protocolo iSCSI, alterar
qualquer nome também altera o IQN de todos os nds ou caixas do né no sistema em cluster e pode
requerer reconfiguracdo de todos os hosts conectados ao iSCSI.

node_or_nodecanister_id_or_name

(Necessario) Especifica o0 né ou caixa do né a ser modificada. A varidvel que segue o pardmetro pode
ser:

* O nome do né ou da caixa do né designado ao incluir o né ou caixa do né no sistema em cluster.

* O ID do n6 ou da caixa do né designado ao né ou caixa do né (ndo o nome universal do né ou da
caixa do no).
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Descricao

Se o parametro failover ndo for especificado, este comando alterard o nome ou alias de iSCSI do né ou
da caixa do n6. O nome pode ser entdo usado para identificar o né ou caixa do né em comandos
subsequentes.

O parametro failover é usado para especificar valores que normalmente sdo aplicados ao né do parceiro
ou caixa do né no grupo de E/S. Quando o né do parceiro ou caixa do no estiver offline, o alias e o IQN
de iSCSI serdao designados ao no restante ou caixa do né no grupo de E/S. O acesso a dados do host
iSCSI é preservado. Se o né do parceiro ou caixa do né estiver offline quando estes parametros forem
configurados, o0 né ou caixa do né em que eles estdo configurados manipulara solicitagdes de E/S de
iSCSI para o alias de iSCSI especificado ou o IQN criado usando o nome do né ou da caixa do noé. Se o
no do parceiro ou caixa do né no grupo de E/S estiver online quando estes pardmetros forem
configurados, o n6é do parceiro ou caixa do né manipulara solicitacdes de iSCSI para o alias de iSCSI
especificado e o nome e IQN do né ou da caixa do né serdo alterados.

Um exemplo de chamada para chnode
chnode -name testnodeone nodeone

Um exemplo de chamada para chnodecanister
chnodecanister -name testnodeone nodeone

A saida resultante
Sem feedback

chnodehw (SAN Volume Controller) / chnodecanisterhw (Storwize
V7000)

O comando chnodehw / chnodecanisterhw atualiza a configuracdo de hardware para um né ou caixa do
no.

Sintaxe

»— chnodehw — | chnodecanisterhw |_ _| — node_or_nodecanister_id_or_name — ——— >«
-force

Parametros

-force
(Opcional) Ignora as verificacdes dependentes do né. Isso pode causar indisponibilidades de E/S.

node_or_nodecanister_id_or_name
O ID ou nome do né ou da caixa do no.

Descricao

Este comando reinicializa automaticamente o né ou caixa do né se o hardware do né ou da caixa do n6
for diferente de seu hardware configurado. Apds a reinicializagdo, o né ou a caixa do né comegaré a usar
seu hardware e ndo usard a configuracao anterior.

Um exemplo de chamada de como atualizar a configuracao de hardware de né do
IDdo n6 7

chnodehw 7
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Um exemplo de chamada de como atualizar a configuracao de hardware do né
para o né chamado node7 (mesmo que a reinicializacao do né cause uma
indisponibilidade de E/S)

chnodehw -force node7

Um exemplo de chamada de como atualizar a configuracao de hardware da caixa
do né do ID da caixa 7

chnodecanisterhw 7

Um exemplo de chamada de como atualizar a configuracao de hardware da caixa
do né para a caixa chamada canister7 (mesmo que a reinicializacao da caixa
cause uma indisponibilidade de E/S)

chnodecanisterhw -force canister?7

cleardumps
O comando cleardumps limpa os diversos diretérios de dumps em um né especificado.
Sintaxe
»>—cleardumps— — -prefix — directory_or_file_filter — ><
i: node_id ﬂ
node_name
Parametros

-prefix directory or file filter
(Obrigatoério) Especifica o diretdrio, os arquivos, ou ambos, a serem limpos. Se um diretério for
especificado sem um filtro de arquivo, todos os arquivos de dump ou de log relevantes desse
diretério serdo limpos. E possivel usar os seguintes argumentos (filtros) de diretério:

¢ /dumps (limpa todos os arquivos de todos os subdiretorios)
e /dumps/cimom

e /dumps/configs

e /dumps/elogs

e /dumps/feature

* /dumps/iostats

e /dumps/iotrace

e /dumps/mdisk

* /home/admin/upgrade

Além do diretdrio, é possivel especificar um arquivo de filtro. Por exemplo, se vocé especificar
/dumps/elogs/*.txt, todos os arquivos do diretdrio /dumps/elogs terminados em .txt serdo limpos.

Nota: As regras a seguir aplicam-se ao uso de caracteres curinga com o SAN Volume Controller CLI:
* O caractere curinga é um asterisco (*).
* O comando pode conter, no maximo, um curinga.

non

* Com um curinga, use aspas duplas (" ") em volta da entrada do filtro, como na entrada a seguir:

>cleardumps -prefix
"/dumps/elogs/*.txt"

node_id | node_name
(Opcional) Especifica o n6 a ser limpo. A variavel que segue o parametro pode ser uma das seguintes:

* O nome do no, ou seja, o rétulo designado ao incluir o né no sistema em cluster (sistema)
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¢ O ID de no designado para o n6 (ndo o nome universal do no).
Descricao

Este comando excluir todos os arquivos que correspondem ao argumento directory/file_filter no né
especificado. Se nenhum né for especificado, o né de configuragdo serd limpo.

E possivel limpar o diretério de dumps, especificando /dumps como a variavel de diretério.
E possivel limpar todos os arquivos de um tnico diretério, especificando uma das variaveis de diretério.
E possivel listar o contetido destes diretdrios no né especificado usando os comandos 1sxxxxdumps.

Esse comando pode ser usado para limpar arquivos especificos em determinado diretério, especificando
um nome de diretério ou de arquivo. O caractere curinga pode ser usado como parte do nome do
arquivo.

Nota: Para preservar os arquivos de configuragao e de rastreio, os arquivos correspondentes aos padrdes
de curinga mostrados a seguir ndo sdo limpos:

* *svc.config*
* *trc
e *trc.old

Um exemplo de chamada

cleardumps -prefix
/dumps/configs

A saida resultante
Sem feedback

cpdumps

O comando cpdumps copia os arquivos dump de um né de ndo configuracdo para o né de configuracao.
Nota: No caso raro de o diretério /dumps do né de configuracao ficar cheio, a agdo de copia termina
quando o diretério fica cheio e ndo fornece nenhum indicador de falha. Portanto, limpe o diretério de

/dumps depois de migrar dados do né de configuracao.

Sintaxe

»»— cpdumps — — -prefix —[ directory —_|— —[ node_ name >«
file_filter node_ zd

Parametros

-prefix directory | file filter
(Obrigatoério) Especifica o diretdrio, os arquivos, ou ambos, a serem recuperados. Se um diretério for
especificado sem um filtro de arquivo, todos os arquivos de dump ou log relevantes nesse diretério
serdo recuperados. E possivel usar os seguintes argumentos (filtros) de diretério:

¢ /dumps (recupera todos os arquivos de todos os subdiret6rios)
* /dumps/audit
e /dumps/cimom

¢ /dumps/configs
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¢ /dumps/elogs

e /dumps/feature

* /dumps/iostats

e /dumps/iotrace

e /dumps/mdisk

* /home/admin/upgrade

* (Storwize V7000) /dumps/enclosure

Além do diretério, é possivel especificar um filtro de arquivo. Por exemplo, se vocé especificou

/dumps/elogs/*.txt, todos os arquivos do diretério /dumps/elogs terminados em .txt serdo
copiados.

Nota: As seguintes regras se aplicam ao uso de curingas com a CLI:

* O caractere curinga é um asterisco (*).

* O comando pode conter, no maximo, um curinga.

* Ao usar um curinga, coloque a entrada do filtro entre aspas duplas ("), conforme a seguir:

>cleardumps -prefix
"/dumps/elogs/*.txt"

node_id | node_name
(Obrigatorio) Especifica o né a partir do qual recuperar os dumps. As variaveis que seguem o
parametro podem ser uma das seguintes:

* O nome ou rétulo de né especificado quando o no6 foi incluido no cluster

¢ O ID de no designado para o n6 (ndo o nome universal do no).

Se 0 no especificado for o né de configuracdo atual, nenhum arquivo sera copiado.
Descricao

Esse comando copia quaisquer dumps correspondentes aos critérios de diretério ou de arquivo do né
fornecido no né de configuragao atual.

E possivel recuperar dumps que foram salvos em um né de configuracdo antigo. Durante o
processamento de failover do né de configuragdo antigo para outro né, os dumps que estavam no né de
configuragdo antigo sdo automaticamente copiados. Como o acesso a partir da CLI é fornecido apenas
para o n6 de configuragdo, os arquivos do cluster s6 podem ser copiados a partir do né de configuragao.
Esse comando permite recuperar arquivos e colocd-los no né de configuragdo, para que entdo seja
possivel copié-los.

E possivel visualizar o contetido dos diretérios, usando os comandos 1sxxxxdumps.

Um exemplo de chamada

cpdumps -prefix /dumps/configs nodeone

A saida resultante
Sem feedback

detectmdisk

Use o comando detectmdisk para fazer uma varredura manual na rede Fibre Channel em busca de novos
discos gerenciados (MDisks) que possam ter sido incluidos, e para reequilibrar o acesso do MDisk em
todas as portas disponiveis do dispositivo controlador.
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Sintaxe

»»— detectmdisk

A\
A

Descricao

Esse comando faz com que o sistema em cluster (sistema) faga uma nova varredura na rede Fibre
Channel. A nova varredura descobre todos os novos MDisks que foram incluidos no sistema e reequilibra
0 acesso ao MDisk nas portas disponiveis do dispositivo controlador. Esse comando também detecta
qualquer perda de disponibilidade da porta do controlador, e atualiza a configuragdo do SAN Volume
Controller de forma a refletir quaisquer alteragdes.

Nota: Embora possa parecer que o comando detectmdisk foi concluido, talvez seja necessario um tempo
extra para que ele seja executado. O comando detectmdisk é assincrono e retorna um prompt, enquanto
continua a ser executado em segundo plano. E possivel listar o comando 1sdiscoverystatus para
visualizar o status da descoberta.

Em geral, o sistema detecta automaticamente os discos quando aparecem na rede. Entretanto, alguns
controladores Fibre Channel ndo enviam as primitivas SCSI necessarias para a descoberta automatica dos
novos discos.

Se vocé tiver conectado um novo armazenamento e o sistema ndo o tiver detectado, talvez seja necessario
executar este comando antes que o sistema detecte os novos discos.

Quando controladores de backend sao incluidos na SAN do Fibre Channel e sdo incluidos na mesma
zona de comutador que um sistema, o sistema descobre automaticamente o controlador de backend e
determina qual armazenamento é apresentado a ele. As LUs do SCSI apresentadas pelo controlador de
backend sao exibidas como MDisks nao gerenciados. Entretanto, se a configuragdo do controlador de
backend for modificada depois que isso ocorrer, é possivel que o sistema nao fique ciente dessas
mudangas na configuragdo. Execute esse comando para fazer uma nova varredura da rede Fibre Channel
e atualizar a lista de MDisks ndo gerenciados.

Nota: A descoberta automética executada pelo sistema nao é gravada em um MDisk ndo gerenciado.
Apenas quando vocé inclui um MDisk em um conjunto de armazenamentos, ou usa um MDisk para criar
um disco virtual de modo de imagem, o armazenamento é usado de fato.

Para identificar os MDisks disponiveis, emita o comando detectmdisk para varrer a rede Fibre Channel
em busca de MDisks. Quando a detec¢do for concluida, emita o comando Ismdiskcandidate para mostrar
os MDisks nao gerenciados; esses MDisks ndo foram designados para um conjunto de armazenamento.
Como alternativa, é possivel emitir o comando Ismdisk para visualizar todos os MDisks.

Se as portas do controlador de disco tiverem sido removidas como parte de uma reconfiguragdo, o SAN
Volume Controller detectard essa mudanca e relatard os erros a seguir, porque ndo pode distinguir uma
reconfigurac¢do intencional de uma falha da porta:

1630 Namero de logins de dispositivo reduzido

Se o erro persistir e a redundancia estiver comprometida, o este erro mais sério sera relatado:
1627 Redundancia insuficiente na conectividade da controladora de disco

Vocé deve emitir o comando detectmdisk para forcar o SAN Volume Controller a atualizar sua
configuracdo e aceitar as mudangas feitas nas portas do controlador.

Nota: Emita o comando detectmdisk apenas quando todas as portas do controlador de disco estiverem
funcionando e corretamente configuradas no controlador e no zoneamento da SAN. Uma falha poderia
fazer com que erros ndo fossem relatados.
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Um exemplo de chamada
detectmdisk

A saida resultante
Sem feedback

ping
O comando ping pode ser usado para diagnosticar problemas na configuragao IP, verificando se o
endereco IP especificado pode ser acessado a partir do né de configuracéo.

Sintaxe

»— ping —[ipv4_address ><
ip v6_address—|

Parametros

ipv4_address | ipvé6_address
(Obrigatorio) Especifica o endereco IP do sistema em cluster.

Descricao
Esse comando verifica se o enderego IP especificado pode ser acessado a partir do né de configuragdo.

Nota: Esse comando s6 pode ser usado nas portas 1 e 2 (para o trafego de gerenciamento).
O ping s6 ocorre a partir do né de configuragao. Ele pode ser ttil para diagnosticar problemas em que o
no de configuragdo ndo pode ser alcangado a partir de um servidor de gerenciamento especifico.

Um exemplo de chamada
ping 9.20.136.11

A saida resultante

PING 9.20.136.11 (9.20.136.11) 56(84) bytes of data.

64 bytes from 9.20.136.11: icmp_seq=1 tt1=249 time=0.690 ms

64 bytes from 9.20.136.11: icmp_seq=2 tt1=249 time=0.382 ms

64 bytes from 9.20.136.11: icmp_seq=3 tt1=249 time=0.311 ms
--- 9.20.136.11 ping statistics ---

3 packets transmitted, 3 received, 0% packet Toss, time 2001ms
rtt min/avg/max/mdev = 0.311/0.461/0.690/0.164 ms

rmnode (SAN Volume Controller) / rmnodecanister (Storwize V7000)

O comando rmnode / rmnodecanister exclui um né do sistema em cluster. E possivel inserir esse
comando a qualquer momento apés um sistema em cluster ter sido criado.

Sintaxe

»— rmnode — | rmnodecanister — |_ _| — node_or_nodecanister_id_or_name ><
-force
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Parametros

-force
(Opcional) Substitui a verificacdo executada por esse comando. O parametro substitui as duas
verificagdes a seguir:
¢ Se o comando resultar em volumes ficando offline, o comando falhard, a menos que o parametro
force seja usado.

* Se o comando resultar em perda de dados porque hd dados ndo gravados no cache de gravagao
que esta contido apenas no né ou na caixa do né a ser removida, o comando falhard, a menos que
o parametro force seja usado.

Se usar o parametro force como resultado de um erro sobre volumes que ficam offline, vocé forcara a
remocgdo do né ou da caixa do né e correrd o risco de perder dados do cache de gravacdo. O
parametro force deve sempre ser usado com cuidado.

node_or_nodecanister_id or_name
Especifica 0 né ou a caixa do no a ser excluida. O valor para esse parametro pode ser um dos
seguintes:

* O nome do né ou da caixa do né designado ao incluir o né ou a caixa do né no sistema em cluster.

* O ID do né ou da caixa do né designado ao né ou a caixa do né (ndo o nome universal do né ou
da caixa do nod)

Descricao

Este comando remove um né ou caixa do né do sistema em cluster. Isto torna o né ou a caixa do n6 um
candidato a ser incluido de volta neste sistema em cluster ou em outro sistema. Ap6ds a exclusdo do né ou
da caixa do né, o outro né no grupo de E/S entra no modo write-through até que outro né ou caixa do
noé seja incluida novamente no grupo de E/S.

Por padréo, o comando rmnode / rmnodecanister limpa o cache no né especificado antes que o n6 ou
caixa do n¢ fique offline. Em algumas circunstancias, por exemplo, quando o sistema ja estiver degradado
(por exemplo, quando os dois nés no grupo de E/S estiverem online e os discos virtuais no grupo de E/S
estiverem degradados), o sistema assegurara que ndo ocorra perda de dados como resultado da exclusdo
apenas do n6 ou da caixa do né com os dados em cache.

O cache é limpo antes da exclusdo do né ou da caixa do né para evitar perda de dados, se ocorrer uma
falha no outro né ou caixa do né no grupo de E/S.

Para tornar o n6 ou caixa do né especificada offline imediatamente sem limpar o cache ou assegurar que
ndo ocorra perda de dados, execute o comando rmnode / rmnodecanister com o parametro -force.

Pré-requisitos:

Antes de emitir o comando rmnode / rmnodecanister, execute as seguintes tarefas e leia os seguintes
avisos de Atencdo para evitar perder o acesso aos dados:

1. Determine quais discos virtuais (VDisks ou volumes) ainda estdo designados a este grupo de E/S,
emitindo o seguinte comando. O comando solicita uma visualizagdo filtrada dos volumes, em que o
atributo de filtro é o grupo de E/S.

Tsvdisk -filtervalue I0_group_name=name
em que name é o nome do grupo de E/S.
Nota: Quaisquer volumes designados ao grupo de E/S ao qual este né ou caixa do né pertence

devem ser designados ao outro né ou caixa do né no grupo de E/S; o né ou caixa do né preferencial
é alterada. N&o é possivel alterar essa configuracdo de volta.

2. Determine os hosts para os quais os volumes serdo mapeados, emitindo o comando 1svdiskhostmap.
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3. Determine se alguns dos volumes que estdo designados a este grupo de E/S contém dados que

precisam ser acessados:
* Se ndo desejar manter o acesso a estes volumes, acesse a etapa

* Se desejar manter o acesso a alguns ou todos os volumes, faca backup dos dados ou migre-os para
um grupo de E/S diferente (online).

Determine se é necessario desligar o n6 ou a caixa do no:

* Se este for o ultimo né ou caixa do né no sistema em cluster, ndo serd necessario desligar o né ou a
caixa do né. Va para a etapa

* Se este nio for o tltimo né ou caixa do né no cluster, desligue o né ou caixa do né que vocé deseja
remover. Esta etapa assegura que o Subsystem Device Driver (SDD) nédo redescobrird os caminhos
que foram manualmente removidos antes da emissdo da solicitagdo de exclusdo do né ou da caixa
do né.

Atualize a configuracdo do SDD para cada caminho virtual (vpath) apresentado pelos volumes que
vocé pretende remover. A atualizagdo da configuragdo do SDD remove os vpaths dos volumes. A
falha ao atualizar a configuracdo pode resultar em distor¢do de dados. Consulte o Multipath Subsystem
Device Driver: User’s Guide para obter detalhes sobre como reconfigurar dinamicamente o SDD para o
sistema operacional determinado.

Coloque em modo quiesce todas as operacdes de E/S destinadas ao n6 ou caixa do né que esta sendo
excluida. A falha em colocar as operagdes em modo quiesce pode resultar em operagdes de E/S com
falha serem relatadas para os sistemas operacionais do host.

Atencao:

1.

A remocdo do udltimo né no cluster destréi o sistema em cluster. Antes de excluir o ultimo né ou caixa
do no no sistema em cluster, certifique-se de que deseja destruir o sistema em cluster.

Se estiver removendo um tinico né ou caixa do né e o né ou caixa do no restante no grupo de E/S
estiver online, os dados poderdo ficar expostos a um ponto tinico de falha se 0 n6 ou caixa do né
restante falhar.

Este comando pode demorar algum tempo para ser concluido, porque o cache no grupo de E/S para
esse no ou caixa do né é limpo antes da remogdo do né ou caixa do né. Se o parametro -force for
usado, o cache ndo sera limpo e o comando sera concluido mais rapidamente. No entanto, se 0 né ou
caixa do n6 excluida for o dltimo né ou caixa do né no grupo de E/S, usar a opgdo -force resulta no
cache de gravagdo para esse n6 ou caixa do n6 sendo descartado em vez de limpo, e pode ocorrer
perda de dados. A opcao -force deve ser usada com cuidado.

Se os dois nds ou caixas do né no grupo de E/S estiverem online e os volumes ja estiverem
degradados antes da exclusdo do né ou caixa do n¢, a redundancia para os volumes ja estard
degradada e poderdo ocorrer perda de acesso a dados e perda de dados se a opcao -force for usada.

Notas:

1.

Se estiver removendo o né ou caixa do n6 de configuragdo, o comando rmnode / rmnodecanister fard
0 nd ou caixa do né de configuragdo ser movida para um né ou caixa do né diferente no sistema em
cluster. Esse processo pode demorar pouco tempo, normalmente menos de 1 minuto. O endereco IP
do sistema em cluster permanece inalterado, mas qualquer cliente SSH conectado ao né ou caixa do
né de configuragdo pode precisar restabelecer uma conexdo. A GUI de gerenciamento reconecta-se ao
novo noé ou caixa do né de configuragao de forma transparente.

Se este for o tltimo né ou caixa do né no sistema em cluster ou se estiver designado no momento
como o no de configuragdo, todas as conexdes com o sistema serdo perdidas. A interface com o
usudrio e quaisquer sessdes de CLI abertas serdo perdidas se o tiltimo né ou caixa do né no sistema
em cluster for excluida. Pode ocorrer um tempo limite se um comando ndo puder ser concluido antes
da exclusdo do né ou caixa do no.

Um exemplo de chamada para rmnode

rmnode 1
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Um exemplo de chamada para rmnodecanister
rmnodecanister 1

A saida resultante
Sem feedback

rmportip

O comando rmportip remove um endereco IP de iSCSI da uma porta Ethernet do né.

Sintaxe

»»— rmportip — -node node_name —port_id— ——>
I— -failover —| I— -ip_6 —| _E

node_id
bmtu—mtuﬂ
efaultmtu

Parametros

v
A

-failover
(Opcional) Especifica que as informagdes do endereco IP de failover sejam removidas da porta
especificada.

-ip_6
(Opcional) Especifica que o endereco IPv6 seja removido da porta especificada. Se esse parametro nédo
for usado, o endereco IPv4 serd removido por padrao.

-node node_name | node_id
(Obrigatério) Especifica o né que tem a porta Ethernet da qual o enderego IP estd sendo removido.

port_id
(Obrigatoério) Especifica em qual porta (1, 2, 3 ou 4) aplicar as mudangas.

-mtu mtu | defaultmtu
(Opcional) Especifica a unidade de transmissdo maxima (MTU). O padrao é 1500, com um méaximo
de 9000. Uma MTU de 9000 permite que seja salva utilizagdo de CPU para pacotes com tamanho de 4
K e maior. A MTU melhorada fornece desempenho de iSCSI melhorado.

Descricao

Esse comando remove um endereco IPv4 ou IPv6 de uma porta ethernet de um né.

Um exemplo de chamada para IPv4
rmportip -node 1 1

A saida resultante
Sem feedback

Um exemplo de chamada para IPv6
rmportip -node 1 -ip_6 2

A saida resultante
Sem feedback
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setsystemtime

O comando setsystemtime configura o horario para o sistema em cluster (sistema).
Sintaxe

»>— setsystemtime — — -time — time_value ><

Parametros
-time time value
(Obrigatério) Especifica o horario de acordo com o qual o sistema deve ser configurado. Isso deve
estar no seguinte formato :
MMDDHHmMmYYYY
Descricao

Esse comando configura o horério do sistema.

Um exemplo de chamada
setsystemtime -time 040509142003

A saida resultante
Sem feedback

setpwdreset

Use o comando setpwdreset para visualizar e alterar o status do recurso de reconfiguracao de senha do
painel de exibigao.

Sintaxe

»»— setpwdreset — -disable <
E -enable —

-show

Parametros

-disable
Desativa o recurso de reconfiguracdo de senha, disponivel por meio do sistema de menu do painel
frontal.

-enable
Ativa o recurso de reconfiguracdo de senha, disponivel por meio do sistema de menu do painel
frontal.

-show
Exibe o status do recurso de reconfiguragdo de senha, que é enabled ou disabled.
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Descricao

O sistema de menu do painel frontal fornece uma opgao para reconfiguragao da senha de superusudrio
do sistema em cluster (sistema). Essa opgdo reconfigura a senha para uma sequéncia aleatéria que é
exibida no painel frontal. Em seguida, é possivel usar essa senha para acessar o sistema. A senha pode ser
alterada no préximo login.

Emita o comando setpwdreset para visualizar e altera o status do recurso de reconfiguragao de senha do
painel de exibigdo. As senhas podem ser compostas pelos seguintes caracteres: A-Z,a-2z,0-9e
sublinhado ( _ ). Registre com cuidado a senha de superusudrio do sistema, pois sem ela nao é possivel
acessar o sistema.

Esse comando permite o acesso caso a senha de superusudrio do sistema seja esquecida. Se deixar esse
recurso ativado, vocé deve garantir a seguranca fisica do hardware do sistema.

E possivel visualizar ou alterar o status desse recurso.

Um exemplo de chamada
setpwdreset -show

A saida resultante
Status da senha: [1]

Essa saida significa que a senha ou o recurso de reconfiguracdo, disponivel por meio do sistema de menu
do painel frontal, estd ativada. Se o status da senha for [0], o recurso estd desativado.

settimezone

Use o comando settimezone para configurar o fuso horario do cluster.

Sintaxe

»>— settimezone — — -timezone — timezone_arg ><

Parametros

-timezone timezone_arg
Especifica o fuso horario para o cluster.

Descricao

Esse comando configura o fuso horario para o cluster. Use o pardmetro -timezone para especificar o ID
numérico do fuso hordrio que vocé deseja configurar. Emita o comando 1stimezones listar os fusos
horérios que estdao disponiveis no cluster. Uma relacdao de configuracdes de fusos horarios vélidas é

exibida em uma lista.

O fuso horario configurado por esse comando serd usado ao formatar o log de erros produzido com a
emissdo do seguinte comando:

dumperrlog

Nota: Se vocé tiver alterado o fuso horario, devera limpar o diretério de dumps do log de erros antes de
poder visualizar o log de erros pelo aplicativo da Web.
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Emita o comando showtimezone para exibir as atuais configuragdes de fuso horario do cluster. O ID do
cluster e seu fuso horario associado estdo disponiveis. Emita o comando setsystemtime para configurar o
horério para o cluster.

Um exemplo de chamada
settimezone -timezone 5

A saida resultante
Sem feedback

startstats

Use o comando startstats para modificar o intervalo no qual as estatisticas por né dos discos virtuais
(VDisks), discos gerenciados (MDisks) e nés sdo coletadas.

Sintaxe

v
A

»»— startstats — — -interval — time_in_minutes

Parametros

-interval time_in_minutes
Especifica o tempo em minutos. Esse é o intervalo de tempo entre a reunido de estatisticas, de 1 a 60
minutos, em incrementos de 1 minuto.

Descricao

A execugdo do comando startstats ird reconfigurar o crondmetro das estatisticas como zero (0) e
fornecera um novo intervalo para coleta da amostra. As estatisticas sdo coletadas no final de cada periodo
de amostragem, conforme especificado pelo parametro -interval . Essas estatisticas sdo gravadas em um
arquivo, com um novo arquivo criado no final de cada periodo de amostra. Arquivos separados sido
criados para estatisticas de MDisks, VDisks e de no.

Os arquivos gerados sdo gravados no diretério /dumps/iostats.

No maximo 16 arquivos sdo armazenados no diretério de uma vez para cada tipo de arquivo de
estatisticas, por exemplo:

Nm_stats_nodepanelname_date_time
Nv_stats_nodepanelname_date_time
Nn_stats_nodepanelname_date_time

Sao criados arquivos de estatisticas para todos os intervalos de tempo. Antes de o 17° arquivo para cada
tipo ser criado, o arquivo mais antigo desse tipo é excluido.

Esses arquivos podem ser listados usando o comando 1sioestatsdumps.

A seguinte conven¢do de nomenclatura é usada para esses arquivos:
stats_type_stats_nodepanelname_date_time

Em que stats_type é Nm para MDisks, Nv para VDisks e Nn para estatisticas do n6. nodepanelname é o
atual nome do painel do né de configuragao, date é o formato de yymmdd e time estd no formato de

hhmmss.

A seguir, um exemplo de um nome de arquivo de estatisticas MDisk:
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Nm_stats_000229 031123_072426

A seguir, um exemplo de um nome de arquivo de estatisticas VDisk:
Nv_stats_000229 031123 072426

A seguir, um exemplo de um nome de arquivo de estatisticas de nos:
Nn_stats_000229 031123 072426

As estatisticas sdo coletadas para cada MDisk e registradas no arquivo Nm_stats_nodepanelname_date_time
, incluindo as seguintes informacdes estatisticas:

* O ntimero de comandos de leitura e gravagao de SCSI que sdo processados durante o periodo de
amostra

* O ntimero de blocos de dados que sdo lidos e gravados durante o periodo de amostra
* Tempos de resposta cumulativos externos de leitura e gravagdo por MDisk, em milissegundos
* Tempos de resposta cumulativos enfileirados de leitura e gravacdo por MDisk

As estatisticas sdo coletadas para cada VDisk e registradas no arquivo Nv_stats_nodepanelname_date_time ,
incluindo as seguintes informacdes estatisticas:

* O ntimero total de comandos de leitura e gravagdo de SCSI processados
* A quantidade total de dados lidos e gravados

* Tempo de resposta cumulativo de leitura e gravagdo em milissegundos
* Informagdes estatisticas sobre o uso do cache de leitura/gravagao

» Estatisticas de Global Mirror, incluindo laténcia

As estatisticas sdao coletadas para o né a partir do qual o arquivo de estatisticas foi originado e sao
registradas no arquivo Nn_stats_nodepanelname_date_time, incluindo as seguintes informagdes estatisticas:

* Figura de uso para o né a partir do qual o arquivo de estatistica foi obtido

* A quantidade de dados transferidos para e recebidos de cada porta do n6é com relagdo a outros
dispositivos da SAN

* Informacoes estatisticas sobre a comunicagdo com outros nés da malha

Um exemplo de chamada
startstats -interval 25

A saida resultante
Sem feedback

stopstats (Descontinuado)

O comando stopstats foi descontinuado. Nao é mais possivel desativar a colecdo de estatisticas.

stopsystem

O comando stopsystem permite encerrar um tinico né ou todo o sistema em cluster de uma maneira
controlada. Ao emitir este comando, € solicitada a confirmagdo de inten¢do do processamento do
comando.
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Sintaxe

»»>— stopsystem —
I— -force —| I— -node —[ node_namejJ

node_id

Parametros

-force
(Opcional) Especifica que o né que estd sendo encerrado € o tltimo né online em determinado grupo
de E/S. O parametro force também substitui as verificacdes executadas por esse comando. O
parametro substitui as duas verificagdes a seguir:

¢ Se o comando resultar em volumes ficando offline, o comando falhard, a menos que o parametro
force seja usado.

* Se 0 nd que estd sendo encerrado for o ultimo né do grupo de E/S, o comando falhard, a menos
que o parametro force seja usado.

Se vocé usar o parametro force como resultado de um erro relacionado aos volumes ficarem offline,
vocé forcard o encerramento do né, mesmo se ele for o tltimo né online do grupo de E/S. O
parametro force deve sempre ser usado com cuidado.

-node node_name | node_id )
(Opcional) Especifica o né que vocé deseja encerrar. E possivel especificar os seguintes valores:
* O nome ou rétulo de né designado quando o né foi incluido no sistema.
* O ID de no designado para o n6 (ndo o nome universal do no).

Se vocé especificar -node node_name | node_id, apenas o n6 especificado serd encerrado; caso
contrario, todo o sistema serd encerrado.

Descricao

Se vocé inserir esse comando sem pardmetros, todo o sistema sera encerrado. Todos os dados sao limpos
antes de a energia ser cortada.

Se inserir esse comando com um ID de né ou nome do nd, o né especificado serd encerrado. Apés a
conclusao do comando, o né restante do grupo de E/S entra no modo write-through até que a energia do
noé seja retornada e ele se junte novamente ao sistema.

A insercdo de y ou Y na mensagem de confirmacdo processa o comando. Nenhum feedback é exibido. A
insercdo de algo diferente de y ou Y resulta no ndo processamento do comando. Nenhum feedback é
exibido.

Se for necessario encerrar todo o sistema ou um tnico no, use esse comando, em vez de usar o botdo de
energia dos nés ou de desligar as principais fontes de alimentacdo do sistema.

Atencdo: Nao desligue a fonte de alimentagdo ininterrupta ou remova o cabo de energia do né.

Storwize V7000: Se for necessario encerrar o sistema ou um tnico no, use esse comando, em vez de usar
o botdo de energia das fontes de alimentagdo ou de desligar as principais fontes de alimentagdo do
sistema.

Antes de encerrar um né ou sistema, conclua os seguintes requisitos:

1. Coloque em modo quiesce todas as opera¢des de E/S que estdo destinadas para esse né ou sistema.
Se nao colocar em modo em quiesce, as opera¢des de E/S com falha poderao ser relatadas para seus
sistemas operacionais do host.

2. Pare todas as operagdes de FlashCopy, Metro Mirror, Global Mirror e de migracdo de dados.
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3. Certifique-se de que todas as operagdes de exclusdo assincronas tenham sido concluidas.

Usar esse comando para encerrar um né tnico falhard se o encerramento do né tornar quaisquer volumes
inacessiveis ou se ele for o tltimo né no grupo de E/S. Se ainda for necessario encerrar o no, serd

possivel usar a op¢do -force para substituir essas verificagdes.

Um exemplo de chamada
stopsystem

A saida resultante Vocé recebera o seguinte aviso:
Tem certeza de que deseja continuar com o encerramento?
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Capitulo 9. Comandos de Diagndstico e de Auxilio de Servico
do Sistema em Cluster

Os comandos de diagnoéstico e de auxilio de servigo do sistema em cluster sdo designados para
diagnosticar e localizar problemas do sistema em cluster.

O SAN Volume Controller permite executar a atividade de servigo, como determinacdo de problemas e
atividades de reparo, com um conjunto limitado de ferramentas de linha de comandos. Quando vocé esta
conectado na fungdo de administrador, todas as atividades de linha de comandos sdo permitidas. Quando
vocé estd conectado na funcdo de servico, apenas os comandos necessarios para o servico sdo ativados.
Todos esses comandos se aplicam na fungdo de servigo.

applysoftware

O comando applysoftware atualiza o sistema em cluster (sistema) para um novo nivel de software.

Sintaxe

v
A

»»>— applysoftware — —[ -file — filename_arg
-abort | I— -force —|

Parametros

-file filename_arg
(Obrigatério para execugdo de uma atualizagdo) Especifica o nome de arquivo do novo pacote de
software a ser aplicado.

-abort
(Obrigatério para parar uma atualizacdo) Especifica que a atualizacdo paralisada deve ser
interrompida, retornando o sistema para o nivel de software original.

Nota: O parametro force pode ser usado com o parametro abort. Se um ou mais nds estiverem
offline, use o parametro force com o parametro abort.

-force
(Opcional) Especifica que a atualizagdo ou interrupgdo deve continuar, mesmo se houver nés nao
redundantes no sistema.

Nota: O uso desta opcdo pode resultar na perda do acesso.
Descricao

Esse comando inicia o processo de atualizagdo do sistema para um novo nivel de software do SAN
Volume Controller. O comando applysoftware aplica um nivel de software no né como uma agao de
servico (Atualizacao Individualizada) para atualizar o né especifico, ou como um processo de atualizagdo
automatica que atualiza os nds de todo o sistema.

O pacote de software, conforme especificado pelo nome do arquivo, deve primeiro ser copiado no atual
n6 de configuracdo no diretério /home/admin/upgrade. E possivel usar o aplicativo de cépia segura PuTTy

(scp) para copiar o arquivo.

O comando é concluido assim que o processo de atualizagdo € iniciado com éxito. O comando falha e o
pacote de atualizacdo é excluido se:
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* O pacote fornecido falhar em uma verificagdo de integridade devido a uma distorgao.

* Qualquer né do sistema tiver um tipo de hardware nao suportado pelo novo software.
* O novo nivel de software ndo suportar atualizagdes do software atualmente instalado.

* O nivel de software de um sistema remoto for incompativel com o novo software.

* Houver volumes que sdo dependentes do status de um no.

Nota: O parametro force pode ser usado para substituir esse parametro se vocé estiver preparado para
perder o acesso aos dados durante a atualizagdo. Antes de continuar, use o comando
1sdependentvdisks com o pardmetro node para listar os volumes que dependem do né no momento em
que o comando for executado. Se o comando retornar um erro, vocé deve remover os discos quorum
para MDisks que possam ser acessados por todos os nés. Execute novamente o comando até que
nenhum erro seja retornado.

A atualizacdo real é concluida de maneira assincrona.

O comando 1sdumps permite visualizar o contetido do diretério /home/admin/upgrade.
Um exemplo de chamada

applysoftware

—file softwareupdate

A saida resultante
Sem feedback

caterrlog (Descontinuado)

O comando caterrlog foi descontinuado. Em seu lugar, use o comando 1seventlog .

caterrlogbyseqgnum (Descontinuado)

O comando caterrlogbyseqnum foi descontinuado. Em seu lugar, use o comando 1seventlog .

cherrstate

O comando cherrstate marca um erro nao corrigido como corrigido. Também é possivel usa-lo para
marcar um erro corrigido como néo corrigido.

Sintaxe

»»— cherrstate — — -sequencenumber — sequence_number — |_ _| ><
-unfix

Parametros

-sequencenumber sequence_number
(Obrigatério) Especifica o nimero de sequéncia do log de erros a ser marcado como corrigido ou ndo
corrigido.

-unfix
(Opcional) Especifica que os nimeros de sequéncia sejam marcados como ndo corrigidos. Use esse
parametro quando tiver marcado o nimero de sequéncia errado como corrigido.
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Descricao

As entradas de log de erros como as quais os nimeros de sequéncia que vocé inseriu sdo marcadas. Use
esse comando como uma etapa de confirmacdo manual executada em um procedimento de manutencdo
feito no cluster, na malha ou nos subsistemas.

Essa etapa é executada como parte dos procedimentos de correcao.

Opcionalmente, se vocé tiver marcado incorretamente um ntmero de sequéncia como corrigido, use o
parametro -unfix para alterar a entrada para nao corrigida.

Um exemplo de chamada
cherrstate -sequencenumber 2019

A saida resultante
Sem feedback

clearerrlog

O comando clearerrlog limpa todas as entradas do log de erros, incluindo eventos de status e erros ndo
corrigidos.

Sintaxe

»»— clearerrlog — |_ _| »<
-force

Parametros

-force
(Opcional) Especifica que o comando clearerrlog seja processado sem solicitacdes de configuracdo. Se
o pardmetro -force ndo for fornecido, vocé serd solicitado a confirmar que deseja limpar o log.

Descricao

Esse comando limpa todas as entradas do log de erro. As entradas sdo limpas, mesmo se houver erros
ndo corrigidos no log. Elas também limpam quaisquer eventos de status que estdo no log.

Atencdo: Esse comando é destrutivo. Use apenas quando tiver reconstruido o sistema em cluster ou
tiver corrigido um problema importante que causou entradas no log de erros, as quais vocé ndo deseja
corrigir manualmente.

Um exemplo de chamada
clearerrlog -force

A saida resultante
Sem feedback

dumperriog

O comando dumperrlog efetua o dump do contetido do log de erros em um arquivo de texto.
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Sintaxe

»»>— dumperrlog —

v
A

I— -prefix — filename_prefix —|

Parametros

-prefix filename_prefix
(Opcional) E criado um nome de arquivo a partir do prefixo, além de um registro de data e hora, e
que tem o seguinte formato:

prefix _NNNNNN_YYMMDD_HHMMSS
em que NNNNNN é o nome do né no painel frontal.

Nota: Se o pardmetro -prefix ndo for fornecido, o dump sera direcionado para um arquivo cujo
prefixo definido pelo sistema € errlog.

Descricao

Quando executado sem pardmetros, esse comando efetua o dump do log de erros do cluster em um
arquivo, usando um prefixo errlog suportado pelo sistema, que inclui o ID do né e o registro de data e
hora. Quando um prefixo de nome de arquivo é fornecido, a mesma operagdo é executada, mas os
detalhes sdo armazenados no diretério de dumps, em um arquivo cujo nome ¢ iniciado com o prefixo
especificado.

No maximo dez arquivos dump do log de erros sdo mantidos no cluster. Quando o décimo primeiro
dump é formado, o arquivo dump mais antigo existente é sobrescrito.

Os arquivos dump do log de erros sdo gravados em /dumps/elogs. O contetido desse diretdrio pode ser
visualizado usando o comando 1sdumps.

Nenhum arquivo é excluido dos outros nés até a emissdo do comando cleardumps.

Um exemplo de chamada
dumperrlog -prefix testerrorlog

A saida resultante
Sem feedback

finderr

O comando finderr analisa o log de erros em busca do erro de mais alta gravidade nao corrigido.
Sintaxe

»»— finderr

Y
A

Descricao

O comando varre o log de erro para quaisquer erros ndo corrigidos. Dependendo da classificagdo de
prioridade no cédigo, o erro de mais alta prioridade nédo corrigido sera retornado na saida padrao.

E possivel usar esse comando para determinar a ordem na qual corrigir erros registrados.
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Um exemplo de chamada
finderr

A saida resultante
Highest priority unfixed error code is [1010]

Iserrlogbyfcconsistgrp (Descontinuado)

O comando Iserrlogbyfcconsistgrp foi descontinuado. Em seu lugar, use o comando 1seventlog .

Iserrlogbyfcmap (Descontinuado)

O comando Iserrlogbyfcmap foi descontinuado. Em seu lugar, use o comando 1seventlog .

Iserrlogbyhost (Descontinuado)

O comando Iserrlogbyhost foi descontinuado. Em seu lugar, use o comando 1seventlog .

Iserrlogbyiogrp (Descontinuado)

O comando Iserrlogbyiogrp foi descontinuado. Em seu lugar, use o comando 1seventlog .

Iserrlogbymdisk (Descontinuado)

O comando Iserrlogbymdisk foi descontinuado. Em seu lugar, use o comando 1seventlog .

Iserrlogbymdiskgrp (Descontinuado)

O comando Iserrlogbymdiskgrp foi descontinuado. Em seu lugar, use o comando 1seventlog .

Iserrlogbynode (Descontinuado)

O comando Iserrlogbynode foi descontinuado. Em seu lugar, use o comando 1seventlog .

Iserrlogbyrcconsistgrp (Descontinuado)

O comando Iserrlogbyrcconsistgrp foi descontinuado. Em seu lugar, use o comando 1seventlog .

Iserrlogbyrcrelationship (Descontinuado)

O comando Iserrlogbyrcrelationship foi descontinuado. Em seu lugar, use o comando 1seventlog .

Iserrlogbyvdisk (Descontinuado)

O comando Iserrlogbyvdisk foi descontinuado. Em seu lugar, use o comando Tseventlog .

Iserrlogdumps (Descontinuado)

Atencdo: O comando svcinfo 1serrlogdumps foi descontinuado. Use o comando svcinfo 1sdumps para
exibir uma lista de arquivos em um diretério de dumps especifico.

Iseventlog

Use o comando 1seventlog para exibir uma visualizagdo concisa do log de eventos do sistema, ou uma
visualizacdo detalhada de uma entrada do log.
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Sintaxe

»— Tseventlog

\

L -alert —yes|n0—| L -message —yes|n0—| L -monitoring —yes|no—|

L -expired —yes|no—| L -fixed —yes|no—| L -count —entry_limit—l

v

L -order —datelseverityJ |—sequen(:e_numberJ

Parametros

-alert
Inclui eventos com o status alert .

-message
Inclui eventos com o status message .

-monitoring
Inclui eventos com o status monitoring.

-expired
Inclui eventos com o status expired.

-fixed
Inclui eventos corrigidos.

-count
Indica o nimero méaximo de eventos a serem exibidos.

-order date|severity

Indica a ordem na qual os eventos devem estar. A classificagdo por data exibe primeiro os eventos
mais antigos. A ordenacdo por gravidade exibe primeiro os eventos com a gravidade mais alta. Se
diversos eventos tiverem a mesma gravidade, eles serdo ordenados por data, sendo que o evento

mais antigo é exibido primeiro.

A lista a seguir mostra a ordem de gravidade, comecando com o mais grave:

1. Alertas ndo corrigidos (classificados por cédigo de erro; o cédigo de erro mais baixo tem a mais

alta gravidade)

2. Mensagens nao corrigidas

3. Eventos de monitoramento (classificados por cédigo de erro; o cddigo de erro mais baixo tem a

mais alta gravidade)
4. Eventos expirados

5. Alertas e mensagens corrigidos

sequence_number

Indica se o comando deve exibir uma visualizacdo completa do evento.

Descricao

Esse comando exibe uma visualizagdo concisa do log de evento do sistema ou uma visualizagdo

detalhada de uma entrada do log. E possivel classificar os eventos e as entradas por gravidade ou idade.

[Tabela 21 na pagina 147|fornece os valores de atributo que podem ser exibidos como dados de

visualizacdo de saida.
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Tabela 21. Saida Iseventlog

Atributo Descrig¢do Valor
sequence_number O numero de sequéncia do evento. Numérico de 0-8000000
first_timestamp Quando o evento foi incluido no log. | YYMMDDHHMMSS

first_timestamp_epoch

Quando o evento foi incluido no log
(em segundos) desde a época

Numérico com 32 bits

last_timestamp

Quando ocorreu a atualizagao mais
recente no evento.

YYMMDDHHMMSS

last_timestamp_epoch

Quando ocorreu a atualizagdo mais
recente no evento (em segundos)
desde a época.

Numérico com 32 bits

object_type O tipo do objeto no qual o evento é |, disk
registrado. « mdiskgrp

* vdisk (or vdisk copy)

* nd

e host

e io_grp (iogroup em dumperrlog)

 fc_consist_grp (fcgrp em
dumperrlog)

* rc_consist_grp (rcgrp em
dumperrlog)

* fc_map (fcmap em dumperrlog; flash
em caterrlog)

* rc_relationship (rcmap em
dumperrlog; remote em caterrlog)

e cluster

e controller (device em caterrlog e
dumperrlog)

* quorum

* migrate

» email_server (email server em
caterrlog e dumperrlog)

* gabinete

* unidade

object_id O ID do objeto no qual o evento é Numérico com 64 bits. Exibido em

registrado.

decimal para todos os tipos de objeto,
exceto os clusters. Os clusters sdo em
hexadecimal. Em branco para os
eventos cujo object_type é cluster.

object_name

O nome do objeto no qual o evento é
registrado.

Formato do nome de objeto; em
branco se o objeto tiver sido excluido
ou ndo tiver um nome.

copy_id

O ID da cépia de VDisk na qual o
evento é registrado.

0-1; em branco se ndo houver um
evento vdiskcopy.

reporting_node_id

O ID do né que relatou o evento.

Numérico com 64 bits; em branco se
o evento tiver sido relatado pelo
cluster.
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Tabela 21. Saida Iseventlog (continuagdo)

Atributo

Descri¢ao

Valor

reporting_node_name

O nome do né que relatou o evento.

Formato de nome do objeto; em
branco se o né tiver sido excluido ou
se o evento tiver sido relatado pelo
cluster.

root_sequence_number

Numero de sequéncia da raiz, evento
causal.

Numérico, 1-8000000; em branco se
nao houver raiz.

event_count

O numero de eventos relatados que
foram combinados neste evento.

Numérico com 32 bits.

corrigido pelo codigo.

status A categoria do evento. o alert
* message
* monitorando
e expired
fixed Indica se o evento foi marcado como |. gim
corrigido (para alertas) ou como ~
. * no (para eventos que ndo podem
leitura (para mensagens). . < <
ser corrigidos ou ndo estao
corrigidos)
auto_fixed Indica se o evento foi marcado como

* sim
* no (para eventos que ndo podem

ser corrigidos ou nado estdo
corrigidos)

notification_type

O tipo de notificagdo de eventos.

e erro
* aviso
¢ informational

¢ nenhum

event_id

O ID do evento.

Numérico com 6 digitos

event_id_text

A descrigao associada ao ID do
evento.

Texto, no maximo 200 bytes.
Mostrado no idioma solicitado pela
CLL

error_code

O cédigo de erro associado a este
evento.

Numérico com 4 digitos; em branco
se ndo houver cédigo de erro.

error_code_text

A descrigao associada ao coédigo de
erro.

Texto (maximo de 200 bytes); em
branco se ndo houver cédigo de erro.
Mostrado no idioma solicitado pela
CLL

descricao

A descrigdo associada ao evento. Se o
evento tiver um cédigo de erro, esse
volume sera igual ao campo
error_code_text; caso contrdrio, sera
igual ao campo event_id_text.

Texto (méximo de 200 bytes).
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Tabela 21. Saida Iseventlog (continuagdo)

Atributo Descrig¢do Valor

sense2 e . N
menos significativo fica a esquerda. espagos.

sense3

sense4

senseb

sense6

sense’

sense8

sensel Dezesseis bytes de dados de controle |Dezesseis niimeros hexadecimais de
codificados por decimal. O byte dois caracteres, separados por

Um exemplo de chamada

Este exemplo mostra eventos de janeiro de 2010:

1seventlog -filtervalue
last_timestamp>=100101000000:1ast_timestamp<100201000000

Este exemplo mostra todos os 1065 erros ndo corrigidos, por ordem de ocorréncia:

Iseventlog -filtervalue error_code=1065:f1ixed=no

Este exemplo lista o evento mais critico:
1seventlog -order severity -count 1

Este exemplo mostra a visualizacdo concisa:

Tseventlog

sequence_number:last_timestamp:object_type:object_id:object_name:copy id:
status:fixed:event_id:error_code:description
400:100106132413:vdisk:2:my_vdisk:1:alert:no:060001:1865:

Copia do Disco Virtual com Espago Eficiente offline devido a espaco insuficiente
401:100106140000:cTuster::Tdcluster-2::message:no:981001:

:Cluster Fabric View updated by fabric discovery

Este exemplo mostra a visualizagdo completa:
1seventlog 400

sequence_number 400
first_timestamp 100106132413
first_timestamp_epoch 1256025652
last_timestamp 100106132413
last_timestamp_epoch 1256025652
object_type vdisk

object_id 2

object_name my_vdisk

copy_id 1

reporting _node_id 2
reporting_node_name node2
root_sequence_number
event_count 1

status alert

fixed no

auto_fixed no

notification_type warning
event_id 060001

event id text Space Efficient Virtual Disk Copy offline due to
insufficient space

error_code 1865
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error_code_text Space Efficient Virtual Disk Copy offline due to
insufficient space

sensel
sense2
sense3
sensed
senseb
senseb
sense’
sense8

00 00 00 00 00 00 00 00 00 00 00 00 01 23 42 AB

Iseventlog

Use o

comando 1seventlog para exibir uma visualizagdo concisa do log de eventos do sistema, ou uma

visualizacdo detalhada de uma entrada do log.

Sintaxe

»»— Tseventlog

L -alert —yeslnoJ L -message —yeslnoJ L -monitoring —yeslnoJ

I— -expired —yes|no—| I— -fixed —yeslno—| I— -count —entry_limit—l

I— -order —date|5everity—| |—sequence_number‘—|

Parametros

-alert
Inclui eventos com o status alert .

-message
Inclui eventos com o status message .

-monitoring
Inclui eventos com o status monitoring.

-expired
Inclui eventos com o status expired.

-fixed
Inclui eventos corrigidos.

-count
Indica o nimero maximo de eventos a serem exibidos.

-order date|severity
Indica a ordem na qual os eventos devem estar. A classificagdo por data exibe primeiro os eventos
mais antigos. A ordenagdo por gravidade exibe primeiro os eventos com a gravidade mais alta. Se
diversos eventos tiverem a mesma gravidade, eles serdo ordenados por data, sendo que o evento
mais antigo é exibido primeiro.

A
1.

150

lista a seguir mostra a ordem de gravidade, comecando com o mais grave:

Alertas ndo corrigidos (classificados por cédigo de erro; o cédigo de erro mais baixo tem a mais
alta gravidade)

Mensagens ndo corrigidas

Eventos de monitoramento (classificados por cédigo de erro; o cédigo de erro mais baixo tem a
mais alta gravidade)

Eventos expirados
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5. Alertas e mensagens corrigidos

sequence_number

Indica se o comando deve exibir uma visualizagdo completa do evento.

Descricao

Esse comando exibe uma visualizagdo concisa do log de evento do sistema ou uma visualizagdo
detalhada de uma entrada do log. E possivel classificar os eventos e as entradas por gravidade ou idade.

[Tabela 21 na pagina 147|fornece os valores de atributo que podem ser exibidos como dados de

visualizacdo de saida.

Tabela 22. Saida Iseventlog

Atributo Descrig¢ao Valor
sequence_number O ntimero de sequéncia do evento. Numérico de 0-8000000
first_timestamp Quando o evento foi incluido no log. | YYMMDDHHMMSS

first_timestamp_epoch

Quando o evento foi incluido no log
(em segundos) desde a época

Numérico com 32 bits

last_timestamp

Quando ocorreu a atualizagdo mais
recente no evento.

YYMMDDHHMMSS

last_timestamp_epoch

Quando ocorreu a atualizagao mais
recente no evento (em segundos)
desde a época.

Numérico com 32 bits

object_type

O tipo do objeto no qual o evento é
registrado.

mdisk

mdiskgrp

vdisk (or vdisk copy)

no

host

io_grp (iogroup em dumperrlog)

fc_consist_grp (fcgrp em
dumperrlog)

rc_consist_grp (rcgrp em
dumperrlog)

fc_map (fcmap em dumperrlog; flash
em caterrlog)

rc_relationship (rcmap em
dumperrlog; remote em caterrlog)

cluster

controller (device em caterrlog e
dumperrlog)

quorum
migrate

email_server (email server em
caterrlog e dumperrlog)

gabinete

unidade

object_id

O ID do objeto no qual o evento é
registrado.

Numérico com 64 bits. Exibido em
decimal para todos os tipos de objeto,
exceto os clusters. Os clusters sdo em
hexadecimal. Em branco para os
eventos cujo object_type é cluster.
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Tabela 22. Saida Iseventlog (continuagdo)

Atributo

Descri¢ao

Valor

object_name

O nome do objeto no qual o evento é
registrado.

Formato do nome de objeto; em
branco se o objeto tiver sido excluido
ou nao tiver um nome.

copy_id

O ID da cépia de VDisk na qual o
evento é registrado.

0-1; em branco se ndo houver um
evento vdiskcopy.

reporting_node_id

O ID do né que relatou o evento.

Numérico com 64 bits; em branco se
o evento tiver sido relatado pelo
cluster.

reporting_node_name

O nome do né que relatou o evento.

Formato de nome do objeto; em
branco se o né tiver sido excluido ou
se o evento tiver sido relatado pelo
cluster.

root_sequence_number

Nuamero de sequéncia da raiz, evento
causal.

Numérico, 1-8000000; em branco se
nao houver raiz.

event_count

O numero de eventos relatados que
foram combinados neste evento.

Numérico com 32 bits.

corrigido pelo cédigo.

status A categoria do evento. o alert
* message
* monitorando
* expired
fixed Indica se o evento foi marcado como |. gim
corrigido (para alertas) ou como N
. * no (para eventos que ndao podem
leitura (para mensagens). . < <
ser corrigidos ou nado estdo
corrigidos)
auto_fixed Indica se o evento foi marcado como

* sim
* no (para eventos que nao podem

ser corrigidos ou nado estao
corrigidos)

notification_type

O tipo de notificacdo de eventos.

e erro
* aviso
¢ informational

¢ nenhum

event_id

O ID do evento.

Numérico com 6 digitos

event_id_text

A descricao associada ao ID do
evento.

Texto, no maximo 200 bytes.
Mostrado no idioma solicitado pela
CLL

error_code

O cédigo de erro associado a este
evento.

Numérico com 4 digitos; em branco
se ndo houver cédigo de erro.

error_code_text

A descrigao associada ao cédigo de
erro.

Texto (maximo de 200 bytes); em
branco se ndo houver cédigo de erro.
Mostrado no idioma solicitado pela
CLL

descricao

A descrigao associada ao evento. Se o
evento tiver um cédigo de erro, esse
volume sera igual ao campo
error_code_text; caso contrario, sera
igual ao campo event_id_text.

Texto (maximo de 200 bytes).
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Tabela 22. Saida Iseventlog (continuagdo)

Atributo Descrig¢do Valor

sense2 e . N
menos significativo fica a esquerda. espagos.

sense3

sense4

senseb

sense6

sense’

sense8

sensel Dezesseis bytes de dados de controle |Dezesseis niimeros hexadecimais de
codificados por decimal. O byte dois caracteres, separados por

Um exemplo de chamada

Este exemplo mostra eventos de janeiro de 2010:

1seventlog -filtervalue
last_timestamp>=100101000000:1ast_timestamp<100201000000

Este exemplo mostra todos os 1065 erros ndo corrigidos, por ordem de ocorréncia:

Iseventlog -filtervalue error_code=1065:f1ixed=no

Este exemplo lista o evento mais critico:
1seventlog -order severity -count 1

Este exemplo mostra a visualizacdo concisa:

Tseventlog

sequence_number:last_timestamp:object_type:object_id:object_name:copy id:
status:fixed:event_id:error_code:description
400:100106132413:vdisk:2:my_vdisk:1:alert:no:060001:1865:

Copia do Disco Virtual com Espago Eficiente offline devido a espaco insuficiente
401:100106140000:cTuster::Tdcluster-2::message:no:981001:

:Cluster Fabric View updated by fabric discovery

Este exemplo mostra a visualizagdo completa:
1seventlog 400

sequence_number 400
first_timestamp 100106132413
first_timestamp_epoch 1256025652
last_timestamp 100106132413
last_timestamp_epoch 1256025652
object_type vdisk

object_id 2

object_name my_vdisk

copy_id 1

reporting _node_id 2
reporting_node_name node2
root_sequence_number
event_count 1

status alert

fixed no

auto_fixed no

notification_type warning
event_id 060001

event id text Space Efficient Virtual Disk Copy offline due to
insufficient space

error_code 1865
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error_code_text Space

insufficie
sensel 00
sense2 00
sense3 00
sense4 00
sense5 00
senseb 00
sense7 00
sense8 00

nt
00

Efficient Virtual Disk Copy offline due to

Isservicestatus

O comando Tsservicestatus exibe o status atual de um no.

Sintaxe

»— sainfo — — Isservicestatus

Parametros

panel_name
Se for fornecido um panel_name , sera retornada a recomendagdo de servico do né local. Se for

especificado um panel_name da lista retornada por 1sservicenodes , a recomendacdo de servigo desse

|—pane ln ame—|

no serd retornada. O comando falhard se o ID do panel_name nédo estiver na lista retornada por
1sservicenodes. Esta saida também serd retornada como o status do né em todos os comandos de
unidade flash Universal Serial Bus (USB).

Descricao

Use esse comando para exibir o atual status de um né. Este comando fornece todas as informagées que
podem ser obtidas usando o painel frontal de um né do SAN Volume Controller. E possivel executar este

comando em qualquer n6, mesmo que ele ndo faga parte de um sistema em cluster, para obter o VPD e o

status do erro.

abela 23| mostra possiveis saidas.

Tabela 23. Saida Isservicestatus

Atributo

Valor

panel_name

O nome do painel frontal, os IDs de gabinete ou IDs da caixa de identificam o né.

console_ip

Um endereco de Protocolo da Internet (IP) Versao 4 ou 6
Nota: Este campo pode ficar em branco se o n6 néo estiver presente em um sistema em
cluster.

has_nas_key

yes | no
Nota: Este campo pode ficar em branco se o n6 néo estiver presente em um sistema em
cluster.

system_id

Especifica o ID de um sistema em cluster.

system_name

Especifica 0 nome de um sistema em cluster. Ao usar este parametro, a visualizagdo
detalhada do sistema especifico é exibida e qualquer valor especificado pelo pardmetro
-filtervalue é ignorado. Se vocé nado especificar o parametro system_name, serd exibida a
visualiza¢do sucinta de todos os clusters que correspondem aos requisitos de filtragem
especificados pelo parametro -filtervalue.

system_status

O codigo de erro é o mesmo exibido no painel frontal.

system_ip_count

O ntimero maximo de enderegos de gerenciamento que podem ser configurados.
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Tabela 23. Saida Isservicestatus (continuagdo)

Atributo

Valor

system_ip_port

Isso, e os campos abaixo de prefix_6, sdo repetidos para cada endereco de gerenciamento.

system_ip

O endereco IP do gerenciamento IPv4.

system_gw

O gateway IP do gerenciamento IPv4.

system_mask

A mascara IP do gerenciamento IPv4.

system_ip_6

O endereco IP do gerenciamento IPv6.

system_gw_6

O gateway IP do gerenciamento IPv6.

system_prefix_6

O prefixo IP do gerenciamento IPv6.

node_id

O ID do né que esta sendo configurado.

node_name

O nome do né que esta sendo configurado.

node_status

active | starting | service | candidate

config_node

yes | no

hardware

8F2 | 8F4 | 8G4 | CF8 | 8A4 | outro

service_IP_address

O endereco de servigo IPv4 do né.

service_gateway

O gateway de servigo IPv4 do né.

service_subnet_mask

A mascara de servigo IPv4 do noé.

service_IP_address_6

O endereco de servigo IPv6 do nd.

service_gateway_6

O gateway endereco de servigo IPv6 do né.

service_prefix_6

O gateway enderecgo de servigo IPv6 do né.

node_sw_version

A versao de software do no.

node_sw_build

A sequéncia de construcdo do software do né.

system_sw_build

A construcao do CSM que esta sendo executada pelo sistema em cluster.

node_error_count

O nuimero de erros do né.

node_error_data

O tipo de erros do né.

FC_port_count

O numero de portas Fibre Channel.

FC_port_id

O inicio dos campos repetidos para cada porta Fibre Channel; o conjunto completo de
campos indicados é repetido para cada porta.

port_status

Deve corresponder a porta no painel frontal, gabinete ou caixa.

port_speed Deve corresponder a velocidade de porta no painel frontal, gabinete ou caixa.
port WWPN O ntimero de porta mundial da porta.
SFP_type long-wave | short-wave

ethernet_port_count

O ntimero de portas Ethernet detectadas.

ethernet_port_id

Especifica o ID de uma porta Ethernet.

port_status

online | offline | not configured

port_speed

10Mbps | 100Mbps | 1Gbps | 10Gbps | full | half

MAC

Um tnico endereco MAC.

product_mtm

O tipo e modelo da maquina.

product_serial

O nuimero de série do no.

time_to_charge

O horario de inicio estimado (em minutos) necessario para que 50% da bateria seja
carregada.

battery_charging

A porcentagem de carga da bateria.
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Tabela 23. Saida Isservicestatus (continuagdo)

Atributo Valor
disk_WWNN_prefix O prefixo de WWNN usado mais recentemente.
node_ WWNN N/D
enclosure. WWNN_1 N/D
enclosure_ WWNN_2 N/D
node_part_identity N/D
node_FRU_part N/D
enclosure_part_identity |N/D
PSU_count N/D
PSU_id N/D
PSU_status N/D
battery_count N/D
battery_id N/D
battery_status N/D

Storwize® V7000{Tabela 24| mostra possiveis saidas.

Nota: Em um né que néo faz parte de um sistema em cluster, alguns dos campos estardo em branco ou

N/A.
Tabela 24. Salda Isservicestatus
Atributo Valor
console_ip Um endereco de Protocolo da Internet (IP) Versao 4 ou 6
Nota: Este campo pode ficar em branco se o né néo estiver presente em um sistema
em cluster.
has_nas_key yes | no

Nota: Este campo pode ficar em branco se o né néo estiver presente em um sistema
em cluster.

panel_name

O nome do painel frontal, os IDs de gabinete ou IDs da caixa de identificam o né.

system_id

Especifica o ID de um sistema em cluster.

system_name

Especifica o nome de um sistema em cluster. Ao usar este parametro, a visualizacdo
detalhada do sistema especifico é exibida e qualquer valor especificado pelo
parametro -filtervalue é ignorado. Se o parametro cluster_name nao for especificado,
sera exibida a visualizacdo concisa de todos os clusters que correspondem aos
requisitos de filtragem especificados pelo parametro -filtervalue .

system_status

O cédigo de erro é o mesmo exibido no painel frontal.

system_ip_count

O ntimero maximo de enderegos de gerenciamento que podem ser configurados.

system_ip_port

Isso, e os campos abaixo de prefix_6, sdo repetidos para cada endereco de
gerenciamento.

system_ip

O endereco IP do gerenciamento IPv4.

system_gw

O gateway IP do gerenciamento IPv4.

system_mask

A mascara IP do gerenciamento IPv4.

system_ip_6

O endereco IP do gerenciamento IPv6.

system_gw_6

O gateway IP do gerenciamento IPv6.

system_prefix_6

O prefixo IP do gerenciamento IPv6.
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Tabela 24. Saida Isservicestatus (continuagdo)

Atributo Valor

node_id O ID do né que estd sendo configurado.

node_name O nome do né que esta sendo configurado.

node_status active | starting | service | candidate

config_node yes | no

hardware 8F2 | 8F4 | 8G4 | CF8 | 8A4 | outro

service_IP_address O endereco de servigo IPv4 do né.

service_gateway O gateway de servico IPv4 do né.

service_subnet_mask A maéscara de servigo IPv4 do né.

service_IP_address_6 O endereco de servi¢o IPv6 do nd.

service_gateway_6 O gateway endereco de servigo IPv6 do né.

service_prefix_6 O gateway endereco de servigo IPv6 do né.

node_sw_version A versdo de software do né.

node_sw_build A sequéncia de construgdo do software do né.

system_sw_build A construgao do CSM que esta sendo executada pelo sistema em cluster.

node_error_count O ntimero de erros do né.

node_error_data O tipo de erros do né.

FC_port_count O ntimero de portas Fibre Channel.

FC_port_id O inicio dos campos repetidos para cada porta Fibre Channel; o conjunto completo
de campos indicados é repetido para cada porta.

port_status Deve corresponder a porta no painel frontal, gabinete ou caixa.

port_speed Deve corresponder a velocidade de porta no painel frontal, gabinete ou caixa.

port_ WWPN O numero de porta mundial da porta.

SFP_type long-wave | short-wave

ethernet_port_count O ntimero de portas Ethernet detectadas.

ethernet_port_id Especifica o ID de uma porta Ethernet.

port_status online | offline | not configured

port_speed 10Mbps | 100Mbps | 1Gbps | 10Gbps | full | half

MAC Um tnico endereco MAC.

product_mtm O tipo e modelo da maquina.

product_serial O ntimero de série do né.

time_to_charge O horario de inicio estimado (em minutos) necessario para que 50% da bateria seja
carregada.

battery_charging A porcentagem de carga da bateria.

node_ WWNN O ultimo WWNN ativo armazenado no nd; em branco se ndo houver dados do
sistema em cluster.

enclosure,. WWNN_1 WWNN da caixa 1 do VPD do gabinete.

enclosure_ WWNN_2 WWNN da caixa 2 do VPD do gabinete.

node_part_identity A sequéncia 11S do VDP do hardware.

node_FRU_part Se armazenado no VDP do né

enclosure_part_identity Os dados do S11.

PSU_count O ntimero de PSUs esperadas (duas).
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Tabela 24. Saida Isservicestatus (continuagdo)

Atributo Valor
PSU_id O ID do slot no qual a PSU esta.
PSU_status missing | failed | active

battery_count

O numero de baterias esperadas (duas).

battery_id

O ID do slot no qual a bateria esta.

battery_status

missing | failed | charging | active

node_location_copy

Equivalente ao nome do painel; em branco se um né tiver sido removido de um
cluster.

node_product_mtm_copy

Equivalente ao product_mtm do painel; em branco se um n6 tiver sido removido de
um cluster.

node_product_serial_copy

Equivalente a product_serial; em branco se um né tiver sido removido de um
cluster.

node_ WWNN_1_copy

Equivalente a enclosure_. WWNN_1; em branco se um né tiver sido removido de um
cluster.

node_ WWNN_2_copy

Equivalente a enclosure_ WWNN_2; em branco se um n6 tiver sido removido de um
cluster.

latest_system_id

O ID do sistema em cluster em execug¢do no gabinete atual;, em branco se um né
tiver sido removido de um cluster.

next_system_id

O ID do sistema em cluster que sera usado para criar o proximo sistema neste
gabinete; em branco se um no tiver sido removido de um cluster.

Um exemplo de chamada

1sservicestatus

A saida resultante
panel_name 01-1

system_id 00000200644002fc

system_name flintoff
system_status Active
system_ip_count 2
system_port 1
system ip 9.71.47.227
system_gw 9.71.46.1

system_mask 255.255.254.0

system_ip_6
system_gw_6
system_prefix_6
system_port 2
system_ ip
system_gw
system_mask
system_ip_6
system_gw_6
system_prefix_6
console_ip 9.71.47.227
has_nas_key no
node_id 1
node_name nodel
node_status Active
config_node Yes
hardware 100

service_IP_address 192.168.0.176

service gateway 192.168.70.1

service_subnet_mask 255.255.255.0

service_IP_address_6
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service_gateway 6
service_prefix_6
node_sw_version 6.1.0.6
node_sw_build 25.3.1101160000
system_sw_build 25.3.1101160000
node_error_count 0
error_code

error_data

error_code

error_data

error_code

error_data

error_code

error_data

error_code

error_data

fc_ports 4

port_id 1

port_status Active
port_speed 4Gb

port_WWPN 500507680110017e
SFP_type Short-wave
port_id 2

port_status Active
port_speed 4Gb

port_WWPN 500507680120017e
SFP_type Short-wave
port_id 3

port_status Active
port_speed 4Gb

port_WWPN 500507680130017e
SFP_type Short-wave
port_id 4

port_status Active
port_speed 4Gb

port_WWPN 500507680140017e
SFP_type Short-wave
ethernet ports 2
ethernet_port_id 1
port_status Link Online
port_speed 100Mb/s - Full
MAC e4:1f:13:74:00:21
ethernet_port_id 2
port_status Not Configured
port_speed

MAC e4:1f:13:74:00:20
product_mtm 2076-124
product_serial 66GOO6Y
time_to_charge 0

battery charging 100
dump_name 66G006Y-1
node_WWNN

disk_WWNN_suffix
panel_WWNN_suffix
UPS_serial_number
UPS_status active
enclosure WWNN_1 500507680100017e
enclosure_WWNN_2 500507680102033e
node_part_identity 11S85Y5849YHU999000382
node_FRU_part 85Y5899
enclosure_identity 115S85Y5844YHU9994G0060
PSU_count 0

PSU_id 1

PSU_status

PSU_id 2

PSU_status

Battery_count 0

Capitulo 9. Comandos de Diagnéstico e de Auxilio de Servico do Sistema em Cluster

159



Battery id 1

Battery_status

Battery id 2

Battery_status

node_Tocation_copy 1
node_product_mtm_copy 2076-124
node_product_serial_copy 66GO06Y
node_WWNN_1_copy 500507680100017e
node_WWNN_2_copy 500507680102033e
latest _system_id 200644002fc
next_system_id 200646002fc

Issyslogserver

O comando Tssyslogserver retorna uma lista concisa ou uma visualizacdo detalhada dos servidores de
syslog que estdao configurados no cluster.

Sintaxe
»»— Issyslogserver — ><
I— -nohdr —| I— -delim — delimiter —| i: syslog_server_name :‘
syslog_server_id
Parametros
-nohdr

(Opcional) Por padrdo, os titulos sdo exibidos para cada coluna de dados em uma visualizacdo de
estilo conciso e para cada item de dados em uma visualizagdo de estilo detalhado. O parametro
-nohdr suprime a exibigdo desses titulos.

Nota: Se nao houver dados a serem exibidos, os titulos ndo serdo exibidos.

-delim delimitador
(Opcional) Por padrao, em uma visualizagdo concisa, todas as colunas de dados sao separadas por
espagos. A largura de cada coluna é configurada para a largura méxima possivel de cada item de
dados. Em uma visualizacdo detalhada, cada item de dados tem sua propria linha e, se os cabegalhos
forem exibidos, os dados serdo separados do cabegalho por um espaco. O parametro -delim substitui
esse comportamento. A entrada valida para o parametro -delim é um caractere de um byte. Se for
inserido -delim : na linha de comandos, o caractere dois pontos (:) separa todos os itens de dados
em uma visualizagdo concisa; por exemplo, o espacamento das colunas ndo ocorre. Em uma
visualizagdo detalhada, os dados sdo separados do titulo pelo delimitador especificado.

syslog server name | syslog server id
(Opcional) Especifica o nome ou ID de um servidor de syslog existente. Quando vocé usa esse
parametro, uma visualiza¢do detalhada do servidor syslog especificado é retornada. Se vocé nao
especificar um nome ou ID de servidor syslog, uma visualizacdo concisa de todos os servidores
syslog sera exibida.

Descricao

Use este comando para exibir uma lista concisa ou uma visualizacdo detalhada de servidores syslog que
sdo configurados no cluster.

Um exemplo de chamada concisa
1ssyslogserver -delim :

A saida concisa resultante
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id:name:IP_address:facility:error:warning:info
0:sys10g0:192.135.60.4:0:0n:0n:on
l:newserver:192.136.70.7:4:on:0ff:off

Um exemplo de chamada detalhada

Issyslogserver 0

A saida detalhada resultante
id 0

name syslog0

IP_address 192.135.60.4
facility 0

error on

warning on

info on

setlocale

O comando setlocale altera a configuracdo do cédigo de idioma do sistema em cluster (sistema). Ele
também altera a saida do comando para o idioma escolhido.

Sintaxe

»»— setlocale — — -Tocale — locale_id >

Parametros

-locale locale_id
Especifica o ID do cédigo do idioma.

Descricao

Esse comando altera o idioma no qual as mensagens de erro sdo exibidas como saida da interface da
linha de comandos. Subsequentemente, todas as mensagens de erro a partir das ferramentas da linha de
comandos sdo geradas no idioma escolhido. Esse comando é executado quando ha uma solicitacdo de
mudanga de idioma (cédigo do idioma) e, geralmente, é executado a partir da pagina da Web. Emita o
comando setlocale para alterar a configuragdo do cédigo de idioma do sistema; todas as saidas da
interface sdo alteradas para o idioma escolhido. Por exemplo, para alterar o idioma para japonés, digite o
seguinte:

setlocale -Tocale 3

em que 3 é o valor de Japonés. Os seguintes valores sdo suportados:
* 0 Inglés Americano (padrao)
* 1 Chinés simplificado

¢ 2 Chinés tradicional

e 3 Japoneés

* 4 Francés

e 5 Alemao

* 6 Italiano

* 7 Espanhol

e 8 Coreano

* 9 Portugués (Brasileiro)
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Nota: Esse comando ndo altera as configuragdes do painel de exibi¢do frontal.

Um exemplo de chamada (em que 3 é Japonés)
setlocale -Tocale 3

A saida resultante
Sem feedback

Um exemplo de chamada (em que 8 é Coreano)
setlocale -Tocale 8

A saida resultante
Sem feedback

svqueryclock

O comando svqueryclock retorna a data, o horario e o fuso hordario atual do sistema em cluster (sistema).
Sintaxe

»»—svqueryclock ><
Descricao

Esse comando retorna a data, o horario e o fuso horério atual do sistema.

Um exemplo de chamada
svqueryclock

A saida resultante
Mon Nov 25 14:59:28 GMT 2002

writesernum

Use o comando writesernum para gravar o ntimero de série do né na NVRAM do planar.

Sintaxe

»»— writesernum — — -sernum — serial_number — —[ node_id ><
node_name —l

Parametros

-sernum serial_number
(Obrigatério) Especifica o nimero de série a ser gravado na memoria ndo volatil do planar do
sistema.

node_id | node_name
(Obrigatério) Especifica o né no qual o planar do sistema esta localizado. O nimero de série é
gravado neste planar de sistema. Este nome ndo é o nome universal do n6 (WWNN).
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Descricao

Este comando grava o ndmero de série do né na NVRAM do planar e, em seguida, reinicializa o sistema.
E possivel localizar o nimero de série na frente do né sem precisar remové-lo do rack. O niimero de série
alfanumérico de sete digitos esta localizado em um rétulo na frente do né. O nimero de série no rétulo
pode conter um hifen. Omita esse hifen ao digitar o nimero de série com o comando writesernum.

Nota: Depois de registrar o ntimero de série na NVRAM do planar, é possivel emitir o comando
Isnodevpd para verificar se o nimero esta correto. O campo system_serial_number contém o ntimero de

série.

Um exemplo de chamada
writesernum -sernum 1300027 nodel

A saida resultante
Sem feedback
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Capitulo 10. Comando do Controlador

O comando do controlador modifica 0 nome de um controlador de armazenamento.

chcontroller

O comando chcontroller modifica os atributos de um controlador.

Sintaxe

»»— chcontroller — >
l— -name — new_name —| I— -allowquorum —[ yes
no

v
A

controller_id _|
controller_name

Parametros

-name new_name
(Opcional) Especifica o novo nome a ser designado para o controlador.

-allowquorum yes | no
(Opcional) Especifica que o controlador pode ou ndo pode suportar discos quorum. Um valor igual a
yes permite que um controlador adequado suporte discos quorum. Um valor igual a no ndo permite
que um controlador suporte discos quorum, desde que o controlador especificado nao esteja
atualmente hospedando um disco quorum.

controller_id | controller_name
(Obrigatério) Especifica o controlador a ser modificado; use o nome do controlador ou o ID do
controlador.

Descricao

Esse comando altera o nome do controlador especificado pela variavel controller_id | controller_name para
o valor especificado com o parametro -name.

Se algum controlador associado a um MDisk mostrar o atributo allew_quorum configurado como no com
o comando 1scontroller, a acdo de configuracdo de quorum falharéd para esse MDisk. Antes de usar o
comando chcontroller para configurar o pardmetro -allowquorum como yes em qualquer controlador de
disco, verifique o Web site a seguir para verificar se o controlador suporta quorum.

[Suporte para o Web site do SAN Volume Controller (2145) em www.ibm.com /storage/support/2145

E possivel incluir um novo sistema controlador de disco no SAN a qualquer momento. Siga as diretrizes
de zoneamento de comutador na se¢do sobre zoneamento de comutador. Além disso, certifique-se de que
o controlador esteja corretamente configurado para ser usado com o sistema em cluster (sistema).

Para incluir um novo sistema controlador de disco em uma configuracdo que esta em execugao,
certifique-se de que o sistema tenha detectado os novos MDisks de armazenamento, emitindo o comando
detectmdisk. O controlador recebeu automaticamente a designacdo de um nome padrdo. Se ndo tiver
certeza de qual controlador esta apresentando os MDisks, emita o comando 1lscontroller para listar os
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controladores. O novo controlador € listado com o nome padrdo de nimero maior. Registre o nome do
controlador e siga as instrugdes na se¢ao sobre como determinar um nome de sistema controlador de
disco.

Forneca um nome descritivo a esse controlador, emitindo o seguinte comando:

chcontroller -name newname
oldname

Relacione os MDisks ndo gerenciados emitindo o seguinte comando:

Tsmdisk -filtervalue
mode=unmanaged:controller_name=newname

Esses MDisks correspondem as matrizes RAID ou parti¢cdes que vocé criou. Registre o niimero de LUN
do controlador de campo. O nimero de LUN do controlador de campo corresponde ao ntimero de LUN
que vocé designou a cada matriz ou partigdo.

Crie um novo grupo de discos gerenciados e inclua nesse conjunto de armazenamentos apenas as
matrizes RAID que pertencem ao novo controlador. Evite misturar tipos de RAID; para cada conjunto de
tipos de matrizes de RAID (por exemplo, RAID-5 ou RAID-1), crie um novo conjunto de armazenamento.
Designe um nome adequado para esse conjunto de armazenamento; se o nome do controlador for
FAST650-abc e o conjunto de armazenamento contiver matrizes RAID-5, designe ao MDisk um nome
semelhante a F600-abc-R5. Emita o comando a seguir:

mkmdiskgrp -ext 16 -name mdisk_grp_name
-mdisk colon-separated list of RAID-x mdisks returned

Nota: Isso cria um novo conjunto de armazenamento com um tamanho de extensdo de 16 MB.

Um exemplo de chamada
chcontroller -name newtwo 2

A saida resultante
Sem feedback
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Capitulo 11. Comandos da Unidade

Os comandos da unidade capturam informacdes que podem ajudar no gerenciamento das unidades.

applydrivesoftware
Use o comando applydrivesoftware para atualizar as unidades.
Sintaxe
firmware
»»— applydrivesoftware — — -file — name — — -type —[fpga _— — ><
Parametros
-file

Especifica o arquivo de atualizacdo de firmware que existe no diretério /home/admin/upgrade/.

-type
Especifica o tipo de download.

-drive
Especifica um ID de unidade, ou uma lista separada de IDs de unidades (de 1 a 128) aos quais
aplicar o software, a partir do pacote fornecido.

Descricao

Esse comando atualiza unidades. Apds vocé instalar um pacote de firmware e executar uma tnica CLI, o
sistema aplica atualiza¢des a unidade que tem uma atualizacdo nesse pacote. O sistema deve parar se
ocorrer algum problema.

Um exemplo de chamada

applydrivesoftware -file
drivemicrocodepackagevl -type fpga -drive 4

chdrive

Use o comando chdrive para alterar as propriedades da unidade.

Sintaxe
»— chdrive —— -use drive_id >
unused I— -allowdegraded —|
candidate—
spare
failed

-task —format
i:certify:‘
recover
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Parametros
-use
Descreve a fungido da unidade:
¢ unused: a unidade ndo esta em uso e ndo sera usada como sobressalente
* candidate: a unidade estd disponivel para ser usada em uma matriz
* spare: a unidade pode ser usada como pega de reposicdo, se necessario
* failed: a unidade falhou.

Nota: Para criar unidades de membros, inclua as unidades em matrizes usando o comando charray.

-allowdegraded
(Opcional) Permite que uma mudanga de unidade continue, mesmo que ndo haja uma peca de
reposicdo disponivel.

-task
Faz com que a unidade execute uma tarefa:

* format: uma unidade é formatada para ser usada em uma matriz; permitido apenas quando a
unidade for candidata ou tiver falhado na validagdo

e certify: o disco € analisado para verificar a integridade dos dados nele contidos; permitido para
qualquer unidade que seja candidata, sobressalente ou membro

* recover: recupera uma unidade SSD offline sem perder dados; permitido quando a unidade estiver
offline porque uma construgdo € necessaria, ou quando a unidade falhar na validagao

Nota: E possivel controlar o progresso da unidade usando o comando 1sdriveprogress.

drive_id
A identidade da unidade.

Descricao

Use esse comando para alterar as propriedades da unidade.
chdrive -use spare 1

Isdrive

Use o comando 1sdrive para exibir informagoes de configuracdo e os VPD da unidade.

Sintaxe

Y
A

»»— Isdrive — —-bytes |_
drive id—l

Parametros

drive_id
A identidade da unidade.

Descricao
Use esse comando para exibir informagdes de configuracdo e VPD de unidade.

Nota: A filtragem deve ser permitida em todos os campos concisos.

[Tabela 25 na pagina 169|descreve as possiveis saidas.
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Tabela 25. Saida de Isdrive

Atributo Valor
id O ID da unidade.
status O status resumido da unidade.

error_sequence_number |O ndmero de sequéncia do erro que descreve a causa do status da unidade:

* online: em branco

* degraded: preenchido, se associado a um erro

* offline: deve ser preenchido

Nota: Os niimeros de sequéncia de erro indicam uma entrada no log de eventos. Isso

inclui as mensagens que sdo erros e mensagens informativas (por exemplo, a unidade
estda em formatagao).

usar A func@o atual da unidade:
* unused: a unidade que ndo estd configurada para ser usada por nada
 candidate: a unidade esta disponivel para ser configurada

* spare: a unidade esta configurada como uma reserva, para ser usada se os membros
da matriz falharem

* member: a unidade estd configurada como membro de uma matriz

* failed: a unidade foi rejeitada e nao esta mais disponivel para uso

UID O ID exclusivo relatado pela unidade.

tech_type A tecnologia de unidade usada.

capacity A capacidade do disco, excluindo a drea de quorum.

block_size O tamanho de bloco do disco.

vendor_id O fabricante da unidade.

product_id O ID de produto da unidade.

FRU_part_number O ntimero de peca da FRU da unidade.

FRU_identity O numero 11S, que combina o ndmero de peca e o niimero de série do fabricante.
RPM O RPM especificado do disco.

firmware_level O nivel de firmware do disco; em branco, se desconhecido.

FPGA_level O nivel FPGA, se aplicavel; em branco, se nado aplicavel ou desconhecido.
mdisk_id O ID do MDisk da matriz da qual a unidade é membro.

mdisk_name O nome do MDisk do qual a unidade é membro.

member_id O ID do membro da matriz de MDisks.

enclosure_id * Se a unidade estiver contida em um gabinete (ndo em um node) e a posigdo do slot

for conhecida, este é o ID do gabinete no qual a unidade esta localizada.
* Se a unidade estiver contida em um né (ndo em um gabinete), estard em branco.

* Se o ID do gabinete ainda néo tiver sido determinado, estard em branco.

slot_id O slot_id da unidade no gabinete ou né. Ele pode ser citado como compartimento de
unidade ou local. Pode estar em branco.

node_name Para uma unidade contida em um né, o nome do né no qual a unidade esta localizada.
Para uma unidade contida em um gabinete, ele serd em branco.

node_id Para uma unidade contida em um né, o ID do né no qual a unidade estd localizada.
Para uma unidade contida em um gabinete, em branco.

quorum_id O ID do disco quorum; em branco se ndo for um disco quorum.

port_1_status O status de conectividade do destino para enumeracdo de MDisks, com estados.

port_2_status
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Exemplo de chamada concisa:
Isdrive -delim :

A saida do resultado:

id:status:error_sequence_number:use:tech_type:capacity:mdisk_id:mdisk_name:member_id:enclosure_id:slot_id
0:online::member:sas_ssd:20GB:0:mdisk0:0:1:2

l:offline:345:member:sas_ssd:20GB:0:mdisk0:0:1:3

2:online::member:sas_ssd:20GB:0:mdisk0:0:1:4

Um exemplo de chamada detalhada:
Tsdrive 0

A saida do resultado:

id:0

status:online
error_sequence_number:
use:member
UID:20000004cf4cd2cO
tech_type:ssd

capacity:20GB

block _size:512
vendor_id:IBM
product_id:I8MR1337 WOOY4Y1
FRU_part_number:AAAAAAA
FRU_identity:11S1817115Y41337171001
RPM: 15000
firmware_level:3.02

FPGA_level:1.99
mdisk_id:0
mdisk_name:mdisk0
member_id:0
enclosure_id:1
slot:2

node_id:

node_name:
quorum_id:
port_1_status:online
port_2_status:online

Isdrivelba

Use o comando 1sdrivelba para mapear enderecos de bloco l6gico (LBAs) do MDisk da matriz para um
conjunto de unidades.

Sintaxe

»— 1sdrivelba — -mdisklba — Iba — -mdisk — mdisk_id — | mdisk_name ><

Parametros

-mdisk
O ID do MDisk.

-mdisklba
O endereco de bloco légico (LBA) do MDisk. O LBA deve ser especificado no hexa, com um prefixo
0Ox.
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Descricao

Esse comando mapeia o logical block address (LBA) do MDisk de matriz para um conjunto de unidades.

abela 26| descreve as possiveis saidas.
Tabela 26. Saida de Isdrivelba
Atributo Valor

drive_id O ID da unidade; em branco se ndo houver membros da matriz configurados (por
exemplo, em uma matriz degradada).

type O tipo de informacao do disco:

* parity - o intervalo de LBA contém paridade (apenas niveis de RAID 5 e 6)
* gparity - o intervalo de LBA contém qparity (apenas nivel de RAID 6)

* data - o intervalo de LBA contém dados

drive_lba O LBA da unidade.

drive_start O inicio do intervalo de LBAs (faixa) na unidade.
drive_end O fim do intervalo de LBAs (faixa) na unidade.
mdisk_start O inicio do intervalo de LBAs (faixa) no MDisk da matriz.
mdisk_end O fim do intervalo de LBAs (faixa) no MDisk da matriz.

Este é um exemplo de uma matriz RAID-5 com cinco membros com tamanho de faixa de 256 KB:

Um exemplo de chamada
Isdrivelba -mdisklba 0x000 -mdisk 2 -delim :

A saida resultante

drive_id:type:drive_lba:drive_start:drive_end:mdisk_start:mdisk_end
0:data:0x0000000000000000:0x0000000000000000 : 0x0000000000000200: 0x0000000000000000: 0x0000000000000200
4:parity:0x0000000000000000:0x0000000000000000 : 0x0000000000000200: 0x0000000000000000: 0x0000000000000200

Isdriveprogress

Use o comando Isdriveprogress para visualizar o progresso de vdrias tarefas da unidade.

Sintaxe

A\
A

»»—I1sdriveprogress |_
dr‘ive_id—|

Parametros
drive_id
(Opcional) A unidade cujo progresso vocé deseja visualizar.

Descricao

As seguintes saidas sdo possiveis:

drive_id
O ID da unidade que tem a tarefa ativa.

task O tipo da tarefa:
 format
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e certify
* recover

progresso
A porcentagem concluida da tarefa.

estimated_completion_time
O tempo de conclusdo estimado (YYMMDDHHMMSS).

Um exemplo de chamada
1sdriveprogress -delim :

A saida resultante

drive_id:task:progress:estimated_completion_time
0:format:10:091118131056
9:certify:25:991231235959

Um exemplo de chamada
Isdriveprogress 9 -delim :

A saida resultante
9:certify:25:991231235959

triggerdrivedump

Use o comando triggerdrivedump para coletar dados de suporte de uma unidade de disco. Esses dados
podem ajudar a entender problemas com a unidade e ndo contém nenhum dado que os aplicativos
possam ter gravados na unidade.

Sintaxe

v
A

»— triggerdrivedump —drive_id

Parametros

drive_id
O ID da unidade na qual executar o dump.

Um exemplo de chamada
triggerdrivedump 1

A saida resultante
Arquivo dump criado no ID do nd [2]
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Capitulo 12. Comandos de Notificacoes de email e de Eventos

E possivel usar a interface da linha de comandos (CLI) para ativar o sistema para enviar notificacoes.

Os seguintes comandos de notificagdes de email e de eventos estdo disponiveis:

chsystem
Ativa a fun¢do de notificagdo de inventdrio, especificando com que frequéncia as notificagdes sao
enviadas para os destinatarios. Consulte o comando [“chsystem” na pégina 116|na secio
[Capitulo 8, “Comandos do Sistema em Cluster”, na pagina 111|

chemail
Configura ou modifica informagdes do contato para notificagdes de eventos de email.

chemailserver
Modifica os parametros de um objeto do servidor de email existente.

chemailuser
Permite modificar as informagdes do destinatario de email.

chsnmpserver
Modifica os parametros de um servidor SNMP existente.

chsyslogserver
Modifica os pardmetros de um servidor de syslog existente.

Issystem
Fornece informacdes sobre a inclusdo de destinatarios de notificacdo por email no sistema em
cluster (sistema). Consulte o comando [“Issystem” na pagina 243 na secdo [Capitulo 17, “Comandog
lde Informacdes”, na pagina 235}

Isemailserver
Retorna uma lista concisa ou uma visualizagdo detalhada dos servidores de email que estao
configurados no cluster. Consulte o comando [“lsemailserver” na pagina 262 na secao
[“Comandos de Informacdes”, na pagina 235

Isemailuser
Gera um relatério que lista os usudrios (por ID ou tipo de usudrio [local ou support]) que estdo
recebendo notificacdes de eventos de email e notificacdes de inventdrio. Consulte o comando
[“Isemailuser” na pagina 263 na secdo [Capitulo 17, “Comandos de Informacdes”, na pagina 235|

Issnmpserver
Retorna uma lista concisa ou uma visualizagdo detalhada dos servidores SNMP que estdo
configurados no cluster. Consulte o comando [“Issnmpserver” na pagina 343|na secio
[“Comandos de Informacdes”, na pagina 235

Issyslogserver
Retorna uma lista concisa ou uma visualiza¢do detalhada dos servidores de syslog que estdo
configurados no cluster. Consulte o comando [“Issyslogserver” na pagina 160| na segao
[Capitulo 17, “Comandos de Informacdes”, na pagina 235

mkemailserver
Cria um objeto do servidor de email que descreve um servidor de email de Protocolo Simples de
Transporte de Correio (SMTP).

mkemailuser
Permite especificar o usudrio, o endereco do servidor de recebimento, o tipo de notificagdo de
evento de email e ativar a notificagdo de inventédrio no recurso de notificacdo de eventos de
email.
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mksnmpserver
Cria um servidor SNMP para receber notificagdes.

mksyslogserver
Cria um servidor de syslog para receber notifica¢des.

rmemailserver
Exclui o objeto de servidor de email especificado.

rmemailuser
Remove um destinatario de email existente da funcio de notificagdo de eventos de email.

rmsnmpserver
Exclui o servidor SNMP especificado.

rmsyslogserver
Exclui o servidor de syslog especificado.

sendinventoryemail
Envia uma notificagdo de email de inventario para todos os destinatirios de emails de inventario.

startemail
Inicia a fungdo de notificagdo por email.

stopemail
Desativa a fung¢do de notificagdo por email.

testemail
Envia um email de teste para um usuario especificado ou para todos os usuarios, usando a
fungdo de notificagdo por email.

chemail

O comando chemail pode ser usado para configurar ou modificar informag¢des de contato para
notificagdes de eventos de emails. Para modificar configura¢des, pelo menos um dos parametros deve ser
especificado.

Sintaxe
»>— chemail — |_ _| |_ _| >
-reply — reply email_address -contact — contact_name
I— -primary — primary_telephone_number —| I— -alternate — alternate_telephone_number —|
I— -location — location —| I— -contact2 — contact_name2 —|
I— -primary2 — primary_telephone_number2 —| l— -alternate2 — alternate_telephone_number?2 —|

>— >«

l— -nocontact?2 —|

Parametros

-reply reply email_address
(Opcional) Especifica o endereco de email para o qual é enviada uma resposta.

-contact contact_name
(Opcional) Especifica o nome da pessoa que receberd o email.
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-primary primary_telephone_number
(Opcional) Especifica o nimero de telefone do contato principal.

-alternate alternate_telephone_number
(Opcional) Especifica o niimero de telefone de contato alternativo, usado caso ndo seja possivel
localizar o contato principal no nimero principal.

-location location
(Opcional) Especifica o local fisico do sistema que esta relatando o erro. O valor de local nao deve
conter pontuagdo nem outros caracteres que ndo sejam alfanuméricos ou espagos.

-contact2 contact_name?
(Opcional) Especifica o nome da segunda pessoa de contato que receberd o email.

-primary2 primary_telephone_number2
(Opcional) Especifica o niimero de telefone de contato principal da segunda pessoa de contato.

-alternate2 alternate_telephone_number2
(Opcional) Especifica o niimero de telefone de contato alternativo da segunda pessoa de contato.

-nocontact2
(Opcional) Remove todos os detalhes de contato da segunda pessoa de contato.

Descricao

Esse comando configura ou modifica informagdes de contato que sdo usadas pelo recurso de notificacdo
de eventos de email.

Nota: Se vocé estiver iniciando o recurso de notificagdo de eventos de email, os parametros reply,
contact, primary e location sdao obrigatdrios. Se vocé estiver modificando informacgdes de contato usadas
pelo recurso de notificagao de eventos de email, pelo menos um dos pardmetros devera ser especificado.

Lembre-se: Ao considerar enderecos de email:
* Caracteres alfanuméricos mais os caracteres sublinhado (_), arroba (@) e ponto (.) sao permitidos.

* Deve haver exatamente um caractere @ na sequéncia, e os caracteres @ ndo devem ser adjacentes uns
aos outros ou no inicio ou término da sequéncia.

Um exemplo de chamada
chemail -primary 0441234567 -Tocation 'room 256 floor 1 IBM'

A saida resultante
[Sem feedback]

chemailserver

O comando chemailserver modifica os pardmetros de um objeto de servidor de email existente.

Sintaxe

v

»— chemailserver —
I— -name — server_name —| I— -ip — ip_address —|

»
>

v
A

email_server_name
I— -port — port —| l— email_server_id J
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Parametros

-name server_name
(Opcional) Especifica um nome exclusivo a ser designado para o objeto do servidor de email. O nome
deve ser uma sequéncia de caracteres de 1 a 63 e ndo pode comecar com um hifen ou com um
ndmero. Quando especificar um nome do servidor, emailserver serd uma palavra reservada.

-ip ip_address
(Opcional) Especifica o endereco IP do objeto do servidor de email. Isso deve ser um enderego IPv4
ou IPv6 valido. Os enderegos IPv6 podem ser compactados em zero.

-port port
(Opcional) Especifica o nimero da porta do servidor de email. Ele deve ser um valor de 0 a 65535. O
valor padrao é 25.

email_server _name | email_server id
(Obrigatério) Especifica o nome ou ID do objeto do servidor a ser modificado.

Descricao

Use esse comando para alterar as configuragdes de um objeto do servidor de email existente. O objeto do
servidor de email descreve um servidor de email Simple Mail Transfer Protocol (SMTP) remoto.

Vocé deve especificar o nome atual ou o ID do objeto retornado no momento da criagdo. Use o comando
Isemailserver para obter esse ID.

Um exemplo de chamada
chemailserver -name newserver 0

A saida resultante
nenhum

chemailuser

O comando chemailuser modifica as configura¢des definidas para um destinatario de email.

Sintaxe

»>— chemailuser — >
I— -address — user_address —| I— -usertype _E support
local

v

\

on L on L on
L -error —[ off -warning —[ off -info —[ off

»
>

Y
A

—userid_or_name

l— -name — user_name —| L _[ on
-inventory off

Parametros

-address user_address
(Opcional) Especifica o endereco de email da pessoa que estd recebendo as noficagdes de email ou de
inventario, ou ambos. O valor de user_address deve ser exclusivo.

-usertype support | local
(Opcional) Especifica o tipo de usudrio, local ou support, com base nas seguintes definigdes:
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support
Endereco da organizagdo que oferece suporte ao fornecedor.

local Todos os outros enderegos.

-error on | off
(Opcional) Especifica se o destinatario recebe notificagcdes de eventos de erro. Se configurado como
on, as notificagdes de eventos de erro sdo enviadas para o destinatario de email. Se configurado como
off, as notificagdes de eventos de erro ndo sdo enviadas para o destinatario.

-warning on | off
(Opcional) Especifica se o destinatario recebe notificagdes de eventos de aviso. Se configurado como
on, as notificagdes de eventos de aviso sdo enviadas para o destinatario de email. Se configurado
como off, as notificagdes de eventos de aviso ndo sdo enviadas para o destinatario.

-info on | off
(Opcional) Especifica se o destinatario recebe notifica¢cdes de eventos informativas. Se configurado
como on, as notifica¢gdes de eventos informativas sdo enviadas para o destinatario de email. Se
configurado como off, as notificagdes de eventos informativas ndo sdo enviadas para o destinatario.

-name user_name
(Opcional) Especifica o nome de usuario do novo destinatario de email da notificagdo de eventos. O
valor de user_name deve ser exclusivo, ndo deve conter espacos e ndo deve ser todo composto por
ndmeros. O nome emailusern, em que n é um ndmero, € reservado e ndo pode ser especificado como
um de seus nomes de usudrio.

-inventory on | off
(Opcional) Especifica se esse destinatario recebe notificagdes de email do inventario.

userid _or_name
(Obrigatoério) Especifica o destinatario de email cujas configuragdes estdo sendo modificadas.

Descricao

Esse comando modifica as configuragdes que sdo estabelecidas para o destinatario de um email. Sdo
aplicadas as regras padrao referentes aos nomes; portanto, ndo é possivel alterar um nome para
emailusern, em que n é um nimero.

Nota: Antes que o parametro usertype possa ser especificado como support, os sinalizadores -warning e
-info devem ser configurados como off.

Lembre-se: Ao considerar enderecos de email:
* Caracteres alfanuméricos mais os caracteres sublinhado (_), arroba (@) e ponto (.) sdo permitidos.

* Deve haver exatamente um caractere @ na sequéncia, e os caracteres @ ndo devem ser adjacentes uns
aos outros ou no inicio ou término da sequéncia.

Um exemplo de chamada

O exemplo a seguir modifica as configura¢oes de email do destinatario de email manager2008:
chemailuser -usertype Tocal manager2008

A saida resultante
[no feedback]

chsnmpserver

O comando chsnmpserver modifica os parametros de um servidor SNMP existente.
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Sintaxe

»>— chsnmpserver — >
I— -name — server_name —| I— -ip — ip_address —|
I— -community — community —| I— -error on I— -warning —[ on
off off

> —[ snmp_server_name ><

I— -info on I— -port — port —| snmp_server_id

off

Parametros

-name server_name
(Opcional) Especifica um nome a ser designado para o servidor SNMP. O nome deve ser exclusivo.
Ao especificar um nome do servidor, snmp é uma palavra reservada.

-ip ip_address
(Opcional) Especifica um endereco IP a ser designado para o servidor SNMP. Isso deve ser um
endereco IPv4 ou IPv6 valido.

-community community
(Opcional) Especifica o nome de comunidade do servidor SNMP.

-error on | off
(Opcional) Especifica se o servidor recebe notificagdes de erro. Quando configurado como on, as
notifica¢des de erro sdo enviadas para o servidor SNMP. Quando configurado como off, as
notifica¢des de erro ndo sdo enviadas para o servidor SNMP.

-warning on | off
(Opcional) Especifica se o servidor recebe notificagdes de aviso. Quando configurado como on, as
notifica¢des de aviso sdo enviadas para o servidor SNMP. Quando configurado como off, as
notificagdes de aviso ndo sdo enviadas para o servidor SNMP.

-info on | off
(Opcional) Especifica se o servidor recebe notificagdes de informacoes. Quando configurado como on,
as notificacdes de informagdes sdo enviadas para o servidor SNMP. Quando configurado como off, as
notificagdes de informagdes ndo sdo enviadas para o servidor SNMP.

-port port
(Opcional) Especifica o nimero da porta remota para o servidor SNMP. Esse deve ser um valor de 1
a 65535.

snmp_server_name | snmp_server_id
(Obrigatério) Especifica o nome ou ID do servidor a ser modificado.

Descricao
Use esse comando para alterar as configuragdes de um servidor SNMP existente. Vocé deve especificar o
nome atual do servidor ou o ID retornado no momento da criacdo. Use o comando 1ssnmpserver para

obter esse ID.

Um exemplo de chamada
chsnmpserver -name newserver 0

A saida resultante
Sem feedback
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chsyslogserver

O comando chsyslogserver modifica os pardmetros de um servidor syslog existente.

Sintaxe
»»— chsyslogserver — >
I— -name — Server_name —| I— -ip — ip_address —|
I— -facility — facility —| I— -error on I— -warning on
off [ off
> |_ —[ syslog_server_name >
-info on syslog_server_id
off

Parametros

-name server_name
(Opcional) Especifica um nome a ser designado para o servidor syslog. O nome deve ser exclusivo.
Quando especificar um nome do servidor, syslog serd uma palavra reservada.

-ip ip_address
(Opcional) Especifica um endereco IP a ser designado para o servidor syslog. Isso deve ser um
endereco IPv4 ou IPv6 vélido.

-facility facility
(Opcional) Especifica um niimero de recurso para identificar a origem da mensagem para o servidor
de recebimento. Os servidores configurados com os valores de recurso de 0 - 3 recebem as mensagens
syslog em formato conciso. Os servidores configurados com os valores de recurso de 4 - 7 recebem as
mensagens syslog em formato totalmente expandido.

-error on | off
(Opcional) Especifica se o servidor recebe notificagdes de erro. Quando configurado como on, as
notificacdes de erro sdo enviadas para o servidor syslog. Quando configurado como off, as
notifica¢des de erro ndo sdo enviadas para o servidor syslog.

-warning on | off
(Opcional) Especifica se o servidor recebe notificagdes de aviso. Quando configurado como on, as
notificagdes de aviso sdo enviadas para o servidor syslog. Quando configurado como off, as
notificacdes de aviso ndo sdo enviadas para o servidor syslog.

-info on | off
(Opcional) Especifica se o servidor recebe notificagdes de informagoes. Quando configurado como on,
as notificagdes de informagdes sdo enviadas para o servidor syslog. Quando configurado como off, as
notifica¢des de informagdes ndo sdo enviadas para o servidor syslog.

syslog_server _name | syslog server id
(Obrigatério) Especifica o nome ou ID do servidor a ser modificado.

Descricao
Use esse comando para alterar as configuracdes de um servidor syslog existente. Vocé deve especificar o
nome atual do servidor ou o ID retornado no momento da criacdo. Use o comando 1ssysloegserver para

obter esse ID.

Um exemplo de chamada
chsyslogserver -facility 5 2

Capitulo 12. Comandos de Notificagdes de email e de Eventos 179



A saida resultante
nenhum

mkemailserver

O comando mkemailserver cria um objeto de servidor de email que descreve um servidor de email
Protocolo Simples de Transporte de Correio (SMTP) remoto.

Sintaxe

»»— mkemailserver — — -ip — ip_address — ><

I— -name — server_name —| I— -port — port —|

Parametros

-name server_name
(Opcional) Especifica um nome exclusivo a ser designado para o objeto do servidor de email. O nome
deve ser uma sequéncia de caracteres de 1 a 63 e ndo pode comecar com um hifen ou com um
ndmero. Se nenhum nome for especificado, entdo um padrdo do sistema, emailservern, sera aplicado,
em que n é o ID do objeto. Quando especificar um nome do servidor, emailserver serd uma palavra
reservada.

-ip ip_address
(Obrigatério) Especifica o endereco IP de um servidor de email remoto. Isso deve ser um endereco
IPv4 ou IPv6 valido. Os enderecos IPv6 podem ser compactados em zero.

-port port
(Opcional) Especifica o niimero da porta do servidor de email. Esse valor deve estar entre 1 e 65535.
O valor padréo é 25.

Descricao

Esse comando cria um objeto do servidor de email que representa o servidor SMTP. O SAN Volume
Controller usa o servidor de email para enviar emails de notificagdo de eventos e de inventério para os
usudrios de email. Ele pode transmitir qualquer combinagdo de tipos de notificacdo como erro, aviso e
informativo.

O SAN Volume Controller suporta até seis servidores de email para o fornecimento de acesso redundante
para a rede de email externa. Os servidores de email sdo usados um apds o outro, até que o email seja
enviado com éxito do SAN Volume Controller. A tentativa é bem-sucedida quando o SAN Volume
Controller obtém uma confirmacao positiva de um servidor de email, informando que o email foi
recebido pelo servidor.

Um exemplo de chamada
mkemailserver -ip 2.2.2.2 -port 78

A saida resultante
Emailserver id [2] successfully created

mkemailuser

O comando mkemailuser inclui um destinatario de notificacdes de eventos de email e de inventario no
recurso de notificacdo de eventos de email. E possivel incluir até 12 destinatarios, um destinatario por
vez.
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Sintaxe

»>— mkemailuser — — -address — user_address — >

|— -hame — user_name —l

»— -usertype —[ support
local [ on t\J L [ on t\J
— -error off -warning off

[S J—
>

on on
L -info —E off L~ -inventory —[ off

v

v
A

Parametros

-name user_name
(Opcional) Especifica o nome da pessoa que é o destinatario das notificagdes de eventos de email. O
valor de user_name deve ser exclusivo, ndo deve conter espagos e ndo deve ser todo composto por
ndmeros. Se vocé ndo especificar um nome de usudrio, o sistema designara automaticamente um
nome de usudrio no formato de emailusern, em que n é um niimero comecando com 0 (emailusero,
emailuserl e assim por diante).

O nome emailusern, em que n é um nimero, é reservado e ndo pode ser usado como um de seus
nomes de usuario.

-address user_address
(Obrigatério) Especifica o endereco de email da pessoa que esta recebendo as notificacdes de evento
de email ou de inventdrio, ou ambos. O valor de user_address deve ser exclusivo.

-usertype support|local
(Obrigatoério) Especifica o tipo de usuario, suporte ou local, com base nas seguintes defini¢des:

support
Endereco da organizagdo que oferece suporte ao fornecedor.

local Todos os outros enderecos.

-error on | off
(Opcional) Especifica se o destinatario recebe notificagdes de eventos de erro. Se configurado como
on, as notificagdes de eventos de erro sdo enviadas para o destinatario de email. Se configurado como
off, as notificacdes de eventos de erro ndo sdo enviadas para o destinatario. O valor padrdo é on.

-warning on | off
(Opcional) Especifica se o destinatario recebe notificagdes de eventos de aviso. Se configurado como
on, as notificagdes de eventos de aviso sdo enviadas para o destinatdrio de email. Se configurado
como off, as notificagdes de eventos de aviso ndo sdo enviadas para o destinatario. O valor padrao é
on.

-info on | off
(Opcional) Especifica se o destinatario recebe notificagdes de eventos informativas. Se configurado
como on, as notificagdes de eventos informativas sdo enviadas para o destinatario de email. Se
configurado como off, as notificagdes de eventos informativas ndo sdo enviadas para o destinatério.
O valor padréo € on.

-inventory on | off
(Opcional) Especifica se esse destinatdrio recebe notifica¢des de email do inventario. O valor padrao é
off.
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Descricao

Esse comando inclui destinatarios de email para o recurso de notificacdo de evento e de inventario por
email. E possivel incluir até 12 destinatarios, um destinatario por vez. Quando um usudrio de email é
incluido, se um nome do usudrio ndo for especificado, um nome padrao sera alocado pelo sistema. Esse
nome padrdo tem a forma emailuserl, emailuser2 e assim por diante. A notificacdo por email comeca
quando o comando startemail é processado.

Nota: Antes de configurar o pardmetro usertype como support, desative os sinalizadores -warning e
-info com o valor off.

Lembre-se: Ao considerar enderecos de email:
* Caracteres alfanuméricos mais os caracteres sublinhado (_), arroba (@) e ponto (.) sdo permitidos.
* Deve haver exatamente um caractere @ na sequéncia.

Um exemplo de chamada
mkemailuser -address manager2008@ibm.com -error on -usertype local

A saida resultante
email user, id [2], successfully created

mksnmpserver

O comando mksnmpserver cria um servidor SNMP para receber notificagdes.

Sintaxe

»»>— mksnmpserver — — -ip — ip_address —

|— -nhame — server_name —l

\

I— -community — community —| L on L on t\J
-error —E off -warning —[ off

\

v

I— -port — port —|

[ on
L -info off

Parametros

-name server_name
(Opcional) Especifica um nome exclusivo a ser designado para o servidor SNMP. Se nenhum nome
for especificado, entdo um padrdo do sistema, snmpn, serd aplicado, em que n é o ID do servidor.
Quando especificar um nome do servidor, snmp serd uma palavra reservada.

-ip ip_address
(Obrigatério) Especifica o endereco IP do servidor SNMP. Isso deve ser um endereco IPv4 ou IPv6
valido.

-community community
(Opcional) Especifica o nome de comunidade do servidor SNMP. Se nenhum nome de comunidade
for especificado, o nome padrao public serd usado.

-error on | off
(Opcional) Especifica se o servidor recebe notificagdes de erro. Quando configurado como on, as
notificagdes de erro sdo enviadas para o servidor SNMP. Quando configurado como off, as
notificagdes de erro nado sdo enviadas para o servidor SNMP. O valor padrao é on.
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-warning on | off
(Opcional) Especifica se o servidor recebe notificagdes de aviso. Quando configurado como on, as
notifica¢des de aviso sdo enviadas para o servidor SNMP. Quando configurado como off, as
notificacdes de aviso ndo sdo enviadas para o servidor SNMP. O valor padrao é on.

-info on | off
(Opcional) Especifica se o servidor recebe notificagdes de informacées. Quando configurado como on,
as notificagdes de informagdes sdo enviadas para o servidor SNMP. Quando configurado como off, as
notificagdes de informagdes ndo sdo enviadas para o servidor SNMP. O valor padrédo € on.

-port port
(Opcional) Especifica o nimero da porta remota para o servidor SNMP. Esse deve ser um valor de 1
a 65535. O valor padrao é 162.

Descricao

Esse comando cria um servidor SNMP para receber notificagdes.

O SAN Volume Controller suporta no maximo 6 servidores SNMP.

Um exemplo de chamada
mksnmpserver -ip 2.2.2.2 -port 78

A saida resultante
SNMP Server id [2] successfully created

mksyslogserver

O comando mksyslogserver cria um servidor de syslog para receber notifica¢des.

Sintaxe

»»— mksyslogserver — — -ip — ip_address >

|— -hame — server_name —l

l——facﬂity—facility—l L [onﬂ L [ont\J
-error off -warning off

> »<

[ on
L -info off

A\

Parametros

-name server_name
(Opcional) Especifica um nome exclusivo a ser designado para o servidor de syslog. Se nenhum
nome for especificado, entdo um padrdo do sistema, syslogn, sera aplicado, em que n é o ID do
servidor. Quando especificar um nome do servidor, syslog serd uma palavra reservada.

-ip ip_address
(Obrigatoério) Especifica o endereco IP do servidor de syslog. Isso deve ser um endereco IPv4 ou IPv6
valido.

-facility facility
(Opcional) Especifica o niimero de recurso usado nas mensagens de syslog. Este nimero identifica a
origem da mensagem para o servidor de recebimento. Os servidores configurados com os valores de
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recurso de 0 - 3 recebem as mensagens syslog em formato conciso. Os servidores configurados com
os valores de recurso de 4 - 7 recebem as mensagens syslog em formato totalmente expandido. O
valor padrdo é 0.

-error on | off
(Opcional) Especifica se o servidor recebe notificagdes de erro. Quando configurado como on, as
notificagdes de erro sdo enviadas para o servidor syslog. Quando configurado como off, as
notificagdes de erro ndo sdo enviadas para o servidor syslog. O valor padrao é on.

-warning on | off
(Opcional) Especifica se o servidor recebe notificagdes de aviso. Quando configurado como on, as
notificagdes de aviso sdo enviadas para o servidor syslog. Quando configurado como off, as
notificagdes de aviso ndo sdo enviadas para o servidor syslog. O valor padrao é on.

-info on | off
(Opcional) Especifica se o servidor recebe notificagdes de informacdes. Quando configurado como on,
as notificagdes de informacdes sdo enviadas para o servidor syslog. Quando configurado como off, as
notificagdes de informacdes ndo sdo enviadas para o servidor syslog. O valor padrao é on.

Descricao

Esse comando cria um servidor syslog para receber notificagdes. O protocolo syslog é um padrao
cliente/servidor para encaminhamento de mensagens de log de um emissor para um receptor em uma
rede IP. O syslog pode ser usado para integrar as mensagens de log a partir de tipos diferentes de
sistemas em um repositério central.

O SAN Volume Controller suporta no maximo 6 servidores de syslog.

Um exemplo de chamada
mksyslogserver -ip 1.2.3.4

A saida resultante
Syslog Server id [2] successfully created

rmemailserver

O comando rmemailserver exclui o objeto de servidor de email especificado.

Sintaxe

»>— rmemailserver — —[ email_server_name >
email_server_id J

Parametros

email_server name | email server id
(Obrigatério) Especifica o nome ou ID do objeto de servidor de email a ser excluido.

Descricao
Use esse comando para excluir um objeto do servidor de email existente que descreve um servidor de
email de Pr